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ю. попов 

ПИСЬМО ИЛЬИЧА 

(История одного поиска) 

В творческом наследии Ильича есть документы, которые, пожалуй, особенно вол- 
нуют, — это письма, записки, приветствия, адресованные рабочим коллективам. Испи- 
санные стремительным ленинским почерком эти странички поистине «.томов премногих 
тяжелей». В них так много проникновенной человеческой теплоты, революционной 
страстности и огромной веры в творческие силы простого человека. ^ 

Нужно учесть, что среди огромного количества ленинских работ таких документов 
не так уж много: слишком рано смерть вырвала Ильича из наших рядов, всего не- 
сколько лет возглавлял он им же созданное первое в мире государство рабочих и кре- 
стьян. И тем больший интерес представляет письмо Ленина шахтерам известного сво- 
ими революционными традициями угольного Черемхова. 

К сожалению, до последнего времени были почти неизвестны подробности перепи- 
ски черемховцев с Лениным. Многих свидетелей событий тех лет нет в живых, а в па- 
мяти других смешались, перепутались отдельные факты, забылись фамилии. В резуль- 
тате, в печать проникли противоречивые, а иногда и вовсе полулегендарные, неверные 
сведения. Поэтому, думается, для широкого круга читателей накануне 100-летия со дня 
рождения В. И. Ленина будет интересно познакомиться с очерком партийного работни- 
ка Ю. Попова, в котором впервые достаточно полно прослежена история обращения 
сибирских углекопов к вождю, история его ответа. 

Публикацию очерка Ю. Попова мы предваряем отзывом о нем заведующего секто- 
ром произведений В. И. Ленина Института марксизма-ленинизма при ЦК КПСС про- 
фессора Г. Н. Голикова: 

«Ученые Института марксизма-ленинизма при ЦК КПСС неоднократно обращались 
через печать к советским людям с просьбой включаться в поиск документов, написан- 
ных или подписанных В. И. Лениным. И эти обращения не оставались без ответа. Среди 
десятков тысяч документов ленинского фонда целый ряд таких, которые удалось по- 
лучить благодаря доброй помощи людей, ведущих поиск и исследование материалов 
идейного наследия В. И. Ленина. 

Рассказ Ю. Попова о настойчивом многолетнем поиске и интересных находках, 
связанных с историей написания В. И. Лениным знаменитого письма черемховским уг- 
лекопам, представляет интерес, помогая еще шире раскрыть неразрывные связи 
В. И. Ленина с трудящимися массами». 

1. НАЧАЛО ПЕРЕПИСКИ 

8 лет назад, в 1962 году, меня, горного инженера, работающего тог- 
да на Южном разрезе, избрали секретарем Черемховокого горкома 
комсомола. Можно считать, что уже с первых недель работы на этом 
посту и начались поиски документов, связанных с ленинским письмом. 
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Случилось это непроизвольно, я и сам не заметил, как стали скапли- 
ваться отдельные, разрозненные сведения о многих событиях, имеющих 
отношение к письму. 

В горком приходили шахтеры посоветоваться, как лучше провести 
комсомольское собрание, в соседней комнате горячо обсуждали свои 
дела пионеры, наконец, частенько заглядывали к нам верные помощни- 
ки — комсомольцы 20-х годов. И тогда само собой получалось, что воз- 
никала речь о той славной поре, о строчках Ильича, обращенных к на- 
шим отцам. Такова могучая взрывная сила ленинской публицистики, 
что и сегодня написанное им не оставляет человека равнодушным. Да- 
вайте прочитаем еще раз письмо Ильича: 

«Главному управлению каменноугольных копей Восточной 
Сибири, для рабочих копей, а равно и технического персонала. 

Дорогие товарищи! От всей души благодарю вас за приветствие ваше от 2 ав- 
густа 1920 года, переданное мне тов. Ив. Як. Ильиным. Беседа с тов. Ильиным об 
энергичной работе на сибирских копях и его сообщение о постоянном росте созна- 
тельной дисциплины трудящихся ( которые трудятся отныне не на капиталистов, а 
на себя) доставили мне огромную радость. 

Особо дороги в вашем приветствии, товарищи, чувство глубочайшей уверенности 
в полной и окончательной победе Советской власти над помещиками, капиталистами 
и всяческими эксплуататорами, а также непреклонная твердость и решимость прео- 
долеть все препятствия и трудности. Именно в этой твердости рабочей, трудящейся 
массы, я, как и всякий коммунист, черпаю уверенность в неизбежной мировой побе- 
де рабочих и рабочего дела. С коммунистическим приветом и пожеланиями быстрей- 
шего успеха, горячо преданный вам 

В. Ульянов ( Ленин )». 

Нужно ли удивляться, что эти взволнованные строки уже которое 
десятилетие вдохновляют шахтеров на замечательные трудовые дела, 
что их в Черемхове чуть ли не наизусть знает и стар и млад? 

Естественно, что прежде всего хотелось узнать, как, кем и при ка- 
ких обстоятельствах написано было упоминаемое Лениным приветствие 


Революция движется, движется 
Еще в недрах и тайниках. 
Революция перышком пишется, 
Революция — в черновиках: 
Еще с ятями, 

С твердыми знаками... 
Занавеску с окошка — прочь! 

Над лесами, 

Над буераками, 

Над Сибирью — 

Вся в звездах ночь. 

Спит село, забывая горести. 

У околиц — волчьи следы... 
Человек пройдется по горнице, 
Отхлебнет из кружки воды — 
Снеговой, деревенской, таяной. 


Илья ФОНЯКОВ 

ИЗ ТЕТРАДИ, КОТОРАЯ БЫЛА 
СО МНОЙ В ШУШЕНСКОМ 
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черемховцев, положившее начало переписке. Вот его текст, полный ре- 
волюционного пафоса, столь характерного для советской прессы тех 
лет: 

«Открытое письмо В. И. Ленину 
рабочих каменноугольных копей Восточной Сибири (Ируголь) 

Главное управление каменноугольных копей Восточной Сибири с выборными пред- 
ставителями рудкома и профсоюза от лица шести тысяч углекопов Черемховскаго 
района, а также технический персонал приветствуют Вас как вождя российского 
пролетариата. 

В самые тяжелые дни для российского пролетариата, в дни массовых кулацких 
восстаний, в дни объединенного наступления мирового капитала на Советскую Рес- 
публику Коммунистическая партия, а за нею и все русские рабочие сплачивались в 
единую стильную массу, чтобы под Вашим руководством двигаться вперед по пути 
к полному освобождению пролетариата от гнета, эксплуатации и порабощения. 

Мы уверены в том, что под Вашим руководством и руководством Коммунисти- 
ческой партии через миллионы препятствий, через разруху, голод, болезни пролета- 
рии всего мира добьются своего полного и окончательного освобождения. 

Через Вас мы протягиваем руки ко всем углекопам всего мира для полного 
объединения в III Интернационал. 

Да здравствует мировая революция! и 

Да здравствует вождь революционного пролетариата Российской Коммунистиче 
ской партии тов. Ленин!» 

Как же создавалось приветствие? Не раз я спрашивал об этом у 
старых коммунистов, комсомольцев 20-х годов, которых немало в Че- 
ремхове. К сожалению, никто из них не смог сообщить сведений, позво- 
ляющих составить сколько-нибудь ясную картину. Единственно, в чем 
сошлись несколько рассказчиков: письмо углекопов принималось на 
многолюдном митинге. О том же приходилось читать в воспоминаниях 
ряда авторов, напечатанных в местной прессе. Вот, например, что пи- 
сала в 1965 году газета «Черемховский рабочий» (№163): 

«А 2 августа 1920 года, в день открытия первой районной партийной конферен- 


Бросит мельком (до них ли тут!) 
Взгляд — 

На шахматы, на расставленный 
Ссыльным другом вчера 
Этюд... 

Как снега вокруг ослепительны! 
Как не скоро еще заря! 
Далеко-далеко 
До Питера, 

До «Авроры», 

До Октября. 

Далеко-далеко 
До конника 

В звездном шлеме, с клинком 
в руке. 

Тянет сыростью с подоконника — 


Струйка холода по щеке. 
Сколько в мире тропинок 

спутанных- 

Все пойми 
И все одолей!.. 

Далеко-далеко 
До спутников, 

До космических кораблей. 

Ленин пишет... 

Пашет! 

Разваливает 

Пласт — как плугом по целине., 

Язычок свечи разговаривает 
С отдаленной звездой в окне. 


ции, 6000 черемховцев пришли к братской могиле. На состоявшемся митинге они при- 
няли текст письма Владимиру Ильичу Ленину». 

Трудный полуголодный 1920 год, и 6 тысяч шахтеров собирается, 
чтобы выслушать письмо вождя. Кстати, именно такую фразу уже не 
раз можно было встретить и в центральных газетах. Признаюсь, что, 
услышав об этой истории от одного из рассказчиков, я тоже сначала по- 
верил в нее, поверил безоговорочно. И все-таки, каким бы волнующим, 
эмоциональным ни был исторический факт, он обязательно требует до- 
кументального подтверждения. 

Это мне и захотелось сделать. Тем более, что небольшое сомнение 
уже возникло. Рассказчики называли цифру — 6 тысяч человек. А в 
шахтерском письме ясно сказано: 6 тысяч — это число всех углекопов 
Черемховского района. Могли ли они все, из многих поселков, в том 
числе и довольно дальних, собраться враз на митинг неподалеку от го- 
родского вокзала? Л если не могли, если было их там, скажем, на 2 ты- 
сячи меньше, то к чему вообще такое преувеличение? Героическая исто- 
рия шахтерского края прекрасна сама по себе, как сказал поэт, «тут ни 
убавить, ни прибавить — так это было на земле». 

Однако до поры мои сомнения тоже были всего лишь эмоциями, не 
больше. Что же скажут документы? Чтобы восстановить основные собы- 
тия, случившиеся в Черемхове 2 августа 1920 года, я обратился к архи- 
вам и подшивкам местных газет. Без сомнения, главным событием в 
жизни города была тогда партийная конференция копейских ячеек. На 
ней создавался районный комитет партии. На конференции был заслу- 
шан доклад по текущему моменту, приняты постановления о переиме- 
новании рудников, о проведении воскресников и рассмотрены другие 
вопросы. Так сообщала об этом событии газета «Красный углекоп» в 
своем первом номере от 12 августа 1920 года. Но ни эта, ни област- 
ная газеты ни одним словом не обмолвились о письме В. И. Ленину. 

В тот же день проходило расширенное заседание правления Ируг- 
ля с представителями профсоюза и заведующими копями. И здесь в 
повестке дня не было отдельного вопроса о письме. И только в прото- 
коле обсуждения работы квартирной комиссии можно прочитать сле- 
дующее: 

«Докладчик тов. Деревянченко сообщает, что комиссия работает три недели, 
сделана текущая работа. Служащих советских учреждений выселить нельзя, так 
как дома требуют ремонта. Семей рабочих больше, чем служащих. Докладчик про- 
сит поручить выяснить этот вопрос тов. Ильину, отъезжающему в Омск, Москву и 
Петроград. Заслушав доклад, постановили: поручить тов. Ильину действовать че- 
рез Сибревком по освобождению Черемхова для размещения рабочих и служащих ». 

А дальше запись такого содержания: 

«Зачитывается открытое письмо от рабочих каменноугольных копей Восточной 
Сибири (Ируголь) Ленину, порученное передать тов. Ильину». (Госархив Иркут- 
ской области, фонд 73, опись 1, д. 46). 
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Итак, можно было сделать первый вывод: посланец черемховцев 
отправлялся в центр для решения каких-то хозяйственных вопросов. 
Ему поручили передать письмо Ленину. 

Лишь через несколько лет, разыскав адрес проживающего ныне в 
Орле Н. Т. Федорова, узнал я от него подробности создания приветствия 
Ленину. Николай Тихонович работал тогда техническим секретарем 
Иругля и вел тот самый протокол, который мы только что цитировали. 
Не" могу утверждать окончательно, но, кажется, сейчас он единствен- 
ный из оставшихся в живых участников того заседания и непосред- 
ственный свидетель того, как писалось и принималось приветствие 
Ильичу. А было это так. 


«Идея написать письмо В. И. Ленину принадлежит тов. Шифресу, — вспоминает 
Николай Тихонович, — бывшему работнику политотдела Пятой армии, избранному 
2 августа 1920 года на первой конференции в состав райкома партии. Письмо писа- 
лось в здании правления Иругля с участием товарищей Абрамова — председателя 
правления, Ильина — секретаря и члена правления, Котина — председателя союза 
горняков, С пирова — представителя партийной организации. Оно было напечатано в 
нескольких экземплярах на листках из школьной тетради ». 


Что же касается массового митинга, будто бы состоявшегося 2 ав- 
густа, то пока не удалось разыскать ни одного документа, подтвержда- 
ющего это. Не помнит о нем и Н. Т. Федоров. Наконец, трудно допус- 
тить, чтобы такое крупное событие, имеющее важное политическое зна- 
чение, оказалось вне поля зрения городской газеты. Но как же рассказ- 
чики? Ведь они уверяли, что хорошо помнят митинг. Остается предполо- 
жить, что ветеранов подвела память, и они «переставили» на 2 августа 
одно из массовых собраний и митингов, которые действительно про- 
шли в Черемхове, но позже, после получения ответного письма Ленина, 
и на которых это письмо зачитывалось вслух. 


2. ПУТЬ В СТОЛИЦУ 


Еще более заманчивым с начала поиска казалось /мне выяснить де- 
тали и подробности того, как было доставлено Ленину приветствие из 
Сибири. Вообще-то говоря, об этом не раз писалось и в воспоминаниях, 
и даже в научных работах. Например, один из первых вожаков черем- 
ховских комсомольцев П. Г. Кошкин рассказывал, что приветствие вож- 
дя отправили с эшелоном хлеба, посылаемого в столицу. Вот отрывки 
из статьи П. Г. Кошкина в газете «Черемховский рабочий» от 9 апреля 
1960 года: 

«Проводы делегации и состава с хлебом состоялись 2 августа 1920 года. Деле- 
гацию возглавил хозяйственный руководитель бассейна Иван Яковлевич Ильин. От 
имени 6 тысяч углекопов и инженерно-технических работников черемховцы написа- 
ли письмо любимому вождю и учителю В. И. Ленину. 

Делегация прибыла в Москву. Явилась в Совнарком к секретарю В. И. Ленина 
Л. А. Фотиевой. После некоторых раздумий Фотиева спросила Ильина: «Вы из Во- 
сточной Сибири, от шахтеров?» Что-то записала в книгу и удалилась в кабинет 
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В. И. Ленина. Вскоре она возвратилась и тихо сказала: « Владимир Ильич примет...» 
Когда черемховская делегация вошла в кабинет В. И. Ленина, он вышел из-за стола 
и тепло поздоровался ». 

Итак, автор утверждает, что в столицу отправился эшелон с хле- 
бом, что у Ленина побывала делегация шахтеров. А вот иркутский ис- 
торик В. Т. Агалаков в книге «Из истории строительства советской 
власти в Восточной Сибири 1919 — 1921 гг.» назвал состав делегации: 

«С письмом к Ленину послали представителя копей Ильина и двух шахтеров». 

Трудно сказать, какими источниками и сведениями располагали 
эти авторы, однако названные ими факты стали достоянием широкого 
круга людей. 

Забегая вперед, отмечу, что та же версия, к сожалению без про- 
верки, была воспринята авторами недавно выпущенной «Истории Си- 
бири». В 4-ом томе этого фундаментального труда, в главе «Работа по 
восстановлению промышленности в Сибири», на стр. 157 читаем: 

«С письмом в Москву поехали представители шахтеров во главе с И. Я. Ильиным». 

Однако, когда составители полного собрания сочинений В. И. Ле- 
нина попросили несколько лет назад черемховцев прислать соответ- 
ствующие документы для справок об истории шахтерского приветствия 
вождю, об Ильине, кто он, какова его дальнейшая судьба, то оказа- 
лось, что рассказывать-то нечего. Недаром в примечаниях к 51-му то- 
му сочинений Ленина об Ильине сказано лишь «...тов. Ильин в 1920 г. 
был секретарем правления Иругля». И все. 

Действительно, а кто же такой Ильин? Вот бы поговорить с ним... 
И тут, к моей радости, в редакции «Черемховского рабочего» вспомни- 
ли, что в 1961 году от жены Ильина было получено письмо: «Уважа- 
емые товарищи, — писала она, — посылаю вам статью моего мужа о 
том, как он вручил послание черемховских углекопов В. И. Ленину и 
получил письмо от него. Она была напечатана 21 января 1947 года в 
бюллетене одного из московских заводов, где тогда работал муж, и 
больше нигде не публиковалась». 

Текст статьи мы приводим с небольшими сокращениями. 

«В 1920 году я работал секретарем главного управления каменноугольных копей 
Восточной Сибири, в Черемхове... Г лавное управление решило послать в Москву 
Председателю Совета Народных Комиссаров В. И. Ленину доклад о состоянии шахт 
в Восточной Сибири и просить помощи в восстановлении угольных копей... Я должен 
был доставить Ленину доклад и приветствие и вручить их ему в руки... 

Наконец, я прибыл в Москву... Личный секретарь доложила Ленину о приезде 
к нему уполномоченного из Черемховского бассейна. Владимир Ильич передал мне, 
что он извиняется за то, что не может принять меня сегодня и просит зайти завтра 
в четыре часа вечера. 

Назавтра я пришел в приемную на два часа раньше, решив до приема прошту- 
дировать лишний раз свой доклад. Однако не успел я просмотреть и один листок, 
как секретарь сообщила мне, что меня просит зайти к себе Владимир Ильич. Надо 
сказать, что от счастья я находился в сильном волнении... Владимир Ильич сидел за 
столом и что-то писал. Он сейчас же положил перо, встал и пошел мне навстречу. 
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— Здравствуйте, здравствуйте, дорогой товарищ, хорошо, что вы приехали, 
очень хорошо, — приветливо пожимая обе мои руки, проговорил Ильич и усадил 
меня возле своего стола. 

— Ну, рассказывайте, как работаете, — сказал он, усаживаясь за стол. 

От счастливого переживания я не знал, с чего начать. Владимир Ильич заметил 
мое волнение и сейчас же пришел мне на помощь. 

— - Собственно, — сказал он, — я несколько знаком с положением на Черемхов- 
ских шахтах. 

И он рассказал, в каком состоянии колчаковцы оставили копи, рассказал о мате- 
риальных затруднениях рабочих. Владимир Ильич передал все то, что я собирался 
ему сообщить. Как он обрадовался, когда я передал ему приветствие черемховских 
углекопов... В конце беседы он сказал мне, что завтра поставит вопрос о помощи 
угольщикам копей Восточной Сибири на заседании Совнаркома. Через день мне пе- 
редали постановление Совнаркома об отпуске нам экскаваторов и других механиз- 
мов, а также текстильных товаров. Владимир Ильич передал мне письмо черемхов- 
ским углекопам». 

Теперь я уже мог считать, что почти слушал голос самого посланца 
шахтеров. Но, признаться, его рассказ еще больше запутал меня. Ведь 
тов. Ильин нигде не упоминает о двух других членах делегации, а рас- 
сказывает, что Ленин принимал только его одного. А была ли вообще 
такая делегация? 

Вполне естественно, мне прежде всего захотелось написать жене 
И. Я. Ильина, но (бывает же такое!) ее адрес в редакции «Черемховско- 
го рабочего» потеряли. И в адресном бюро столицы по каким-то причи- 
нам не нашли нужных данных. «Ниточка», которая сулила быстрый ус- 
пех, порвалась. 

Снова нужно было искать все, что было ранее опубликовано, со- 
поставлять, проверять и, конечно, писать в десятки адресов. В архивы, 
в редакции, комсомольские комитеты, ветеранам революции. Пересни- 
мать фотографии, собирать пожелтевшие бумаги и вырезки, встре- 
чаться со старыми шахтерами. И хотя на все это уходило немало вре- 
мени, поиски долго не двигались вперед. 

Переломным моментом стало первое посещение Института марк- 
сизма-ленинизма. Заканчивался как раз мой отпуск, возвращался че- 
рез Москву и решил побывать в институте, посоветоваться. Встретили 
меня очень приветливо, рассказали о своей работе. И там, в образцо- 
вом хранилище, в огромном мире ленинских отрок, где не только свято 
оберегают его слово, но и заботятся, чтобы это слово скорее и вернее 
дошло до миллионов людей, там, наверное, впервые понял, как здоро- 
во попытаться самому сделать пусть небольшой вклад во всенародную 
Лениниану. Очень хотелось так поработать, чтобы начатые поиски до- 
вести до конца. 

Сижу в одной из комнат института и разглядываю приветствие че- 
ремховцев. Наконец-то мы встретились! И. Т. Федоров оказался прав, 
действительно, текст напечатан на маленьких, в линейку листах. Всего 
иод письмом 45 подписей. Если учесть, что на заседании правления 
Иругля, где впервые зачитывалось это письмо, согласно протоколу 
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присутствовало 37 человек, то, видимо, в основном они и подписались. 
Сверяю список фамилий и подписи. Те из них, что удалось разобрать, 
совпадают. Первыми поставили подписи тт. Абрамов, Ильин, Федчен- 
ко, Овсянников, Котин, Фролов, Богурдович. 

Научный сотрудник Надежда Михайловна Юрова терпеливо ждет, 
пока я кончу возиться с оригиналом. А потом рассказывает, что кроме 
этого оригинала, пожалуй, больше нет ничего из примыкающих, как го- 
ворят историки, документов. 

— Хотя, впрочем, — добавляет она, немного подумав, — есть еще 
одна папка... 

И спустя несколько минут приносит ее. Там вместе с фотокопией 
письма В. И. Ленина лежали какие-то бумаги. 

— Это все, чем располагает институт по интересующему вас вопро- 
су, — закончила Юрова. 

А для меня это был настоящий праздник. С волнением держал я 
в руках записку Ленина — он написал ее на календарном листке, как 
распоряжение-памятку личному секретарю Л. А. Фотиевой; 

Написать письмо черемховским углекопам ( напомните мне, когда еще раз позво- 
нит Ильин). 

( Ленинский сборник, том 35, стр. 148). 

Второй документ из той папки -— записка Ильина Л. А. Фотиевой: 

Уважаемая товарищ Фотиева. 

1. При сем прилагаю три экземпляра приветствия, из которых два прошу засвиде- 
тельствовать как копии, на которых указать, что оригинал сдан мною Владимиру 
Ильичу. 

2. Согласно записке В. И. Ленина — напомнить. 

3. Владимир Ильич обещал мне личное письмо, что он меня знает, просит всех 
принимать вне очереди, оказывать содействие ( что-либо в этом роде). 

4. Спросить у Владимира Ильича, могу ли я отправить его письмо с нарочным, 
так как у меня здесь и по пути в Сибирь много дел. 

5. И можно ли поместить в печати, что Владимир Ильич, приняв делегата от 
углекопов, уделил им много внимания и пр. 

Зная, что Вы сильно заняты, стараюер Вас не тревожить, скажите только мне, 
когда позвонить или зайти. 

С товарищеским приветом Ильин. 

( Институт марксизма-ленинизма при ЦК КПСС, № 15399) 

Под этой запиской нет даты. Написана она на именном бланке, при- 
надлежавшем Илье Яковлевичу Ильину, члену автосовета центральной 
автосекции ВСНХ, однако штамп бланка перечеркнут. Тогда я поду- 
мал, что, по-видимому, Ивам Яковлевич Ильин воспользовался чистым 
бланком какого-то своего родственника, работающего в ВСНХ. А вооб- 
ще каждый из пунктов записки представлял собой новую, отдельную 
«ниточку» для поиска. У меня даже глаза разбежались... Но, конечно, 
это, так сказать, работа впрок, заготовки для будущего. А пока я по- 
просил Надежду Михайловну посмотреть, есть ли в институте постанов- 
ление Совнаркома, о котором в своей статье пишет Ильин. Оказалось, 
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что такой вопрос не рассматривался в тот период Совнаркомом. В чем 
же дело? Не мог ведь Ильин придумать этого. 

И еще одно хотелось уточнить в институте: когда делегат шахтеров 
был принят Лениным? Ведь из записки Ленина и записки Ильина ясно, 
что письмо Ильина было написано после приема сибиряка. Письмо са- 
мим Лениным датировано 15 сентября, значит, встреча с Ильиным со- 
стоялась раньше. Но когда именно? Обычно Ленин, как известно, делал 
записи о встречах с ходоками или делегатами на листах перекладного 
календаря. Мы с Надеждой Михайловной тщательно просмотрели все 
листки за август и сентябрь 1920 года, но такой записки не нашли. 

Итак, посещение института было очень интересным, но... ни на один 
из вопросов исчерпывающего ответа я не получил. Помню, возвращался 
из Москвы поездом, сидел в купе над листком бумаги и строку за стро- 
кой записывал возможные варианты, открывшиеся после ознакомления 
с новыми документами. Против большинства строк тут же ставил воп- 
росительные знаки. И все-таки радовался: теперь не надо было искать 
вслепую, впервые составился цельный план работы, появилось мною 
новых «ниточек». Нужно проверять каждую, добиваться, чтобы она 
сработала. 

Обращаюсь в Иркутский областной архив. И — удача — нахожу 
там довольно любопытный документ 1920 года: 


«Ввиду отъезда с 5 августа с. г. в слуокебную командировку секретаря правления 
И. Я. Ильина обязанности его впредь до возвращения возлагаются на члена правле- 


ния тое. Богурдович А. В. 


Пред. Ируголь А б р амо в». 


(Госархив Иркутской области, фонд 73, дело 37). 


Значит, Ильин уехал не 2-го, как писалось не раз, а 5-го августа. 
Далее, в своей записке Л. А. Фотиевой Ильин говорит, что Ленин при- 
нял одного делегата черемховцев. Если бы существовала делегация, то 
остальные ее члены могли быть только работниками Иругля, тогда 
о их командировке в Москву были бы сделаны какие-нибудь должност- 
ные распоряжения. Но в архивах их нет. Все тверже становится уверен- 
ность в том, что Ильин в столицу ездил один. 

Но удач все же было меньше, чем разочарований. Частенько, потра- 
тив немало времени на проработку какого-нибудь варианта, я только 
на финише понимал, что двигался по неверному ориентиру. Например, 
несколько раз обращался я к своим коллегам — -комсомольским работ- 
никам Москвы — с просьбой отыскать какой-нибудь след И. Я. Ильина: 
Наконец, заветный адрес получен. С каким нетерпением ждал я ответа. 
Но — увы — то был всего-навсего однофамилец нужного мне Ильина. 

Три года назад я переехал в Братск, где работаю заведующим орга- 
низационным отделом горкома партии. Забот прибавилось, и ста- 
ло сложней продолжать поиски, тем более, что сказывается ото- 
рванность от черемховской земли. Но еще заметнее сказывается то, что 
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никогда не имел опыта работы в архивах. А здесь, как нигде, может 
быть, необходима пунктуальность и точность. Пришлось учиться па 
собственных ошибках. 

Как-то на ходу записал я в блокнот дату первого опубликования в 
«Правде» письма В. И. Ленина черемховцам — 7 ноября 1920 года. Но 
что-то не шлют долго фотокопию, неужто трудно помочь? И лишь когда 
сам добрался до старых газетных подшивок, понял, что зря потеряны 
месяцы. А все из-за одной цифры, нужно-то было записать 1929 год. 
Правда, не зря говорят, что нет худа без добра. Пока сам себя проверял, 
попутно установил, что письмо В. И. Ленина впервые найечатано у нас, 
в Черемхове, в газете «Красный углекоп» 16 октября 1920 года, то есть 
сразу после возвращения из Москвы Ильина. 

3. СОРОК ТРИ МИНУТЫ У ЛЕНИНА 

Прочитав записку Ильина к Л. А. Фотиевой, я решил проверить, а не- 
выступа л ли он, как собирался тогда, в печати с рассказом о встрече 
с Лениным вскоре же после поездки в Москву. Послал запрос в Госу- 
дарственную библиотеку имени В. И. Ленина, оттуда пришел большой 
список работ. Просматриваю его... Вот оно — «Письмо вождя», 
Ильин И. Я., «Петроградская правда», 27 января 1924 года. А вскоре 
из редакции «Ленинградской правды» прислали фотокопию статьи, ко- 
торую, оказывается, написал Ильин через несколько дней после смерти 
Ленина. В Сибири статья эта, кроме газеты «Черемховский рабочий», 
по моим сведениям, печаталась лишь однажды, в 1924 году в Новоси- 
бирске. Привожу ее полностью, сохраняя все особенности стилистики 
автора. 

Письмо вождя 

В 1920 году, в первых числах августа я был командирован из Черемхова от ли- 
ца 6000 рабочих к тов. Ленину в Москву для помощи этому угольному району. 

В то время 5-я Краснознаменная армия, наголову разбив Колчака, начала вы- 
делять своих работников на хозяйственные работы. В том числе командировали 
и меня. 

Прибыв в Омск, я получил согласие на поездку, но с предупреждением, что Вла- 
димир Ильич очень занят и вряд ли удастся его повидать. Но поскольку была воля 
рабочих, я поехал. В Москве я сразу попал к тов. Фотиевой. Первое, что меня пора- 
зило, это в канцеляриях возле Ильича я не нашел множества людей. Кажется, весь 
аппарат от 4 до 5 человек. 

Тов. Фотиева приняла тепло, очень внимательно ознакомилась, кто я, откуда, 
сказала, что сегодня Владимир Ильич занят, а завтра прийти. 

По дороге в Москву и в Москве я вызубрил весь доклад по району назубок. 
Волновался, что какую-нибудь цифру забуду. Был предупрежден, чтобы сказать 
только главное. Бумаги, справки были со мной. В назначенный день сидел на диване 
у тов. Фотиевой, которая сказала, что, хотя сегодня Владимир Ильич и очень занят, 
но часам к четырем, возможно, примет. Было это часов в 11. А в 12 тов. Фотиева 
говорит: «Товарищ, идите». Для меня это было так неожиданно, что я влетел в каби- 
нет Ильича, забыв и свои доклады, и портфель на диване у тов. Фотиевой. Будучи 
в военной форме, я по-военному приложил руку к головному убору, начал рапор- 
товать. Но Владимир Ильич, встав из-за стола, за которым сидел, подошел ко мне, 
подал руку, назвал по имени и повел к своему столу. «Ну, рассказывайте». Остав- 
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тисъ с глазу на глаз с великим вождем, я и от его простоты, и его обаятельности 
был чрезвычайно ошеломлен — потерял дар слова. Владимир Ильич удивленно на 
меня посмотрел. 

После первого вопроса Владимир Ильич, узнав, что я из Черемхова, взял на 
столе географическую карту, указал, где это, и начал говорить... Я был поражен. Мой 
доклад сделал он. Знание им Черемхова меня поразило чрезвычайно. Качество угля, 
добыча приспособления, состояние оборудования, добыча мирного времени, и сколь- 
ко и что нужно делать, и как работать сейчас. Таких знаний и докладов я не слы- 
шал от спецов у нас в Сибири, где были инженеры с большим спытом. 

Потом он спросил меня о спецах. Я указал на тяжелое положение, на то, что они 
утекают что рабочие их бросают в шахты. И тут Владимир Ильич зажегся. Прищу- 
рив глаза, стал объяснять, как нужно беречь спецов, как нужно обеспечить и заста- 
вить их работать для нас. « Рабочие поймут вас быстро. Заговорите только их язы- 
ком чтобы они вас поняли, и вы увидите, что нет никого сознательнее рабочих ». 

' В конце беседы я заявил, что на далекой окраине будут рады, если я привезу 
личное письмо Ильича к черемховским рабочим. «Хорошо, приходите завтра. Я на- 
пишу, сейчас мне некогда». Я пробыл у Ильича 43 минуты. 

На следующий день был поставлен вопрос о черемховских копях на заседании 
СТО. на которое велено было прийти и мне. Тут я обалдел еще больше. В приемной 
ожидали товарищи, вопросы которых стояли на повестке. Все главковерхи, меоісоу 
ними были спецы. Тов. Фотиева вызывала каждого на касающийся его вопрос, после 
обсуждения которого он с заседания уходил. 

Позвали меня. Небольшая комната, через которую я вчера проходил в кабинет 
Владимира Ильича. V дверей в его кабинет, председательствуя, сидит Ильич Ни од- 
ного слова лишнего. Никаких прений. Перекрестные вопросы. Предложения. Владимир 
Ильич голосует. Вопрос решен. 8 минут. Входит следующий. Тов. Фотиева вежливо 
намекает: «Завтра зайдите, все , получите, и постановления». Какая быстрота. 1 ае 
прения, где же наши говорильни!? Как потом я узнал — 15 минут — самый большой 
спор для решения вопросов государственного масштаба. 

На следующий день в Кремле тов. Глиссер передает мне, что никакого письма 
у нее для меня нет. Объясняю, в чем дело. «Подождите, сейчас узнаю». Пошла к Вла- 
димиру Ильичу. «Подождите, сейчас напишет». И ровно через пять минут выносит 
мне на бланке Предсовнаркома личное письмо Ильича к черемховским рабочим. 

Вот это письмо (далее следовал полный текст письма — Ю. П.). 

На следующий день после доставки письма, в последующее время Черемхово 
творило чудеса по добыче. Превысило мирное время. А для письма была заказана 
рамка, и, как реликвия, висит оно в Совете. „ 

Сколько слез, и беспредельной тоски каждый черемховский рабочий льет теперь, 
глядя и прочитывая письмо. Невидимой силой Ильич тогда спаял 6000 рук со своей 
колоссальной волей. Его несколько строк творили гигантское хозяйственное ело. 
Жестокая природа отняла у рабочих тело Ильича, но его волю, его упорство в оо- 
стижении цели остались им в наследство, и пролетарий сделает такие достижения, 
которые не снились ни одному веку в истории. 

Ильи н, служащий зав. «Красный Арсенал » 

При чтении двух статей Ильина в глаза бросается очевидная гипер- 
болизация, с которой автор рассказывает о Ленине. В самом деле, труд- 
но поверить словам о том, что Владимир Ильич будто бы сделал док- 
лад, приготовленный Ильиным, что таких знаний и докладов не слыхи- 
вали в Сибири от опытных инженеров. Но тогда что же это такое? Уж 
не фальшь ли? Думаю, что нет. 

Среди многочисленной мемуарной литературы о Ленине немало 
случаев, когда люди, которых никак нельзя подозревать в фальши, опи- 
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сывая встречи с Ильичей, впадают в отдельные преувеличения. Объяс- 
няется это довольно просто: энциклопедические знания Ленина, его ред- 
кий дар чуткого внимательного 'собеседника, большое личное обаяние, 
наконец, умение одной какой-нибудь краткой репликой повернуть бесе- 
ду в нужном направлении — все это производило очень сильное впечат- 
ление. 

Думаю, то же самое случилось с Ильиным. Обаятельность вождя и 
его, действительно, отличная осведомленность о положении в Сибири 
произвели огромное впечатление, и невольно эмоции помешали автору 
подробного искреннего рассказа быть точным во всех деталях. Однако 
это вовсе не значит, что и другие эпизоды воспоминаний Ильина недоста- 
точно достоверны. Чтобы проверить себя, в мае 1966 года, приехав в 
Москву на 15 съезд ВЛКСМ, я позвонил Лидии Александровне Фотие- 
вой и рассказал о статье Ильина «Письмо вождя». Лидия Александров- 
на попросила прислать ей статью и обещала дать свой отзыв. Вот он: 

«Я полагаю , что тов. Ильин был у Ленина не один раз, а два. Первый раз пе- 
редал письмо, а во второй — получил ответ. К этому и относится записка-памятка 
о том, чтобы написать черемховцам письмо и напомнить, когда позвонит Ильин. Вос- 
поминания Ильина мне нравятся. Нахожу их интересными и правильно освещающи- 
ми встречу с Лениным. Верно, что В. И. Ленин не допускал длительных прений, осо- 
бенно по вопросам оперативного порядка. Материалы до заседаний рассматривались 
всеми народными комиссарами с требованием дать письменное заключение до засе- 
дания. А это и давало в результате возможность быстро решать вопросы. Но воп- 
росы государственного масштаба не решались скоропалительно. Бывали прения, а 
иногда и бурные >. 

Подытожив, можно сказать, что воспоминания Ильина, несомнен- 
но, заслуживают внимания, как живой непосредственный рассказ оче- 
видца о встрече с Лениным. Много интересного принесло сравнение ме- 
жду собой двух написанных в разное время статей. 

Прежде всего, в статье «Письмо вождя» Ильин совершенно опре- 
деленно говорит, что в Москву он был послан один и поясняет, для ка- 
кой цели. Теперь можно считать, что вопрос о будто бы существовав- 
шей делегации решен. Такой делегации не было. 

Далее. Сравнение показало, что воспоминания 1924 года более точ- 
ны. Позже я узнал, что последний рассказ о беседе с Лениным записан 
со слов тяжело больного, лежавшего в постели Ильина. Видимо, завод- 
ские журналисты были недобросовестны, так они просто-напросто пе- 
репутали (!) Совнарком и СТО и тем задали нам с Н. М. Юровой не- 
разрешимую задачу. И только статья 1924 года поставила все на свое 
место. 

Действительно, на заседании СТО 10 сентября 1920 года рассмат- 
ривался вопрос о премиальном снабжении хлебом углекопов Сибири. 
Сохранился такой документ: 

В Совет труда и обороны 

Президиум ВСНХ просит поставить на заседание СТО в пятницу, 10 сентября, 
вопрос о премиальном снабжении хлебом Сибири ( Черемховский и Кузнецкий районы). 

Докладчики тт. Б о ж а н о в и Ильин. 
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И. Я. Ильину был выдан пропуск на заседание СТО, но доклады- 
вать ему не пришлось. Докладывали, судя по протоколам, тт. Ломов и 
Бажанов. Под председательством В. И. Ленина СТО принял постанов- 
ление, которым поручалось комиссии, назначенной СНК 24 августа, 
срочно рассмотреть вопрос о премировании хлебом сибирских углеко- 
пов и в случае надобности внести в СНК. Документ этот, подписанный 
Лениным, хранится сейчас в фондах Института марксизма-ленинизма. 

Именно об этом постановлении и пишет Ильин в своих статьях. То, 
что теперь мы совершенно достоверно знаем дату принятия постановле- 
ния, позволило исправить фактическую неточность Ильина. Он пишет, 
что после встречи с Лениным на следующий день был на заседании 
СТО, после чего на другой же день получил письмо Ильича. Но письмо 
написано 15 сентября, а заседание СТО, как мы только что узнали, бы- 
ло 10 сентября, значит, Ильин путает. Если все же справедлива пер- 
вая часть его утверждения о том, что Ленин беседовал с ним накануне 
заседания СТО, то мы можем, пусть пока и не окончательно, назвать 
дату этой встречи — 9 сентября 1920 года. 

4. ПОСЛАНЕЦ ЧЕРЕМХОВЦЕВ 

А как же сам И. Я. Ильин? Я уже многое знал о его делах, спорил 
с ним, проверял, но по-прежнему ровным счетом ничего не было извест- 
но, кто он такой. Счастливой оказалась попытка поискать документы 
о нем в Ленинграде. Ведь под статьей «Письмо вождя» Ильин подпи- 
сался как служащий завода «Красный Арсенал». Значит, после рабо- 
ты в Сибири он трудился какое-то время в Ленинграде. 

Из Института истории партии при Ленинградском обкоме КПСС 
на просьбу сообщить что-нибудь о работе И. Я. Ильина на этом заводе 
неожиданно прислали целый ряд материалов. Но что это? Присланные 
копии послужного списка и учетной карточки составлены на Илью 
Яковлевича Ильина (Содмана). Но это же другой человек. У Ленина- 
то был не Илья Яковлевич, а Иван Яковлевич Ильин, именно это имя 
и отчество написал Владимир Ильич своей рукой. 

Не ошиблись ли в институте? Начинаю читать послужной список 
Ильи Яковлевича Ильина-Содмана. Все совпадает. Именно он работал с 
26 апреля по 9 октября 1920 г. секретарем Сибугля и Иругля, с широки- 
ми полномочиями был командирован в августе 1920 года от 6 тысяч угле- 
копов Сибири с личным докладом Предсовнаркома Ленину. Это подтвер- 
ждают мандат № 2268, выданный Урало-Сибирской комиссией, и удосто- 
верение Иругля с отметкой Совнаркома об исполнении — № 15134. Раз- 
ве мог я знать, что еще во время первого посещения Института марк- 
сизма-ленинизма держал в руках «ключ» к разгадке истории И. Я. Иль- 
ина. Но решил тогда, что Илья Яковлевич — какой-то родственник нуж- 
ного мне человека. 

Наконец смог я познакомиться с его биографией. Илья Яковлевич 
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Ильин-Содман (1885 — 1951 гг.) родился в Кронштадте, детство его 
прошло в Гомеле. Он рано пошел работать, с 1905 года принимает уча- 
стие в революционном движении в Петрограде, в подпольной учени- 
ческой организации РСДРП. До 1917 года он монтер, потом сборщик 
в акционерном обществе «Динамо», на петроградском заводе «Рено», 
и все время активно участвует в рабочем движении. После Февраль- 
ской революции был избран б Совет рабочих и солдатских депутатов 
Выборгского района Петрограда, а затем и членом исполкома этого 
Совета. Вероятно, впервые Илья Яковлевич увидел Ленина еще в 
1917-м во время знаменитого выступления Ильина с броневика на пло- 
щади у Финляндского вокзала. Документы говорят, что Ильин был од- 
ним из тех, кто вел рабочих Выборгской стороны к вокзалу. 

«Подготовка большевистской группы Выборгской стороны к Октябрьской револю- 
ции , — • пишет И. Я. Ильин в автобиографии , — проходила у меня на квартире. В числе 
немногих я участвовал на секретнейшем заседании, где зачитывалось письмо В. И. Ле- 
нина о взятии власти». 

А вот как о том же рассказывает В. Каюров в книге «Мои встречи и 
работа с В. И. Лениным в годы революции 1917 — 1924 гг.» («Пролетар- 
ская революция», исторический журнал истпарта, № 3, 1924 г.): 

«В первой половине октября на одном из заседаний районного комитета партии 
Надеокда Константиновна, позвав меня в другую комнату, передала под строгим сек- 
ретом лист бумаги от Ильича. После заседания, ознакомившись с содержанием пись- 
ма, я решил на другой же день пригласить известных району и преданнейших резо- 
люции товарищей-рабочих». 

На этом совещании, сообщает автор, присутствовал также И. Я. Со- 
дман, который вошел в революционный аппарат по захвату власти в Вы- 
боргском районе. Он назначается начальником боевых отрядов, ему по- 
ручают охрану мостов, ключи от которых были им захвачены. 

В октябрьские дни И. Я. Содман командовал отрядом по захвату 
Финляндского вокзала и стал на два месяца комиссаром вокзала. Затем 
по рекомендации Выборгского районного Совета работал в ВЧК. А в 1918 
году Илья Яковлевич переехал в Москву, где работал секретарем и ко- 
миссаром юстиции Московского уезда. Затем на ответственной работе в 
ВСНХ (там и были у него положенные по должности именные бланки, 
так запутавшие меня). Кстати, в ВСНХ он попал при довольно любо- 
пытных обстоятельствах, характерных для тех бурных революционных 
дней: 

«Я обратился за работой к тов. Шотману в ВСНХ. Но на прием к нему не попал. 
А вместо приема на работу по моему заявлению тов. Шотман дал распоряжение меня 
арестовать, как бежавшего белого офицера Сотмана. Тов. Шотман, не видя меня, пе- 
репутал фамилию, благодаря чему я просидел на Лубянке около двух недель и был 
лично освобожден Ф. Э. Дзержинским, которому во время обхода я рассказал, как 
сюда попал. Только потом я был принят на работу в аппарат ВСНХ». 

Во время работы в ВСНХ И. Я. Содман переменил фамилию на 
Ильина. По этому поводу в его бумагах есть пояснение А. В. Шотмана, 
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того самого, которому ЦК партии в 1917 году поручило быть связным 
у Ленина, скрывавшегося в Разливе: 

«Относительно перемены фамилии Содман на фамилию Ильин подтверждаю , 
ч^о сделал он это по моему предложению в 1919 году. В бытность мою членом пре- 
зидиума ВСНХ, Содман занимал одновременно должность секретаря и заведующего 
секретариатом. Сходство наших фамилий создавало в работе ряд затруднений и не- 
доразумений, особенно при телефонных разговорах. Я предложил тов. Содману пере- 
менить свою фамилию на фамилию Ильин, на что он согласился ». 

В начале 1920 года И. Я. Ильин вошел в состав Уральской комиссии 
по реэвакуации имущества, о чем свидетельствует мандат, подписанный 
В. М. Свердловым, братом Я. М. Свердлова. А после того, как он побы- 
вал в Москве у Ленина, с 9 октября был назначен чрезвычайным полно- 
мочным по снабжению Пятой армии и флота Сибири. С 1921 года до 
конца своих дней Илья Яковлевич жил и работал в Москве и Ленингра- 
де, занимая различные хозяйственные должности. 

Вот только факты, только штрихи из жизни того, кому черемховцы 
в далеком 1920-м доверили быть своим представителем у Ленина, кому 
посчастливилось беседовать с вождем и везти через всю Россию личное 
письмо его к рабочим. Почему же в этом письме он назван Иваном 
Яковлевичем? Ответить на этот вопрос мне помогла жена Ильина, Вар- 
вара Петровна — ее адрес после многих поисков нашла сотрудница Ин- 
ститута марксизма-ленинизма Г. Жук. 

«Могу обьяснить только со слов моего мужа,- — пишет Варвара 
Петровна,— Он говорил, что был бесконечно счастлив разговаривать с 
Ильичем, передать ему письмо шахтеров и рассказать об их нуждах. 
Получив ответное письмо, Илья Яковлевич посчитал не столь важным, 
что там его имя написано неправильно. И лишь поэтому не вернулся в 
секретариат В. И. Ленина и не стал беспокоить, чтобы исправить неточ- 
ность». 

- Работники Института марксизма-ленинизма сказали мне, что эта 

неточность в последующих изданиях произведений Владимира Ильича 

су: будет исправлена. 

сУО 5. ШАХТЕРСКАЯ КЛЯТВА 



Остается рассказать, как встретило шахтерское Черемхово своего 
посланца. Поскольку впервые письмо Ленина, лично привезенное Ильи- 
ным, было напечатано в «Красном углекопе» 16 октября 1920 года, мож- 
но предположить, что сам он, кстати, уже назначенный на другую рабо- 
ту, всего двумя-тремя днями раньше вернулся из поездки. А 17 октября 
на первой сессии городского Совета, в переполненном зале Ильин отчи- 
тывался о командировке и огласил ленинское письмо. Вот как описы- 
вал это событие очевидец т. Залешин в газете «Красноярский рабочий» 
от 30 октября 1920 года: 


с 17 октября состоялось торжественное открытие Черемховскаго горсовета. При- 
ветственные речи были сказаны представителем упарткома т. Кузьменко, председате- 
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ИРКУТСКАЯ 

ОБЛАСТНАЯ БИБЛИОТЕКА! 


лвм горпарткома т. Шифрес, т. Грубер и многими другими. Состав горсовета — 50 
человек, все коммунисты. Избрали исполком в составе 9 человек, почти все рабочие. 

Тое. Ильиным, прибывшим из Москвы, было передано приветствие черемхоз- 
ским углекопам от имени тое. Ленина, причем докладчик пояснил, что тов. Ленин в 
беседе с ним горячо благодарил черемховских углекопов за их сознательность и соб- 
ственноручно написал письмо черемховским шахтерам, которое докладчик прочитал 
всем присутствующим. Гром аплодисментов и многократное «ура» было ответом на 
это письмо. Постановлено т. Ленина именовать почетным членом Черемховского гор- 
совета и послать ему приветственную телеграмму. При пении « Интернационала » и 
многократном «ура» Черемховскому горсовету, а также вождю пролетариата тов 
Ленину заседание было закрыто». 

К сожалению, подлинник приветственной телеграммы до сих пор 
не найден ни в Сибири, ни в Москве, и она известна лишь по тексту, 
опубликованному 29 октября в газете «Красный углекоп». В ней шахте- 
ры дали клятву вождю: 

«Черемховский городской Совет в день своего открытия приветствует Вас как 
воокдя мирового пролетариата и избирает членом своего Совета. Получив, наконец, 
после двухлетнего колчаковского гнета возможность выявить свою волю и вступить 
в общую братскую семью русских революционных рабочих, черемховские пролетарии 
приветствуют в Вашем лице свободных русских и сибирских рабочих и еще борющих- 
ся за свободу иностранных пролетариев. Мы приветствуем доблестную Красную 4р- 
мш ° и клянемся все меры принять, чтобы, облегчить ей борьбу за наши интересы и 
поддерокать в каждый момент, когда она этого потребует от нас. Мы приветствуем 
революционный авангард рабочих — Российскую Коммунистическую партию, под ру- 
ководство которой отдаем себя. Мы приветствуем боевой штаб мировой революции 
ІИ Коммунистический Интернационал, и просим его передать нашим иностранным 
друзьям, что русский пролетариат готов в любой момент прийти им на помощь. Твер- 
до уверенные в наших силах и в мощи пролетариата, убежденные в правоте своего 
дела, сплоченные, организованные и сознательные, мы тверды и строим новую жизнь 
не отступим ни шагу назад и просим Вас быть также уверенными в нас. Знайте, что 
наши силы не иссякли, что все новые и новые миллионы борцов встают из недр оа 
оочих масс, и эти миллионы, не отступят в борьбе за свое дело. 

Да здравствует мировая социалистическая революция! 

Да здравствует власть рабочих и трудящихся крестьян! 

Да здравствует власть мирового пролетариата !» 

На следующий день, 18 октября, на заседании правления Ируглл 
снова было зачитано письмо Ильича. Правда, на этот раз с рассказом 
о поездке в Москву выступили председатель правления т. Абра- 
мов и т. Котин. Н. Т. Федоров, который вел протокол, сообщает, что. 
возвращаясь в Черемхово, Ильин простудился, уже больной выступал 
на сессии горсовета, а на заседание правления прийти оказался просто 
не в состоянии. Заменившие его докладчики рассказали, что в Москве 
проявлен большой интерес к жизни углекопов. Это подтверждалось 
прежде всего тем, что В. И. Ленин уделил около часа на беседу о жиз- 
ни и работе горняков. В протоколе заседания записано: «В настоящее 
время после решения СТО на Черемховский район будет обращено 
серьезное внимание. В истории революции и борьбы пролетариата Че- 
ремховский район займет не последнее место своей организованностью 
и сплоченностью». Там же, на заседании, принята конкретная деловая 
программа: 
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«1. Напрячь с удвоенной силой все внимание для скорейшего поднятия произ- 
водительности труди и увеличения добычи угля. 2. Сплотиться техническому персо- 
налу рудкомов и всей рабочей массе как можно дружнее в единую семью и новости 
роботу в тесном контакте. 3. Увеличить число рабочей силы для скорейшего под ня- 
іия производительности путем трудовой мобилизации крестьян. 4. Употребить всю 
энергию на выход из тяжелого положения с обувью, прозодеждой путем удовлетво- 
рения по возможности нужд собственными силами. 5. Тесное единение и непосред- 
ственное сношение со своим центральным органом и широкая инициатива своего рай- 
она». 

(Госархив Иркутской обл., ф. 73, о. 1, д. 45). 

Шахтеры делом отвечали на заботу и внимание вождя. Так на мно- 
гие годы начиналась трудовая эстафета горняков- 

Один из первых ее этапов — «Трудовая неделя», которая откры- 
лась в Черемхове 22 апреля 1921 года в день рождения Ильича. По 
і 60 — 200 тысяч пудов угля добывали в те дни черемховские шахтеры. 
1 1 кроме того, каждый из них по одному выходному бесплатно отраба- 
тывал во имя укрепления родной Советской власти. Когда первая Ле- 
нинская трудовая вахта была закончена, горняки послали Ильичу 10 
номеров «Черемховской кочегарки» — специального бюллетеня, изда- 
ваемого тройкой по проведению «Трудовой недели». В Кремле, в ка- 
бинете В. И. Ленина, и сейчас хранится зеленая папка с инвентарным 
номером 3836, в которой сброшюрованы эти бюллетени. 

Тогда же, в 20-е годы, в Москву на хранение был передан оригинал 
ленинского письма. В Черемхове он находился до 17 декабря 1925 года. 
Чтобы забрать его, из Москвы приезжали два специальных представи- 
теля — от музея В. И. Ленина и от Центрального комитета профсоюза 
горняков. 

«Сначала я не хотел отдавать письмо Ленина, — пишет работав- 
ший тогда управляющим трестом Герой Социалистического Груда 
И. В. Парамонов. — Какое я имею право отдавать его, если прислано 
оно черемховским шахтерам». «Мы собираем все подлинные письма 
Ленина по решению ЦК партии, — ответили мне, — а вам вышлем фо- 
токопию письма». 

Но навсегда неизменной останется рабочая прописка письма. 
Здесь, в Черемхове, в сердцах и умах горняков продолжается его вели- 
кое действие. 

В нынешнем юбилейном ленинском году шахтеры Черемхова отме- 
тят и свою знаменательную дату: исполнится полвека письму вождя, ко- 
торое в тяжелый холодный год всколыхнуло тысячи горняков на трудо- 
вые подвиги. И сегодня продолжается замечательная эстафета, нача- 
тая в те волнующие дни. Только не узнать теперь Черембасса: почти 
80 процентов угля добывают здесь самым прогрессивным открытым 
способом, самыми мощными машинами на континенте. А на оставшихся 
пока шахтах тоже стали забывать, что такое ручной труд. Так сибир- 
ские шахтеры держат слово, данное Ильичу. 

Литературная запись А. Герваша. 
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Леонид Богданов 


„ЖИВИТЕ СВОЮ ЖИЗНЬ И ЗА МЕНЯ„.“ 

Документальная повесть' 

ИЗ ВОСПОМИНАНИЙ СТАРОГО БОЛЬШЕВИКА Г. А. МУЧНИКА 

...Ласковые волны красавца Енисея покачивают, как бы баюкая, лихтер, стоящий на 
середине реки. Трюмы его битком набиты людьми. Там размещены пленные большевики. 
По палубе расхаживает конвой — особая офицерская рота... 

Пароход с лихтером пришел еще днем, но «разгрузку» не производили, чтобы «не 
вызвать эксцессов со стороны городской толпы». Но вот зашуршало что-то около борта, 
послышался говор, кто-то приехал... Долетают отдельные фразы: «Узнают, как вводить 
Советы и устраивать диктатуру пролетариата... Это им не в совдепе заседать»... 

Слышны шаги по железной палубе. В отверстии люка появляется высокая фигура, 
зычным голосом кричит: «Живы еще, сволочи?!» — и с громким хохотом отходчт... 
А из соседнего трюма доносятся глухие удары — там уже избивают наших товарищей... 
Это орудует милиция, приехавшая делать «обыск». 

Часа через два та же длинная фигура опять просовывается в наш люк: «Встать, 
построиться и не дышать, а иначе душу вышибу!» Вслед за этим криком по лестнице 
спускаются милиционеры во главе с пьяным, еле держащимся на ногах начальником. 
В руках этого типа нагайка, которую он и пускает в ход — хлещет ею первого попавше- 
гося на глаза арестованного. Потом открывают отдельный уголок, где сидят, изолиро- 
ванные от других, Марковский — комвойсками Красноярского района, Ада Лебедева— 
член исполкома, Печерский — начальник милиции, Померанцева, Архипова-Яковле- 
ва и другие руководители. Всего восемь человек: три женщины и пять мужчин. Несмот- 
ря на протесты, женщин обыскивают, заставляют раздеваться под одобрительные крики 
господ офицеров, заглядывающих сверху в люк... Обысканных по два— три человека 
направляют вверх и там градом ударов заставляют прыгать в свободный трюм. Чаще 
просто ударом кулака или приклада сбрасывают вниз... 

Ничего «запрещенного» у нас нет, так как некоторые уже сидели в енисейской 
тюрьме, да и все другие обыскивались не один раз. Тут нужен белогвардейцам не 
обыск, а нечто другое... 


1 Окончание. Начало в «Ангаре» № 6, 1969 г. 
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Часам к десяти вечера все кончается. Нас, избитых и ограбленных, снова «перего- 
няют» в старое помещение. Теперь с палубы доносится пьяная песня — господа офицеры 
празднуют «победу» над безоружными. То и дело кто-нибудь из них подходит к наше- 
му люку и, выругавшись, спрашивает: «Хорошо встретил вас Красноярск? Погодите, это 
только цветочки, а ягодки впереди. Познакомим вас с чехами и казаками...» 

Часа в два ночи слышится какой-то шум, — это вода по бортам лихтера вдруг за- 
говорила, — значит, нас куда-то передвигают. Через несколько минут судно обо что-то 
ткнулось, по палубе загремели шаги, доносятся слова команды: «Без шума подавай по 
пять! Начинай с головки!» 

Кто-то из конвоиров спускается по лестнице в наш трюм, открывает дверь помеще- 
ния, где находятся Марковский, Ада Лебедева и другие. Четко звучат шаги конвоя и 
уходящих товарищей. Мы жадно ловим звуки: вот их шаги удаляются, вот они стали. 
Какие-то тупые звуки ударов, но ни крика... А в люк снова: «Еще пятерка — выходи, 
живо!..» 

Я вышел с четвертой пятеркой. Бледный свет ручного фонаря еле прорезает ноч- 
ную мглу. Проходим через свой лихтер, который стоит о борт с другим. На том группа 
людей с горящими факелами и черные силуэты, стоящие шпалерами на палубе и дальше 
по трапу. К идущему впереди с фонарем конвоиру подходит несколько человек с факе- 
лом, о чем-то говорят. Потом раздается команда: «Принимай первого!» Удар прикла- 
дом в спину, и товарищ невольно прыгает на палубу соседнего лихтера. Там его бьют 
чем попало: кто нагайкой, кто шашкой, прикладом винтовки и просто кулаком. Таким 
манером гонят к трапу, а по нему на берег. 

Меня также «сдали» прикладом и «приняли» чем попало. Стиснул зубы и без едино- 
го звука, стараясь удержаться на ногах, иду к трапу. Не теряя сознания, дохожу до на- 
ших на берегу, становлюсь в ряд. Но палачам, видно, этого мало. Удар прикладом по 
лицу, и я теряю сознание... Как я не упал, это остается загадкой до сих пор. Кровь 
хлынула ручьем из разбитого лица, и, как видно, это привело меня в сознание. Под ру- 
ку поддерживает Сидоров (член Енисейского исполкома — Л. Б.) и шепчет: «Держись, 
товарищ! Упадешь — смерть, приколют гады». 

А сзади ад — начали выводить пленных мадьяр. На них накинулись, как голодные 
псы, белочехи. Удары сыплются на несчастных подобно граду. Они падают, палачи под- 
хватывают их под руки и, продолжая избивать, ведут до конца, т. е. до установив- 
шихся в ряды товарищей. 

Таким образом «сквозь строй» пропущены все двести шестьдесят четыре человека. 
Как после передавали, трап и берег были залиты кровью, как пол на бойне. Но на этом 
наши мучения не кончились. Началась проверка. Старый конвой считал, принимающий 
ударял нагайкой или прикладом, сбивались и начинали снова. 

Наконец «сосчитали» и повели... Дорогой делали остановки около здания 
Совета, около партклуба и опять били, били и били... Но и этого палачам показалось 
мало — свистнула петля и охватила шею Марковского. Его выдернули из рядов, два 
казака подхватили на седло и умчались. Больше мы его не видали... Потом таким же 
способом вырвали из наших рядов Аду Лебедеву. Двое казаков подхватили ее: один за 
голову, другой за ноги, третий врезался между ними и стал стегать ее нагайкой. Кто-то 
не выдержал и крикнул: «Звери, что вы делаете?!» Из экипажа, в котором едут началь- 
ник красноярского гарнизона подполковник Ляпунов и комендант города подполковник 
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Мезин, раздается: «Что там за шум? Заткнуть глотку!» Град ударов снова сыплется 
со всех сторон на нашу колонну. 

Еще свист петли. Она захватывает за талию старика Парадовского (инженер, прим- 
кнувший в 1917 году к большевикам, начальник Красноярского технического железнодо- 
рожного училища), но товарищи уцепились за него, чтобы не дать палачам. Подъезжа- 
ет начальник гарнизона: «Оставьте, все равно не уйдет!» Веревка слабеет, и Парадов- 
ский остается в наших рядах. 

Вот наконец и тюрьма. Нас втолкнули в ворота, около которых стоят в ряд кавале- 
ристы и хлещут нагайками. Некоторые спешились, обходят ряды, снимают верхнее пла- 
тье, сапоги, белье, вытаскивают из карманов кошельки, отнимают часы, кольца — гра- 
беж идет вовсю. Все это видят «власти», но молчат. 

Все в крови, язык не ворочается, а тут требуют: «Стой прямо, отвечай по-воен- 
ному!». 

В результате приемки оказалось - «три человека пропали без вести, около сорока 
получили по нескольку колотых и рваных ран и все поголовно синие, как мертвецы». 
Это дословное содержание акта приемки в тюрьму. 

Понятно, что после все ужасы, которые пришлось пережить в «демократическом 
тюрьме», казались уже «бытовым явлением»... В обстановке ожиданий налетов и ноч- 
ных «обысков» тянулась наша жизнь. Но и к этой обстановке начали привыкать: чита- 
ли, играли в шахматы, иногда даже вступали в беседу с охраной. А кого только не бы- 
ло на охране тюрьмы! Чехи, итальянцы, сербы, румыны, англичане, не говоря уже об 
«отдельных отрядах» Красильникова. Каждая новая смена караула приносила и новые 
порядки — всяк старался издеваться по-своему. 

Но фронт начал гнуться под ударами Красной Армии, сибирская тайга ощетини- 


И. Шадр 

НЕТ ЛЕНИНА, ЕСТЬ ЛЕНИН! 

В рабочей тетради Ивана Дмитриевича Шадра сохранились 
записи — черновики статьи, написанной им для журнала 
« Творчество ». «Тринадцать лет прошло со дня смерти Ленина. 

Все эти тринадцать лет я упорно собираю и изучаю материал 
для создания памятника Ленину». 

Увидеть Ленина живым Ивану Дмитриевичу не удалось. 

Он видел вождя лишь в гробу. Ему было дано почетное по- 
ручение — вылепить изображение лежащего в гробу Ленина. 

Помню, с каким большим волнением шел он в Колонный зал 
Дома Советов. 

Слепок, сделанный им в эти дни, был только началом ра- 
боты над образом вождя. «После этой первой моей работы я 
задумал создать монументальный памятник В. И. Ленину . 

Первый такой памятник из гранита и бронзы был сделан мной 
в 1926 году. Я трудился над ним два года. Этот памятник был 
установлен на головной плотине ЗАГЭС около Тбилиси, при 
слиянии Куры и Арагвы, и торжественно открыт в 1927 го- 
ду»,— писал скульптор. 

Много раз обращался он в сво-'М творчестве к образу Ле- 
нина: он создал проекты памятников Ленину для Казани и 
Днепропетровска, на Сахалине, в Мытищах, в Г орьком, в Г ор- 
ках. Но всегда, начиная работать над новым проектом, он воз- 
вращался памятью к торжественным и скорбным дням про- 
щания с вождем и к своей работе в Доме Союзов. Эта работа Перепечатано с издания «Пр> 
подробно описана им в статье «Нет Ленина, есть Ленин!». метей» № 7, М.. «Молодая гвар 

Впервые она была опубликована в 1936 году в «Известиях» . дия», 1969. 

Т. Шадр- Иванова. 
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лась штыками, она из-за каждой ели и сосны слала свинцовые гостинцы непрошенным 
гостям и своим русским предателям. Чтобы сковать тайгу, остановить стихию народного 
гнева, палачи придумали заложничество. «За каждого убитого партизанами чеха или 
солдата иной дружественной нам державы будут расстреляны несколько большевиков, 
сидящих в тюрьмах», — так гласил приказ кровавого адмирала Колчака. 

И началась вакханалия: убит где-то чех — из красноярской тюрьмы выведено две- 
надцать «комиссардв», взорвали партизаны поезд со снаряжением — четырнадцать че- 
ловек «вывели в расход» и т. д. и т. п. Всего не вспомнишь и не расскажешь. 

Бояться смерти?.. Как-то в голову не приходило. Скорее думалось: хоть бы быст- 
рее кончали, не мучили. Жить под ежедневной угрозой «вывода» было куда тяжелее... 

Гром побед Красной Армии все ближе и ближе. Партизанские отряды превратились 
в армии. Чехи покинули фронт и уезжают на восток. Упорно говорят о разгрузке тюрь- 
мы — десятка полтора человек освободили. Вдруг, как выстрел: «Эвакуация арестован- 
ных на восток!». 

Забегала администрация, сортирует по каким-то спискам, сгоняют в один коридор, 
камеры переполнены, спим в грязи, во вшах. Обстановка напряженная, оживленные раз- 
говоры. Строятся планы побегов, высказываются предположения, что дорогой есть боль- 
ше шансов на освобождение, появляется надежда, что партизаны нападут на эшелон, а 
там — воля, тайга, борьба... 

Около часа ночи загремели засовы тюремных дверей, слышен топот многих ног, 
стук прикладов о каменный пол. Все сразу же поняли: «кровавая баня». Поднялась суе- 
та, а из камер уже вызывают «Садин, выходи!..» Врываются в нашу камеру, настави- 
ли карабины и наганы: «Лежи и не шевелись! Открой рожу, как фамилия?» Мы называ- 
емся. Заглядывают в лицо, смотрят в список. Секунды кажутся часами. А палачи заво- 


П'ри жизни Ленина мне не удалось встре- 
титься с ним. 

Я увидел Ленина впервые в КОЛОН- 
НОМ ЗАЛЕ ДОМА СОЮЗОВ. 

В ГРОБУ! 

Вы івсе помните... 

Треножные бюллетени на стенах улиц «О 
СОСТОЯНИИ ЗДОРОВЬЯ» Ильича... 

И роковой, траурный морозный день, 
когда на мгновенье во всей стране остано- 
вилось движение. 

Леди на улицах без шапок, остолбенели 
как вкопанные, а, осыпая пушистый иней, 
гудящие провода телеграфа, сдавленные 
спазмы заводских гудков и свирелей фаб 
рик уныло, в унисон друг другу выли... 
УМЕР!.. 

И вся страна, с содроганием не спрашива- 
ла, — 

почуяла — КТО! 

Меня срочно вызвали в Дом Союзов. Мне 
было поручено вылепить с натуры ГОЛОВУ 
ЛЕНИНА! 


Трескучий мороз. Непроницаемая седая 
мгла. 

Красная площадь; красные от света кост- 
ров ощетинились зубчатые древние стены 
Кремля, Спасская башня с золотыми часа- 
ми, в остроконечной цветной шапке Бла- 
женный. 

Вихрем кружатся огненные искры. 

Визжат и грызут пилы, стучат молотки, 
с хрустом рубят топоры! 

Кричат и мечутся тени людей, взрывы 
бросают в небо мерзлые пласты земли. 

Это ЕМУ... — - роют! 

Толпы народа... Идут, идут. Дом Союзов 
как осажденіи ая крепость. 

Вот мой СЛУЖЕБНЫЙ ПРОПУСК! 

Я храню его, как драгоценную память. 

Это он приблизил меня к Ленину, 
ВПЛОТНУЮ, лицам к лицу! 

Я вошел в белоснежный Колонный за т. 

Хрустальные люстры, затянутые траурной 
кисеей, поблескивали, как слезы, собранные 
в прозрачные мешки. 

Склоненные красные знамена. 
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дят спор: один предлагает «прихватить», другие — оставить до следующего раза. Разре- 
шает спор казачий офицер: «И так много работы будет, довольно». 

Шум стал смолкать, переносится во двор. Рокот автомобиля, цокот подков, грохот 
телеги... Тюрьма замерла и ловит звуки — куда повезут? Как будто в город. Нет, на 
кладбище!.. Слышно, как стучит сердце. Никто не спит. Вдруг тишину ночи прорезает 
далекий ружейный залп. Снова громыхает автомобиль. Неужели еще брать?.. Нет, про- 
ехали мимо... Раздается робкий, придушенный голос из пятого коридора. «Кого у вас 
в одиночках взяли?». 

Тюрьма заговорила. Надзиратели не мешают. Некоторые из них подходят и сооб- 
щают: «С женского взяли трех ваших, с больницы одного». 

«Сколько всего?» — «Ваших со всех коридоров — тридцать». 

Прошли еще два томительных дня, еще две ночи, когда каждый ждал, что вот раз- 
дастся хрипенье автомобиля, стук в коридоре — и... «Выходи без вещей!» Маленький 
шорох заставлял настораживаться. Засыпали только под утро чутким, кошмарным сном. 

А утром в 6 часов на поверке: «Собрать вещи, напиться чаю, в 8 часов в партию». 

Наскоро собрали вещи, глотнули по кружке чаю и уже— «выходи в коридор!» Ста- 
вят в ряд по два, уже набралось много народу, а из коридора все идут и идут. 

Во дворе тюрьмы появляется группа казачьих офицеров, тех самых, что приходили 
ночью. Самодовольные: наглые рожи, ходят по рядам, заглядывают в лица, переговари- 
ваются между собой. Чтобы поиздеваться, начинают громко рассказывать о том, как они 
расправились с нашими товарищами. 

«А вот вашу комиссаршу Гущик, — смакуя, говорят они, — мы так уж угостили... 
А славная девочка...» Тут идут такие циничные подробности смерти нашего борца- 
коммунара, что нет сил вынести. Вся эта банда ее по очереди изнасиловала, отрезала 
уши, нос, груди... наносила штыковые раны. Кажется, что кто-нибудь не выдержит, 
бросится на негодяя, чтобы заткнуть ему глотку. А господа офицеры не умолкают, зд- 


Беопрерывная тягучая людская лавина 
льется, как из вулкана... 

...Угрюмо... молча. 

Только тяжелая поступь тысячи ног рит- 
мично и глухо отбивает шаги, сливаясь с 
печальными плывущими звуками 6-й симфо- 
нии. 

А посредине зала... 

На высоком постаменте, окруженном ПО- 
ЧЕТНЫМ КАРАУЛОМ, в красном гробу, 
утопающий в венках и цветах, 

величаво покоится ОН! 

Стоя в отдалении, я оцепенел. На меня 
в первую минуту напал панический страх. 

Смутно помню, как мимо меня пронесли 
мою глину, ведро с водой, стаеок для леп- 
ки, поставили рядом с гробом. 

ЛЕПИТЬ!.. 

В то время, когда о сохранении тела еще че 
было известно. 

ЛЕПИТЬ!.. 

Перед историей, когда моя работа явит- 


ся, может быть, единственным документом 
для изучения портрета Ленина. 

ЛЕПИТЬ!.. В окружении миллионов кри- 
тикующих глаз, пытливо, ревниво сравнива- 
ющих мой слепок с оригиналом. 

ЛЕПИТЬ!.. Без уверенности, в случае не- 
удачи, опереться на помощь другого. 

Ленин! — НЕ ПОДВЕДИ. 

От нервного напряжения крепко сжав за 
спиною руки, стиснув зубы, 

«иэко опустив голову, полузакрыв глаза, 
не озираясь по сторонам, чтобы не рассе- 
ять сосредоточенную решимость... 

я уверенным шагом пошел вперед, и, 
подойдя вплотную к гробу, коснувшись его 
кромки, открыл глаза, и сразу, одним взгля- 
дом охватил его всего - — с головы до лог. 
Передо мной ИЛЬИЧ! 

— Вот он какой!!! — 

прошептал я глубоко в себе, и на душе 
моей стало необычайно легко. 

Чувство стараха мгновенно сменило новое 
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глядывая в лида, говорят: «Вот этого бы неплохо полоснуть шашкой, а вот того нагай- 
кой запороть следует». 

Около угла тюрьмы движение — казаки тащат пулемет, с другого угла — тоже. 
Значит, конец. 

Но вот появил&сь группа пехотных офицеров, тюремная администрация. Слышен го- 
лос: «Я хозяин и никому командовать здесь не позволю». 

Две-три минуты тянутся переговоры. Казаки с пулеметами уходят. Офицер оста- 
навливается на середине строя. «Я командир конвоя, — говорит он, — и никому безоб- 
разничать не позволю. Если не будет бунта или побегов, обещаю доставить вас целыми 
и невредимыми. При малейшей попытке к побегу или бунту вынужден буду всех рас- 
стрелять». 

Кто-то спрашивает, куда повезут. «На восток, а куда, я и сам не знаю», — отвечает 
офицер. 

Солдаты окружают нас, выстраивают по четыре в ряд и: «Партия, вперед!» Казаки 
носятся вокруг, как коршуны, но клюнуть им не удается. Конвоиры отгоняют их 
штыками. 

Так мы доходим до станции. Начинается посадка — сорок человек в вагон. Обору- 
дованы они плохо. Простые, товарные, печек нет, а на дворе уже осень. Наконец, поса- 
дили всех. Шуршат задвигающиеся двери, щелкают замки. Мы в подвижной тюрьме, 
вошедшей в историю борьбы за советскую Сибирь под названием «эшелона смерти». 

«ВЕСЕЛЯЧКА» 

Поспешно, как только позволял груз и лежащий на носилках Цемпер, уходили раз- 
ведчики от места своей высадки. Приземлились они на горе Менчул, недалеко от селе- 
ния Копашнево. 


чувство (похожее яа состояние востор- 
женного озорства) . Желание подольше 
постоять без дела, не спеша полюбовать- 
ся, как на родного, близкого мне челове- 
ка, которого я застал врасплох, краеизо 
спящим. 

Спокойно, медленно осмотрелся кругом... 

Жуткая тишина... Около меня бесшум- 
но сменяется почетный караул. 

Остановили внимание! — 

слева — ФЕЛИКС ДЗЕРЖИНСКИЙ! 

Стоит неподвижно и прямо. Сухая уг- 
ловатая фигура аскета. 

Чрезмерно утомленное лицо — на 
длинной шее. 

Сосредоточенный взгляд. 

Нос — клюв сокола. 

Холоден, как МЕЧ. ПОСТАВЛЕННЫЙ 
НА ОСТРИЕ. 

Оправа! — «Старый и Малый». 

Древний старик с седой бородою — 


«ВЕТЕРАН ПАРИЖСКОЙ КОММУНЫ»' 
Рядом с ним пионер! 

Расстегнут ворот. 

В экстазе запрокинута голова. 

Глаза — горящие угли. 

Полуоткрытый детский рот. 

Винтовка в руках, вдвое выше его рос- 
та. 

Напротив меня, через гроб, венок с 
красной лентой и надписью на ней: «ПРО- 
ЩАЙ, ДРУГ!» 

Присланный с КАПРИ. 

Скорбная, 

несгибаемая, 

с веками, опухшими от невыплакан- 
ных слез, 

со взглядом невидящих глаз, устрем- 
ленных к нему, 

бессменный друг, на карауле — товарищ 
КРУПСКАЯ! 

НАЧАЛ РАБОТАТЬ. 

Лепил в натуральную величину. 
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— Мое родное село, — сказал Чижмарь. — Есть там один домик на самом краю, в 
лесу почти. Думаю, могли бы на первый случай остановиться. Как смотрите, Федор 
Владимирович? 

— Кто там живет? — поинтересовался Патаки. 

— Григи. Дмитрий и Василина. Парубок еще их — Михайло. Хорошие люди. 

— Надежные? 

— Вполне. Приходилось как-то, листовки у них прятал. Да и бедняки. Не могут они 
заодно с фашистами быть. 

Решили идти на Копашнево. 

Первоначально, еще в Москве, Патаки намечал оставить всю группу в лесу. Выко- 
пать землянку и пожить в ней недельку — другую, пока его ребята присмотрятся к 
новой обстановке и установят связи с местными жителями. Несчастье с Цемпером ме- 
няло этот заранее составленный план. «Может быть, и к лучшему, — подумал Патаки.— 
Сразу возникнут контакты, связи... Да и искать будут нас прежде всего в лесу, а не 
в деревнях...» 

При движении на Копашнево Патаки принял все меры предосторожности. Двоих 
отослал вперед, в разведку, во время коротких привалов выставлял часовых, запретил 
громко разговаривать. 

Солнце поднималось все выше и идти становилось труднее. Местами приходилось 
продираться сквозь кустарник, спускаться по кручам. 

К полудню подошли к дороге, ведущей на город Хуст, и залегли в перелеске. 
Ждать пришлось долго. То и дело плелись по дороге крестьянские повозки, шли закры- 
тые военные машины, пронеслось несколько легковых с офицерами. 

— Эх, гранаткой бы их! — со злостью сказал Ловга. 

— Подожди немного, — успокоил Патаки. — Будем и гранатами действовать. 

Патаки выставил дежурных на поворотах дороги. Часа через два от них поступил, 


Обласканная руками глина легко и по- 
слушно подчинялась моей воле. Вызвалз 
во мне творческий трепет и твердую уве- 
ренность. 

Я забыл все на свете, все, кроме лежа- 
щего передо мной ВЕЛИКОГО НАТУР- 
ЩИКА! 

Вот ОН! — величаво и просто «ПОЧИ- 
ЕТ ОТ ДЕЛ». 

В «защитном» френче. 

На груди значок «ЦИК». 

Правая рука, сжатая в кулак, лежит 
прямо и уверенно вдоль тела, готовая в 
любую минуту подняться и развернуться 
в ленинский призывный жест, с широкой 
открытой ладонью, повернутой ребром и 
рассекающей препятствия, как острый то- 
пор. 

Левая рука согнута в локте на высоте 
сердца, в привычном движении пальцев, 
нащупывающих опору «ПОД МЫШКОЙ» 
— в разрезах жилета. 


ЖЕСТ ПРОМЕТЕЯ, державшего в ку- 
лаках вырванное у богов ПЛАМЯ- 

ЖЕСТ ЛЕНИНА!!! 

Жест вулкана, вздыбившего рычагом 
революции 1/6 земного шара. 

ЖЕСТ ЛЕНИНА!!! 

И... жест привычки — в быту. 

Жест ИЛЬИЧА. 

НА АЛОЙ АТЛАСНОЙ ПОДУШКЕ 
как из желтого воска отлитая ГОЛОВА 
ЛЕНИНА: слепка склоненная к плечу. 

Необычайно, геометрически, почти вер- 
тикально поставленны.й высокий лоб. 

В ФОРМЕ ТРАПЕЦИИ. 

Сильно выступающий рельеф височных 
костей, равняющихся почти с высотой 
ушей. 

ЗАКЛЮЧЕННЫХ В КРУГ черепной ко- 
робки, с сильно скошенным затылком, со- 
здает впечатление АРХИТЕКТУРНОЙ 
грандиозной величавости. 
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наконец, сигнал: никого нет, дорога свободна. Бегом перешли ее и снова углубились в лес. 

Только в сумерки привел Степан Чижмарь к Копашневу. В нескольких десятках 
метров от хаты, что приютилась у самого леса, Патаки приказал замаскироваться и 
ждать темноты. 

...Они готовилась ко сну, супруги Григи, когда в дверь негромко, но уверенно по- 
стучали. Дмитрий скинул засов. В хату вошло несколько человек. 

— Что вам надо? Зачем вы пришли к бедным людям? — испуганно запричитала 
Василина. 

Но тут она узнала среди вошедших Степана Чижмаря и смолкла. Только немой 
вопрос как бы застыл у нее в лице. Ведь она знала, что Степан еще в сороковом году 
бежал в Советский Союз. Как же он оказался теперь здесь, в Закарпатье? 

— Тихо, Василина, тихо, — сказал Степан. — До тебя мы. Приюти на первое время. 
Это все свои люди. Они только добра тебе желают и всем бедным. 

Василина зорко глянула на разведчиков. 

— Похоже, и правда хорошие люди. Наверное, оттуда? — и она, подмигнув, кивну- 
ла на восток. — Располагайтесь. 

— Возможно, хозяйка, мы и оттуда, только говорить об этом никому не надо. А 
то неровен час, накличешь беду. 

— Да уж язык за зубами Василина умеет держать. В^рно, Степан? 

— Это точно, — подтвердил Чижмарь. 

— Вот только угощать мне вас особенно нечем, — опечалилась Василина. — Мо- 
лочка хоть откушайте. Да кукурузные лепешки есть. 

— Спасибо, хозяйка. Кое-что и у нас найдется. Сидайте с нами. 

Они вместе поужинали. Правда, Григи стеснялись, съели всего по маленькому ку- 
сочку колбасы, да взяла Василина немного сахара, чтобы на следующий день угостить 
сына. 


Здесь иет ничего от «ПРОСТОГО 
СМЕРТНОГО». 

ЗДЕСЬ: 

■суровая мудрость, 

упрямость, 

беспощадная стальная воля 

и непримиримость. 

Совсем другое выражение — в ЛИЦЕ. 

Лицо — эго КАЛЕЙДОСКОП ЛЕ- 
НИНСКИХ ЧУВСТВ! 

Это живой Ильич. 

ВЕЛИЧАЙШИЙ ГУМАНИСТ! 

Вот его подвижное, несколько азиат- 
ского типа, скуластое лицо — в веснуш- 
ках. 

Вопросительно вздернутая бровь. 

Сомкнутые щели добродушных лукавых, 
прищуренных глаз. 

«ПРОНИЗЫВАЮЩИХ НАСКВОЗЬ». 

Даже через опущенные веки. 

Правильной формы нос. 


Коротко подстриженные, местами не за- 
крывающие верхней губы, торчащие от- 
дельными кустиками в разные стороны, ры- 
жеватые — насмешливые усы. 

Четко подрубленная, массивная НИЖ- 
НЯЯ ГУБА. 

Сильно развитые, необычайно подвижные 
жевательные мышцы улыбчатых щек и 
подбородок с устремленной вперед — 
вонзающейся типично ленинской бородкой 

ШИЛОМ. 

ЖУТКАЯ ТИШИНА... 

В воздухе чувствуется холодок утренней 
зари. 

Из оркестра спустилась в Колонный зал 
Патетическая, ПЕЧАЛЬНАЯ СОНАТА 
БЕТХОВЕНА, смешалась с беспрерывным 
людским потоком. 

ИДУТ... ИДУТ — МОЛЧА. 

Мелькают бесчисленные бледные лица, 
устремленные к НЕМУ. Сливаются в одну 
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Спали в светлице, на полу, вповалку, не раздеваясь. Один из группы, сменяясь, 
дежурил во дворе. 

Рано утром Василина перевела своих жильцов на чердак. Там они устроились 
удобнее. Дякун разбросил рацию. Антенну удачно замаскировал, протянув ее по изгоро- 
ди между виноградными лозами. 

— У меня все готово в эфир, — доложил Дякун. 

— Хорошо, — кивнул головой Патаки. — Выйдешь по расписанию. 

Дякун сник. «По расписанию» — это значило поздно вечером, а ему не терпелось 
услышать голос Москвы. Но приказ есть приказ, и он только пожал плечами: как будет 
угодно командиру. 

У остальных настроение тоже испортилось. 

Помолчав немного, Патаки, хитро прищурившись, сказал: 

— А вот на прием ты свою машинку, Михайло, настрой, да поймай-ка нам сводку 
Совинформбюро. 

Обращаясь к Ивану Ловге, добавил: 

— Давай запишем, с людьми разговаривать придется. 

Дякун бросился выполнять задание, весело приговаривая: «Сейчас я вам это уст- 
рою»... 

Через несколько минут ой снял наушники и включил динамик. И за тысячи кило- 
метров от Москвы разведчики услышали знакомый голос Левитана: 

— От Советского информбюро... 

С двумя подушками в руках поднялась на чердак Василина Грига. Да так и за- 
стыла у входа. 

— ...Наши войска на Брянском направлении, — с суровой торжественностью гово- 
рил Левитан, — продолжали наступление и заняли свыше 20 населенных пунктов... 

— То дило! — переходя на украинскую речь, подал реплику Лизанец. 


иескончаеміую волнующуюся, движущуюся 
ленту. Шаркает пол. 

Тяжелая поступь миллионов ног. 

Изредка глухие рыдания, которые труд- 
но спрятать в толпе. 

Как каменный, почетный караул на сво- 
ем посту. 

Вдруг пронзительный, душу раздираю- 
щий вопль: 

«ЛЕНИН, ЛЕНИН, ВСТАВАЙ! 

— Я за тебя лягу!!!» 

Женщина, прореавшаяся через цепь 
дисциплины... 

Падает за моей спиной у подножия 
Ленина и бьется в истерике. 

Ее подхватывают на руки и заботливо 
уносят. 

И снова тихо. 

Стрекочет киноаппарат... 

Синие лучи прожекторов шарят по залу. 

Направленные на голову Ленина, они 


придают ей тон мрамора; стереоскопически 
четкой ее формы, и подчеркивают еще 
сильнее потрясающее величие момента. 
Вспомнились слова поэта: 


Несправедлив жестокой, жадной 

смерти бич. 

И плачут сильные и дети, как 


по сказке няни, 
И женщины, рабочие, крестьяне 
В века бросают скорбный клич. 

Клянут тот скорбный час, 

Когда угас Ильич. 

Гигант, чья мысль— Огонь, и цели — 

счастье масс. 

Подняв со всей вселенной угнетенный 


класс, 

Единой волею спаявший Север, Юг, 

и Запад, и Восток, 

Для угнетателей прошедший точно 

грозный рок. 

Живет. В Идее жив. Не умер. Не умрет! 


Я устал. Посмотрел на часы... 

Оказалось, я беспрерывно работал 46 ча- 
сов! 
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Московский диктор продолжал читать оперативную сводку. 

На Харьковском направлении, — сообщил он, — наши войска, преодолевая сопро- 
тивление и контратаки противника, продолжали наступление и, продвинувшись на от- 
дельных участках от 5 до 12 километров, занялм свыше 30 населенных пунктов. На дру- 
гих участках фронта наши войска вели боевую разведку и артиллерийско-минометную 
перестрелку с противником... 

В заключение Левитан передал, что только за один день подбито и уничтожено 89 
немецких танков и сбито 95 самолетов противника!. 

— Похоже, Федор Владимирович, что летнее наступление наших войск еще продол- 
жается, — радостно заметил Ловга. 

— Поживем — увидим,— задумчиво отозвался Патаки. — Перейди-ка, Михайло, на 
волну «Рейхсрундфунка» 2 . Послушаем, что немцы говорят. 

Через несколько минут все услышали бравурный марш, потом несколько слов про- 
изнес диктор, и наступила многозначительная пауза. 

— Гитлеровский радиогенерал Дитмар будет выступать, — перевел Патаки. 

Все с любопытством уставились на рацию. Что-то скажет «правая рука» самого 
Геббельса? 

Наконец, из динамика раздалась немецкая речь. Казалось, выступающий говорит 
горячо, захлебываясь от темперамента, — на самом деле, это была жалкая одышка 
астматика. 

— Що вин балакае? — не утерпел Лизанец. 

— Старается успокоить немецкий народ, — ответил Патаки. — В частности, утвер- 
ждает, что советский фронт представляет собой с германской стороны упругую тетиву, 
которая способна воспринять любое давление. Этим он хочет сказать, что оставление 
гитлеровскими войсками Белгорода и Орла не играет существенной роли, ибо фронт все 
равно остается. 

— Крутится, як той бис у пекли! — констатировал Лизанец. 

— Тихо! — остановил оживившихся было товарищей Патаки. — Очень симптомати- 
ческое заявление. Генерал Дитмар вопрошает: что, собственно, такое Харьков, за кото- 
рый сейчас идут бои и к которому так рвутся русские? Вы только послушайте, что он 
ответил! «Такое же географическое понятие, как и Орел»... 

Грянул дружный смех. 

— Видать, плохи их дела под Харьковом, — сквозь смех заметил Ловга. 

— Да уж от хорошей жизни такого не скажешь, — согласился Патаки. — Наверное, 
днями возьмут наши Харьков 3 . Бывал я в нем. Большой город, вторая столица Украины. 

Не осталась равнодушной и чернобровая Василина. Она сунула одну подушку Па- 
таки, другую — Дякуну и ласково погладила рацию. 

— Веселячка! 

С того дня разведчики иначе и не называли свои рации, как «веселячками». 
РАССКАЗ БЫВШЕГО ПОДПОЛЬЩИКА И. ПЕСТУНА 

«Эшелоны смерти» появились на Транссибирской магистрали с первыми значитель- 
ными победами Красной Армии на Восточном фронте. Вынужденные отступать, бело- 

1 «Правда», 1943, 20 августа. 

' Государственная радиостанция фашистской Германии. 

’ Действительно, 23 августа 1943 года Красная Армия освободила Харьков. 
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гвардейцы эвакуировали заключенных из тюрем дальше на восток. Но так как в других 
юродах и тюрьмы, и концлагеря были катастрофически переполнены, то эшелоны с эва- 
куированными арестованными доходили до самого Владивостока, а потом вновь возвра- 
щались на запад, шли по пройденному уже пути. Одним словом, гоняли их месяцами 
туда и обратно; А так как условия содержания в них были ужасными, то люди сотнями 
умирали от голода, холода, тифа и от издевательств охраны. Вот и назвали их в наро- 
де «эшелоны смерти». 

В Черемхове они почти не делали остановок. Колчаковцы боялись вызвать воз- 
мущение рабочих. Но однажды мне все же довелось увидеть такой эшелон. Он стоял 
возле водокачки, и охрана открыла двери вагонов, выпустила из них по нескольку уз- 
ников сделать запас воды. 

Много страшного приходилось наблюдать в то время, но от того, что увидел тог- 
да, содрогнулся. Это были не люди, а живые скелеты, обтянутые какой-то серой ко- 
жей. На каждом висели жалкие лохмотья, многие были босы. А как они пили воду!.. 
Даже через полвека не могу забыть эту страшную картину. 

Но вот в конце декабря 1919 года в Черемхове — в глубоком вражеском тылу — не- 
навистная колчаковская власть пала. Она перешла в руки эсеро-меньшевистского По- 
литцентра. Находившийся в городе колчаковский батальон примкнул к восставшим. Че- 
хи объявили о «дружественном» нейтралитете. Они уже спешили к Владивостоку и боя- 
лись, что в противном случае рабочие не дадут им угля. 

Наша подпольная большевистская организация основное внимание обратила па 
создание рабочих дружин и их вооружение. 

Однажды Елена Бердникова, руководитель нашего партийного комитета, получи- 
ла сообщение, что началась эвакуация красноярской тюрьмы. Она предложила освобо- 
дить узников очередного «эшелона смерти». Мы поручили это ответственное дело Пав- 
лу Персикову. 

Местом проведения операции была избрана станция Забитуй. Почему именно она? 
Да потому, что на ней не было гарнизона чехов. Она всего в нескольких километрах 
от Черемхова, и поезда обычно проходили ее без остановки. На этот раз договорились 
с машинистом, что он остановит состав. Если что, скажет: необходимо набрать воды. 

Как только эшелон остановился, в вагон начальника охраны вскочили рабочие- 
дружинники во главе с Павлом Персиковым. Наставил он пистолет на колчаковского 
офицера и говорит: «Или получишь пулю в лоб, или сними без шума охрану». Подумал 
тот немного и спрашивает: «А что со мной будет?» — «Отпустим на все четыре сторо- 
ны», отвечает Персиков. Ну, офицер и согласился. Снял охрану. Вместо нее сели ра- 
бочие и пригнали эшелон обратно в Черемхово. 

С грохотом раздвинулись двери теплушек, и Павел Персиков громко объявил: «То- 
варищи! Власть Колчака в Черемхове пала — вы свободны!». 

Трудно рассказать, что после этих слов начало твориться на платформе вокзала. 
Люди бросались друг к другу в объятия... смех, слезы... все говорят разом... Тор- 
жественной процессией проследовали к Народному дому. Здесь освобожденных встре- 
тила Елена Бердникова, рассказала о создавшемся в городе положении, а потом всех 
развели на ночлег по рабочим семьям. 

Так наша организация пополнилась испытанными борцами. 

Среди освобожденных оказались активные деятели партии А. В. Померанцева, Ли- 
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дия Субботина, два венгерских товарища — Ференц Патаки и Эдмунд Радо. Уже на 
следующий день Померанцеву и Субботину ввели в состав партийного комитета, а Па- 
таки и Радо — в штаб рабоче-крестьянских дружин, который объединил все партизан- 
ские отряды бассейна. 

Ференца Патаки помню хорошо, будто вижу его сейчас. Он очень подвижен, стре- 
мителен. Худой, обросший черной бородой, с живыми серыми глазами. На нем военный 
френч и старая офицерская шинель. Все это болтается, как на вешалке. Все вопросы 
решает быстро, часто на ходу. 

По сравнению со всеми нами он был еще человеком, хорошо знающим военное дело, 
навел прямо-таки воинскую дисциплину в рабочих дружинах, стянул к городу парти- 
занские отряды, где-то раздобыл оружие, организовал патрулирование. 

Чехословацкое командование, видя, что власть уплывает из рук Политцентра, орга- 
низовало вооруженную демонстрацию своих войск, стараясь запугать рабочих. А чеш- 
ская контрразведка между тем усиленно разыскивала руководителей большевистского 
подполья, в том числе и Ференца Патаки. За голову его была обещана высокая награ- 
да. Но среди шахтеров не нашлось предателя. 

В это время в Иркутске тоже началось восстание против колчаковцев. Только оно 
не проходило так мирно, как у Нас. Там развернулись жестокие бои. На помощь рабо- 
чим Иркутска мы послали отряд шахтеров. И 5 января восставшие одержали наконец 
победу. 

Все эти дни у Патаки было, как говорится, забот полон рот. А тут еще 12 января 
железнодорожники сообщили, что поезд, в котором под охраной интервентов находится 
адмирал Колчак, приближается к Черемхову. 

Надо было что-то предпринять, чтобы не дать возможности кровавому диктатору 
скрыться, избежать возмездия. Собрались на совет в Народном доме. 

Патаки сразу заявил: 

— Рабочие дружины готовы выступить по первому сигналу комитета. 

Дали ему указание держать их в полной боевой готовности. Но решили в воору- 
женное столкновение с чехами пока не вступать. Под угрозой общей забастовки и бой- 
кота предъявили чешскому командованию требование: пропустить в поезд Колчака не- 
сколько вооруженных дружинников. 

Сначала мы получили отказ. И тогда по тревожным гудкам шахт и паровозов рабо- 
чие вышли на демонстрацию. Она так подействовала на белочехов, что они, наконец, 
согласились с нашим требованием. В вагон Колчака вошли вооруженные рабочие. А в 
Иркутске адмирал уже был арестован и препровожден в тюрьму. 

К этому времени Политцентр потерял остатки авторитета и фактически не имел ни- 
какой власти. Поэтому, когда наш комитет предъявил ему ультиматум о передаче влас- 
ти, его члены безоговорочно по акту передали власть нашему ревкому. Председателем 
ревкома был назначен Ференц Патаки, членами — Персиков и я. Сразу же мы обрати- 
лись к жителям города и уезда со своим первым воззванием. Начали писать его вече- 
ром при свете керосиновой лампы, а закончили, когда за окном забрезжил рассвет. По- 
чему так долго писали? Да потому, что надо было объяснить людям, что война кончи- 
лась, что в город и уезд пришла мирная жизнь, а поэтому возникли новые задачи, ко- 
ренным образом отличающиеся от прежних. Раньше мы призывали шахтеров портить 
оборудование, выдавать на-гора как можно меньше угля. Теперь наоборот — надо бы- 


ло восстанавливать разрушенные войной шахты, поднимать производительность труда. 
Вот мы и призывали «всех трудящихся к исполнению своих обязанностей с напряжени- 
ем всех сил, помня, что восстановление разрушенного народного хозяйства Советской 
республики возможно только при самой интенсивной, энергичной работе, при поднятии 
производительности труда до наивысшего предела». 

Все эти формулировки давались нам нелегко. Мы обсуждали каждую фразу, вноси- 
ли дополнения, заменяли слова, переписывали начисто. Вначале писал Павел Пер- 
сиков. А Патаки ходил из угла в угол, поглаживал бороду и диктовал. Но, как и я, Па- 
вел был не шибко-то грамотен, делал ошибки и за стол сел сам Ференц. Честно говоря, 
мы удивились: ведь венгр, а пишет по-русски лучше нас! 

Тогда Ференц рассказал немного о себе. О том, что в Красноярске он был пригово- 
рен к расстрелу, но почему приговор не привели в исполнение, он так и не знает. Дол- 
жно быть, помог кто-то из товарищей, и дело его «потеряли». Но он этого не знал, и 
все ждал, когда же его поведут на казнь. Так прошла неделя, другая, а потом — за- 
нялся изучением русского языка. Он тогда уже неплохо говорил, но писать не умел, не 
знал грамматики. 

— Правда, оказалась русская грамматика хуже смерти,— пошутил Ференц.— 
Пришлось попотеть. 

Но как бы там ни было, он освоил ее. И, когда сел писать, дело пошло быстрее.^ 

Все же только к утру мы приготовили окончательный текст воззвания. В нем сооб- 
щали, что к ревкому перешла вся полнота власти и что он ставит своей задачей укреп- 
ление диктатуры пролетариата, воссоздание Советов, обеспечение полного революци- 
онного порядка и мирного труда всех граждан. 

Так начал свою деятельность ревком. Круг вопросов, которые ему приходилось ре- 
шать, был чрезвычайно широк. Необходимо было ввести в обращение советские денеж- 
ные знаки и организовать охрану предприятий, наладить снабжение шахтеров продук- 
тами питания и позаботиться о размещении прибывающих красноармейцев. Пятая ар- 
мия продолжала преследовать белогвардейцев, и через город шли и шли воинские под- 
разделения. 

Но, конечно, самой главной задачей было увеличить добычу угля. Именно на этом 
сконцентрировал всю свою энергию Патаки. Действовал он решительно и смело. Так, 
например, для пуска одной из шахт необходим был движок. Но где его было взять? 
Патаки лично объездил почти весь уезд, а нужный движок все же разыскал. Обнару- 
жил на каком-то спирто-водочном заводе (тогда расплодились подобные предприятия 
полукустарного типа) и приказал немедленно привезти его в Черемхово. Нашлись лю- 
ди, которые кричали, что это самоуправство, что спирт нужен для медицинских целей, а 
без движка заводишко не сможет его вырабатывать; бегали жаловаться к Бердниковой, 
грозили написать в Москву. 

Но Патаки остался непреклонен. 

Прежде всего, стране нужен уголь, — отвечал он. — И мы его дадим. Кровь из 

носа, а дадим. 

Очень не хватало специалистов: инженеров, организаторов производства, людей, 
преданных Советской власти и мало-мальски знакомых с техникой. Патаки обратился 
за помощью в Реввоенсовет 5-й Армии, и вскоре тот откомандировал к нам Абрамова, 
Ильина, Шефренса и ряд других товарищей, чья энергия и ум сыграли потом заметную 
роль в развитии Черемховского угольного бассейна. 

32 



Патаки провел и первую инвентаризацию всего шахтного оборудования. Нашлись 
такие, которые не поняли, для чего это надо, посчитали, что ревком занимается ненуж- 
ной бюрократией и задерживали необходимые сведения. Когда Патаки доложили об 
этом, он вскочил и несколько минут взволнованно ходил по комнате. Ведь среди тех, 
кто не выполнил распоряжение ревкома об инвентаризации, были коммунисты, которых 
он знал по подполью, по рабочим дружинам. И вот несколько минут он молча метался 
из угла в угол, дергая себя за бороду. Потом присел к столу и написал очень короткий 
приказ, примерно такого содержания: «Тот, кто в 24 часа не сдаст в ревком необходи- 
мые сведения, будет расцениваться как саботажник мероприятиям Советской власти и 
подлежит расстрелу». 

К концу суток все инвентаризационные ведомости лежали на столе председателя 
ревкома. Знали, с Патаки шутки плохи, сказал — сделает. 

Проведенный таким образом учет шахтного оборудования выявил все, что мы тогда 
имели. Стала ясна общая картина, и можно было точно подсчитать, чего не хватает, а 
где есть и небольшие излишки. Это позволило произвести некоторое перераспределение 
оборудования, запросить крайне недостающее. Кое-что мы получили от рабочих Урала, 
кое-что изготовили на месте. 

В общем, шахты постепенно оживали, и добыча угля, хоть и медленно, но стала 
расти. 

Жил Ференц Патаки в здании ревкома, в своем рабочем кабинете, где стояла 
узенькая койка, а на доски был брошен тощий тюфяк. Правда, ему была выделена квар- 
тира, но он в ней почти не бывал. Чаще всего мы допоздна засиживались в ревкоме, и 
Ференц так и оставался в кабинете. 

— Какой мне смысл плестись куда-то ночью? — говорил он нам с Персиковым. 
Вас жены ждут... А я уж здесь переночую. 

Мы думали, что он, как и большинство интернационалистов в ту пору, холостяк. И 
только однажды узнали, что Ференц тоже женат. Он был в тот день очень возбужден, 
радостен, пытался это скрыть и не мог. 

— Что с тобой? — спросил я его. 

— Понимаешь, друг, Юла жива, увижу скоро. 

Я не сразу понял, что «Юла» означает Юля и что это его жена, которая тоже нахо- 
дилась в красноярской тюрьме и о судьбе которой он все время ничего не знал. Конеч- 
но, он волновался, предполагал самое страшное, но ни разу не пожаловался на судьбу, 
не поделился своими горькими сомнениями. 

Таков уж был этот человек. Он казался всегда спокойным, хоть, может быть, на ду- 
ше у него и скребли кошки. 

Мы ожидали приезда жены Ференца, приготовили более удобную квартиру почти 
рядом с ревкомом, но неожиданно для всех Патаки вдруг отозвали в распоряжение Ир- 
кутской ЧК. Там он тоже не задержался — уехал в Москву, в ВЧК. 

Больше мне не довелось встретиться с ним. 

В ЗАКАРПАТЬЕ 

Несколько дней уже находились разведчики в Копашневе. Это была убогая дере- 
вушка, в которой сохранились еще курные избы. По утрам в голубое небо валили из 
них густые клубы дыма. Хозяйки начинали хлопотать у печей. 
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В центре селения стояла древняя, построенная из векового леса, островерхая уни- 
атская церквушка. Возле нее ютились жалкие лавчонки, где торговали самыми необхо- 
димыми для домашнего обихода предметами. 

Одевались жители ужасающе бедно, и даже взрослые парни ходили босиком. Зато 
в воскресенье на их давно не стриженных головах появлялись ярко-зеленые шляпы, 
окантованные черным шнуром и увенчанные радужным пером, на тонких талиях — ши- 
рокие пояса с набором различных медных блях и квадратиков. Женщины украшали 
смуглые шеи ожерельями из старинных серебряных монет. Оригинальны и красивы были 
яркие национальные костюмы, как своеобразна и прекрасна была окружающая природа: 
дремучий лес с одной стороны и спускающийся вниз к долине альпийский луг, усыпан- 
ный цветами, — с другой. Но все это только еще более оттеняло каждодневную нищету, 
полуголодное существование, удивительно низкий культурный уровень. И казалось, буд- 
то жизнь остановилась здесь в своем развитии много столетий назад. 

«Да, собственно, так й есть, — подумал Патаки. — Много веков назад стал этот чу- 
десный край колонией, а гуцулы — полурабами. Кто только не владел ими: венгры, ав- 
стрийцы, чехи...» В памяти встала далекая картина времен его молодости. 

Это было в 1914 году, он, только что получивший первый офицерский чин, ехал в 
свою часть через Подкарпатскую Русь, как называли тогда эти места. Из-за поезда на 
сутки задержался в Мункаче 1 . Остановился в единственной гостинице «Звезда» и пошел 
погулять по городу. На одной из улиц со двора красивого особняка до него донесся ду- 
шераздирающий крик. Он поспешил на помощь. То, что он увидел, было ужасно. На 
врытой в землю деревянной «кобыле» лежал полуобнаженный гуцул, а два здоровенных 
верзилы стегали его кнутами. Немного в стороне стоял третий, хорошо одетый господин 
с пышными усамч, и сосредоточенно считал удары. 

— Что вы делаете, мерзавцы?! Немедленно прекратите! — потребовал Патаки. 

— Вас это не касается, герр унтер-лейтенант, — мельком взглянув на его погоны, 
спокойно ответил господин с усами — Это человек графа Шенборна. Он совершил боль- 
шой проступок перед своим хозяином. Вчера не вышел на работу. Видите ли, его моло- 
дой жене нездоровится... Дармоед проклятый! Как же не поучить такого лодыря! Так 
что идите, герр офицер, своей дорогой и не вмешивайтесь в чужие дела. 

— Отпустите немедленно этого человека! Вы не имеете права так издевать- 
ся! — настаивал Патаки. 

— Каждый владелец имеет право на свой земле установить свои порядки. А здесь 
вся земля, что можете вы окинуть глазом, принадлежит графу Шенборну. И только он 
один может отменить распоряжение управляющего своего завода,— постучав себя ку- 
лаком в грудь, самодовольно заявил господин с усами. — А если будете продолжать со- 
вать нос куда вам не следует, то я прикажу выгнать вас кнутами с моего двора. 

Взбешенный Патаки достал из кобуры пистолет. 

— ' Угрожать офицеру императорской армии... Не подчиняться его приказу... 
Прчстрелю, как бешеную собаку! 

От самодовольства и уверенности управляющего и следа не осталось. 

Успокойтесь, герр унтер-офицер! Поверьте слову благородного человека, вы нап- 
расно заступаетесь за этого гуцула. Все они неблагодарные свиньи. Эй, Дмитро! Отвя- 
жи эту вонючую скотину... 


1 Ныне — Мукачево. 



Так спас он одного несчастного. А что можно было сделать для тысячи других? Он 
не раз задумывался над этим, но ничего придумать тогда так и не смог. 

Не только земли вокруг Мункача, все лесистые Карпаты действительно принадле- 
жали графу Шенборну, одному из приближенных императора Франца-Иосифа. Граф 
был здесь безраздельным владыкой: и крестьяне, обрабатывавшие его землю, и даже 
рабочие, трудившиеся на его деревообрабатывающих заводах, были низведены до по- 
ложения крепостных. И хотя сам граф жил в Вене, здесь действовали составленные им 
«десять заповедей», за строгим соблюдением которых надзирала свора управляющих, 
надсмотрщиков, местных чиновников. 

После распада Австро-Венгерской империи в 1918 году великие державы отдали 
Закарпатье Чехословакии, а в 1939 году Гитлер «подарил» ее Венгрии в обмен на воен- 
ный союз. 

Менялись владельцы, но неизменным оставалось существо дела. Многострадаль- 
ная закарпатская ветвь украинского народа по-прежнему не имела никаких прав, у нее 
были только обязанности: платить налоги и в мундире рядового солдата умирать за 
интересы теперь уже графов Паллавичини, Шерени, Бетленов, Клебелсбергов, герцогов 
Зстерхази, баронов Толнаи и других магнатов Венгрии. > 

Особенно нещадной стала эксплуатация гуцулов после того, как провалился гитле- 
ровский план «молниеносной» войны. Специальные отряды жандармов рыскали по се- 
лам, отбирая у крестьян и продукты питания, и одежду. 

— Проклятые ботокуди 1 вконец разорили, — жаловалась Василина. — Слава богу, 
у нас хоть трое ртов. А у кого большая семья, им що робить? 

— Да, жизнь у вас не сладкая, — соглашался Патаки и успокаивал: — Вот придет 
Красная Армчя — вздохнете свободно. 

— Так, — кивала головой Василина. — Под Сталинградом дуже крепко побила Чер- 
вонная Армия. С той поры и ждем ее. 

Радовало, что отголоски Сталинградской битвы докатились и в эту глушь. 

— Но надо не просто ждать, — говорил Патаки. — Надо бороться. Тогда и Красная 
Армия придет быстрее. 

— Так. Будимо вам помогать. 

Вся семья Григов стала активно помогать нашим разведчикам. Василина взяла на 
себя заботу о их быте: кормила, стирала белье и уносила его сушить в кукурузное поле, 
чтобы никто не заметил присутствия в доме посторонних. 

— Ты, Василина, великий конспиратор, — шутил Патаки. 

— Так, конспиратор, — радостно соглашалась она, должно быть, даже не совсем 
понимая значение этого слова. 

По поручению Патаки молодой Грига, Михайло, тайно привел в дом сына Степана 
Чижмаря. 

Как все копашневские мальчишки, юный Иванко ходил босиком. Но давно потеряв- 
шие свой цвет штаны и рубаха его были аккуратно залатаны и заштопаны, а лицо хо- 
рошо вымыто. 

СЛОВО ОПЯТЬ КУРТУ ШЕНУ 

Случилось так, что после Сибири снова скрестились наши дороги. Мы трое: Ференц, 
Юлия и я оказались на работе в ВЧК. 

1 Ботокуди — звери. 

3 * 35 



Юлия и он были в одном отделе — разведки и контрразведки. Юлия Павловна бы- 
ла женщиной отважной, очень находчивой, и из нее получился замечательный чекист. 
Знаю, что она сыграла важную роль в одной из крупных операций, которую по праву 
можно было бы назвать продолжением операции «Трест». Когда-нибудь по примеру пи- 
сателя Льва Никулина историографы ВЧК расскажут об этой операции, в которой 
участвовала Ю. П. Яновская-Патаки и ее товарищи. Сейчас же это не входит в тему 
моего рассказа, да и знаю я мало. Так уж было заведено у нас, чекистов, что мы ни- 
когда не расспрашивали один другого. Бывало, что на несколько месяцев, а иногда и 
дольше, товарищ исчезал, а потом снова появлялся в ВЧК. Где он был, что он делал, 
разговаривать об этом было не принято. Главное — жив, а, значит, задание выполне- 
но. Возможно, что и о Юлии Павловне я ничего не знал бы, хотя и работали мы в од- 
ном отделе, если бы не несколько встреч за границей. 

Тем более мне трудно конкретно рассказать о деятельности в органах ВЧК Ференца 
Патаки. Но, может быть, даже то немногое, что я знаю, поможет воссоздать облик это- 
го замечательного коммуниста. 

Ференц работал в отделе по борьбе с бандитизмом. Я не ошибусь, если скажу, что 
это был самый «горячий» участок. Известно, что после того, как провалились все воору- 
женные походы Антанты против молодой страны Советов, так сказать, с фронта, меж- 
дународный империализм сделал ставку на подрыв Советской власти изнутри: на ку- 
лацкие восстания и мятежи, на действия банд всевозможных мастей. Много их было в 
начале 20-х годов: Махно, Григорьев, Антонов, Булак-Булаховмч, Зеленый, Мишка 
Я пончик, Каменюк, Заболотный... Всех и не вспомнишь! 

Каждая банда грабила, убивала коммунистов и служащих советских учреждений, 
терроризировала население, мешала наладить нормальную мирную жизнь. Вот почему 
борьба с бандитизмом приобрела первостепенное значение. И еще надо сказать, что бы- 
ла эта борьба трудной и опасной. Немало чекистов погибло от рук бандитов. 

Ференц организовывал эту борьбу. Всего за год он прошел путь от рядового сот- 
рудника отдела до заместителя начальника. Одновременно работал в отделе погранох- 
раны. Позднее среди друзей он не без гордости вспоминал, что однажды ему поручили 
представить свои соображения о реорганизации пограничной охраны. Несколько суток 
работал он, чтобы составить обстоятельную докладную записку. Ознакомившись с ней. 
Дзержинский остался доволен и направил Ленину. Владимир Ильич собственноручно 
наложил резолюцию: «Очень хорошо. Прошу представить проект декрета СНК». 

Основные положения, разработанные Ференцем, и легли в основу постановления 
Советского правительства. Таким образом, можно считать, что Патаки стоял у исто- 
ков организации нашей пограничной службы и пограничных войск. 

С переходом страны к новой экономической политике (нэп) появилась огромная 
необходимость в кадрах хозяйственников, руководителей производства. Ведь страна 
принималась за восстановление своего народного хозяйства. Надо было одержать по- 
беду над разрухой. И задача эта была не менее трудной, чем отбить натиск вражес- 
ких полчищ. 

Чтобы направить как можно больше людей на заводы, шахты, фабрики, в Красной 
Армии в 1923 году была проведена массовая демобилизация, а в органах ВЧК-ОГПУ 
значительное сокращение штатов. Откровенно говоря, некоторые из нас, чекистов вре- 
мен военного коммунизма, боялись подпасть под это сокращение, уйти «на гражданку». 
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Смелые в условиях конспиративной работы в тылу белогвардейских войск, при ликви- 
дации банд, — они терялись при решении самых простых хозяйственных вопросов. Не 
хватало жизненного опыта, знаний. И недаром среди нас, как поговорка, ходило вы- 
ражение, что для проверки товарных накладных нужно больше энергии, чем для руко- 
водства кавалерийской атакой. 

Для чего я так подробно об этом говорю? Для того, чтобы был более понятен по- 
ступок Ференца. 

Он всегда стремился быть на самом трудном участке, на передовой. Вот в 1923 го- 
ду он и подал рапорт с просьбой откомандировать его в распоряжение ЦК ВКП(б). 

Мы, его друзья, были тогда несколько удивлены таким поступком Ференца. Все 
приставали к нему с вопросами: почему да зачем. И в своей обычной лаконичной мане- 
ре он как-то объяснил: «Хочу строить». 

Позднее многие из нас последовали его примеру. Я тоже ушел на хозяйственную 
работу. Некоторое время жил в Бодайбо, восстанавливал Ленские золотые прииски, 
потом много лет работал в наркоматах и министерствах местной промышленности и 
стройматериалов Российской Федерации. 

Но в то время Ференц был первым среди нас, круто изменившим свою судьбу. Его 
просьбу удовлетворили, и вскоре он получил новое назначение. Сейчас я затрудняюсь 
перечислить все должности Ференца в строгом хронологическом порядке. Да это, ду- 
маю, и не столь важно. Помню, служил он в Межрабпромфильме. Была такая органи- 
зация — родоначальник советской кинематографии. Несколько лет был заместителем 
ректора Коммунистического университета трудящихся Востока, где учились предста- 
вители пятидесяти наций и национальностей. Принимал участие в создании Всесоюзной 
сельскохозяйственной выставки, руководил химическим заводом под Москвой. Работал 
и в Высшем Совете Народного Хозяйства СССР, был заместителем председателя Ко- 
митета по сооружению гидростанций в Средней Азии, строил текстильную фабрику в 
Ташкенте. 

Таков, в основном, послужной список Ференца Патаки в период мирного стро- 
ительства. Для современного молодого поколения Средняя Азия — это социалистиче- 
ские республики с развитой промышленностью, с колхозами-миллионерами, со своими 
университетами, академиями наук, театрами. Патаки же начал там работать еще тогда, 
когда из Афганистана налетали отряды басмачей. Они врывались ночью в спящие по- 
селки, резали местных жителей, решивших строить новую жизнь, убивали всякого рус- 
ского, а особенно — коммунистов. Такой цветущий и большой город, как Душанбе, 
например, тогда назывался еще кишлаком и был маленьким скоплением глинобитных 
кибиток. Масса народа была неграмотна, религиозна и бедна. Женщина была собствен- 
ностью такой же, как земля, скот, имущество. А там, где теперь огромные белые поля 
хлопка, где зеленеют рощи цитрусовых и тянутся бескрайние плантации винограда, — 
были тогда пространства истомленной зноем, пустынной земли. И надо было постро- 
ить плотину, соорудить гидростанции, прорыть оросительные каналы. Надо было сде- 
лать так, чтобы Средняя Азия из феодального строя и уклада жизни шагнула сразу в 
социализм, минуя капиталистическую формацию. 

Это был невиданный в истории эксперимент. За осуществление его взялись боль- 
шевики. В их числе был мой друг Ференц Патаки, и я искренне горжусь им. 
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ВТОРОЙ РАССКАЗ ДОЧЕРИ ИРИНЫ 

Наверное, надо посвятить вас в некоторые семейные дела, чтобы не было недо- 
уменных вопросов. 

Мать и отец были людьми исключительно честными в отношениях с товарищами. 
Их обоих коробило от малейшей фальши, игры. Они не могли, например, при встрече 
со знакомым мило ему улыбаться, а за глаза говорить о нем пакости. Если с кем-то 
дружили, то радость этого человека была их радостью, его горе — их горем. Когда 
что-нибудь им не нравилось в друге, открыто говорили ему об этом в лицо. 

Такими были их отношения и между собой. Когда-то сильное чувство, которое 
многие годы владело ими, стерлось, — они не стали заменять его никаким суррогатом. 
Они расстались. Но сохранили добрые отношения. И хотя у отца была уже новая 
семья, он бывал у нас, делился с матерью своими делами, возился со мной. 

Мать тоже встретила человека, которого полюбила и который стал ее вторым му- 
жем. Это был Юлиан Лещинский-Ленский. В то время он был генеральным секретарем 
ЦК Коммунистической партии Польши и членом Исполкома Коминтерна. Свой путь 
революционера начал еще подростком. В двадцать один год руководил союзом социа- 
листической молодежи Польши («Спуйня»), был одним из руководящих деятелей пар- 
тии социал-демократии Королевства Польского и Литвы (СДКПиЛ), не раз встре- 
чался с Лениным, активно участвовал в Октябрьской революции и после, по предложе- 
нию Владимира Ильича, был назначен комиссаром по польским делам при Народном 
Комиссариате по делам национальностей Советской республики. В декабре 1918 года, 
когда была создана Коммунистическая партия Польши, вместе с Феликсом Дзержин- 
ским, Юзефом Уншлихтом, Феликсом Коном вошел в состав руководства групп КПП в 
России и стал скоро одним из лидеров партии. 

За свою жизнь Лещинский-Ленский несколько раз подвергался арестам, сидел в 
тюрьмах, отбывал ссылку. Это был закаленный и стойкий борец за дело рабочего 
класса. 

Мне лично он запомнился как человек тонкого ума, широких познаний и большой 
доброты. 

После встречи с ним мать перешла на работу в Коминтерн, вместе они ездили в 
1937 году в Париж по партийным делам. Это была их последняя поездка. Оба стали 
жертвами необоснованных репрессий. 

Из-за матери пострадал ее брат — Павел Михайлович Яновский, инженер, причаст- 
ный к созданию советского реактивного оружия, и отец Ференц Патаки. Их обвинили 
в политической близорукости и исключили из партии. Дядя Павел был даже выслан в 
Архангельск, а отец не мог нигде устроиться в Москве и поехал туда, где еще недав- 
но работал и где его хорошо знали, — в Ташкент. Там и застала его Великая 
Отечественная война. 

С первых же дней войны он рвался на фронт и подал несколько заявлений с 
просьбой использовать его «для активной борьбы против захватчиков». 8 декабря 
1941 года отец писал в ЦК ВКП(б): «Считаю моим долгом перед родиной — несмотря 
на освобождение меня от воинской обязанности — непосредственно участвовать в бо- 
евой работе и борьбе против германского фашизма». Он считал, что его боевой и че- 
кистский опыт, знание языков могут пригодиться в схватке с гитлеровцами и настой- 
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чиво бомбардировал ЦК партии своими письмами, в которых просил «ускорить на- 
правление на фронт добровольцем». 

Так продолжалось еще несколько месяцев. Ранней весной 1942 года к отцу на 
квартиру пришли двое военных. 

— Вы — Патаки? 

Получив утвердительный ответ, они сказали: 

■ — Собирайтесь, пойдете с нами. 

От дачи каких-либо объяснений уклонились. 

— Узнаете все на месте. 

Через несколько часов отец уже был в Москве. Его принял один из ответственных 
работников ЦК ВКП(б), он был восстановлен в партии и начал готовиться к заброс- 
ке в тыл врага. 

Потом долгое время от отца не было вестей. Почти перед самым концом войны 
на московский адрес его жены — Наталии Иосифовны Горбань — пришло письмо. Со- 
ветский военнослужащий И. Ковальчук (полевая почта 11300-я) сообщал, что закар- 
патский партизан, освобожденный из фашистского застенка Красной Армией, передал 
ему записку от человека, сидевшего вместе с ним в Ужгородской тюрьме. Партизан 
сказал И. Ковальчуку, что некоторые заключенные называли этого человека полковни- 
ком и что был он приговорен к смерти. Перед уходом на казнь он и оставил свою за- 
писку с просьбой как-нибудь переслать ее по адресу. Выполнить волю казненного 
раньше партизан не мог, а сейчас он обратился за содействием к нему, Ковальчуку, 
так как плохо знает русский язык. 

Далее офицер Ковальчук писал, что при рассмотрении записки он обнаружил ад- 
рес: Москва, Покровский бульвар, 16/10, кв. 3. По этому адресу он и отправляет ее. 

К письму И. Ковальчука был приложен листок папиросной бумаги, исписанный 
мелким почерком отца. 

«г. Унгвар, 30 августа 1944 года. 

Милые мои! Не было и нет случая вручить это письмо кому-нибудь, чтобы после 
окончания войны дошло до вас. Не знаю, будет ли такая оказия... Сегодня меня су- 
дил военный суд. Приговорил к повешению. Я ожидал такого приговора. Многое и 
многое, к сожалению, писать не могу. Но вы и так поймете меня и трагическую 
участь, которая меня постигла не по моей вине и ошибке. Не думайте, однако, обо 
мне с одной лишь грустью, ведь были и радостные, и хорошие дни в нашей жизни. 
Живите свою жизнь и за меня, и сделайте все так, как знаете, делал бы я тогда, ког- 
да жизнь требовала от человека полного сердца и смелой души... В общем, я не тужу, 
если умереть придется скоро, спокойно встречу этот час. Будьте здоровы и бодры, 
любите друг друга и за меня. Прощайте, милые, любимые мои. До последнего вздоха 
любящий вас, ваш папа Ференц». 

Так впервые после долгих-долгих месяцев неизвестности дошли до нас скупые 
строки его предсмертного письма. Перечитывая их, я как бы слышу голос отца, вижу 
выражение его глаз... Даже перед лицом смерти в них нет испуга, они не ушли в се- 
бя, не отрешились от окружающего. Как всегда, отец трезво оценивает обстановку. 
У него нет связи с товарищами на воле и поэтому мало надежд, что его записка ког- 
да-нибудь попадет в Москву. Ведь для тех, кто сидит в тюрьме вместе с ним, есть толь- 
ко один путь — в никуда. Сам он еще до суда хорошо знал, что его ждет, и давно к 
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этому внутренне приготовился. По-видимому, пока шло следствие, отца занимала од- 
на только мысль: как случилось, что его арестовали, что он не может довести до кон- 
ца порученное ему дело? Об этом он мучительно думал, наверное, в перерыве между 
очередными допросами и пытками. Придирчиво анализировал каждый свой шаг, каж- 
дую встречу. Перебирая так в памяти почти все дни, проведенные в тылу врага, он 
все же не нашел, в чем можно упрекнуть себя, не нашел своей вины или ошибки. Не 
значит ли это, что кто-то выдал или проговорился, не выдержав пыток? Возможно... 
Быть может, именно на это и хотел намекнуть отец в своей коротенькой записке. Она 
была его завещанием живым. Поэтому на пороге небытия он думал и о своих родных, 
близких. Хотел, чтобы они всегда были со смелыми душами и жили полными сердцами. 

Много он, конечно, не мог написать. А мне хотелось проникнуть в это «многое», 
как можно больше узнать о работе отца в тылу врага, о его последних днях и мину- 
тах. 

Шли годы, но мало что прибавлялось к тому, что было уже известно. 

Однажды я рассказала об отце в своей 730-й московской школе. Мой рассказ сов- 
пал с начавшимся в стране движением юных следопытов. Ребята и решили ближе 
познакомиться с деятельностью венгерского интернационалиста Ференца Патаки. Вмес- 
те с группой следопытов я побывала в Закарпатье. Там мы встретились со многими 
людьми, знавшими отца, и ребята коротко записали свидетельства участников и оче- 
видцев событий тех военных лет. 

ИЗ ЗАПИСЕЙ СЛЕДОПЫТОВ 

Иван Ловга: Из дома Василины Грига мы некоторое время передавали по рации 
в Москву сведения о передвижении фашистских эшелонов и расположении военных 
объектов. С каждым днем у нас становилось все больше добровольных помощников и 
друзей. Особенно ценную информацию мы начинали получать от мукачевского учителя 
Василия Жупана, унтер-офицера венгерской армии Николая Сочака, работницы 
хустского почтамта Анны Сирко. 

Ференц Патаки стремился создать такую разведывательную сеть, которая охва- 
тила бы как можно большую территорию противника. Осуществить это удалось бла- 
годаря тому, что мы довольно скоро установили связь с существовавшими уже под- 
польными антифашистскими организациями Хустчины, Севлюшчины и Мукачевщины. 
С этой целью разделилась и наша группа. Меня Ференц Патаки отправил в Виногр.і- 
довский район с заданием найти для него подходящую конспиративную квартиру и 
приступить к организации партизанского отряда. 

Не довольствуясь только сбором разведданных, мы начали в то время уже осу- 
ществлять диверсии и распространять антифашистские листовки. Конечно, такая ак- 
тивная борьба увеличивала опасность провала, но она одна могла привлечь к нам 
сердца людей. 

Партизанские отряды должны были, по замыслу Патаки, стать базой для работы 
разведчиков и подпольщиков и в то же время отвлекать от них внимание венгерской 
жандармерии. 

Квартиру я нашел в селе Теково. Помогла в этом жена — Юлия, которая стала 
потом нашей связной. Теково — это пригород Хуста, разделяет их бурливая Тисса. 
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Здесь Патаки пробыл около двух месяцев, руководя, по сути, всей антифашистской 
работой и готовясь вместе с Михаиле Дякуном к переезду в Будапешт. 

Мария Уйфалуши: Фери-Бачи (так звалч мы тогда Ференца Патаки) прожил у 
нас почти два месяца. Правда, ему приходилось часто менять месторасположение ра- 
пии, так как вокруг постоянно работали локаторы и долго передавать разведсводки 
из одного и того же места было нельзя. 

Мой муж был связным у Фери- Бачи, часто ходил в партизанский отряд Ивана 
Ловги, носил туда еду и одежду, а Фери-Бачи приносил оттуда важные сведения. 
Через полгода муж был казнен фашистами вместе с сыном в своем родном селе. 

Фери-Бачи тогда не было у нас. Он ушел еще осенью 1943 года вместе со своим 
радистом. Сбрил бороду и ушел. Мы очень волновались за него. 

Иван Ловга: Да, это было в октябре 1943-го. Мы заготовили для Патаки и Дяку- 
на новые документы, снабдили их соответствующей одеждой, и они отправились в 
путь. 

Была у них уже установлена связь с учившимися в Будапеште студентами-закар- 
патцами: Юрой Логойдой, Дмитрием Вакаровым, Николаем Сирко, Иваном Вийко- 
нем, Виктором Оросом. Так что на первое время было где приютиться. 

С самого начала Патаки очень повезло. Не знаю, каким путем, но только удалось 
ему устроиться инженером на авиационный завод. Вы сами понимаете: оказаться так 
быстро на секретном предприятии врага — об этом разведчик может только мечтать! 

К сожалению, о его дальнейшей деятельности в венгерской столице мне известно 
очень немногое. Об этом лучше может рассказать Николай Сирко. Живет он в Пра- 
ге, работает в военном издательстве «Наше войско». Напишите ему. 

Николай Сирко: В Будапеште Ференц Патаки установил контакт с венгерскими 
коммунистами-железнодорожниками Ласло Ловас, Бубан, Сабо, Сукач. Благодаря им 
ему удалось получить очень ценную информацию о движении воинских эшелонов и 
дислокации частей венгерской армии. 

Были у Патаки помощники и среди военных, даже среди ближайшего окружения 
начальника генерального штаба генерал-полковника Яноша Вереша. Так что для 
советского разведчика не остались в тайне первые попытки хортистов достичь сепа- 
ратных соглашений с западными державами. Во всяком случае, о таких тенден- 
циях он знал весной 1944 года и вовремя предупредил русских. 

Особенно многочисленной была группа подполыциков-студентов.Они вели в ос- 
новном агитацию против нилашистов, за выход Венгрии из войны с Советским Со- 
юзом и осуществляли связь с другими группами, созданными Патаки-Крюгом. Лич- 
ной его связной была Елена Гендер. Только она знала дом, где жил радист Михаил 
Дякун, и только она встречалась с ним, передавая тексты радиограмм. 

Патаки был человек осторожный, строго соблюдал правила конспирации сам и 
жестоко требовал этого от нас. 

Все же существует версия, что венгерская жандармерия засекла передатччк Дя- 
куна и схватила его в то время, когда у него была Елена Гендер. Подвергнув обоих 
нечеловеческим пыткам, жандармы не смогли ничего добиться от радиста, но связная 
якобы не выдержала и выдала руководителя организации, придя на очередную встре- 
чу с ним в сопровождении агентов сыскного отделения. 
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Говорят, что Патаки обратил внимание на взволнованный вид Елены и, заподоз- 
рив неладное, решил не передавать ей текст радиограммы с разведданными и хотел 
уйти. Но было поздно. Агенты схватили его, а найденный при нем текст радиограммы 
послужил доказательством его разведывательной деятельности. 

Так ли это, — трудно сейчас сказать. Будучи в Будапеште после войны, я ста- 
рался выяснить это обстоятельство, но мне не удалось найти никого в живых из тех, 
кто был тесно связан с Патаки, не обнаружил я и никаких документальных материа- 
лов, хотя убежден, что где-то они есть. 

Не вызывает сомнения поведение Патаки и Дякуна после ареста. Михаил Дякун 
погиб на одном из допросов. Его особенно мучили — хотели заставить работать на 
венгерскую разведку. Но он не купил себе жизнь ценою предательства. 

Мужественно вел себя и Ференц Патаки. Его страшно истязали, сломали ногу, 
но ничего не добились. И на допросах, и на очных ставках он молчал. Об этом сви- 
детельствуют многие товарищи, сидевшие в тюрьмах вместе с ним. 

Иван Попадинец: Где-то должен быть жив Иван Гангур. Он служил тогда в вен- 
герской армии и помогал нам. Его арестовали и посадили в тюрьму в городе Бере- 
гово, а после суда перевели в Кошицы. Он рассказывал, что сидел вместе с Патаки и 
Дякуном и восхищался их бесстрашием. 

Встречалась с ними в мараморошсигетской тюрьме и Юлия Ловга. 

Юлия Ловга: Меня арестовали, подозревая, что я помогаю разведчикам, но точно 
фашисты ничего не знали. Меня долго пытали, но я не признавалась. 

В мараморошсигетской тюрьме жизнь была невозможной, люди умирали от го- 
лода и болезней. Даже в камере они не имели возможности не только сказать слово, 
но и перевести глаза в сторону. За любой неосторожный жест или взгляд фашисты 
зверски наказывали, а то и расстреливали на месте. 

Несмотря на такой жестокий режим мы заботились друг о друге. Когда у меня 
родился сын Вася и его нечем было кормить, женщины, работавшие на кухне, прино- 
сили кусочки моркови, скоблили их осколком стекла и через тряпочку сцеживали для 
мальчика сок. Они делали это, рискуя собственной жизнью. 

Вместе с Анной Лагойдой мы убирали помещение тюрьмы, бывали на мужской 
половине и поэтому знали о судьбе наших товарищей. Мы знали, что вместе с нами 
сидят Патаки и Дякун и с допросов их приносят. Особенно зверски пытали Михаила 
Дякуна. Его, как украинца, фашисты считали злейшим врагом и расстреляли 
без суда. 

Когда заключенных перевозили в другой город, на одной станции я встретилась 
с Патаки. Он попросил у конвойного жандарма напиться. Тот приказал мне принести 
воды. Когда я принесла воду, видно было, что Патаки хотел что-то сказать, но жан- 
дарм был рядом, и он сделал вид, что не знает меня. 

Михаил Грига: Говорят, что началось все с неосторожного поступка Василия 
Чижмаря. 

Когда Патаки уходил из Копашнево, он наказал оставшимся разведчикам, чтобы 
те в самом селе вели себя осторожно и не совершали никаких акций. А Василий 
Чижмарь не послушался и убил жандарма. Вообще-то, это был зверюга, а не человек, 
и убить его стоило. Но смерть этого гада всполошила жандармов, началось следствие, 
поиски. 
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Как назло, была весна, грязь, а Василий Чижмарь прямо с того места, где убил 
жандарма, пришел в наш дом и принес в качестве трофея автомат. 

Помню, у Степана Чижмаря белесыми от гнева стали глаза. Он вынул револьвер 
и хотел стрелять в Василия, так как тот нарушил закон конспирации, демаскировал 
группу и поставил под угрозу всех жителей деревни. Но Лизанец остановил его, ска- 
зав, что такое братоубийство люди осудят. Василия отстранили от работы, в нашей 
семье сказали, чтобы все немедленно уходили в лес. Мы это и сделали. Ушли в лес и 
разведчики. Когда в дом явились жандармы, в нем никого уже не было. 

Но в хлеву остались корова и свиньи. От голода они начали сильно кричать и 
моя тетка Крестина пошла их покормить. Ее тут же арестовали и отправили в 
тюрьму. 

Анна Лагойда: Возможно, поступок Василия Чижмаря и сыграл некоторую роль, 
но далеко не главную. Несмотря на усиленные поиски и облавы, жандармам не уда- 
лось напасть на след разведчиков. Помогли предатели — священник Юлий Косей и 
сельский нотарь Ласло Даллош. Они выследили место наших постоянных встреч. А 
таким местом был дом нашей семьи в Хусте по улице Глубокой, 22. 

В ночь на 28 февраля 1944 года к скрывавшемуся у нас Вацлаву Цемперу (на- 
стоящие его имя и фамилия — Франтишек Поспишил) пришли Степан Чижмарь и 
Степан Лизанец для уточнения деталей по переброске его в Словакию. 

На всякий случай у дома были выставлены караульные — Михаил и Юрий Серко. 
Но туман в ту ночь был густ и плотен, и они чересчур поздно заметили жандармов. 

Послышался грохот в коридоре, и жандармы ввалились в дом. Сестра Маруся, 
я, мать и бабушка были на кухне. Вдруг из комнаты раздался выстрел и один из 
жандармов схватился за плечо. Забухали выстрелы, началась перестрелка. 

Мы все, кто был на кухне, не имели оружия и не могли выйти. Только в тюрьме 
мы узнали, что товарищи боролись до последнего. Первым погиб Лизанец, Цемпер и 
Чижмарь умерли от своей последней пули, раненую сестру Олену добили жандармы. 
Ранен был и брат Гаврила. Его привязали к потолку за руки и били резиновыми 
дубинками с металлическим стержнем. Потом полтора километра тащили за веревку 
по грязи, всего в крови. 

Нас, женщин, тоже привели в тюрьму, били прикладами по спинам, по пяткам 
и рукам. 

На следующий день Марусю и Гаврилу привели к нашему дому и изуродованных 
фотографировали. Потом эту фотографию печатали как рекламу в газетах. 

С этого времени начались массовые аресты. 25 апреля 1944 года в 13 часов мест- 
ного времени в мараморошсигетской тюрьме фашисты расстреляли Михаила Сирко, 
моего брата Гаврилу, Василия Жупана, Николая Сокача и Василия Чижмаря. А 
17 июня в Хусте, Севлюше, Чернотисове, Текове и Ужгороде был публично казнен 
одновременно 21 патриот. Более двухсот человек было осуждено на разные сроки зак- 
лючения. Я с сестрой и матерью была приговорена к пожизненной каторге. Нас от- 
правили в концлагерь. Мой лагерный номер — 10217, у сестры — 10218, у мате- 
ри — 10219. 

Освободили наш лагерь 12 апреля 1945 года. Сестра не дожила трех дней, а 
мать умерла в день освобождения. Я долго лечилась от нервного потрясения и же- 
лудочных болезней. 


43 



ОТ АВТОРА 


Ровно через год после трагедии, разыгравшейся в Хусте по улице Глубокой, 22, 
в гоооде состоялось торжественное захоронение жертв фашизма. За гробами, заверну- 
тыми в красные полотнища, шли родственники погибших и казненных, шли тысячи 
крестьян и лесорубов, приехавших из самых отдаленных сел округа, шли представи- 
тели Народной Рады Закарпатской Украины, окружкома партии, солдаты и офицеры 
Советской Армии, бойцы Народной дружины. 

Выступая на траурном митинге, они говорили о том, что в Закарпатье пришла на- 
конец новая жизнь, за которую мужественно боролись погибшие. Недалек уже гот 
час, когда фашистский зверь будет добит в своем же логове и над Берлином взовь- 
ется Красное знамя Победы. Об этом мечтали погибшие, за что отдали они свои жиз- 
ни. И люди никогда не забудут их подвиги, всегда будут низко склонять свои головы 
перед их памятью... 

Прошло не одно десятилетие. Время не смыло в памяти народной имена героев. 
Подвиг и самопожертвование, совершенные советским разведчиком Ференцем Патаки 
и его боевыми друзьями, служат примером интернационального братства и совместной 
борьбы против фашизма. Он живет в сердцах людей, привлекая к себе новые поколе- 
ния, которые бережно, по крупицам собирают материалы о них. 

Конечно, суровые условия войны, строгая конспирация, которая окружила дея- 
тельность разведчиков, не позволили получить исчерпывающую картину всего того, 
что было ими сделано во имя нашей Победы. Но хочется верить, как верит в это Ни- 
колай Сирко, как верят в это следопыты 730-й московской школы, — найдутся еще 
документы и люди, которые помогут полнее осветить деятельность Ференца Патаки и 
созданной им организации. 

Надо только продолжать поиски. 

Надо только не успокаиваться. 

Автор будет благодарен каждому, кто сообщит ему какие-либо дополнительные 
сведения или представит в его распоряжение новые материалы, потому что свою ра- 
боту он не считает на этом законченной. 



Ив. козлов 


ЗАПРЕЩЕННЫЙ БАРЕЛЬЕФ 


КУДА ПРИВЕДЕТ ПОИСК? 

Этот терракотовый барельеф долгое время находился у коренной 
жительницы Иркутска Анны Николаевны Короткевич... Материал барель- 
ефа — обожженная глина. Ни проволочной, ни деревянной основы. По 
краям рельефа, придавая ему законченность, — высокое обрамление. 
В центре изображен узник. Одежда на нем изодрана — плечо и колени 
оголены. Локтем правой руки он оперся на колено, а кулаком подпер 
голову. У него большая борода. Лоб иссечен морщинами. На втором 
плане, за узником, скала. На скале тонким, едва видимым ажуром, наца- 
рапаны слова: «Въ Нерчинскихъ Заводахъ находится рудникъ Акатуй, 
въ который ссылаются самые важные преступники, которыхъ тамъ дер- 
жатъ прикованными къ стене и къ тачкамъ». 

Направо от центральной части виден вход в рудник. Там два узника 
катят тачки. Слева тюрьма. Она обнесена высокой оградой из заострен- 
ных бревен-палей, и видна только крыша. По углам ограды дощатые буд- 
ки часовых, в середине тюремные ворота. Через дорогу от тюрьмы, пра- 
вее, казармы с пристройками и огородами. Вдали поселок. Из-за рощи 
поднимается купол сельской церквушки. 

Работа выполнена филигранно. Достаточно сказать, что некоторые 
детали, например, удаленные человеческие фигурки с тачками можно 
было закрыть спичечной головкой. Рельеф раскрашен: голубое небо, бе- 
лое солнце, цепь и руда в тачке, а также борода узника — черные. На 
рельефе ни подписей, ни инициалов. Есть только название «Вид рудника 
Акатуя», сделанная тем же почерком, что и надпись на скале. Передавая 
мне барельеф, Анна Николаевна Короткевич 1 написала: «Польское вос- 


1 Анна Николаевна — жена Павла Иннокентьевича Короткевича, дед которого, 
Иосиф Короткевич, был участником польского восстания 1830 года. Прибыл на посе- 
ление в Иркутск в 1838 году. 
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стание. Николай выслал поляков, несколько тысяч, в Сибирь. Иосиф Ко- 
роткевич был портной. Работал на Волконских, Трубецких и Бестужева. 
Это было в 1838 году. У него была семья из девяти детей, сыновей. Все 
портные, за исключением сына Иннокентия (экипажный мастер). Бесту- 
жев, Волконский, Трубецкой отбывали ссылку в руднике Акатуй. Бесту- 
жев написал эту картину. Когда Николай I умер, декабристы получили 
амнистию, вернулись обратно в Европейскую Россию. Подарили кое-ка- 
кие вещи: картину, статуэтку мальчика, фисгармонию». 

Пока что это всего лишь семейная легенда. Замечу сразу, что такая 
явная ошибка, как «Бестужев, Волконский, Трубецкой отбывали ссылку 
в руднике Акатуй» особых недоразумений не вызывает: ее легко объяс- 
нить. Важно, что в семье хранилась вещь, подаренная декабристами. 
Где именно декабристы отбывали ссылку, Короткевичи могли забыть, 
а могли и не знать. А здесь всегда перед глазами «рудник Акатуй, в кото- 
рый ссылаются самые важные преступники». Со временем так и утверди- 
лось: «Бестужев, Волконский, Трубецкой отбывали ссылку в руднике 
Акатуй». 

О связях декабристов с польскими повстанцами известно довольно 
хорошо — поляки не раз бывали в доме Волконских, и то, что среди поля- 
ков было много сапожников, часовщиков, портных, пекарей, учителей, 
только подтверждает легенду. 


Степан Щ и п а ч е в 


домик В ШУШЕНСКОМ 

(Отрывок из поэмы) 

Горит свеча, чуть-чуть колеблет тени, 
Село до ставней вьюги замели, 

Но здесь, где трудится, где мыслит 

Ленин, 

Здесь, в Шушенском, проходит 

ось земли. 

Уж за полночь, окно бело от снега, 

А он все пишет, строчки торопя. 

Сквозь вьюги девятнадцатого века, 
Двадцатый век, он разглядел тебя. 

Он знает, видит, в чем России сила 
И чем грядущее озарено. 

Пускай еще не высохли чернила, 

Словам уже бессмертие дано. 

Невзрачный домик затерялся в мире. 

Но на стекло морозный лег узор, — 

46 



Что же тогда вызывает сомнения? А вот что: «Бестужев написал эту 
картину». Известно много бестужевских работ, но это живопись маслом 
и акварелью. Лепных бестужевских работ пока не найдено, хотя известна 
его миниатюрная резьба. Не вызывает сомнения мысль, что человек, оди- 
наково хорошо владевший кистью, рубанком, пером, мог отважиться и 
на лепку. Опять же обращает на себя внимание тот факт, что основная 
тема всех бестужевских работ — декабристы, в то время как тема горель- 
ефа декабристов может касаться лишь косвенно. Во-первых, декабристы 
пе отбывали каторгу в Акатуе, во-вторых, их не приковывали к тачкам 
(хотя художник может допускать и обобщение), в-третьих, декабристов 
называли не «самыми важными преступниками», а «государственными 
преступниками». 

«Польское восстание. Николай I выслал поляков несколько тысяч 
в Сибирь». А не идет ли здесь речь о польских повстанцах? Поляки 
были «важными преступниками» и даже «самыми». В руднике Ака- 
туй они были, к тачкам их приковывали и, кроме того, такая вещь и 
должна была храниться у кого-нибудь из поляков. Почему бы не у 
Короткевича. Кстати, похожая работа, автор которой поляк-поселенец 
Печерский-Цандер, известна и хранится в Иркутском краеведческом 
музее. 

Сомнение вызывает и утверждение, что работа всегда находилась 


И тут вся география Сибири — 

От океана до Уральских гор: 

Вот серебро равнин ее широких. 

Вот, в иглах весь, тайгу засыпал снег, 

И различимы горные отроги, 

И, как рога оленьи, русла рек. 

И на столе белеют не страницы, 

А тот же русский снеговой простор. 

Где — все губернии... где он в таблицах 
Учел и тот однолошадный двор. 

С косым плетнем, засыпанным метелью, 
Где позапрошлую неделю 
Осталась без отца семья. 

Где в эту ночь родился я. 

Мать — хоть от горя ослабела — 

Гадает о моей судьбе. 

Промерзла дверь, заиндевела, 

И ходит ветер по избе. 

В сенях, где страх теперь таится, 

То скрипнет вдруг, то звякнет тишина. 
Где вынута пешнею половица, 

Земля замерзшая видна. 

На эту половицу прадед 
Ступал, наряженный к венцу, 
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у Короткевичей. И сомнения эти весьма основательны. Несколько поз- 
же, вскрыв раму, я обнаружил на обороте рельефа две хорошо сохра- 
нившиеся сургучные печати, на одной из которых вензеля «С. А.» и 
фамилия «Кокорин». На другой двуглавый герб и слова «Иркутской 
третьей частной управы». Что это? Регистрация? Улика? А если не 
улика, то почему царская охранка попросту не уничтожила этот до- 
кумент обличения и протеста? Кто такой Кокорин? Хранитель архи- 
вов или частный владелец, административное лицо? 

Ответить предстояло еще на многие вопросы. Но одно уже ясно. 
Найдена еще одна повесть о Сибири каторги и ссылки, о людях, на- 
ходивших в себе силы противостоять самодержавию словом и 
делом. 

Есть и еще одно свидетельство — отпечатки пальцев автора. Они 
хорошо запечатлены на обороте барельефа. Кому же они принадлежат? 

Вопросов было поставлено много, но прежде нужно было до кон- 
ца разобраться, что в легенде правда, а что является вымыслом, кото- 
рый был автоматически поставлен на место утраченных ярких жизнен- 
ных ситуаций и деталей. 

«БЕСТУЖЕВ НАПИСАЛ ЭТУ КАРТИНУ...» 

Это и обнадеживало и настораживало. У Бестужева был ученик, 
талантливый скульптор-самоучка бурят Анай Унганов. И хотя сам Бес- 
стужев не был в Акатуе, он мог с документальной точностью изобра- 
зить Акатуй, имея чей-нибудь рисунок. 


А в черный день она в ограде 
Постругана на гроб отцу. 

Но все — и горе — он учел в таблицах. 
Потрескивает на столе свеча. 

Пусть ночь темна и непогода длится, 

Он всю Россию видит в этот час. 
Крутые переулочки Казани, 

Библиотеки старые Москвы, 

И Петербург — перед глазами. 

В граните — серая вода Невы. 

Звонки условные — и он в квартире. 
Висят часы на выцветшей стене, 

И ржавой цепью тянут время гири, 
Секунды отбивая в тишине. 

Глухи за Невскою заставой ночи. 

Со следу сбив назойливых шпиков, 

Он снова на кружке рабочем 
Глядит в глаза учеников. 

Пойдут на смерть — не предадут такие. 
На сердце горячо от этих глаз; 

В них светится мечта твоя, Россия, 

В них молодость твоя, рабочий класс. 
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Можно допустить, что Бестужев изобразил Лунина', если твердо 
придерживаться' мнения, что тема всех работ Бестужева — декабристы. 
Можно объяснить, почему текст гласит не «государственные», а «самые 
важные преступники». Выйдя на поселение, декабристы подписывали 
письма: «Государственные преступники». Но они вкладывали в это та- 
кой смысл, что вскоре «государственные» стало произноситься в Рос-’ 
сии с любовью и уважением и самодержец повелел «государственные» 
на письмах отменить. Свои знаменитые инициалы, похожие на «нота 
боне», Бестужев, возможно, не поставил, чтоб не навлечь преследова- 
ний, и по той же причине не упоминал о рельефе в письмах. Очень бы 
хотелось этому верить, но доказать это невозможно. 

Но, может быть, автором рельефа является Михаил Сергеевич Лу- 
нин? Ведь легенда гласит об авторстве декабристов. Человеком он был 
достаточно решительным. Он — единственный из декабристов, кто про- 
должал активную борьбу с царем после осуждения на каторгу и выхо- 
да на поселение. «Заключенный в казематах, не переставал я размыш- 
лять о выгодах родины... В ссылке опять начал действия наступатель- 
ные». 

Лунин посылал письма, переправлял их явно и тайно в Россию и 
просил сестру Елену Уварову распространять написанное им. «Мои 
письма служат выражением убеждений, которые привели меня на место 
казни, в темницу и ссылку». 

В 1839 году Лунину запрещают переписку на год. Но в 1840 году 

1 Лунин — единственный из декабристов побывал в Акатуе. 


Казимир ЛИСОВСКИЙ 

ШУШЕНСКАЯ ВЕСНА 

Смолистый, пряный запах 

хвои. 

Слепящая голубизна... 

Шумит, 

Шумит над головою 

Вторая ссыльная весна. 

Она в утиных крыльев всплеске 
И в хрупкой паутине льда, 

В еще прозрачных перелесках, 
Где стынет вешняя вода. 

Она в лицо прохладой веет 
И первой свежестью травы, 
Ломает лед 
На Енисее, 

Картуз срывает с головы. 

Давно угомонились пурги 
И ветер северный утих. 


А книг все нет из Петербурга, 
И редки письма 
От родных. 

Шумели шушенские сосны, 
Звенел гусиный перелет... 
Ильич, 

Присев на ствол наносный, 
Смотрел на буйный ледоход. 

...Рыдали бубенцы конвойных. 
Вставал рассвет. 

Кончался век. 

О чем он думал, 

Беспокойный, 

Глядевший в дали человек? 

И, может быть, 

Весна иная 

Сквозь годы виделась ему?.. 

Об этом только сосны знают, 
Но не расскажут никому. 


4 Ангара Ж 1 
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к снова пишет сестре: «Жду новых преследований» которые не яамел 
лили последовать. В марте 1841 года Лунин, по распоряжению царя' 
ыл арестован за рукопись «Взгляд на тайное общество» и отправлен 

так чтобы "он не Р мог РНКа3аЛ <<подве Р гн У ть его - строгому заключению - 
личных» НИ с кем - отношений ни письменных, ни 

Т ,, ІІІ '^ ИД Лунин в сырой камере. Кормили его водой и хлебом иногда 
кашеи. ц Книг не давали, переписки лишили. Но как ни трудно было ему 
он стойко переносил невзгоды и ни разу не обратился к властям У ,- 
просьбои 0ц смягчении участи. Способ писать он все-таки нашет Есть 

он питет ТаИ п переп Р авленное из Акатуя Волконскому в Урик. В нем 
“"™ ет - «По-видимому, я обречен на медленную смерть в тюрьме 

Гдругой» МеНТаЛЬН0И На ЭШаф0Те - Я ОДИнаково ™тов как к той, так и 

строкГо Г Лѵ Я ни М н а р Р 7^ В °^ КОНСКаЯ В СВ0ИХ <<3аписках » «ставила такие 

всегда вегтГІ І ЫЛ Че ?° ВеК Тве Р Д0Й воли - замечательного ума. 
всегда веселый, бесконечно добрый и глубоко верующий. Его певеселе- 

} та е іа На д С пя Г р РЧ ^ Л °' Я ” 6МУ пе Р еслала несколько книг, питательной шоко- 
“ да д его больнои груди и. под видом лекарства, чернил в порошке с 
несколькими стальными перьями, так как у него все отняли при стро- 
жайшем запрещении писать и читать » н ' 

ипЛГ ИН І ЫЛ Х У ДОЖНИКОМ - Он хорошо рисовал, но, разумеется, ни 
красок^ ни бумаги ему не давали. Зато был у него под рукою материал 
оторыи он мог иметь в любом количестве — глина. Еще в 1772 году на 
вопрос Палласа и Геррги, изучающих «лежащие за Байкалом места» — 
откуда «получаются каменья для делания печей и глина, которая и 
огне имеет крепость?» -Нерчинское Горное правление ответило: «Ка- 
мень для починки печей доставляется от завода в 10-ти верстах. А гли- 
хив) ЛИЗ плавильнои Ф аб Р ики в самом заводе от земли» (Ирк. госар- 

Как видим, не просто глина, а та, которую можно было обжигать 
Однажды когда в Акатуй приехала ревизия, Лунина спросили 
чем можно облегчить его участь. Он ответил: «Подумайте о тех кто 
прикован к стенке — их положение ожесточает...» Ответ достойный и 

рельефа^ заключать в себе ключ к ответу на вопрос, кто автор 

Рельеф, как и письма, мог быть тайно переправлен в Иркутск 
Болконскому, а потом уже попал к Короткевичам. Кто из декабристов* 
если не Лунин, мог так достоверно изобразить Акатуй? Все это заман- 
чиво, не противоречит фактам и логике, но не имеет никаких докумен- 
тальных подтверждений. 3 

«ИСПРАШИВАЮ ИХ БЛАГОРОДИЯ» 

После размышлений, догадок и предположений я решил вскрыть ра- 
му в надежде обнаружить там чтй-либо новое. Подобная операция бы- 
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ла нежелательна, ибо лишала вещь той первозданной прелести и вида, 
в которой она дошла до нас, но обстоятельства этого требовали. С 
тыльной стороны рама была наглухо оклеена уже почерневшими от 
времени листами, видимо вырванными из конторской подорожной кни- 
ги. На них еще можно было кое-что разобрать о регистрации сумм и 
багажа. Не разрезав бумагу, снять крышку было невозможно и, пере- 
писав в тетрадь то, что еще читалось, я коснулся ножом листов. С ти- 
хим треском лопается бумага, гвоздики отходят в сторону и крышка 
оказывается у меня в руках. Окно рамы соответствует размеру релье- 
фа. Он вставлен в него легко и свободно, и его можно вынуть. На нем 
многолетняя пыль и паутина, но в них, как драгоценности, завалявши- 
еся в хламе, поблескивали две сургучные печати. Это и были печати 
Иркутской третьей частной управы и печать безвестного Кокорина. 
Бее решилось, казалось бы, просто. Ниточка потянулась в архив. 

Фонд иркутского полицмейстера насчитывает не одну тысячу дел. 
Доносы, тяжбы, протоколы, ведомости, аттестаты, приказы, переписка, 
формуляры, инструкции, просьбы, ходатайства, тайные наблюдения за 
политическими и еще, и еще, и еще — и среди них нужно найти одно 
единственное дело о крамольном рельефе. Выбираю несколько дел. 
Просматриваю. Они побурели от времени, пропитались специфическим 
запахом, местами повыцвели. Начинать нужно со структуры полиции. 
Сие не очень приятное заведение в 1863 году было разделено на част- 
ные управы. В Иркутске их было три. Во главе каждой стоял частный 
пристав и имел помощника, писаря, секретаря, двух-трех унтер-офице- 
ров и несколько нижних чинов. Во главе всех управ стоял полицмей- 
стер. 

Все высокоблагородия «губернского города Иркуцкого», стоящие 
над полицейской, госпитальной, таможенной частями, а также над гу- 
бернским и резервным батальоном, имели круглые печати с орлами 
величиною в серебряный рубль. Частные же приставы, брандмейстер, 
губернский врач, помощники приставов обходились печатями чуть по- 
больше двухкопеечных монет. Никаких орлов, только фамилия, инициа- 
лы и какой-нибудь маленький символ — корона, лучи, вензель. Печати 
частных управ были овальными, с двуглавыми орлами. Печать Кокори- 
на— типичная именная печать не очень большого чиновника. Такие 
печати часто встречаются в архивных делах. Есть там печати всех 
трех управ, брандмейстера Верле, брандмейстера Поротнякова, печать 
губернского врача, полицмейстера, самого губернатора, а вот печати 
Кокорина нет. 

Три раза в делах встречается фамилия «Кокорин», но это трое 
разных людей, однофамильцев. Общим у них было то, что они были 
неудачники и с ними приключались всякие неприятные истории. Про- 
слеживая судьбу каждого, я пришел к выводу, что никто из них никогда 
не имел собственной печати. 

' Удалось найти и еще одного Кокорина, Николая Федоровича, но 



не в полицейском архиве, а в «Памятной книге Енисейской губернии за 
1865 — 1866 гг.», изданной в С-Петербурге. Этот Кокорин занимал вы- 
сокий пост — он был действительным статским советником и числился 
в Главном управлении Восточной Сибири чиновником от министерства 
финансов. Уж он-то мог иметь дюжину печатей, но в полиции он не слу- 
жил и занимался финансовыми делами. И все-таки Кокорин, который 
мог иметь именную печать, оставил свою подпись в документе за 1872 
год. Правда, подпись не четкая, и она лишь подтверждает, что такой 
чиновник был, но какое имел отношение к пребыванию рельефа в по- 
лиции, да и имел ли вообще, осталось неизвестным. 

В фондах полицмейстера есть один небезынтересный для нас доку- 
мент — «Инструкция прокурора Иркутской судебной палаты чинам 
полиции». Параграф третий гласит: «В случае необходимости присое- 
динить к делу какие-нибудь предметы или документы, они вносятся в 
общую опись, которая прилагается к актам дознания, и должны быть 
пронумерованы и по возможности уложены и опечатаны». 

Рельеф носит следы ареста и следствия. Но где оно, дело? 

Рельеф пронумерован, опечатан, внесен, стало быть, и в опись, но 
никакой описи я не нашел. А дело было. Не могло не быть. 

Я перебрал сотни дел: о розыске владельцев вещественных дока- 
зательств, дела, связанные с Нерчинским Горным управлением, дела о 
прокламациях, о цензуре, о закрытии различных обществ, о типографи- 
ях, литографиях, поднадзорных лицах. Всякие были дела, но о «кра- 
мольном» рельефе дела не было. 

«В СИБИРИ ПОЛЬЗОВАЛСЯ сильною 
ИЗВЕСТНОСТЬЮ...» 

Сведения, полученные в архиве, почти никакой ясности в поиск не 
внесли. Но сдаваться было рано. Оставался еще один путь, правда, 
менее надежный, чем поиск в архиве, — это просмотр литературы о ка- 
торге и ссылке за прошлый век. Из всего, что написано, я выбрал не- 
много и среди других взял труд почетного академика русской Акаде- 
мии Сергея Васильевича Максимова «Сибирь и каторга», изданный з 
трех томах в 1896 году, вторым изданием. Труд этот интересен многим. 
Во-первых, это был первый капитальный труд о сибирской каторге. 
Во-вторых, в нем давалось описание не только труда и быта каторжан, 
но также и сведения об их досуге. А ведь на каторге было много талан- 
тливых людей — художников, актеров, писателей. И вот в первом томе, 
на страницах 125 — 126 читаю: «В Сибири пользовался сильною извест- 
ностью повсюду Цезик, успевший побывать и пожить во многих тюрь- 
мах. В этом человеке тюремное досужество дошло до своего апогея и 
выразилось уже в замечательном искусстве лепных работ (!). Работа 
Цезика для сибир-яка предмет серьезного значения и высокой цены в 
нравственном и материальном значении слова; в особенности редки и 
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ценны стали его работы со смертью мастера, самого старика, сослан- 
ного сюда в 1830 году из Литвы во время польского мятежа. За недос- 
татком его работ, которыми кичились и хвастали самые богатые и изыс- 
канные кабинеты золотопромышленников и сибирских начальников, 
стали охотливо удовлетворяться работами его сына, но уже почти ничего 
не имеющие общего с художественными работами отца. И за эти работы 
продолжали платить хорошие деньги. Старик передал сыну секрет со- 
ставлять различных цветов и сортов глину, завещал несколько образчиков 
лепных фигур, силуэтов и прочее, по унес с собой в могилу тот секрет, 
который оживлял все его работы, прыская на них живою водою смысла и 
значения. В истинном широком смысле слова Цезик-отец художнико^м 
не был, но искусство делать миниатюрные работы действительно достой- 
но всякого изумления, особенно если верить преданию, уверяющему в 
тем, что некоторые работы он производил в тюрьме, не имея ничего 
острого (по общему тюремному положению), — осколком стакана, об- 
ломком гвоздя и прочее». 

«Лепные работы» — да, это очень похоже. «Во время польского мя- 
тежа» — -здесь есть работа для полиции. «Побывавший во многих тюрь- 
мах» — значит, и в Акатуе мог быть. «Предмет высокой цены в нрав- 
ственном... значении» — это самоочевидно. Как много и как мало было 
в этом отрывочке. Имя Цезика крепко засело в моей голове. Ну что ж, 
зная имя, уже и искать значительно легче. Уж коли Цезик пользовал- 
ся «сильною известностью», то не может быть, чтоб его работ не было 
в каком-нибудь сибирском музее. 

В Иркутском музее их не было. Нужно было писать. Куда? Луч- 
ше всего в Читу. Акатуй — это у них. Но даже если есть работы — со- 
общат, а потом что? Их ведь надо сравнить, надо видеть. Нет, не пи- 
сать, лететь туда нужно. Это в любом случае лучше, чем письмо. 

Упаковывая рельеф в мягкую фланель, беру блокнот с небогаты- 
ми записями и — в аэропорт. 

Когда я с волнением и надеждой переступал порог читинского му- 
зея, то мне казалось странным, что все спокойны, каждый занимается 
своим делом привычно, без суеты. Ничего не говоря сотрудникам, по- 
купаю билет, поднимаюсь на второй этаж, иду к экспозиции «Каторга 
и ссылка». Бывают такие моменты, когда хочется самому совершить 
открытие, до конца. Вот кандалы нерчинской каторги, будка часового 
и часть бревенчатой ограды из шелопугинской тюрьмы, вот личный 
знак каторжника, вот тавро для клеймения людей, а вот!.. В неболь- 
шой стеклянной витрине черные изящные вазочки, рельеф из белой 
глины и два слова, — но какие! — «Работы Цезика». 

Достал из портфеля рельеф, пристроил его на подоконнике, при- 
двинул стул и просидел молча часа три. Нет, я не сравнивал, не выдви- 
гал аргументов «за» и «против», я просто любовался искусством неза- 
урядного художника, отдыхал, переживал радость первой, уже досто- 
верной удачи. Авторство Цезика было очевидным. Рельеф из белой гли- 
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кы оказался портретом генерал-губернатора Сибири Муравьева-Амур- 
ского. Сравнение его с рельефом «Вида» не оставляло места для со- 
мнения. Проработка орнаментов, характеристика портретируемых де- 
тализация атрибутов — эполет, орденов, серебряной рукоятки сабли, 
меха шапки на одном и лохмотьев рубища, цепей, деталей тачки на 
другом; поворот и расположение фигур, наличие высокого обрамления, 
текстов, полная идентичность почерка и, наконец, общность темы, мес- 
тонахождения и материала — все подтверждало одну руку. Текст на 
портрете был таким: «Генерал-губернатор Восточной Сибири генерал 
от инфантерии генерал адъютант граф Муравьев-Амурский». Где ле- 
пил портрет губернатора опальный художник — в Забайкалье или на 
берегах Ангары, в Белом доме? Титул «Амурский» Муравьев получил в 
1858 году. Значит, прожил художник в Сибири более двадцати восьми 
лет. Вспомните свидетельство Максимова. 

Не буду писать о радости сотрудников музея, она естественна, ска- 
жу о другом. Из восьми к тому времени известных мне работ Цезика 
«Вид» представлял наибольшую значимость. Семь вещей, что хранят- 
ся в музее, носят так называемый светский характер. Выполнены они 
тщательно, с большим вкусом и художественная их ценность несомнен- 
на, но изготовлены они для гостиных, домашних оранжерей, кабинетов. 
«Вид» же не мог тешить взоров ни золотопромышленников, ни «сибир- 
ских начальников», ибо не блестящий аксессуар царского сановника, не 
античные гротески и сценки стали его темой, а жестокое бесчеловеч- 
ное обращение с людьми, пот и кровь коих обращались в звонкий ме- 
талл. 

Тонкость отделки ваз, тематика их украшений — амурчики, бесед- 
ки, дворцовые парки, маскароны, полуфигуры, пальметки, орнамент 
плетение, а также форма вазочек — кратер и ритон, говорили о том' 
что Цезик был, в противоположность утверждению Максимова, обра- 
зованным, хорошо знающим классическую школу художником. Поли- 
тическое же звучание «Вида» и сведения Максимова — «за польский 
мятеж» предполагали в нем очень «важного преступника». К сожа- 
лению, никаких сведений о его жизни и судьбе сотрудники музея дать 
не могли. Только А. Ф. Сараев сказал, будто Цезик в Сибири пытал- 
ся делать деньги, которые шли на подкуп стражи и совершение побегов 

С тем я и вернулся домой. 

В феврале 1969 года группа студентов иркутского университета 
выезжала в экспедицию по старейшим городам Сибири. Возглавлял 
группу профессор Ф. А. Кудрявцев. В этой группе были мои давние я 
добрые друзья молодые историки 3. Черных, Т. Артемьева, Н. Полуни- 
на, Н. Склярова, С. Позднякова. Все они знали о рельефе и помогали 
мне в поисках. Условились, что они будут сообщать все, что хоть как- 
то может пригодиться в работе. 

Ждать пришлось недолго. Через несколько дней получаю письмо 
из Красноярска. Друзья писали: «В Красноярском краеведческом му- 
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зее висит одна небезызвестная тебе работа, подписанная следующим 
образом — «Барельеф с автопортретом Цезика. Выполнен по оригиналу 
на заводе Омелянского». Ниже стоит витрина с шестью работами Це- 
зика: две амфоры и четыре чаши. 

Самое главное — барельеф точно такой, как у тебя. Та же компо- 
зиция, тот же каторжник на переднем плане — все то же. Только, ка- 
жется, он^ чуть меньше и, без сомнения, гораздо хуже сделан. Несколь- 
ко темный, грязный, нет голубого неба. 

Мы говорили с научным сотрудником Валентиной Ивановной Ро- 
мановой и вот что узнали. Рельефом раньше занималась Ирина Бори- 
совна Николаева, но сейчас она переехала в Москву. Мы оставили 
В. И. Романовой твой адрес и следующие вопросы: 

из каких источников известно, что эта работа Цезика? 

откуда сведения, что это его автопортрет? 

кто сделал копию, когда?» 

Легенда обрастала плотью. 

Вскоре от моих друзей пришло следующее письмо, но теперь уже 
из Тобольска. Друзья сообщали, что в Тобольском музее тоже есть 
работы Цезика. Там их три — два светильника и горшок для цветов. 
К письму были приложены рисунки и подробное описание. На первом 
светильнике стоит монограмма — замысловатые, неподдающиеся рас- 
шифровке вензеля, а рядом текст на польском языке. В тексте четко 
читалась только дата — июнь 1838 года и подпись — Иг. Цезик. Цезик 
был поляк, и можно было предположить, что звали его польским име- 
нем Игнаций или Игнатий. Сотрудники сообщили, что в означенный 
датой период Цезик находился в Тобольске, отбывал наказание. 

На втором светильнике старик перед входом в пещеру, водяное* 
божество и Тобольский кремль. Кремль воспроизведен точно и узнает- 
ся легко. Куплен этот светильник в 1909 году у присяжного поверенного 
Игнатьева, ставшего впоследствии комиссаром временного правитель- 
ства. 

Горшочек для цветов несколько больших размеров и темнее. На 
нем рельефный пояс: беседка с деревьями, коленопреклоненная девушка, 
лев, амур. Он куплен неизвестно у кого, но, как значится в описи, 
«в 1916 году за 10 рублей». 

Друзья сообщили, что в тобольский музей пришло письмо из Семи- 
палатинска с запросом о Цезике и его работах. 

Итак, глубокая разведка дала прекрасные результаты. Теперь нуж- 
но было пускать в ход тяжелую артиллерию, то есть снова ехать самому. 
Но прежде хотелось подвести итоги. 

Цезик пришел в Сибирь как осужденный за участие в восстании 
в 1830 году. Сперва он, видимо, отбывал наказание в Тобольске, а потом 
был переведен в Забайкалье и там прикован к тачке. Это могло означать 
только одно — он продолжал быть неугодным самодержавию. Возможно, 
что он жил в Иркутске. За это говорит местонахождение рельефа «Вид 
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рудника Акатуя» и портрет губернатора. У Цезика была семья, по край- 
ней мере, сын. Умер Цезик в Сибири. 

Снова упаковываю хрупкую вещицу и по пути в порт сдаю на почту 
пакет с письмом и фотографиями, адресованный в Семипалатинск 

В Красноярске мы встретились с В. И. Романовой. Ничего нового 
она сообщить не могла. В книгах описей значилось, что вазы и чаши ку- 
плены до революции у разных людей. Копия «Вида» изготовлена на быв- 
шем заводе пана Омелянского, ранее принадлежавшем еще какому-то 
поляку. Откуда взялось «с автопортретом Цезика» можно было только 
гадать. 

Результаты поездки меня совершенно не удовлетворяли и пораз- 
мыслив, я решил, что ничего нового не узнаю ни в Тобольске, ни в Семи- 
палатинске, и лучше будет вернуться и сделать пока подробный запрос. 
Вскоре я сильно пожалел о столь поспешном выводе. 

«СПЕШУ ОТВЕТИТЬ ВАМ...» 

Пакет, отправленный в Семипалатинск, попал точно по адресу. Я не 
имею в виду географию, а подразумеваю более глубокую суть. Пакет 
попал в руки человека, который вел такой же поиск. Этим чековеком 
оказалась Нэля Алексеевна Грузинова, старший научный сотрудник 
Семипалатинского музея. Вот что она писала. 

«Спешу ответить Вам... Вас интересует Цезик. Вот что я знаю о нем. 
/Кили в нашем городе когда-то братья Белослюдовы — энтузиасты, име- 
ли свой музей и очень приличные коллекции в нем. Собирали их по Си- 
бири и Казахстану. После смерти их коллекции разошлись по разным 
музеям. Часть попала к нам, много пропало. Года два назад я разыска 
ла их родственников, двух очень стареньких, но бодрых женщин. Они-то 
и передали мне последние предметы из их музея. Представьте себе, что 
было там две подлинных работы Цезика и около десятка позитивов (от- 
личных), несколько писем Белослюдова к разным лицам с просьбой от- 
ветить, что они знают о Цезике, ответы на эти письма, где можно просле- 
дить образ этого скульптора. Была еще газета «Сибирская жизнь» за 
1910 год с большой статьей «Игнатий Цезик» и брошюрочка «Народные 
преступления», где в числе многих рассказывалось о Цезике, как о пре- 
ступнике и замечательном скульпторе, чей талант даже приравнивался 
к таланту Бенвенутто-Челлини. Было еще письмо Павла Кузнецова (пе- 
реводчик Джамбула) Белослюдову, из которого я поняла, что послед- 
ний собирался выступить в печати о Цезике, а П. Кузнецов указывал 
ему, как, в каком направлении это лучше сделать. 

Вопрос этот меня волнует до сих пор. Я выступала в местной печати 
сейчас хочу заняться поисками его работ. Писала в Тобольский музей. 
Іом есть его коллекции. Какие — не знаю. Ответивший мне директор 
был очень удивлен, что и как попало к нам, но о своих не написал. 

У нас имеется две вазы, сохранились прилично. Одна большая, из 
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черной глины, другая, скорее всего стакан, из желтой глины. На стакане 
изображены античные гротески. Работа очень тонкая, великолепная. 
На черной вазе много сюжетов из деревенской жизни. Здесь же тема 
рыбалки, лев и многое другое. Потрясающе красива. То, что они принад- 
лежат одному автору, нет сомнения. Чувствуется почерк. Ну и позитивы, 
і* наконец. Отличные. Там целые картины из глины — тарелки, кубки, вазы. 

Я совершенно не знаю, как и где собирал все это Белослюдов. Тек- 
стов на них никаких нет. Биографию Цезика знаю. Золотые руки, умный 
талантливый скульптор, не знал, на что направить свой талант, занялся 
фальшивомонетничеством, попал на каторгу (Бобруйск, Тобольск, Ир- 
кутск), там женился на своей воспитаннице, лепил ее, был раскован, вы- 
полнял заказы для царских будуаров, а потом вновь изготовил фальшив- 
ку и стал делать их много, снова был пойман, закован, прожил до глубо- 
кой старости. Поздние работы менее талантливы. 

...Вообще-то он личность очень интересная. Еще более интересно, 
как попали вазы к нам. Я уверена, что Николаем Николаевичем Бело- 
с л годовым они были приобретены в Сибири. У кого? Осталось неизвест- 
ным. Господи, чего только не было в их коллекции. Они в основном со- 
ставляют экспозицию отдела, в котором я работаю. Братья эти Вас не 
интересуют, поэтому с благодарностью произношу лишь их имена. 

Все ли Вам ясно из моего письма? 

Н. Грузинова». 

Вот как бывает. Едешь куда-то, спешишь, летишь на самолете, но 
получаешь до обидного мало, а по пути мимоходом отправленный пакет 
вдруг становится тем связующим звеном, который и ведет к желаемым 
результатам. Поистине неисповедимы пути провидения. 

Я размышлял над письмом. Можно было только удивляться, что 
за коллекции были у Белослюдовых, если остатки их («...передали мне 
последние предметы...») составляют целую музейную экспозицию. Я сел 
за машинку и в тот же день отправил в Семипалатинск письмо на шести 
листах. Ответ снова пришел очень быстро. Письмо было большое и теп- 
лое. Но самыми ценными были несколько строк: «Направляю Вам под- 
линники... В них найдете много интересного об этом большом и незаслу- 
женно забытом человеке. Очень прошу вернуть их обратно, как только 
не будут нужны». 

Мне было несколько даже неловко, что вот так без особого труда 
я получил в руки материалы, на собирание которых были потрачены го- 
ды не одной человеческой жизни — братья Белослюдовы, С. К. Кузнецов, 
авторы писем. Это меня ко многому обязывало. Просматривая мате- 
риалы, я пришел к выводу, что все они требовали переработки и пере- 
оценки, ибо последний из них был датирован 25 октябрем 1917 года, 
днем Великой Октябрьской революции. 

По материалам видно, как упорно разыскивал Николай Никола- 
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евич Белослюдов все, что связано с именем Цезика, в том числе и «луч- 
шее произведение... изображающее рудник Акатуй», где «изобразил 
себя Цезик». Искал, но так и не нашел. А «Вид» висел в гостиной од- 
ного из иркутских домов, «на выселках, за рекой Ушаковкой». Только 
после того, как «Вид» прожил в этом доме около ста лет, я случайно 
наткнулся на него. Это случилось так. 

В один из апрельских вечеров 1968 года мы со школьным товарищем, 
сотрудником иркутского радио, Виталием Коминым гуляли по набереж- 
ной Ангары и говорили о старых книгах и вещах, с которыми я уже рабо- 
тал. Виталий вспомнил, что видел у одной старушки вылепленную из гли- 
ны картину, где были не то декабристы, не то каторжники на железной 
дороге. Помнил, что с тачками, в кандалах, а подробности забыл. Обе- 
щал при случае сводить меня к ней. Я уговорил Виталия ехать немедлен- 
но и уже через час мы входили в дом Анны Николаевны Короткевич. 

Николай Николаевич Белослюдов шел от документов к подлинни- 
кам, мне же пришлось наоборот, идти от подлинника к документам, и 
пока я рылся в иркутском архиве, пока знакомился с фондами сибирских 
музеев, просматривал старую литературу, в Семипалатинске Нэля Алек- 
сеевна разбирала остатки архива Белослюдова и писала письма, пытаясь 
выяснить что-либо новое и как-то продолжить начатую Кузнецовым и 
Белослюдовым работу В это время ей и принесли мой пакет. 

Надо сказать, что Кузнецов это не тот Павел Кузнецов, о котором 
упоминает Нэля Алексеевна, а другой, С. К. Кузнецов, автор статьи 
«Игнатий Цезик» и брошюры «Народные преступления». Статья была 
помещена не в «Сибирской жизни» за 1910 год, как предполагала Нэля 
Алексеевна, а в иллюстрированном приложении к газете «Сибирская 
жизнь» № 8, вышедшем в воскресенье 11 января 1904 года. Редактором- 
издателем был известный сибирский просветитель П. Макушин, книж- 
ный магазин которого был в Иркутске, в том здании, где находится сей- 
час редакция «Восточно-Сибирской правды». 

ИГНАТИЙ ЦЕЗИК 

Игнатий Цезик родился где-то около 1780 года в польской дворян- 
ской семье, имение которой располагалось в «окрестностях Слуцка» 
(С. К. Кузнецов) . Как прошли детские и юношеские годы, не известно, 
но, видимо, родители дали сыну неплохое по тому времени воспитание 
и образование. По свидетельству современников, например В. В. Струве, 
«Воспоминание о Сибири 1848 — 1854 гг.», Цезик владел польским, рус- 
ским, французским, английским и немецким языками. Покинув имение 
родителей, он отправился в Вильно, нынешний Вильнюс, и там учился и 
работал в мастерской гравера или ювелира. Вскоре, возможно после 
смерти родителей, Игнатий вернулся в родное имение. 

«Когда Цезик вернулся в деревню (С. К- Кузнецов, «Игнатий Це- 
зик») — то вместе с братом Феликсом, оставившим военную службу. 
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Зсінялся хозяйством, а искусство совсем забросил. Дела по хозяйству 
шли плохо. Игнатий остановился на мысли приспособить свои знания 
и искусство приготовлению фальшивых кредиток. Распространял в на- 
роде кредитки старший брат Феликс. Подделка была настолько хоро- 
ша, что кредитки принимались беспрепятственно, но какая-то случай- 
ность выдала фабрикантов». 

В брошюре «Народные преступления» этот самый факт сообщает- 
ся в несколько ином контексте. «Из Вильны перебрался он на родину, 
окрестности Слуцка, и в родной деревне, вместе с братом, отставным 
военным, занялся хозяйством, искусство совсем забросил. Ничто им до 
поры до времени не благоприятствовало, но подвернулся случай: он 
вступил в число членов какого-то масонского общества и, в увлечении 
его задачами, остановился на мысли приспособить свои знания и полу- 
забытое искусство к приготовлению фальшивых денег. Кроме личных 
интересов поправить свое расстроенное состояние, он руководился и 
тою задачею, чтобы ослабить кредиты правительства и открыл фабри- 
ку фальшивых бумажек. Брат его, Феликс, фабрикованную бумагу при- 
водил в обращение и вместе с Игнатом рассчитывал оказать услугу 
вольности и свободе народа». 

Это свидетельство Кузнецова заслуживает большего доверия, так 
как цензура, введенная в 1904 году, не позволила ему упомянуть даже 
о том, что Цезик был масоном. 

В конце восемнадцатого и в начале девятнадцатого века в Россию 
и Польшу, в связи с ростом прогрессивных настроений, начинает прони- 
кать обновленное последними философскими взглядами учение масо- 
нов, ведущее свое начало еще от свободных учреждений Римской импе- 
рии. Масонство, что значит в переводе «союз вольных каменщиков», 
достаточно сильно было развито в средние века, когда строительство 
огромных дворцов, соборов, костелов, особняков вызывали к жизни 
срюзы, которые не могли распадаться, пока не было закончено строи- 
тельство. А тянулось оно подчас десятилетия. 

Видимо, находясь еще в Вильне и располагая через мастерскую и 
магазины обширными связями, Цезик вошел в одну из организаций, 
участвовавших в заговоре против русского царя. Масонские ложи 1 , в то 
время многочисленные в Польше, вольно или невольно выполняли од- 
ну важную задачу — они сближали сословия, что в национально-осво- 
бодительной войне было очень важно. То, что Цезик был членом влия- 
тельной, может быть, даже руководящей организации, не подлежит 
сомнению. В своих воспоминаниях, вышедших отдельной книгой в 1889 
году, В. В. Струве пишет: «Мне пришлось встретить в Нерчинском боль- 
шом заводе бывшего ссыльного каторжанина Цезика, с большим ис- 
кусством занимавшегося в то время лепными работами... 

Как же ты, Цезик, такой порядочно образованный человек до- 


1 В России после 14 декабря 1825 года масонство было запрещено. 


59 


шел до такой жизни, что занимаешься деланием фальшивых ассигна- 
ций, за что и попал на каторгу? — спросил я его, глядя на него с недо- 
умением. 

— Я делал ассигнации на манер русских, но не как фальшивомо- 
нетчик, а как директор банка польского правительства во время вос- 
стания 1831 года, — ответил он мне». 

Думается, что Цезик вернулся в деревню, имея специальное зада- 
ние здесь в глуши, вдали от зорких глаз сыщиков третьего отделения, 
наладить подпольную фабрику денег, весьма нужных для приобрете- 
ния оружия и прочего. Еще там, в городе, он достал отгравированное 
клише, штампы, бумагу, химикаты и краску. 

Кузнецов все время говорит о Цезике как о хорошем, даже незау- 
рядном художнике, но уголовнике, фальшивомонетчике, этаком демоне 
«рокового влечения забаловавшихся рук». Но это и понятно. Он не мог 
писать о нем как о борце. Цезик был преступником в царской России и 
опасным. Как и тысячи польских патриотов, поднявшихся на борьбу с 
самодержавием, он был отнесен к разряду людей, фактически стоящих 
вне закона. О них нельзя было писать ничего хорошего. 

Но трудно поверить, чтоб дворяне, образованные люди — один офи- 
цер, другой художник, занялись фабрикацией денег ради личного обо- 
гащения. Есть еще один важный факт, подтверждающий существова- 
ние целой организации, занимающейся изготовлением денег. Барон Ра- 
стовецкий в «Словаре польских живописцев» сообщает, что по делу Це- 
зиков в Сибирь были сосланы и другие поляки, в частности художник 
Ян Дамель. Так что это дело было поставлено, видимо, весьма широко 
и не являлось частной инициативой двух братьев. 

Кузнецов сообщает, что Цезик был сослан в Сибирь «в конце 1828 
или начале 1829 года». Сергей Васильевич Максимов, собиравший све- 
дения о Цезике намного раньше Кузнецова, в «Сибири и каторге» без 
всяких «или» пишет: «...сослан сюда в 1830 году из Литвы во время 
польского мятежа». В. В. Струве указывает даже 1831 год. Хотя цифры 
несколько расходятся, все трое утверждают одно — Цезик был схвачен 
в связи с нарастающими польскими событиями. 

Арестовав братьев в их имении и, видимо, найдя неопровержимые 
улики, их отвезли в ближайшую тюрьму, в Бобруйск. Там, в тюрьме, 
«по обычаю многих заключенных» и чтоб скоротать тяжкое одиночное 
заключение, братья «принялись лепить фигурки из теста и хлеба и уже 
тогда на изделиях Игнатия Цезика лежала печать даровитости, обра- 
тившая на эти изделия внимание надзирателей. Игнатию облегчили 
оковы, доставляли глину, и вот по Бобруйску начали расходиться изя- 
щные глиняные сосуды, бокалы, кубки, выгодно отличавшиеся от про- 
чих арестантских изделий». 

В этом невинном коммерческом предприятии я вижу другое. До- 
ставка в камеру глины и ваз от художника «на волю» давали возмож- 
ность наладить связь с товарищами, находящимися на свободе. 
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Цезиков судили и приговор им был вынесен суровый. Их лишили 
дворянства, конфисковали имение и осудили на каторгу в Сибирь. Воз- 
можно, что в одном из архивов Белоруссии хранятся документы этого 
процесса и изучение их представляет несомненный исторический 
интерес. 

После суда братьев отправили в Тобольск, где в то время разме- 
щалась казенная палата, ведавшая расселением осужденных в Сибирь. 
Тобольское начальство, видя в том немалую для себя пользу, оставля- 
ло в Тобольске лучшую часть заключенных — ремесленников, грамот- 
ных людей, художников. Оставлен был и Игнатий Цезик. Вместе с ним 
в Тобольске осталась и воспитанница Цезиков девочка Акулина, а стар- 
ший брат ушел по этапу в Забайкалье. 

Кузнецов: «Пишущий эти строки может говорить о тобольском пе- 
риоде ссылки Цезика на основании сведений, собранных на месте пу- 
тем расспросов и переписки... Пребывание Цезика в тюрьме было не- 
долговременно: лепные работы прославили его. Часто за большие день- 
і и приобретались его изделия через посредство тюремных надзирателей 
и отсылались в виде подарков в Москву и Петербург, везде вызывая 
всеобщее удивление и восторг. В Тобольске Цезику жилось хорошо. 
Начальство покровительствовало, а тюремная сошка зарабатывала на 
посредничестве между мастером и заказчиком, так как заказы следо- 
вали один за другим, наперебой. Когда воспитанница подросла, Цезик 
женился на ней и в пригородной деревне Завальной устроил себе уют- 
ный домик с садом. Жена горячо любила его, подарила ему двоих сы- 
новей. Все казалось сложилось для Цезика благоприятно. Когда пов- 
станцы 30 года появились в Тобольске, среди них нашелся один — 
Магнат Петр Мещинский — назначивший ему, Цезику, пожизненную 
пенсию в 300 рублей в год. У Цезика были теперь и приятели и друзья. 
Можно бы покончить и зажить мирно в кругу семьи. Но лукавый попу- 
тал Цезика, и он снова принялся за фабрикование ассигнаций...». 

Уютный домик с садом..., жена..., приятели и друзья» — после та- 
кой идиллии ничего нельзя сказать, кроме что «лукавый попутал Цези- 

Применив к полякам такую административную меру, как массовая 
высылка, царское правительство само заложило в Сибири взрывчатый 
материал большой силы. Многие начальники докладывали с мест з 
Петербург, что скопление ссыльнопоселенцев создает угрозу организа- 
ции восстания. И действительно, во многих сибирских городах возник- 
ли нелегальные русско-польские организации. По деревням под видом 
купцов и мастеровых, с фальшивыми документами разъезжали агенты 
и скупали ружья и порох. Под видом совместных работ в мастерских 
поляки собирали будущие отряды. Для всех них самой заветной мечтой 
было только одно возвращение на родину. Именно с прибытием 
«повстанцев 30-го года» Цезик и не мог «зажить мирно в кругу семьи». 
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Судя по описанию рельефа, где Цезик изобразил свой дом в дерев- 
не Завальной, жил он небогато. Горница с небольшими окнами, дере- 
вянная кровать, лавки, люлька, подвешенная к потолку, цветы на окнах. 
А куда же шли те огромные деньги, которые он выручал от продажи ваз 
и его пожизненная пенсия? 

«Характера он был необычайно доброго, с душой отзывчивой й го- 
тов был помочь всякому бедняку» (Кузнецов). А мог ли Цезик оставать- 
ся в стороне, когда за стенами домика днем и ночью гремели цепи и шли 
тысячи братьев по крови и убеждениям, измученные долгой дорогой и 
голодом. Одной благотворительностью здесь не обойдешься. Нужна ор- 
ганизация, нужна борьба. Ведь был же опыт и немалый. Были и большие 
связи. И вот в деревне Завальной, в ничем не приметном домике, снова 
заработала фабрика. И здесь Цезик работал опять-таки не один. «По- 
мощником по сбыту кредиток был у Цезика некто Ершов, который вел 
свое комиссионное дело весьма искусно» (Кузнецов). О том, куда шли 
деньги, можно судить из того, что «первой ассигнацией, изготовленной 
им, Цезик задобрил полицейского чина...». Комментарии, как говорят, 
излишни. Из сведений, дошедших до нас, явствует, что организация 
была законспирирована. «Фабрикация денег в деревне Завальной тя- 
нулась довольно долго — лет 15» (Кузнецов). Еще ярче явствует из 
воспоминаний дочери декабриста Арбузова, попавших через посред- 
ство В. Тигнатт к Белослюдову. 

«Когда Цезик вышел из тюрьмы и поселился в самом городе на 
поселении, то жил он тихо. В скором времени купил дом на купеческой 
улице... и в городе появилась серебряная монета фальшивая. Полиция 
долго пыталась напасть на след. Несколько раз делали у него обыск, 
но безрезультатно. Некий тобольский Шерлок Холмс вновь настоял на 
обыске, и пока прочие агенты занимались исследованием полов, стен и 
вещей, он занялся физиономией Цезика и увидел, что тот часто глядит 
на образа. Так и нашли машинку. Вероятно, монету работал не он, а 
его дело было только класть штемпель. После этого его куда-то 
увезли». 

Выходит, не только сбыт, но и производство денег было делом не 
одного человека. Это позволяло и работать быстрее и не скапливать 
в одном месте больших сумм, могущих послужить уликой при внезап- 
ном обыске. 

В провале Цезика обвиняют некоего Бриллианта, сделавшего до- 
нос в полицию. Но и без того было ясно, откуда могла выходить моне- 
та. Понимал это и Цезик. Искусная маскировка позволила ему про- 
держаться много лет. Машинка, о которой пишет Арбузова, не обяза- 
тельно могла храниться за образами — это повсеместная и давняя 
крестьянская легенда, — но занимался Цезиком какой-то специалист, 
поставивший своей задачей расследовать дело до конца. 

Цезика снова судили. Он был приговорен к каторге, закован и от- 
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правлен тем же путем, каким пятнадцать лет назад прошел его стар- 
ший брат и продолжали идти тысячи других людей. Местом отбывания 
каторги определили ему Акатуй, самую страшную тюрьму. В Акатун 
за мужем последовала и Акулина. Тяжелая дорога, лишения, видимо, 
сильно отразились на всех них — младший сын вскоре умер. Об ака- 
туйском периоде жизни Цезика известно очень мало. Он здесь, как и 
всюду, создавал свои изящные вещицы. Ему время от времени снима- 
ли кандалы, но он «при всяком удобном случае вновь принимался за 
фабрикацию кредиток». Здесь мне вспоминаются слова А. Ф. Сараева, 
сотрудника читинского музея, о том, что Цезик делал деньги, «кото- 
рые шли на подкуп стражи и совершение побегов». Но делалось это 
уже не в тех масштабах, что раньше, и не с той энергией. В Акатуе, под 
гнетущим впечатлением неудач и самой каторги, у Цезика усилились 
религиозные настроения. Он был уже не молод — ему было далеко за 
шестьдесят. Здесь, как бы подводя итоги всей своей жизни, он создает 
одно из лучших своих произведений «Вид рудника Акатуя» или «Авто- 
портрет». 

«Уволенный за преклонным возрастом, Цезик поселился в Верх- 
неудинске, а затем перебрался в Иркутск, где и умер». 

Где же Цезик жил в Иркутске? В каком доме, на какой улице? 
Это очень важно. Там могут быть его работы или следы пребывания. 
Где он похоронен? Сохранилась ли его могила? Все это нужно было 
узнать обязательно и ответы на все эти вопросы я получил полностью и 
неожиданно, и они оказались настолько интересными, что об этом я 
расскажу особо. А сейчас о другом, о судьбе цезиковских произведе- 
ний, не менее интересной, чем судьба их создателя. 

КРОВЬЮ СЕРДЦА 

К сожалению, многие работы Цезика не датированы. Бели б мы 
знали время создания каждого, они бы рассказали нам неизмеримо 
больше, чем могут рассказать сейчас. Можно было бы проследить раз- 
витие взглядов идей, совершенство приемов, жизнь художника, так как 
многие его работы автобиографичны. 

Есть у Цезика рельеф, созданный на тему старой легенды: птица 
пеликан кормит птенцов кровью собственного сердца. Этот образ гово- 
рит о раздумьях Цезика, о родине и свободе, о самопожертвовании 
лучших сынов Польши во имя счастья и жизни других. Эта его работа 
не случайна, потому и не единична. Из его рук вышел другой рельеф, 
на тему римской легенды, также воплощающий идею полного самопо- 
жертвования. римлянка, кормящая грудью своего отца, обреченного на 
голодную смерть в подземелье. А может, он вложил в это другую 
мысль. Разве не он брошен в темницу и разве не его питает воспомина- 
ниями образ далекой прекрасной родины, как мать питает молоком? 
Борьба за свободу, за жизнь — она прекрасна в любом образе. А что 
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может быть для узника приятней, чем мысль о свободе? Не только о 
хорошем знании античной мифологии и легенд говорит обращение ху- 
дожника к подобным образам, она свидетельствует о его идейности и 
гражданском сознании. Художник часто обращался и к конкретной 
истории, видя в некоторых исторических личностях воплощение своих 
идеалов. Аристотель учил, что деятельность, сообразная с назначением 
человека, — есть высшее благо. Свое назначение Цезик, судя по дея- 
ниям всей его жизни, видел в противоборстве самодержавию, и эта 
мысль помогала ему переносить самые жестокие невзгоды и продол- 
жать однажды начатую борьбу. Под древом жизни, с книгою в руке из- 
ваял он величайшего мыслителя древности. Петр Великий и Наполеон, 
чья воля сокрушала все преграды, тоже стали его героями. Как и все 
идеалисты, Цезик заблуждался, считая движителями истории сильные 
личности. Он был убежден, что только из рук избранных народ получит 
свободу. Эту идею он нашел воплощенной в картине А. Иванова «Явле- 
ние мессии народу», и она так понравилась ему, что он создал ее копию 
в глине. 

Видимо, и себя Цезик считал одним из тех, кто должен был жертво 
вать собой ради других. Он был истинным сыном своего времени. Он 
жил его идеями и повторял его ошибки. Но, как человек умный и зоркий, 
Цезик не мог не видеть крушения своих идеалов. Ни титул, ни талант, 
ни слава — ничто, казалось, не может противостоять непонятной, роко- 
вой силе судьбы, являвшейся чаще всего в образе полицейского мундира. 
Гибнут лучшие сыны народа, и все их деяния должна поглотить безжа- 
лостная Лета. Имена их забудут. Свое пессимистическое настроение вы- 
разил Цезик в одном из рельефов, который так описывает Кузнецов: 
«Хороши также барельефы символического характера. Таков барельеф, 
изображающий гения, который пускает мыльные пузыри, а целый сонм 
прославленных историей людей ловит их. Всемогущий Хронос, время, 
с песочными часами в одной руке и косою в другой, саркастически созер- 
цает издали эту картину и как бы смеется...» 

Цезик оставил несколько портретов своих современников: польско- 
го повстанца Мещинского, неизвестного польского повстанца, портрет 
Муравьева-Амурского, портрет жены, простой женщины, разделившей 
с мужем все невзгоды жизни. Сохранилось описание нескольких релье- 
фов, где изображена Акулина, и как бы отдельными, выхваченными из 
длинной ленты кадрами перед нами проходит ее жизнь. Вот домик в де- 
ревне Завальной: «В глубине комнаты неубранная кровать, на которой 
сидит лицом к зрителю печальная Акулина и баюкает ребенка. Она, как 
видно, только что взяла его на руки из люльки, подвешенной к потолку 
на длинном шесте (очепь). У стены на лавке видна прядка с куделью. 
Спеша к ребенку, мать не успела свить нитку, и эта нитка тянется к ле- 
жащему под лавкой веретену. В углу направо образок, а на единствен- 
ном окошке в шесть стекол стоит банка с удивительно тонко исполнен- 
ной геранью. По направлению к верхушке герани спускается из своего 
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ХУДОЖНИК В. УРИЗЧЕНКО. АВТОР ЧЕКАНОК 
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гнезда в правом углу паук. Все детали выполнены замечательно реально 
и в то же время с чисто фламандским терпением и отчетливостью» (Куз- 
нецов). 

На другом Акулина изображена приближающейся к тюрьме, где си- 
дит ее муж. С ней оба ее сына. 

А вот передо мной фотография еще одного рельефа: маленький зем- 
ляной холм, на нем католический крест. Перед холмиком в одеждах, 
ниспадающих большими складками, с распущенными волосами опусти- 
лась на колени молодая женщина. Глаза опущены, весь образ тих и пе- 
чален, в руках раскрытый молитвенник. Это Акулина у могилы сына, 
умершего в Акатуе. 

Сомнения в том, что Цезик прошел отличную школу ваяния, быть 
не может. Цезик искусно владел приемами лепки. Художникам хорошо 
известно, как трудно порой воплотить в материале даже найденную 
композицию, ибо техника лепки рельефа такова, что не всегда дается 
возможность изображения. Только способность скульптора восприни- 
мать форму в целом, в деталях позволяет добиваться успеха. А ведь Це- 
зику порой приходилось работать даже без инструмента — щепкой, рыб- 
ной костью, гвоздем, осколком стакана, «не имея ничего острого по об- 
щему тюремному положению» (Максимов) . Цезик чаще обращался к ре- 
льефу, чем к скульптуре, потому что рельеф позволял создавать слож- 
ные композиции, воспроизводить пространство, даже целую серию жиз- 
ненных ситуаций, связанных между собой. Так на цветочном горшке, 
хранящемся в Семипалатинске, им изображены сценки из деревенской 
жизни: забавляющаяся ватага ребятишек, подводы, идущие по деревен- 
ской улице, рыбаки, ловящие рыбу прямо с лодок посредине реки. По 
многим его работам видно, что он отлично понимал декоративный ха- 
рактер композиций, и потому, даже правдиво передавая жизнь, не впа- 
дал в излишнюю детализацию, ограничиваясь лишь общим характерным 
построением фигур и их ритмичным расположением на плоскости. Цсзи- 
ку, как художнику, в одинаковой степени присущи и юмор — играющие 
мыши, паук, спускающийся на паутине, пьяница, сидящий задом напе- 
ред в коровьем седле, — и глубокий драматизм — мать у могилы ребен- 
ка, узник, закованный в кандалы. 

В его работах причудливо переплетается сказка и реальность. Здесь 
и мифологические герои, и порожденные художественной фантазией 
маскароны, пальметки, грифоны, и вырванные из жизни явле- 
ния, .портреты, документальное изображение Тобольска и акатуйекой 
тюрьмы. 

Невозможно точно сказать, что и сколько создано Цезиком. Его ве- 
щи покупали, дарили, они переходили из рук в руки, и проследить судьбу 
многих из них не представляется возможным. География их расселения 
велика. Но обратимся к документам. 

Кузнецов: «И вот по Бобруйску начали расходиться... бокалы, кубки, 
сосуды...» — каких и сколько он не указывает. 
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«...Его изделия через посредство тюремных надзирателей отсыла- 
лись в виде подарков в Москву и Петербург...» — это уже о Тобольске. 

«У меня есть фрагмент барельефа, изображающего заигрывание 
амура с Венерой...» 

«...Мое небольшое собрание произведений Цезика, заключающее 
семь ваз, не считая безделушек...» 

«Больше всего сработано Цезиком безделушек декоративного харак- 
тера: ваз, бокалов, урн, сахарниц, пасхальных яиц, сигарочниц, трубок». 

Кроме всего Кузнецов дает описание девяти рельефов Цезика. Да- 
лее письма различных людей Н. Н. Белослюдову. 

В. Тигнатт сообщает сведения дочери декабриста Арбузова. 25 авгу- 
ста 1916 год, Тобольск. 

«Я была еще 6 лет, и, как дети бывают внимательны к разговору 
старших, так и я кое-что помню про него (Цезика) . К папе моему при- 
ходили тогда товарищи и даже довольно образованные люди, побеседо- 
вать, покурить из трубок, тогда еще папирос не было, и вот разговор 
шел: «У вас есть трубка цезиковской работы?» Папа говорит: «И труб- 
ка и прочие изделия из бересты и фольги, туалетные вещицы и табакер- 
ки — мода тогда была, — и из красной глины он какие статуэтки выделы- 
вал! Я помню были Наполеона и Петра Великого». 

В. Винокуров, житель Тобольска. 30 октября 1916 года. 

«По вашему поручению говорил с В. Н. Пигнатти о произведениях 
Цезика и видел их все в музее. Все они из глины или из какой-то темной 
массы, предполагают, что из хлеба. 

Все выполнены барельефом. Некоторые окрашены в два тона — свет- 
лый и темный, желтовато-коричневый. Явления Христа, о котором Вы 
говорите, совершенно нет, и В. Н. о нем ничего не знает и говорит, что 
Вам не писал о нем ничего. 

Муравьев-Амурский — очень небольшая вещь, около квадратного 
вершка, — барельеф, несколько более высокий против других. Цветочный 
горшок сделан из темной глины, барельеф около 1/2 вершка ширины при 
почти четырех вершках всего горшка». 

Здесь следует немного остановиться. «Муравьев-Амурский» — может 
быть этот самый портрет, который сейчас хранится в Чите? Нет, это 
две разные работы. Портрет, о котором пишет Винокуров, «около квад- 
ратного вершка», то есть 5X5 сантиметров. Портрет же, находящийся 
в Чите, имеет размеры приблизительно 15X20 сантиметров. 

Есть сведения, что кроме рельефных портретов Цезик создал еще 
небольшую скульптуру Муравьева-Амурского. Для производства всех 
этих работ нужно было время и обязательно натура. По-видимому, Це- 
зика привозили в резиденцию, и там он работал в одной из комнат. 

Все это опровергает сведение Кузнецова, что Цезик в последние го- 
ды жизни создавал далеко не совершенные работы. Эта легенда родилась 
скорее всего вот почему. За недостатком работ Цезика после его смерти 
«стали охотно удовлетворяться работами его сына, но уже ничего не име- 
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ющими общего с художественными работами отца» (Максимов). На 
этих работах тоже могло стоять имя Цезика, и это породило недоразу- 
мения более поздних исследователей. Сам же Цезик, судя по приведен- 
ному выше примеру, и по некоторым другим фактам, до конца своей 
жизни оставался художником в настоящем смысле слова. Ведь умер он 
і через год или два после того, как Муравьев стал Муравьевым-Амур- 

ским А на портрете в Чите стоит цезиковская подпись. 

Третье письмо интересно тем, что отправлено из Иркутска не кем 
иным как И. И. Серебрениковым, тем самым Серебрениковым, под ре- 
дакцией которого в Иркутске вышло несколько исторических изданий. 
Вот что он пишет: «Восточно-Сибирский отдел императорского Русского 
Географического общества. Апреля 7 дня 1916 года. 

Томск, Переселенческое управление Н. Н. Белослюдову. 

Милостивый государь, Николай Николаевич! 

В музее отдела, действительно, имеются рельефные картины, при- 
надлежащие скульптору Цезику. Картины эти небольшие, всего их три, 
в том числе одна из них, по-видимому, изображает самого Цезика в Ака- 
туйском руднике. Картины, за исключением одной, в плохом состоянии, 
и" снимки с них вышли крайне неудачными (образцы посылаются). Бы- 
ло бы лучше если б Вы сами обратились к кому-либо из местных худож- 
ников с просьбами зарисовать имеющиеся у нас барельефы Цезика. 
Справки ю последнем попытаюсь собрать Вам и как только узнаю о нем 
что-либо интересное, сообщу. Насколько мне известно, небольшие сведе- 
ния о Цезике можно получить из воспоминаний о Муравьеве-Амурском 
Струве. Правитель дел И. Серебреников». 

Значит, в музее Иркутска когда-то были работы Цезика, и они или 
погибли при многочисленных перевозках, или хранятся в фондах. 

Федор Александрович Кудрявцев на собрании научного студенче- 
ского общества в декабре 1969 года рассказывал, что в 30-е годы видел 
одну из работ Цезика в экспозиции музея. Она несколько напоминала 
«Бид рудника Акатуя», но была меньше вполовину. Видимо, этот рель- 
еф описал в своем романе «Разорванные звенья» А. Алтаев 1 , изданном 
в 1929 году издательством «Земля и фабрика». На странице 129, гдз 
описана никогда в жизни не имевшая место встреча Лунина и Цезика, 
читаем: «Перед ним (Луниным) был рельеф из глины замечательной ра- 
боты: тончайшее изображение долины Акатуя, с ее рудниками, возле ко- 
торых двигались фигуры арестантов. Здесь был и прикованный к тачке, 
и другой, молодой, сильный, задумавшийся о воле, а может быть, и о по- 
беге, с молотком в руках, среди работы. Вся фигура дышала безысход- 
ной тоской. Барельеф был особенно выразителен, сделанный из разно- 
* цветной глины». 

Хотя сведения, данные Алтаевым в романе о Цезике и о декабри- 
стах, во многом не верны и даже не заслуживают серьезной критики, 


1 А. Алтаев — псевдоним писательницы М. В. Алтаевой-Ямщиковой. 
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тем не менее описание рельефа воспроизведено, думается, очень точно — 
Алтаев его мог видеть в музее. 

Есть еще одно, интереснейшее свидетельство, но это не письмо, а вос- 
поминания 3. Сытиной, дочери Артемия Ивановича Гейбовича. 
А. И. Гейбович командовал седьмым линейным батальоном, куда был 
зачислен рядовым Федор Михайлович Достоевский после отбытия за- 
ключения в омской каторжной тюрьме. 3. Сытина вспоминает: «Уезжая, 
Федор Михайлович подарил моему отцу большую часть своей библиоте- 
ки и целую коллекцию древних чудских вещей, состоящей из колец, мо- 
нет, серебряных и медных браслетов, серег, различных бус, изломанных 
копий и разных мелких вещей из серебра, меди, железа, камня. Отец 
мой сделал для этих вещей особый ящик в несколько отделений, где они 
были разложены по порядку. В 1863 году или 1864, через Сергиополь, 
где в то время мой отец был городничим, проезжал начальник штаба 
полковник Бабков. Явясь по службе к полковнику, который был очень 
любезен с отцом, последний в разговоре между прочим упомянул, что 
имеет древние вещи от Достоевского. Господин Бабков попросил пока- 
зать их и, увидев, посоветовал отправить в Петербург в Археологиче- 
ское общество и даже любезно предложил взять эти вещи с собой и 
при случае, когда будет в Петербурге, показать кому следует. Мой отец 
к этим вещам прибавил еще несколько замечательно художественных 
изделий из глины, работы сосланного в г. Тобольск известного Цезика. 
Из этих изделий я помню только образ Варвары-велико- 
мученицы и несколько миниатюрных картин из сельской жизни. 
Отец мой в 1865 году умер' так и не дождавшись никакого ответа 
от Бабкова, и дальнейшая участь этих древних вещей, подаренных 
моему отцу Федором Михайловичем Достоевским, мне до сих пор 
неизвестна...» 

Эти воспоминания 3. Сытиной помещены в «Историческом вестнике» 
,а 1885 год, книга первая, страницы, 123 — 128. 

Хотя из воспоминаний и не ясно, кому принадлежали работы Цезика, 
Достоевскому или Гейбовичу, но одно несомненно — Достоевскому хоро- 
шо было известно имя Цезика. С Гейбовичем они дружили и, конечно, го- 
ворили о нем. Достоевский вернулся в Петербург в 1859 году, следова- 
тельно, коллекция Достоевского была у Гейбовича еще около пяти лег. 

Прошло уже более ста лет после смерти художника, и за это время 
арсенал его наследия понес невосполнимые потери. Мне в настоящее вре- 
мя известно местонахождение только двадцати его работ. 

Шесть ваз и портрет генерал-губернатора Муравьева-Амурского 
в Чите. Стакан, вазы, кубок с крышкой — всего шесть штук и копия с 
«Вида рудника Акатуй» в Красноярске. Два светильника и подцветоч- 
ник в Тобольске. Две вазы в Семипалатинске. Подлинник «Вида руд- 
ника Акатуй» или «Автопортрет» находится у автора этих строк. 

Работы Цезика характеризует одна интереснейшая особенность — 
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все они изготовлены из глины. Цезик настолько виртуозно работал с гли- 
ной, что она под его руками становилась похожей даже на полудрагоцен- 
ные камни. Так, надгробный памятник, который был в тобольском музее 
еще в 1904 году, был сделан под яшму. 

Многие его изделия кажутся полированными, и обработанными 
тончайшими покрытиями, хотя это просто глина, приготовленная ему 
одному известными способами. 

Произведения Цезика нужно собирать, ибо они не только красивы 
сами по себе, но многие из них являются документами. В этом мы сейчас 
убедимся. 

ДЕЛО №... 

Еще раз обратимся к Кузнецову. «Даровитый мастер умер около 
1860 года, восьмидесяти лет от роду...» Судя по некоторым данным дру- 
гих авторов, Цезику все-таки было в 1830 году под пятьдесят, как это 
следует и из первого высказывания Кузнецова, а не под сорок. 

Далее. «Жена, похоронив мужа, вернулась на родину... Она вывезла 
с собой те произведения.., которые покойный наиболее ценил, но недо- 
статок средств вынуждал ее продавать некоторые из них по дороге. Луч- 
шее произведение приобрел копатриот Цезика — Поклевский-Козелл, 
у которого оно сейчас находится. 

Это плоская рельефная картина, изображающая рудник Акатуй. 
В долине знаменитая тюрьма, вдали — горное селение, пристроившееся 
к руднику; солнце уже готово опуститься за гору. На переднем плане 
видна штольня и около нее несколько каторжных, везущих в тачках се- 
ребряную руду. Впереди всех сидит Цезик, прикованный по рукам и но- 
гам к тачке, наполненной рудой. Оригинально изобразил себя Цезик: 
одежда изорвана, заплатанная, на плече огромная дыра, одно колено 
протерто. Сквозь дыры на куртке просвечивают помочи, поддержива- 
ющие кандалы...» 

Вот он и «Вид рудника Акатуя» вот и автопортрет Цезика. 

«Автопортрет» до самой смерти оставался у Цезика. Акулина при 
отъезде из Сибири продает его Поклевскому-Козеллу, а Короткевичи 
сообщают, что произведение было подарено их дедушке и после этого 
всегда находилось у них. Кто мог его подарить? Иосиф Андреевич Коро- 
ткевич умер в 1877 году, и, значит, после этого «Автопортрет» должен 
был всегда быть в его доме. Но, во-первых, какое-то время с 1863 по 1881 
год «Автопортрет» побывал в полиции, а во-вторых, если дословно ве- 
рить Кузнецову — «у которого оно находится и сейчас», то в 1904 году 
рельефа у Короткевичей не должно было быть, оно было у Поклевского- 
Козелла. Как могло это случиться? Предполагать, что Акулина продала 
Поклевскому-Козеллу копию невозможно. И вот почему. Поклевский- 
Козелл был человеком очень уважаемым среди поляков. Он сам был по- 
ляк, родом из Литвы, из той страны, где Цезик жил, а потом принимал 



участие в восстании. Поклевский-Козелл был свободным предпринима- 
телем и, составив себе в Сибири порядочное состояние, основал паро- 
ходную компанию «Опыт», перевозил тысячи арестантов и тысячи пудов 
грузов по сибирским рекам. Его пароход «Польза» знаменит тем, что 
первым прошел по Обь-Енисейскому каналу. Поклевский-Козелл скупал 
движимость и недвижимость, но при этом он имел и еще одну весьма вы- 
сокую цель — помочь полякам в восстании и в возвращении их на ро- 
дину. Сотни поляков работали на его предприятиях. Н. П. Митина в кни- 
ге «Во глубине сибирских руд», выпущенной к столетию восстания на 
Кругобайкальском тракте, пишет: «Начальник VIII округа жандармов 
в 1865 году сообщил, что, по полученным сведениям, политические ссыль- 
ные, сосланные в Пермскую и Тобольскую губернии, пользуются осо- 
бенным покровительством Поклевского-Козелла (Государственный ар- 
хив Тюменской области, ф. 159, оп. 1, д. 12, ев. 1, л. 5). 

И далее: «В позднейшем агентурном донесении из Сибири отмеча- 
лось, что «особенное нерасположение к себе возбуждает в общественном 
мнении главный из имущих концессий Поклевский-Козелл, слывущий за 
ярого поляка и про которого носится слух, что он в Сибири был постоян- 
но в самых близких сношениях с ссыльными поляками и при помощи 
своих торговых связей с парижскими банкирами был посредником меж- 
ду сибирскими поляками и польской эмиграцией в Париже». (Митина 
«Во глубине сибирских руд», стр. 68). 

На этой же странице есть и такие строки: «Политический ссыльный, 
давший показания в Иркутске, сообщил о существовании революцион- 
ной группы на Падунском винокуренном заводе Поклевского-Козелла. 
По его сведениям, в конюшне завода находился склад оружия, надзор 
за этим оружием имел доктор Вл. Вышинский, известный под именем 
Александра Выги». 

Как видим, Поклевский-Козелл занимался не только частной ком- 
мерцией. Он пользовался, конечно, огромной популярностью среди по- 
ляков, и продать такому человеку копию Акулина не могла. Поклевский- 
Козелл, думается, приобрел произведение Цезика не только как сооте- 
чественник или меценат, но еще и потому, что цезиковский «Автопорт- 
рет» являл собой яркий пропагандистский документ. Начало 60-х годов 
является кануном восстания на Кругобайкальском тракте. По планагл 
революционеров Сибирь должна была быть полностью освобождена от 
самодержавия, отделена от России и переименована в Свободославию. 
«Временное правительство в Сибири должно было состоять из Михай- 
лова, Чернышевского, Серно-Соловьевича и представителей Сибири» 
(Митина, «Во глубине сибирских руд», стр. 100). 

Серно-Соловьевич написал воззвание, в котором, в частности, было: 
«Время, о котором давно писано и которого ждет народ, пришло... Пе- 
реполнилась мера народных страданий и народного терпения... Встанем 
дружно за правду и свою волю» (Митина, стр. 95). 

Группой, осуществлявшей подготовку восстания в Иркутской губер- 
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иии, по материалам Митиной, руководил Красноярско-Канский центр. 
Так как в Сибири не было крепостного права и не было помещиков и 
земельный вопрос не стоял здесь так остро, как в европейской части 
России, то во главу угла, при подготовке восстания, ставился лозунг 
личного освобождения. Этот лозунг отвечал интересам крестьян, припи- 
санных к заводам рабочих, замордованных муштрой солдат, прогрес- 
сивной интеллигенции и всей массе сосланных и заключенных. В такой 
ситуации работа Цезика, где давался образ скованного по рукам и но- 
гам человека, поднималась до высокого звучания протеста и призыва к 
освобождению. С «Автопортрета» на красноярском стекольном заводе, 
принадлежавшем тогда кому-то из поляков, были сняты копии, распро- 
странением их решалось одновременно два вопроса — пропагандистский 
и финансовый, хотя второй не имел превалирующего значения. 

Красноярско-Канская группа была разгромлена еще до того, как 
успела выступить. Были арестованы многие ее члены и разосланы по 
разным тюрьмам. В связи с нарастающей опасностью и необходимостью 
противостоять освободительному движению полицейские участки в горо- 
дах были реорганизованы в управы и с того времени ведут свою злове- 
щую хронику. 

«Автопортрет» Цезика арестовывается и включается как улика в 
дело по дознанию. Его везут обратно в Иркутск под охраной конвоя. Эту 
вещь нельзя было уничтожить — она являлась уликой, и, кроме того* 
сюила немалые деньги, что полиция знала прекрасно. 

Мы знаем, как богат был Поклевский-Козелл, и в данной ситуации 
он не преминул воспользоваться силою денег. Действуя через каких-то 
подставных лиц, тайными путями, он выкупает дорогую ему вещь. Для 
рельефа делается массивная золоченая рама, с лицевой стороны она зак- 
рывается стеклом, с тыльной — фанерной крышкой и поверх фанеры 
наглухо оклеивается бумагой. Для оклейки послужили листы из ненуж- 
ных конторских книг, в которых регистрировались суммы и багаж, пере- 
возимые в разные пункты. Листы от времени почернели, но, когда я 
вскрывал раму, кое-что еще можно было прочесть. Эти сведения я вы- 
писал в тетрадь, перед тем как разрезать бумагу. Вот они: 

Сумма С. П.-Бургская 

До Красноярска 1849 № 957 

Чемодан С. П.-Бургский 1849 № 744 

Сумма Уфимская 1849 № 1119 

Почтпакеты: 

В Тельминскую фабрику... 

В Александровский Завод... 

В солеваренный... 

Дальше ничего не разобрать. 

Печати на рельефе были сохранены на случай обнаружения пропа- 
жи. Тогда рельеф можно было вернуть с целыми печатями, как-будто 
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он и не исчезал. Это было после 1865 года. Восстание уже было подавле- 
но, Цезика уже не было -в живых. 

Как же рельеф попал к Короткевичам? 

«ЭТО ДЕДУШКИН ДРУГ» 

Подходя к концу рассказа, я снова вернулся к тому, с чего начал, 
к живым свидетелям давних событий, к Короткевичам. 

Анна Николаевна Короткевич — жена Павла Иннокентьевича Ко- 
роткевича, внука польского повстанца. Следовательно, она не является 
прямой внучкой и знает, видимо, меньше. Не давала покоя мысль, чго 
могут быть живы и прямые внуки. Не может быть, чтоб такая большая 
семья — девять сыновей, — и не было, по крайней мере, десятка два 
внуков. Кто-то из них еще должен быть жив. 

Несложный поиск дал свои результаты. В Иркутске, в Свердловском 
районе, проживает последний живой свидетель — Анисья Иннокентьев- 
на Короткевич, по мужу Михалева. Она родная сестра Павла Иннокен- 
тьевича. Ей сейчас восемьдесят шесть лет, но у нее ясная голова, чет- 
кая речь и удивительная память. Она-то и ответила на многие мучившие 
меня вопросы. 

— Дед наш, Иосиф Андреевич Короткевич, восемнадцать лет от ро- 
ду за участие в мятежах был сослан на поселение в Сибирь, в 1831 году. 
В 1838 году он поселился в Иркутске... 

— Простите, Анисья Иннокентьевна, а где он был семь лет с 1831 по 
1838 год? Отбывал каторгу?.. 

■ А я расскажу. Сослан он был в 1831, а поселился в Иркутске не 
сразу. Сразу нельзя было. Ссыльных сначала селили по волостям, а по- 
том кое-кому разрешали селиться в губернском городе. Это надо было 
хлопотать. Деда сначала поселили в Урике. Там тогда жили Волкон- 
ские и Муравьевы... 

Все верно. Вот откуда «работал на Волконских, Трубецких...» Да, 
действительно, в Урике с 1836 года проживали Волконские, и жили они 
там до 1845 года. До 1841 года жил там и Лунин. А еще братья Муравь- 
евы и Вольф. Декабристы, в особенности Волконские, быстро находили 
общий язык с поляками и как могли помогали друг другу. В доме Вол- 
конских, например, служил воспитателем малолетнего Миши польский 
революционер Юлиан Сабинский. Естественно, что к услугам Иосифа 
Андреевича, портного, обращались многие поселенцы. То, что он знал 
Волконских и других, сомнению не подлежит. 

В 1838 году ему было разрешено поселиться в Иркутске. 

— Дедушка в Урике женился на русской девушке Зинаиде Тимофе- 
евне Забелиной, нашей бабушке, и поставил в Иркутске дом. Поселил- 
ся он за Ушаковкой, на выселках... Портной он был первой руки, и все: 
певчие хоры, духовенство, училища, чиновники, купцы, декабристы, по- 
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ляки — шли к деду с заказами. Деду помогали сыновья. Все, кроме мое- 
го отца Иннокентия — он был экипажным мастером. Самому дедушке 
где же справиться с заказами. Картину эту (Анисья Иннокентьевна на- 
зывает рельеф картиной) я помню с самого детства. Бывало, мы расша- 
лимся или закапризничаем, кто-нибудь из взрослых возьмет нас на ру- 
ки, поднесет к картине и говорит: «Вот вы плачете, а наши отцы умира- 
ли за свободу». И мы всегда переставали плакать. Друг у дедушки был, 
жил он у дедушки, и, когда умер, дедушка похоронил его в нашей ог- 
радке. Мы уже потом, когда были большие, бывало, пойдем на могилѵ к 
дедушке, а взрослые говорят: «Здесь дедушка, а вот здесь его друг. Это 
он на картине...» 

— Анисья Иннокентьевна, вы сказали, дедушкин друг на картине... 

Анисья Иннокентьевна не замечает моего волнения и продолжает 
рассказ. 

— ...Да, он жил у дедушки. На могиле стоял большой прямой крест. 
Высокий, вот под лампочку на столбе. На перекладине все слова выре- 
заны. Много очень. Снизу и не разобрать, что было написано. В середи- 
ну креста было вставлено распятие, каменное или еще из чего, но не де- 
ревянное. Этот крест и распятие друг дедушкин сам себе перед смертью 
делал. Слова резал. А что было написано, мы прочитать не могли. Высо- 
ко, и буквы все так сливаются. 

Анисья Иннокентьевна рассказывает обстоятельно, не спеша. Она 
даже не подозревает, какие тайны раскрывает мне в эту минуту. 

— Ну, а у дедушки крест другой стоял, поменьше. На круглом стол- 
бе шар был чугунный, а на шаре крестик. Бывало, нас маленьких приве- 
дут к дедушке, помянуть его, а мы смотрим на кресты, красивые они бы- 
ли. Вот там — Анисья Иннокентьевна показывает рукой — дедушкина 
могила, а вот там друг дедушкин, а рядом сестра. Мы придем домой, а 
нам картину показывают, вот этот, говорят, друг дедушкин в цепях си- 
дит. Потому и помню. Кладбище недалеко от дома, на горочке было, так 
вечером кресты светились и из окна их хорошо видать было. 

— А как звали дедушкиного друга? 

— Не знаю. Я ведь родилась, дедушки уже не было. Он умер в 1877 
году, а я родилась на девять лет позже. Это уж все отец да дядя нам го- 
ворили, мы сами-то не знали. 

— Может, у вас есть фотография дедушкиной могилы? Или письма 
его, или его самого фото с товарищами? 

— Фото нет. Было много, куда делись бог знает. Но несколько оста- 
лось. 

Анисья Иннокентьевна показывает фото бабушки с сыном и внучка- 
ми, фото брата и фото своего отца. 

— ...А крест до восемнадцатого году стоял. Потом мы с мужем во 
Владивосток уехали, а вернулись только в тридцатом. Крестов уже не 
было. Только шар чугунный лежал на дедушкиной могиле. Сломали 
кресты, сожгли, наверно. 
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Я уходил немного оглушенный и радостный. «Дедушкин друг в це- 
пях на картине...» — вот где .жил Цезик с 1857 по 1860 год. «Похоронил 
его дедушка в нашей оградке...» Кое-что становилось ясным до конца. 
Дедушка Короткевич мог быть вполне тем лицом, через посредство ко- 
торого Поклевский-Козелл вызволял рельеф. Ведь Иосиф Андреевич 
знал рельеф, что говорится, в лицо. Это исключало всякую ошибку при 
передаче. Да и кто мог надежней хранить его, если не друг Игнатия Це- 
зика. Но почему же Поклевский-Козелл не мог забрать рельеф от Ко- 
роткевичей? Подарил или по каким-то обстоятельствам не мог забрать? 
Видимо, не мог. Вдруг бы Хватились, попробуй вернуть его сразу из 
Польши в Иркутск. А возможно, он просто подарил рельеф, возвращаясь 
в Польшу. Подарил другу самого Цезика, которого он, Короткевич, не 
только приютил когда-то, но и похоронил его. Отсюда пошло: «уезжая, 
подарили кое-какие вещи». Помнят, что подарили, помнят, что, уезжая, 
да кроме того довольно точно указывают: «Картину, статуэтку мальчи- 
ка...». 

Я приехал к Анне Николаевне. Начинаю без обиняков. 

- — Анна Николаевна, дедушка Короткевич где похоронен? 

— А вот здесь на горке, недалеко. Иди сюда, из окна видно. Только 
там ничего сейчас нет. 

— А что было? 

— Кресты. 

— Какие? 

— Обыкновенные, только большие очень, и у дедушки на кресте 
шар был. 

— Ну, а похоронены только родственники или кто-нибудь еще из 
близких друзей, поляков? 

— Не знаю. Только ставили вот кресты по старшинству. Самый 
большой у отца, потом у матери, а уж другие, поменьше, у детей. А 
один крест был больше дедушкиного, но отца его здесь не было. А кто, 
не знаю... 

Я обвожу взглядом комнаты. Здесь жил Цезик, сидел по вечерам 
при свече, и оба они с дедушкой Короткевичем, наверное, не раз гово- 
рили о далекой родине, о трудно прожитой жизни, о свободе. 

Взгляд мой наталкивается на серую статуэтку. Небольшая, покры- 
тая пылью, она изображала богиню плодородия с рогом изобилия в ру- 
ках. 

Это кажется полусном. Я все время помню про статуэтку мальчика, 
но не спрашиваю. Хочу все увидеть сам. 

— Откуда это у вас, Анна Николаевна? 

— А давно здесь. От Короткевичей. 

— Но когда я был в прошлый раз, не было ведь ее?.. 

— Почему? Была. Только в кладовке стояла. Ремонт делали — нашли. 

Я стираю со статуэтки пыль. Цоколь, украшенный розами, тяжелые 
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складки платья, инкрустированный пальметками рог, в нем виноград, 
яблоки. 

— И еще одна есть, — Анна Николаевна выходит и ставит на стол 
со возвращении... копию со знаменитых «Трех граций» Антонио Кановы. 
Какое изящество! Гипс, покрытый каким-то составом, придающим ста- 
туэтке фактуру фарфора. О, это Цезик мог! 

Антонио Канова — представитель академического классицизма. Все 
его работы касались в основном трех тем — мифологии, аллегории, рели- 
гии. Это должно было быть очень по душе Цезику. Неужели эти копии 
изготовлены его руками. А что? Делал же он ивановское «Явление Хри- 
ста народу»? А аллегории? Их у Цезика хоть отбавляй. И круглую 
скульптуру он делал — Аристотель, Петр Великий, Мещинский. А гипс? 
Мог работать и с гипсом. Работал ведь с глиной, берестой, фольгой. И 
техника иммитации ему тоже была знакома. Неужели и это его работы? 
Неужели? 

Да, все постепенно становилось на свои места. Прав был Кузнецоз, 
когда писал в 1904 году, что «Автопортрет» находился у Поклевского- 
Козелла, правы были и Короткевичи, утверждая, что рельеф всегда на- 
ходился у них. Для них это «всегда» начиналось где-то около 1890 года. 
Рельеф мог принадлежать Поклевскому-Козеллу, а находиться у Корот- 
кевичей. Ведь Поклевский-Козелл был уже в Польше, а откуда знал 
Кузнецов, что рельеф остался в Иркутске? Ведь в свое время это могло 
быть тайной. Ну а потом все и забылось. А вскоре свершилась револю- 
ция, и у людей было не так много времени, чтоб заниматься давними 
загадками. 

Последнее, что я хочу сказать, это то, что очень ошибется тот, кто 
подумает, что поиск окончен. Он только начался, а какие сюрпризы за- 
готовлены еще, — покажет будущее. 



Александр КОШЕЛЕВ 


НА ПЛОТУ ПО ЧАРЕ 

Путешествия потеряли бы половину 
своего смысла, если бы о них нельзя 
было рассказать. 

В. Солоухин, 
«Владимирские проселки». 

I 

Летом 1967 года в Восточной Сибири вела исследования комплексная 
экспедиция Сибирского энергетического института. Цель экспедиции за- 
ключалась в изучении сложных и специфических вопросов энергоснабжения 
новых промышленных комплексов, которые растут и развиваются, строятся 
и проектируются в районах, удаленных или даже изолированных от основ- 
ных транспортных и энергетических артерий. 

Собранные в экспедиции цифры давно пережеваны электронно-вычис- 
лительными машинами, просуммированы и проанализированы. Запечатлен- 
ные на страницах толстых научных отчетов, находят они свое место в пер- 
спективных и оперативных планах, влияют на выбор схем энергоснабжения 
тех мест, где мы работали. 

А вот как быть с впечатлениями, как использовать эмоциональную, ли- 
рическую информацию? Ведь не напишешь в отчете о походных приключе- 
ниях, о встречах с интересными людьми — не тот жанр. А рассказать хочет- 
ся. Хотя бы в этих путевых записках. 

Маршрут нашего экспедиционного отряда начинался в Каларском рай- 
оне на севере Читинской области. 

Там, в предгориях Удоканского хребта, намечено строительство мощно- 
го горнорудного комплекса. Через горы и реки, тайгу и болота придет на 
Удокан стальное полотно северо-сибирской магистрали, придут машины, 
прпдут люди: строители и жители. Нарушат звуки большой стройки запо- 
ведную тишину. Вырастет на вечной мерзлоте новый город. 

Все это будет и будет достаточно скоро, но пока население района, ко- 
торый по площади, вероятно, выдержит сравнение с Бельгией, не превы- 
шает 2000 человек. 

Наряду с обычными, классическими трудностями строительства в уда- 
ленных районах, есть на Удокане и свои, особые: горный рельеф, вечная 
мезлота и высокая сейсмичность. Сложившаяся практика строительства на 
вечномерзлых грунтах требует создания мощных свайных оснований, глу- 
боко уходящих в землю, а с точки зрения сейсмики, сооружения должны об- 
ладать динамической устойчивостью, допускать сдвиг, перемещение основа- 
ний и фундаментов — вот вам диалектика, единство и борьба противопо- 
ложностей! 

После Удокана нам следовало изучить вопросы энергоснабжения золо- 
тых приисков в смежном, Бодайбинском районе. 

Вариантов перемещения на новое место было два: воспользоваться ус- 
лугами аэрофлота и лететь кружным путем через Читу, Иркутск, Бодайбо 
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илы плыть по реке Чаре, чья голубая нить соединяет на карте центр Канар- 
ского района село Чару н населенный пункт Усть-Жуя, в ста километрах 
от которого наша цель — Дальне-Тангинский золотой прииск. 

При разработке маршрута мы единодушно решили плыть. При этом 
убивалась целая куча зайцев: получить представление о Чаре как возмож- 
лом источнике энергии, водоснабжения и транспортном средстве, сэкономить 
экспедиционные деньги (по течению плыть — бензина не надо) и время (увы, 
авиация — не самый быстрый вид транспорта, особенно при многих пере- 
садках) . 

То, что плыть придется по таежной порожистой реке, нас не пугало. 
Достали мы подробные карты, надувные спасательные авиажилеты, взяли 
инструмент, необходимый для строительства плота — все, как положено. 

Мы — трое сотрудников Сибирского энергетического пнститута: Николай 
Цветков — начальник отряда (на плоту — лоцман, а так — младший науч- 
ный сотрудник, аспирант, разрядник по стольким видам спорта, что и сам 
не помнит), Юрий Кузнецов и я — кандидаты наук и так далее, но это в 
институте, в миру, а в отряде — грубая рабочая сила. 

Был с нами еще один, четвертый, о котором стоит рассказать подробнее. 

Когда в трудном походе бывает вдоволь вкусной и здоровой нищи, ког- 
да есть компас, карта, тропа, есть солнце — хорошо. 

Однако без всего этого можно обойтись, если в отряде есть он — милый 
и простой, добродушный и покладистый, безропотный и безыскусный, без- 
надежный и неизлечимый неудачник — козел отпущения. Козел — должность 
почетная и ответственная. 

Занимают ее, как королевский трон, — пожизненно. Многое должен уметь 
козел: без видимого напряжения глотать бесчисленные едкие шутки и соле- 
ные остроты, ловить в прыжке и гасить босой пяткой гневные молнии на- 
чальника, покорно выслушивать свирепое ворчание завхоза и доброжелатель- 
ные поучения любимых товарищей. 

Именно такой ценный человек у нас имелся. Экспериментальная провер- 
ка, показала, что это был не какой-нибудь беспородный серенький козлик: 
это был козел экстра класса, козел милостью божьей. Зовут Витя. 

Познакомился с ним Коля Цветков в Москве, в командировке, в одном 
институте, название которого начинается с приставки ГИПРО. 

Вполушутку пригласили пройти на плоту по Чаре. Собственно, разго- 
вор у них завершился примерно в таком духе, как заканчивают свой много- 
часовой диалог дамы, остановившиеся на минутку возле магазина: «Ну, так 
вы заходите к нам в гости!» — «Спасибо, обязательно зайду. Вы к нам тсы 
же приходите!» 

Представляете ужас хозяев, когда гости и в самом деле приходят?! У 
нас было именно так. 


Вылетели в Читу из Иркутска с задержкой на четыре дня: сборы, биле- 
ты, то, се. 

Приземлились. Смотрим: Вити нет. Ну, думаем, обошлось. Однако в поч- 
товом отделении аэропорта до востребования ждал нас листок бумага, куда 
Витя вносил сперва упреки, а затем и страшные проклятия в наш адрес. В 
невесомом положении находился наш друг эти бесконечно долгие для него 
дни: прибыл на место встречи точно в срок (железная дорога — большое 
дело!) отпуск идет, деньги на билет истрачены, а нас все нет и узнать нель- 
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зя, почему и будем ли вообще,— адрес наш иркутский Витя в дороге потерял. 

Мы с Николаем улетели из Читы довольно быстро, просидев там всего 
пару деньков, а Юра с Виктором остались до следующего рейса, который 
ожидался через несколько часов, а состоялся лишь через пять дней. 

Юре плохо было, скучно, но все-таки он находился, так сказать, при ис- 
полнении служебных обязанностей, в экспедиции со всеми вытекающими от- 
сюда приятными финансовыми последствиями, а у Вити-то отпуск! 

Итак, прилетели мы с Колей. Расположились на базе сейсмогеологиче- 
скои экспедиции Института земной коры (наши соседи по Иркутскому ака- 
демгородку) . 

В Иркутске перед отъездом читали мы книжку кинооператора Михаи- 
ла Заплатина «Чара». О реке там написано немного (автор дошел лишь до 
первого порога, где произошел с ним трагический случай, о чем я расскажу 
позже), но о самом районе даны достаточно интересные сведения. 

Описаны в книжке короткие походы-экскурсии, совершенные Заплати- 
ным в окрестностях села. 

Прилетев в Чару, мы по описанию сразу же отыскали па горизонте 8а- 
род — очень своеобразную гору с четким контуром, похожую на гигантский, 
умело сметанный стог сена. 

У Заплатина есть снимок Кигиляха — мужской головы, изваянной на 
Зароде солнцем, водой и ветром. Хотелось нам подняться на эту гору, но 
времени до прилета наших друзей было мало (так мы думали!), поэтому ре- 
шили сходить поближе, на чарские пески, также описанные в книжке. 

Взяли рюкзак с продуктами и немудреной посудой, чтобы обед сварить. 
Погода — дрянь: небо в низких тучах, дождик, — но что делать? 

Там погода в это время года вообще неважная бывает. С утра обычно 
туман и дождь. Потом солнышко пробивается через белесую мглу, начинает 
воду испарять. Получается влажная, жаркая духотища. Из испарений опять 
• сгущаются облака, тучи — опять дождь. При полнейшем безветрии длиться 
такое может много дней — замкнутый в Чарской долине круговорот воды. 

Никто из работников экспедиции и местных жителей, кого мы спраши- 
вали, на песках не бывал: не к чему им это, там ведь ни рыбы нет, ни зве- 
ря. Сказали только, что надо идти вверх по Чаре, километров пять будет. Мы 
и пошли. Как потом поняли, Чара делает большую петлю, вдоль которой ша- 
гали мы часа три. 

Сначала была дорога, потом стала тропа, а еще потом расплелась тро- 
па на тропиночки, а те пропали— уткнулись в воду, утонули в болоте. И по- 
лезли мы прямо, благо в сапогах были, лишь бы вдоль речки,— по мокрой 
тайге, по заболоченным комариным луговинам, по чахлому мелколесью. 

Впервые вспомнили тогда фразу Бармалея из только что виденного 
фильма «Айболит — 66»: «Нормальные герои всегда идут в обход» — фраза 
эта стала потом у нас рабочим лозунгом, молитвой и утешением. 

Наконец добрались до притока Чары, Среднего Сакукана, двинулись по 
нему вверх: дожди долго шли, вода высокая, не больно перейдешь. Выбрали 
широкий перекат (чем шире, тем обычно мельче, да и течение слабее — за- 
кон неразрывности потока, закон сохранения материи), сняли сапоги и брю- 
ки, положили все вещицы на плечи и в воду. Переходили туркменским спо- 
собом: рядышком, руки крепко на плечах друг друга, один принимает на 
себя силу течения, другой его подпирает. 
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Вода ниже пояса, а несет сильно, одного может и опрокинуть. 

Перейдя Сакукан, пошли вдоль ручейка. Сначала старая 'гарь, потом су- 
хая и чистая тайга. Нашли кустики ревеня — широкие ярко-зеленые листья 
на толстых палках-стеблях. Эти палки — отличная вещь: сочные, кислые, 
великолепно утоляют жажду. 

Пески появились вдруг: оборвалась сплошная стена тайги, распалась на 
і полуостровки, клинья, а между ними — желтые хищные языки, форпосты 

пустыни. 

Собственно, пески мы видели еще с самолета: светлый остров среди зе- 
леного хвойного моря, лысина в буйной шевелюре тайги, но тогда они осо- 
«' бенно нас не поразили. 

Встали на большой привал у опушки, на склоне овражка. По его дну 
среди кочек яркой зелени струился ручей, питаемый ключами. Я погрузил 
в фонтанчик одного из них руку по плечо: пальцы нащупали гладкую ледя- 
ную твердь, через которую пробила трубку жгуче холодная упругая струя. 

Іумана и дождя уже не было и в помине, стоявшее в зените солнце раз- 
ливало полуденный зной, песок матово сиял и искрился, ручей играл сол- 
нечными зайчиками, — па этом веселом, ярком фоне прикосновение к мерз- 
лоте, вечной и мертвой, было очень впечатляющим. 

Пообедав, выбрались по противоположному скату оврага на холм, подко- 
ва которого закрывала округу. 

Выбрались и раскрыли рты. Впереди и в стороны, насколько видел глаз, 
тянулись цепи барханов с застывшей чешуйчатой рябью песчаных волн на 
утрамбованных ветром склонах. 

Сбросили штормовки, разулись и пошли в глубь этой сказки. После зыб- 
кой оолотной мокроты, непроходимой чащобы было прямо неземное ощу- 
щение: приятно горячий песок скрипит, как крахмал, под босыми ногами, 
оставляющими четкие неглубокие отпечатки, идти непривычно легко. Вок- 
руг спокойная тишина, нарушаемая звуком шагов и голосом ветра — не при- 
вычным шелестом листвы, шорохом веток, а особым, раздольным метельным 
посвистом. Крутит ветер штопором песчаные змейки на острие бархана — 
ну, прямо настоящая пустыня, как в кино, как в книге. 

Так и ждешь: сейчас наплывет размеренный звон бубенцов и покажет- 
ся из-за бархана в кильватерном строю караван верблюдов. Но увы: не прой- 
ти сюда верблюдам — окружают нашу пустыню серые цепи скалистых гор 
со снегами на вершинах, окружает бескрайняя тайга, болота, и все это на 
вечной мерзлоте. 

Так что вместо верблюдов и бедуинов неподалеку, возле ручья, где под 
обрывом берега лежат могучие пласты зернистого снега (середина июля!), 
встретилось нам стадо ветвисторогих колхозных оленей. 

В ложбинках между грядами песчаных сопок местами кое-что растет: 

* сухонькие деревца, кустики на полянках-оазисах, розовые пятна дикой 

гвоздики. 

Когда очерк был уже написан, в книге «Природные условия освоения 
севера Читинской области» я нашел описание этой таежной пустыни: «Мас- 
1 сив Пески, вытянутый с юго-запада на северо-восток на 10,5 км при шири- 

не около 3 4 км, возвышается на 70 — 85 м над уровнем Чары. Сложен оп 
хорошо окатанным мелким и средним песком. Судя по характе- 
ру окатки песка и положению массива близ пояса конечных морен... песок 
в основном водно-ледникового происхождения, подвергшийся впоследствпи 
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ветровой переработке... На северо-восточной и юго-восточной окраинах мас- 
сива... наблюдаются признаки оживления эоловой деятельности, наступле- 
ния песков на лес, с одной стороны, и выдувания песков из-под леса, с дру- 
гой. На северной окраине... из-под песка сочатся родники с холодной, ры- 
жей от примесей железа водой. В жерлах родников на глубине 50 — 60 см 
находится мерзлый водоупорный слой». Описание это полностью соответст- 
вует тому, что мы видели, только родниковая вода была прозрачной, а не 
рыжей. В родниковых фонтанчиках среди кипящих песчинок мы заметили 
крупинки с желтым металлическим блеском. Я вспомнил, что такой же песок 
с золотыми блестками видел однажды в северном Прибайкалье, на реке Ле- 
вая Фролиха. Увы, это было не золото, а пирит. Непосвященный человек мо- 
жет сразу отличить его от золота по удельному весу: блестки пирита легче 
песчинок, а золото значительно тяжелее. 

Обратно отправились, когда солнце клонилось к горам. Барханы, хол- 
мики, застывшие песчаные чешуйки, растения отбрасывали четкие тени — 
пейзаж стал полосатым, пятнистым. Даже наши следы, вдоль цепочки кото- 
рых мы возвращались, набухли тенями, как бы углубились. 

Спустились к родникам, утолили жажду (из пустыни вышли!) студе- 
ной водой, натянули саноги, штормовки — и вот уже опять сомкнулись над 
головой кроны сосен и лиственниц, опять комариное гудение, болотная сы- 
рость под ногами. Была ли пустыня-то, может, ее и не было? 

После путешествия на пески два дня провели у изыскателей. Чара все 
прибывала: сильные дожди шли ежедневно. Мутная вода несла лесной му- 
сор, целые травяные островки, деревья с листвой. 

Стоявшие у берега на привязи лодки, у которых нерадивые хозяева по- 
ленились отпустить поводки, нритонули и встали торчком. 

На третий день, закончив все дела, решили ехать строить плот ниже по 
Чаре, где, как нам сказали, есть сосняк. 

Оставили для ребят записку, чтобы они догоняли. Повез нас на моторке 
Анатолий Ковалев, местный старожил, отправившийся вместе с сыном сво- 
им Валеркой ловить рыбу в проточных озерцах. 

Всю дорогу Анатолий подначивал нас, ругал города с их дымпым, бен- 
зинным воздухом, высмеивал хилых горожан, нежащих в ваннах свои блед- 
ные тела, ездящих на такси и лифтах. 

Описывал ужасы, которые ждут па порогах. С живописнейшими под- 
робностями рассказывал о крушениях плотов па знаменитом Парамском по- 
роге, который перегораживает Витим (кстати, сейчас порог этот подправ- 
леп — самые опасные камни па нем взорвали), задавал всякие каверзные 
вопросы: «А что вы, молодцы, будете делать, если, к примеру...» — и даль- 
ше шел такой пример, что мы только поеживались. 

На место приплыли к вечеру. До заката успели расставить на озерке се- 
ти, разбить лагерь. Утром выбирали улов. Невелик он был, но на знатную 
уху хватило с избытком. После завтрака повез нас Анатолий туда, где, как 
он сказал, много соснового сухостоя. 

II 

Валерка заглушил мотор. Лодка шмякнулась скулой о береговой дерп: 
начавшая спадать вода была еще высока, приставать удобно. «Ну, хлопцы, 
давай быстро, мне еще сети ставить. Вон, видите, лесипа сухая стоит, серая? 
А вон еще. Так что давай, давай...» 
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Наскоро пожали руки. Застрочил мотор, забулькал винт, расплылось си- 
зое облачко выхлопка — все, уехали. А мы остались. 

Берег хорош, ничего не скажешь: высокий, сухой. Лес чистый — сосна, 
лиственница. Взяв топоры и карабин, пошли по колесной дороге, которая 
прямо из воды выползала на пригорок. 

Это зимник, по нему, когда река стоит, ездят из Чары в промысловый 
колхоз. 

Поднялись на песчаный откос. Под ним петляет мелководный Нижний 
Сакунан. Деревьев подходящих, чтобы сухое, прямое, толстое, не гнилое и 
рядом с водой, что-то не видно. Вернулись в лагерь. 

Ничего себе, удружил нам Ковалев: выкинул на берег и смылся, а из 
чего плот строить? 

Достали карту: совсем недалеко, за крутой излучиной Чары, обозначе- 
ны высокие крутые обрывы, на них — сосновая грива. Уж там, поди, навер- 
няка сушины найти можно и сбросить прямо в реку. 

Решили так: Коля сбегает посмотреть, а я пройдусь вверх по Сакука- 
пу, тоже попщу. 

Сошлпсь часа через три, обсудили результаты разведки и постановили 
построить здесь плот начерно из четырех бревен и плыть до обрывов, там 
нарастить его еще двумя лесинами, если ребята наши подъедут, а если нет, 
то идти вдвоем на четырех бревнах. 

До вечера успели свалить три сухих сосны, очистить от сучьев и коры. 
Тянули к берегу волоком, на веревках. Сбросили в Сакукан, сплавили до 
удобной отмели, где устроили верфь. 

После ужина при свете костра тесали из свежей сосны стрелы — попе- 
речины для скрепления бревен: время не ждет. 

Весь следующий день плотничали: заготовили и сплавили последнюю 
лесину (сплавлять было уже труднее — вода резко шла на убыль) , пили- 
ли и рубили в бревнах косые пазы под стрелы, леерпые стойки и подгребки. 
Работа топкая, ответственная, делал ее в основном Коля, я помогал — дер- 
жал, подтаскивал и оттаскивал. 

Подготовленный к сборке лес сплавили к самому устью Сакукана, что- 
бы при спаде воды не очутиться на мели. Подвели бревна под стрелы, зак- 
репили сухими клиньями: размокнут, будут намертво держать. Бревна прев- 
ратились в плот, который плавал и не тонул. Залезлп на него: все равно пѳ 
топот, лишь осел самую малость. 


В этот день мы имели возможность ознакомиться с деятельностью всех 
основных видов крылатой нечисти — главного проклятья тайги. Руки были 
заняты пилой или топором, так что на происки кровожадных вампиров мы 
могли отвечать только мужеством, презрением и сознанием своего мораль- 
ного превосходства. 

Утром, после прохладной ночи, пока дул ветерок, эти инквизиторы пре- 
бывали в состоянии неги и оцепенения где-то в своих убежищах. Когда 
пригрело солнышко, на нас обрушились эскадрильи паутов. Двигаешь пилой 
взад-вперед и слушаешь разнотонное гуденье очередного мучителя, совер- 
шающего облет объекта и отыскиващего место для посадки. Оборвалось гу- 
денье — сел. Начинаешь бешено вертеться, ощупывать спину, плечи, чтобъ! 
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нанести опережающий удар. Не успеешь — ой, мама! — ожалит, как штык 
воткнет: до крови и глубокой боли. 

Пауты злобствуют на солнцепеке, мошка — в тени или в ненастье, когда 
ветра нет. Вечером пространство и время принадлежат комарам. 

Самое лихое время наступало, помню, перед заходом солнца, в сумер- 
ках, когда мошка торопилась закончить свою работу, а комары начать, — 
адский пересменок! 

К ужину Валерка привез наших читинских сидельцев. По случаю вос- 
соединения отряда ужин сделали праздничным. 

Витя начал в этот вечер свое многотрудное освоение таежной экзотики. 

До глубокой ночи в три топора из свежей лиственницы тесали греби — 
тяжеленные рулевые весла. Надо бы их делать из ели — она прочная, упру- 
гая и полегче, но не было па том месте елок. 

Утром занимались отделочными работами. Привели корабль в состоя- 
ние полуфабриката — на нем уже можно было плыть по спокойной воде 
двоим с рюкзаками. Поплыли Коля и Виктор, а мы с Юрой пошагали бере- 
гом к сосновой гриве, где надлежало свалить еще две сухие лесины. 

Особенно не спешили: нам напрямую, а плоту — по крутой излучине. 
Шли по леспромхозовской дороге мимо делянок, где зимой, видать, кипела 
работа: пни, бревна, горы опилок. 

Вышли на высоченный песчаный береговой откос — точно, куда нужно. 
Похоже, что раньше там был кусочек пустыни, как на Среднем Сакукаие, 
но тайга его постепенно заняла: закрепился на откосе сосновый авангард, 
двинулась под его прикрытием хвойная поросль, переплелись древесные кор 
ни с травяным дерном. 

Пока рубили и пилили деревья, с нас сошло семь потов: солнце жгло 
неимоверно, пад раскаленным песком обрыва поднимались потоки горячего 
воздуха, как над костром. И не разденешься: пауты злобствуют. А под об- 
рывом — манящая синь Чары, соблазн. 

Когда вдали показался плот, мы уже отдыхали, сидя на своей про- 
дукции. 

Пока трое наращивали цлот, Витя варил обед — первый самостоятель- 
ный обед в своей безмятежной до этого момента жизни. 

Ели на палубе плывущего корабля, без отрыва от производства, спеши- 
ли засветло добраться до Чапа-Олого, эвенкийского промыслового колхоза. 
И спешка сказалась (кто-то из нас вспомнил изречение — спешите медлен- 
но!): во-первых, я сломал свой «Зоркий», а во-вторых, сбили гребью в воду 
один из наших топоров, воткнутый в бревно. 

С прощальным всплеском погрузился топор на дно. Прыгать за ним в 
воду и быстрее: плот уносит! Кому прыгать? Разумеется, Виктору: у меня на 
шее фотоаппарат, у Юры на руке часы, а Коля, сами понимаете, лоцмап... 

До сих пор помню картину: печально бредет по воде согбенная фигура 
против течения, а это самое течение уносит плот. 

Пока место для причаливания выбрали, пока причалили, нас утащило 
далеко, за поворот. Схватил лоцман Витины штиблеты, выскочил на берег 
и побежал навстречу герою, который, выловив в конце концов топор, выбрал- 
ся на сушу и торопился за нами по тайге босиком. 
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В сумерках привалились между колхозными лодками. В колхозе по слу- 
чаю предстоящего открытия сенокоса было гулянье. В клубе звенели шпа- 
ги — шла вторая серия «Трех мушкетеров». Когда д’Артаньян и его товаріи 
щи расправились, наконец, е миледи, около нашего костра стали возникать 
из темноты фигуры. Сначала пришли мальчуганы, потом пареньки. Услы- 
шав про плот, они решили, что мы шутим, и побежали взглянуть. Посмот- 
рев, все равно не поверили, что мы на нем поплывем вниз: спутники, теле- 
визор — это понятно, обычное дело, а вот на бревнах, без мотора через по- 
роги — нет, так не бывает! 

Ребятишки постепенно разошлись, а на огонек собрались неторопливые, 
степенные охотники. С ними поговорить у костра было удовольствием. Увы, 
мудрые следопыты тоже не приняли всерьез нашего намерения идти на пло- 
ту вниз. Цокали языками, горестно качали головами, но не отговаривали: не 
в их обычае давать советы людям, которые этих советов не просят. 

Утром, пока сворачивали лагерь, Юра купил в колхозе две оленьи шку- 
ры. Девяносто копеек штука — даром! Очень может быть, что в Чапа-Олого 
оленьи шкуры самые дешевые в мире. 

Плыли без приключений — неторопливая вода, солнышко. Выписывая 
замысловатые кривуны, петляя и делясь па рукава, Чара входила в отроги 
Удоканского хребта. Далекие ѵ еще вчера горы придвинулись, стараясь во 
весь рост отразиться в глади плесов. Знали мы: кончается тихая жизнь, завт- 
ра пороги... 

Конечной нашей целью в этот день был последний населенный пункт 
перед порогами — колхозный курорт Горячий ключ. Его ориентир — остров 
под названием Утюг. Как мы убедились, название в самую точку. 

Причалили напротив Утюга к песчаной отмели левого берега. Посколь- 
ку было не совсем ясно, что такое этот курорт, отправились вдвоем с Колей 
посмотреть. 

По утоптанной тропке мимо высокого шеста с указателем — оленьими 
рогами, через заросший редколесьем перешеек вышли к озеру. Арбакалир 
называется. Спокойное, мелкое, заросшее осокой. На противоположном бе- 
регу у самой воды домик. К уходящей в озеро тропе приткнулись две ста- 
рые плоскодонки. 

Вычерпали из одной воду, поехали через озеро, отталкиваясь шестами. 
Подъехали — у берега еще две лодки. С запасом они тут: чтобы, хоть по од- 
ной, да было все время на каждой стороне. Вышли на поляну. Там стран- 
ные следы: три продолговатые скругленные вмятины с отпечаткамп про- 
тектора — колеса стояли, но не ехали. Догадались: садился вертолет. 

Тропка привела к большому дому. Около входа дымокур. Сняв на по- 
роге накомарники, вошли. Две комнаты, столы, нары. Люди — три семьи с 
ребятишками. Живут, лечатся. От ревматизма, от радикулита, еще от чего- 
то. «Кто здесь начальник, кто директор?» — «Идите в следующую избу, там 
он». Идем. Да, второй дом совсем другой вид имеет: сразу заметно, что это 
уяш не «гостиница», что живут там постоянно. Под навесом аккуратные по- 
ленницы меленько наколотых коротких дров. Открытый сарайчик-стеллаж, 
па полках консервы в замасленных банках, разнокалиберные сверточки, ту- 
ески. Железная печурка, перевернутые ведра на скамейке. Нигде ни жестян- 
ки, ни стеклянки, пи клочка бумаги — все подметено, прибрано, всему 
место. 
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III 


Над дверью домика, к которому мы подошли, была вывеска: глубоко 
врезанные в потемневшую доску фигурные буквы — «Каларский курорт». 
Открыли дверь — свежевымытый пол, столик у окна, на нарах табуретки 
вверх ножками. Никого. Смотрим, в стене еще дверь. Постучали, перешагну- 
ли порог, поздоровались. В комнатушке — дымный ад, хоть святых выноси. 
Сидит дед, маленький, сухонький, седой. Крутые дуги бровей, острые глазки 
с хитринкой, усы. Дымит трубкой как проснувшийся вулкан. Что-то бурк- 
нув, пошел в первую комнату. Догадались: нам за табуретками. Опередили. 
Присели, стали разговаривать. Не говорится, робость, стеснение какое-то: 
чувствуешь себя совсем незваным, чужим пришельцем, вторгшимся в тща- 
тельно оберегаемый индивидуальный мир. Договорившись о ночлеге в со- 
седней комнате, поспешили ретироваться. Выходя, увидел: на полу возле по- 
рога пачка журналов, затейливая вязь букв — старая «Нива». Вот это да! 

Вернулись на берег, к товарищам. Решили сложить вещи под сосной, 
прикрыв полиэтиленом, взяли продукты на ужин и завтрак — переночуем 
на курорте, а утром дальше. 

Перед ужином пошли принимать водные процедуры. Курзал — третий 
домик на сваях. Под ним бьет источник, в озеро течет подернутый клубя- 
щимся парком ручей. Порохом припахивает — сероводород. В доме две ком- 
наты — чуланчики с эмалированными ваннами, мужское и женское от- 
деления. 

Первыми пошли мы с Колей. С таежными источниками были мы зна- 
комы достаточно, о могуществе их наслышаны, да и на себе неоднократно 
испытывали. Помню, самые сильные ощущения были на Болыпереченском 
источнике, в Баргузипском заповеднике. Место там уникальное: температура 
ключей под сто градусов, иногда прямо пар хлещет, земля прогревается этим 
теплом и зимой. Растет высоченная трава (кажется, манник), чуть не в рост 
человека. Стрекозы летают какие-то чудные, с гранеными глазами. Читал я 
потом: флора и фауна у источника сохранились с доледникового периода. 
Живет там голубая сорока, черный журавль, а еще щитомордик— довольно 
близкий родственник гремучей змеи. Одного мы видели, плавал вареный в 
источнике — серенькая невзрачная змейка. В том источнике (не в кипятке, 
конечно, а пониже, в естественной ванне) мы накупались до бешеного серд- 
цебиения, испарины и дрожи в коленях. 

Наученные опытом, пробыли в ваннах недолго. Сидеть приятно, в сон 
клонит. Сменившим нас ребятам посоветовали тоже не злоупотреблять: как 
бы чего не вышло, да и ужин остывает. Но они не вняли, особенно Витя: 
вместо обычно положенных для больных 5—10 минут сидел больше часа. 
Явился с затуманенным взором и сразу на нары. Подняли, заставили поужи- 
нать. Утром успели на берег съездить, плот проведать перед завтраком, а 
Витя все спал. Еле подняли. Встал с головокружением, ноги не держат. Да, 
брат, не шути с горячими ключами, это тебе не Сандуновские бани! 

С вечера спрашивали деда, нельзя ли рыбкой у него разжиться. «Отчего 
же нельзя, можно. Сетей я, однако, мало поставил, не знал, что гости будут», 
Когда уже собрались уходить (погода была скверная: низкие тучи, затяж- 
ной дождь, но что делать), он принес рыбу — окуни, караси, сорога. Да мно- 
го. Тут нам единственный раз удалось с дедом немножко поговорить, а то 
все никак; звали его к столу за ужином, он отказался, причем так спокойно 
и твердо, что мы не решились дальше упрашивать. 
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Так вот, утром дед рассказал, что живет здесь давно, добровольно и без- 
возмездно осуществляет смотрительство колхозного курорта, поддерживает 
порядок. «А как же иначе жить можно?» — это нам в ответ на удивленное 
восхищение стерильной чистотой его владений. Получает от колхоза пенсшо, 
ловит рыбку и, надо полагать, охотится. Продукты ему привозят. Удивились, 
что нет у деда-отшелыіика никакой домашней живности, даже собаки нет, — 
для тайги, для севера это просто непостижимо! Вероятно, такой уж он и так 
уж ему нужно: чтобы был совсем один и чтобы было совсем тихо. 

Стали совещаться, как бы деду заплатить поделикатнее, не обидеть. Ре- 
шили так: дать ему деньги за ночлег, за постой экспедиционного отряда — 
деньги-то, мол, у нас казенные на это дело положены. Как он на нас глаза- 
ми сверкнул и сразу голову вниз, мы тоже, — всем неловко стало. Сказал: 
«У нас так не делается», — тихо сказал, с достоинством. Я робко попросил 
разрешения его хоть сфотографировать — и себе на память, и ему карточ- 
ки прислать. Тут он оживился, улыбнулся — пожалуйста! Как зовут де- 
да, мы так и не узнали... (фотографии послали на колхоз с объяснения- 
ми, кому). 

За сутки вода еще упала, плот стоял почти на берегу. Стащили его по- 
глубже, погрузили рюкзаки. Из толстой капроновой веревки натянули леер — 
перила вдоль бортов от носового до кормового подгребка, укрепив петлями 
на стойках. Леер — необходимая на плоту вещь: во-первых, он предохра- 
няет от неизбежных падений за борт, когда промажешь гребью, махнешь ею 
мимо вала. В леер вцепляется мертвой хваткой экипаж, когда случается 
что-то неожиданное. На него же вешают сушить одежду, цепляют часы, фо- 
тоаппараты, котелки с недоеденной кашей и недопитым компотом. В общем, 
нужен леер. 

Поплыли тихонечко, с осмотрительностью, держа обе чалки наготове: 
порог где-то рядом. Вон и он: белая полоса бурунов перечеркнула реку от 
берега до берега, глухой рокот. Причалили к валунам возле чистой полянки: 
обед. 

Пока дежурный мыл посуду, лоцман пошел взглянуть на порог. Вер- 
нулся быстро. Все именно так, как говорили: река перегорожена кипящими 
двухметровыми валами, стоящими в несколько рядов, слева узенький про- 
ход — помельче, дно почище, струя поровнее. Идти нужно очень четко, свер- 
нуть в эту струю возле самых валов, раньше нельзя: камни торчат, если уда- 
ришься о них, плот может повернуть, втащить в порог боком и тогда... Тог- 
да случится с нами примерно то же, что случилось здесь с Михаилом Запла- 
тиным, у которого погиб проводник, бывалый и опытный охотник и рыбак, 
а сам он остался жив лишь благодаря большому самообладанию и своей сча- 
стливой звезде. Говорили об этом случае, предупреждая нас, местные жите- 
ли. Сам Заплатин так описывает трагический конец рыбалки, которой они 
с проводником хотели заняться перед порогом: «То, что произошло дальше, 
и до сих пор кажется мне страшным сном. Едва Николай вывел лодку на се- 
редину реки, как заглох мотор. Нас сразу же потянуло к порогу. Мы безус- 
пешно пытались, орудуя шестами, противостоять течению. Мне трудно ска- 
зать, сколько времени прошло в этой страшной напряженной борьбе. Помню 
только, что резкий толчок выбил из рук шест и меня буквально выкинуло 
в кипящую грохочущую воду. В это мгновение, очевидно, за бортом оказал- 
ся и Николай. Бешеная струя воды подхватила меня, закрутила, замотала и 
сразу же стала затягивать вниз, вглубь. Совсем нерасчетливо расходуя силы, 
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я отчаянно загребал руками, толкался ногами, извивался, пытаясь выорать- 
ся на поверхность, а меня затягивало все глубже и глубже. 

Временами через толщу воды видел над собой светлое небо и рвался на- 
верх к нему от смерти, которая все крепче и крепче схватывала меня. Я за 
дыхался, силы мои иссякли, и я уже не мог бороться. Еще секунда— и все бы, 
наверное, кончилось, и тут словно кто-то вытолкнул меня из воды, я ока- 
зался на поверхности и в двух метрах от себя увидел перевернутую разби- 
тую лодку. Рванулся к ней, ухватился за днище. Меня тошнило и мучил 
кашель; легкие н желудок были до отказа наполнены водой. 

Немного отдышавшись, я увидел, что быстрое течение несет меня ми- 
мо устья Сулумата, значит, порог остался уже позади. 

Собрав последние силы, я забрался на днище и лег поперек лодки». 

У нас таких ярких впечатлений, к счастью, не осталось. Какие чувства 
испытал экипаж плота, проходя порог, я, увы, не знаю: мне было поручено 
фотографировать. Зато я имел возможность наблюдать со стороны. 

Сначала плот крался у бережка. Видно было, как лоцман давал экипа- 
жу последние ценные указания. Потом отгреблись немножко мористее. На- 
чался потяг порога — резкое ускорение течения. Миновав камни, гребанули 
к берегу и, точно войдя в свободную струю, стрелой понеслись мимо меня, 
чиркнув по краешку гремящих валов. Картина была впечатляющая: строй- 
ный плот, поднятые длинные гребни, похожие на корабельные пушки, за- 
стывшие напряженными пружинами фигуры плотогонов в оранжевых жиле- 
тах, белая пена бурунов, яркая синь струи, серые валуны берега. Витя, сто- 
явший на корме с чалкой, был в матово сиявшем мотоциклетном шлеме, спе- 
циально привезенном из Москвы: вдруг во время аварии головой о камень 
трахнешься. Кстати, шлем этот (надо ли говорить, какой отличной темой* 
для шуток он служил!) сохранил свой девственный блеск до конца похода — 
ни одной вмятинки. Уж мы Вите предлагали для антуража трахнуть по шле- 
му топором, причем говорили, что можем это сделать аккуратненько, прямо 
на голове хозяина, — не согласился. 

Сразу за порогом плот причалил к берегу. Лоцман поблагодарил коман- 
ду за проявленную отвагу и мужество, скромные герои поделились впечат- 
лениями с фотографом, приняли его на палубу и вручили носовую гребь. 
Только отошли от берега, почувствовали потяг второго порога, Пуричиканско- 
го. Уклон Чары на участке длиной в несколько сот метров (дальше просто 
не видно) явно заметен на глаз. Река загромождена шиверой — расставлен- 
ными в шахматном порядке камнями, большими и малыми, вызывающе вы- 
ставившими над водой гладкие лбы и острые зубья или же, наоборот, ко- 
варно затаившимися под тонким слоем стремительной струи. Положение 
камней обозначено стоячими валами или белыми пенными усами бурунов. 
Такие шиверы (забыв это новое слово, Витя однажды спросил: «А как на- 
зывается плохое место на реке на букву «щ»?») с каменным частоколом, 
сквозь который плоту приходится буквально протискиваться (на бешеной 
скорости!), называют расческами. Прохождение порога с шиверой требует 
колоссального напряжения от лоцмана: нужно мгновенно определять на- 
правление несущей плот струи, следить за камнями, работать кормовой 
гребыо и подавать команды носовому гребщику. Тому тоже не сладко: как 
автомату реагировать на команды, бешено грести то влево, то сразу впра- 
во, беречь гребь от удара о камень (и гребь сломает, как спичку, и его ру- 
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кояткой убить может) и, что самое трудное, не проявлять никакой самодея- 
тельности, никакой инициативы в управлении плотом — верить, как богу, 
лоцману, который все видит, все знает, за все отвечает. 

Передаю слово для описания Пуричиканского порога снова Заплатину: 

«Увидел, что лодку опять несет на порожистое место, где среди клоко- 
тания воды выступают камни. Обеими руками я вцепился в смоленые борта. 
Тяжелые валы хлестнули по лицу, оглушили, залили с головой, лодка с тре- 
ском билась о камни, и каждый удар казался мне последним: вот сейчас рас- 
сыплются доски под моими сведенными рукамп и меня поглотит взбесив- 
шаяся струя порога». 

С плота, разумеется, все это выглядело в ином свете, но впечатления от 
порога у меня, например, до сих пор свежи: скорость, риск, игра с опас- 
ностью, а главное, это, пожалуй, приподнятое, какое-то удалое состояние 
дружной, коллективной работы. Помнится, у Горького есть описание разг- 
рузки затонувшей баржи с мукой, где отлично показан труд артели, которая 
работала в бешеном ритме. Не ради спасения купеческого добра, не за вед- 
ро водки (хотя и это было, конечно), а потому, что общий труд захватил 
людей, привел их в состояние экстаза. Вот и у нас немножко в этом духе 
было. Упруго гнулись тяжелые греби, молотили волну их длинные лопасти, 
бросая плот то в одну, то в другую сторону: как гребок, так полметра. Наш 
корабль нырял в валах, то пос, то корма полностью скрывались под водой. 
Волны окатывали рюкзаки (вещи там были упакованы в непромокаемые ре- 
зиновые вкладыши, так что это не страшно), заливали сапоги, пенные брыз-< 
ги смывали пот с разгоряченных лиц. 

На следующий день нас ждал третий порог, Олен-Туриттахский. В его 
ворота вошли по левой струе. Дальше началась шивера, самая мощная на 
всем пути. Опять гребли в лихорадочном веселье влево — вправо, опять нес- 
лись мимо плота с курьерской скоростью камни и буруны. 

Запомнился довольно острый момент: круто огибая большущий утес, за- 
дели краем плота воронку водоворота, плот сильно накренился на ее наклон- 
ной стенке, но инерция и соседняя струя не дали водовороту нас захватить. 
Кроме активных водоворотов, бывают на порогах, после препятствий, уча- 
стки с очень медленным круговым ходом воды — так называемые улова. По- 
пасть туда тоже неприятно: плот будет крутиться среди всяких щепок, му- 
сора, а выйти в струю очень трудно: она отбивает, отбрасывает назад. 

Через первые пороги шли в спасательных жилетах, а перед Олен-Турит- 
тахом их ые надели. Собственно, с утра надели, а потом, когда пригрело сол- 
нышко, сняли и развесили на леере. В пороге, когда плот начало швырять 
и окатывать волнами, Витя, который был свободен и сидел на носовом под- 
гребке, вдруг опомнился, пробормотал: «Надеваем жилеты», — и начал свою 
команду выполнять. Остальные на это не прореагировали: не до одеваний 
уже, нужно смотреть в оба, работать гребями и быть готовыми к аварийно- 
му чаленшо. Последнее — штука серьезная: прыгать кому-то с чалкой за 
борт, бежать или плыть к берегу и там быстренько обматывать конец ве- 
ревки вокруг камня или дерева, чтобы остановить плот перед видимым опас- 
ным препятствием или еще более опасной неизвестностью. 

Снятые перед третьим порогом жилеты, пожалуй, единственное наше 
нарушение плотогонной техники безопасности. 

Отлично описаны основные положения этой техники в сборнике «Через 
пороги и перевалы», в очерке Владимира Кейко (председателя секции ту- 
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клубе нашего Академгородка) «Путем Кошурни- 


ризма в «Минимаксе» 
кова». 

«Турист-водник может ошибиться трижды. Первый раз, когда, погрузіш 
рюкзаки на плот, он отталкивается от берега, рассчитывая привязать груз 
в пути. Второй когда, прислушиваясь к еле уловимому шороху невидимо- 
го препятствия, он выезжает из-за поворота с раскрытым от любопытства 
ртом и оказывается так близко к непроходимому месту, что уже ничего нель- 
зя сделать. И третий раз — когда, смытый с плота, он пытается выбраться на 
берег. Зачем? В лучшем случае там его ждет голодпый медведь, в худшем — 
юлодная смерть». Справедливость и безусловность этих правил очевидна: 
действительно, абсолютно все вещи на плоту, которые могут тонуть или пла- 
вать, должны быть рационально размещены и надежно закреплены так, что- 
бы прп необходимости любую из них можно было быстро достать, не нарушая 
оощего порядка; крутые повороты следует проходить возле выпуклого бере- 
га, где струя медленнее, прп малейшем подозрении на невидимую прегра- 
ду сразу приставать к берегу и высылать разведку; прп всевозможных кру- 
шениях — посадке на камень, опрокидывании плота — ни в коем случае 
нельзя бросать попавший в беду корабль и искать спасения на суше в усло- 
виях ненаселенной местности (а именно такой она обычно и бывает по бе- 
регам порожистых, «спортивных» рек) — трудно в тайге без снаряжения. ] I 
помнить нужно, что на водные, сплавные маршруты приходится большин- 
ство драматических случаев, ежегодно происходящих во время туристских и 
экспедиционных походов. 

Пока мы воевали с порогом, над вершинами хребтов, выстроившихся по 
берегам Чары, собрались тучи. Глухо заворчал гром, повисли дождевые по- 
лосы. Дождь гулял совсем рядом, шум его было слышно явственно а над 
плотом голубело небо. Потом ветер нанес дождевую стену и на нас.’ Полос- 
нувший по плоту ливень был силен, но короток и весел, косые струи и брыз- 
ги дождевых капель ртутно сверкали в лучах полуденного солнца. 

На Олен-Туриттахском пороге видели множество уток: они по несколь- 
ку штук пролетали прямо над головой, а один выводок обогнал пас и плыт впе- 
реди, наверное, целый час, потом куда-то исчез. Ружье и карабин покоились в 
чехлах: в пороге, разумеется, не до уток, да и не было среди нас заядлых 
охотников - это, вероятно, главное. Кстати, дичи всевозможной на пути от 
верхнего до нижнего порога попадалось много. Довольно близко видели изюб 
ра огромный коричневый зверь с роскошными рогами вышел из чащи на 
Серег. Следов человека почти не встречали, зимовья на берегах замечали не 
чаще, чем раз в день, стоят они через пятьдесят — сто километров и охот- 
никами навещаются, вероятно, только зимой, когда река превращается в до- 
рогу. іропы по берегам видели лишь звериные 

В этот, четвертый, день плавания, окрестные горы были пожалѵй га 
мыми высокими и крутыми — Чара пропиливала центр Кодарского хребта 
Миновали несколько прижимов — отвесных ! ° х Р е01а - 

ирямо из воды. Для пешего туризма такие участки очень нТприяТнГ-по 
береговой кромке не пройдешь, в лоб не возьмешь, надо давать большой круг 
тайгой. Воооще преимущества передвижения на плоту мы ощутили в полной 
мере: рюкзак не давит, ноги не устают, движешься с прилетной скоростью 
только успевай по карте ориентироваться. 1 скоростью. 

Глядя на скальные берега, мы отметили, что обвалов и селей здесь зиі- 
штельно меньше, чем, например, на Баргузинском хребте, и они все ста- 
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рые каменные осыпи серые, валуны подерпуты мохом. Нам ото показалось 
странным: район счатается весьма сейсмичным. Перед правым притоком 
Іары, рекой Дербергелян, видели в седловине между вершинами большой 
снежник. Скальный обрыв левого берега в одном месте на протяжении не- 
скольких сот метров был увенчан длинной шеренгой «жандармов» — белых 
каменных столбов: выход твердых известняковых пород. 

Пришлось причалить к берегу — сломалась кормовая гребь. Она тресну- 
ла еще на первом пороге, но в общем-то держалась, а тут Николай решил ее 
проверить на спокойном месте, гребанул посильнее, она и лопнула, причем 
в двух местах. 

Тесали еловую гребь у самой воды, разожгли целых два костра, кида- 
ли в них сырую щепку и траву для дыма, по тамошние дикие, необразован- 
ные комары, оказывается, не знали, что такое дымокур и поэтому жгли нас 
немилосердно прямо в дыму. 

Для испытания положили гребь одним концом на берег, другим на 
плот и прошли по ней на палубу своего «бревноута», как по мосту. 

Ночевали над Торскими порогами — последпим и, как нам говорплп, са- 
мым серьезным препятствием. 

Палатки поставили возле старого кострнща, для устройства сушил ис- 
пользовали огромные кованые гвозди, вбитые кем-то в сосну, видать, до этих 
мест люди снизу по берегу уже поднимаются. До глубокой почп сидели у 
большого костра, сушили вещи, слушали рокот воды на сливе. 

На входе в Торские пороги Чара делится на две протоки большим ка- 
менным островом. После разведки лоцмана пошли по левой струе: ее нель- 
зя было назвать спокойной, по в правой стоял вообще ад кромешный, все ки- 
пело и грохотало. 

Ворота порога проскочили, не успев толком ничего сообразить: ускоре- 
ние, рывок — и остров позади. 

Сразу налегли на греби, пошли к правому берегу. Приткнулись к круг- 
лым валунам, вышли на сушу и все вместе отправились на разведку вто- 
рой части порога, загроможденного, как и все его предшественники, щедро 
высыпанными в русло реки камнями. 

Задачей рекогносцировки было выбрать не только фарватер, по и точ- 
ку съемки: мне предстояло запечатлеть прохождение плота через этот до- 
вольно фотогеничный порог. Кстати, списание фотографа на берег на вре- 
мя прохождения порога — дело полезное: и снимки будут (точнее, могут 
быть), и плоту полегче, и в случае аварии с берега можно оказать помощь. 

Картина прохождения плотом этого порога (я успел заснять около де- 
сятка кадров, целую кинограмму) была совсем не такой, как Сулуматского: 
вобрав множество притоков, Чара превратилась в широкий, мощный поток, 
на фоне которого плот выглядел очень несерьезно — жалкая щепка, ныряю- 
щая в серо-голубых волнах, вертящаяся вокруг черных камней; на щепке 
копошатся три оранжевых муравья (уж тут-то жилеты были наде- 
ты и надуты до отказа!), машут белыми еішчками-гребямн. 

Кончив снимать, я припустил по валунам вслед за плотом. Бежать 
пришлось порядочно (пока гребли после шиверы к берегу, быстрое течение 
далеко унесло плот), был я тоже в полной аварийной форме, в штормовке и 
жилете, так что устал не меньше плотогонов. Посидели немножко, отдох- 
нули, выпили холодного кофе: от завтрака у нас оставалось полкотелка, пос- 
ле порога котелок оказался полным. Правда, кофе был жидковат... 
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Ниже Торских порогов на карте обозначен еще один — Сытыканский, 
но его миновали незаметно: привычное дело. Через час прошли мнмо остро- 
ва с охотничьей заимкой — группа опрятных домиков. На следующем ост- 
ровке торчал шест с белой тряпкой. У подножья шеста был сложен из кам- 
ней тур. Витя тщательно исследовал его, искал какую-нибудь записку. 

Вскоре увидели прямо по курсу дым. Горело где-то совсем рядом. Дым 
стекал по распадку в долину Чары, висел над водой толстым волнистым сло- 
ем. Вероятно, тайга занялась от вчерашней грозы. Решили пообедать рань- 
ше положенного часа, чтобы не останавливаться потом в дыму. Дежурным 
в этот день был Витя. Мы, как положено, разожгли ому костер, заготовили 
дров и в ожидании обеда залегли спать на огромнейшем стволе принесенно- 
го половодьем дерева. Когда же разбуженные пригласительным кличем: 
«Кушать подано!», — подошли к костру, нас ждал сюрприз. Помнится, Хрис- 
тос умудрился накормить несколькими хлебами толпу беженцев, эвакуиро- 
вавшихся из Египта. У Виктора хлебов не было (кстати, вместо хлеба мы 
использовали сухари, крепко посоленные и высушенные в духовке до крас- 
новатого цвета), но зато в рюкзаке нашлись «ушки» — белоснежные, из ка- 
кой-то московской сверхмукн. 

То ли Витя хотел перещеголять библейского героя, то ли надеялся, что 
«ушки» разварятся и в нарушение закона сохранения материи увеличат свою 
полезную массу во много раз, но, в общем, кинул он в котелок две горсти. 
И это на четырех здоровых молодцов, которые полдня яростно гребли... От 
такого обеда, сваренного по спстеме йогов, у пас аж зазвенело в ушах. 

Вторую половину дня плыли как-то скучно: то ли «ушки» виноваты, то 
ли'заметно уменьшившаяся скорость течения, то ли густой дым, через ко- 
торый пробивались часа два в сумраке, напоминавшем неполное солнечное 
затмение. Да еще начался совершенно непонятный и довольно сильный 
дождь — из дыма, что ли. Когда дым и дождь остались за кормой, их заме- 
нили комары. В заключение серии неприятностей капитально засели на ши- 
роком перекате. Пришлось всем лезть в воду, толкать плот до глубокого мес- 
та. Скорость течения настолько упала, что мы не выдержали, поставили плот 
поперек и стали ритмично грести, сменяя друг друга. Долго и безуспешно 
высматривали на берегу зимовье для ночлега — по карте где-то рядом их 
было целых два. Наконец, уже около одиннадцати часов выбрали покрасивее 
местечко и причалили немножко ниже впадения в Чару речки Койра. 

Пока разгрузили плот, закрепили его (последнее мы проделывали всег- 
да с максимальной тщательностью), сгустились сумерки, но было еще дос- 
таточно светло. 

Вылезли на крутой обрыв и увидели следы большущего зимовья, кото- 
рое отсюда почему-то перенесли, оставив только нижний венец толстенных 
бревен. Как мы убедились утром, место для зимовья было великолепней- 
шее: редкий чистый лес на пригорке, из которого дующий вдоль реки ветер 
выгоняет мошку, заросли голубики на поляне, отличный вид с обрыва на 
Чару. В обрыве, кстати, мы обнаружили довольно хитрую печку — коп- 
тильню для рыбы. 

Шестой день плавания проходил спокойно. Чара выбралась из теснин 
Удокана, горы вокруг стали постепенно понижаться. На плоту было совер- 
шенно нечего делать: шиверы кончились, камни попадались очень редко, 
нужно было просто держать плот носом по струе, да и то, собственно, не- 
обязательно — он мог плыть и боком и как угодно. От нечего делать приня- 
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лись даже книги читать, но совесть не позволила: берега вокруг заслужива- 
ли внимания — то красивые скальные зубцы, то длинные серые осыпи, 
вкрапленные в зелень лесистых склонов. Рядом с плотом вдруг вынырнула 
дугой коричневая рыбья спина, потом еще раз сильно плеснуло — большу- 
щий таймень. 

Не выдержали: пристали к берегу и стали забрасывать спиннинг с кам- 
ня около того места, где плескалось. Был бы я рыбак, так обязательно бы 
описал, как мы тайменя подцепили, как мучились, подводя его к берегу, как 
стреляли в речного кита из карабина, как потом два дня варили отличную 
уху, жарили... Но не рыбак я, поэтому скажу: не поймали мы ничего, даже 
поклевки не было. 

К полдню опять вошли в зону пожара. Здесь он был уже значительно 
серьезнее: резкий запах дыма, над водой пепел летит. Через серую пелену 
солнце выглядит неприятно — то желтым, то темно-красным, а то даже ка- 
ким-то грязно-багровым. 

Очаг пожара совсем рядом, над пнм густая туча, смесь дыма и паров, в 
туче погромыхивает. Чувствуется даже движение воздуха, подсасываемого 
огнем. Проплыли мимо свежей гари, видать, вчера еще здесь бушевало пла- 
мя, обгорелые стволы стоят у самой воды, на наших глазах несколько чер- 
ных обугленных деревьев с глухим звуком упало в реку. 

Шли мимо высоченных каменных стен правого берега. Утесы совершен- 
но отвесные, местами даже нависают над Чарой. Плыть под ними как-то ие 
по себе, особенно в адском дыму. Видели, как ласточки, которые гнездятся 
в обрывах, с пронзительными криками прогоняли какую-то большую птицу. 

Возле скал река, сбросив дремоту, взбадривалась, разгонялась, начина- 
ла плескаться белыми гребешками, но это уже было несерьезно. Похоже, Ча- 
ра и сама понимала, что не к лицу ей, довольно солидной реке, впадать в 
детство, тут же брала себя в руки и опять текла степенно, не спеша. 

На берегах стали появляться шесты с белыми треугольниками. Догада- 
лись, что это навигационные знаки: река уже вполне проходима для лодок, 
но довольно часто встречаются на ней поперечные и продольные перекаты, 
песчаные и галечные, о которых, вероятно, и предупреждают эти знаки, ука- 
зывая фарватер. 

В восемь часов вечера слева по курсу увидели дым — не пожара, кост- 
ра! Под звонкий собачий лай (нам — музыка!) выпрыгнули на береговые ка- 
мешки, пошли на дым. Жердевые навесы, капитальные дымокуры, трава 
истоптана в прах — стойбище оленьего стада. Симпатичные пастухи — эвен- 
ки, молодая пара, он и она. Думали, что пастухи, увидев нас, начнут удив- 
ляться, восторгаться, приготовились к роли великих и скромных героев — 
ничуть ие бывало: спокойное приветствие, обычный неторопливый разговор 
о погоде, никаких расспросов о порогах. Ну, народ! Неужто и дальше нас 
будут так же встречать, без цветов и оркестра? 


IV 

Уж не помню точно, кто первый выдвинул идею, но всего скорее Вик- 
тор: последнюю ночь к берегу не приставать, плыть при луне — подавай ро- 
мантику! Под лозунгом романтики это дело не прошло: общество решило, 
что ее пока с нас хватит. Но потом все-таки постановили плыть: впереди 
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ничего страшного не ожидается, можно будет и на плоту дремать, зато при- 
будем в копечный пункт нашего водного маршрута не вечером, а утром. 

этот деревня Усть-Жуя, расположенная соответственно в устье ре- 
ки хуя, одного из самых больших притоков Чары. Мы надеялись что ут- 
ром сможем нанять там лодку, чтобы подняться по Жуе до села Перевоз, 
центра Дальне-Тайгинского золотого прииска. Правда, потом получилось всё 
совсем не так, но, как говорят, это уже совсем другая история... 

Іасов в одиннадцать вечера пристали к берегу. Плотно поужинали, за- 
палили нодыо (это такой таежный костер-автомат длительного действия: 
две толстые сушины рядышком, под ними в середине помельче дровишки) и 
пристроились возле нее на часик вздремнуть. Вставать, естественно, пе хоте 
лось, но— надо! Натянули на себя всю одежду, застегнули и надули до пре- 
дела жилеты — теперь уже не по технике безопасности, а ради тепла Рас- 
порядок был такой: двое управляют плотом, а двое, что хотят, то и делают. 

1 лавную опасность представляли теперь всякие мели и перекаты. Ночь сто 
яла весьма темная, без луны, так что ориентироваться можно было только 
по звуку: где шум, там и опасность. Частенько шум слышался и слева и 
справа, и прямо. Тогда шли туда, где он казался слабее. Дважды садились 
на мель так капитально, что приходилось всей команде лезть в неприят- 
ную черную воду, тащить плот по нескольку десятков метров. Свободные от 
вахты дремали, скрючившись на подгребках. Мы с Колей, по очереди сто- 
явшие на кормовой греби, умудрялись между вахтами даже спать, повис- 
нув на леере. К утру все вымотались до предела, погрузились в полудре- 
мотное оцепенение. Я дважды засыпал стоя и падал грудью на леер — и 
тут он пригодился! 


На рассвете поднялся такой туман, что трудно было различить гпр ко- 
да переходит в берег а берег в небо. А участок пути мы проходили ответ 
ственныи: Чара разбилась на рукава, кругом отмели, песчаные остя- 
ки- Г ВШШе и заросшие лесом острова, между ними бесчисленные прото- 
ки прямо лабиринт. Пришлось выписывать синусоиды, подходить вплот- 
ную то к левому, то к правому берегу, чтобы сориентироваться и найти про 
току пошире. Карта двадцатилетней давности помогала мало поскольку ре 
ка меняла свое русло, размывала одни отмели и наносила другие. Собствён- 
но, мы на Чару не очень сердились: очумев от скачки по порогам, измоча- 
лив свои струи на шиверах, рожденная и возмужавшая в горах, она еще пе ѵс- 
нела привыкнуть к равнпнпой жизни, где можно было течь спокойно и поя 
мо, ей все мерещились препятствия. Боясь подвохов, Чара рыскала влево- 
прттокп П0СЫЛала в стороны от своей Дороги сторожевое охранение - 


Туманный рассвет продолжался долго, солнце никак не хотело показы- 
ваться. В сыром тумане одежда увлажнилась, ноги были мокрыми от рябо 
ты на перекатах, температура воздуха, вероятно, не превышала десяти' гва 
дусов. Мы сильно продрогли, но к берегу все равно решили не приставать 
Расстояние по карте-километровке измеряли в спичках: спичка - пять ки- 
лометров. Для согрева и вместо утренней зарядки пемножко погребли помо 
гая реке тащить надоевший ей за неделю плот. 

Тура Хейердала и его спутников на «Кон-Тики», вполне естественно 
очень интересовало время плавучести их корабля - одно из необходимых’ 
хотя и далеко не достаточных условий жизпи горстки смельчаков в бёзбоеж’ 
ном океане. Хейердал так об этом пишет: «Вальсовые бревна впитывали во' 
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ду... Ничего не говоря спутникам, я отломал кусок намокшего дерева и бро- 
сил его за борт. Он спокойно погрузился в воду и медленно исчез в глубине. 
Позже я увидел, что некоторые из моих товарищей проделали то же самое, 
выбрав для этого время, когда им казалось, что на них никто не смотрит. 
Они стояли, сосредоточенно наблюдая за тем, как кусок пропитанной водой 
древесины постепенно погружался в зеленую воду». Как известно, «Кон- 
Тики» с честью выдержал испытание и благополучно пересек океан: при его 
постройке было использовано свежее дерево и древесный сок сыграл роль 
пропитывающего состава, не пропустив воду в глубь бревен. 

Для интереса мы повторили опыты Хейердала: отрезали ножом несколь- 
ко щепок и кинули в воду. Они благополучно утонули. Собственно, нас-то 
это не волновало — рядом берег. Я спросил Николая, какое время обычный 
сосновый плот может нести нормальный груз. Он ответил, что больше двух 
недель никто на плоту не ходил, а две недели бревна вполне выдерживали. 

Заключительный отрезок пути (две спички) прошли незаметно: под- 
нявшееся солнце разделалось с туманом, высушило нас и согрело. Собрав 
воедино все свои протоки, приняв за ночь еще несколько речек с северных 
отрогов Удокана, Чара уже окончательно стала широкой и глубокой рекой. 
Ниже Усть-Жуи она вполне судоходна, по ней поднимаются даже груже- 
ные баржи. 

В девять утра плот подошел к своему последнему причалу. Перенесли на 
сушу вещи, сняли леерную веревку, отвязали чалки. Поднялись на крутой 
берег и остановились. Внизу струилась река. Путь ее водам далек: в Олекму, 
потом в Лену, потом в Северный Ледовитый океан. Приткнувшись к берегу, 
стоял наш осиротевший «бревноут». Хоть, конечно, и не до слез, но все же 
очень жалко было оставлять боевого коня, на котором прошли мы через пять 
порогов, прошли около четырехсот нелегких километров, приплыли из Чи- 
тинской области в Иркутскую. Пойдет теперь наш корабль па дрова. Сделал 
я последний его снимок, взвалили мы рюкзаки на плечи и зашагали от бе- 
рега прочь. Ждала новая работа, ждал новый маршрут. 



В. Трушкин 


ПУТИ И СУДЬБЫ ЛИТЕРАТУРНОГО 

ДВИЖЕНИЯ В ВОСТОЧНОЙ СИБИРИ (XIX — XX ВВ.) 


Исторически сложившимся центром социально-экономической, культурной и лите- 
ратурной жизни Восточной Сибири издавна и по праву считается Иркутск Выгодное 
географическое расположение, ключевые позиции, которые занимал город в торговле 
і осени с Мошолиеи и Китаем, привели к тому, что еще в восемнадцатом столетии он 
стал средоточием значительной купеческой прослойки, чиновничества и правительст- 
венной администрации. Его охотно посещали русские и западноевропейские путешест- 
венники. Здесь складывались большие состояния, формировалась своя общественная 

ЖИЗНЬ. 

тчп,, УЖ к 1 7 «ч° Т ранний пе Р И0Д в Иркутске зарождаются первоначальные очаги куль- 
Р ры ' В 1785 Г0Д У возникает государственная типография, еще раньше открывается 
^десь первая публичная оиолиотека. Широкую популярность приобретают частные 
книжные собрания. В начале XIX века среди иркутян славилась библиотека купца 
А Е. Полевого из семьи которого вышли позднее известные сибирские литераторы 
Н. А. Полевой, К. А. Полевой и Е. А. Авдеева-Полевая. р р 

По свидетельству Авдеевой, почти «у всех достаточных людей из иркутян иые- 
■г.ись свои приличные домашние библиотеки». Сибирский краевед и писатель Н С Щ 

Ипіч-тг 844 Г0ДУ В Га - Зете <<Севе Р вая пчела» опубликовал статью «О киижйом чтении 'в 
Иркутске», в которой он называет немало имен иркутских книголюбов «С 1800 по 
1810 год, — замечает он, — славились собранием книг купцы Дудоровский Стаппев 
Ьаженов, Савватеев, Апрельков. С 1810 по 1820 год были библиотеки у купцов Пьян- 
кова, Прянишникова и Трапездпиковых. В то же время имел обшириук/ библиотеку 
нина»' ШК ^ 0 Р 0 Ф сев - С 820 года давится: библиотека почетного гражданина В. Н. Бас- 

Особенно замечательным по полноте и подбору книг было книжное собрание куп- 
ца Ьасиина, часть фондов из которого и поныне хранится в Научной библиотеке Ин- 
ку .ского университета. По словам того же Н. Щукина, «каждая вновь вышедшая кни- 
іа, сколько-нибудь замечательная, тотчас приобретается в ту библиотеку» * 

Вокруг Дудоровского, Баснина и др. на почве общих культурных интересов позпч 
кали своеобразные литературные кружки и клубы, пульсировала живая литепатѵоная 
мысль, пробивались первые, правда, еще довольно робкие побеги зарождчвпитосп 
местного литературного движения. К сожалению, многое из этого первоначального 
процесса становления литературно-художественного творчества на сибирскоГпочве 
позднее было безвозврат.ю,утеряно и просто забыто. Нельзя не согласиться в данном 
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случае е замечанием профессора М. К. Азадовского, 
много и плодотворно занимавшегося изучением лите- 
ратурного движения в старой Сибири. Говоря о первых 
литературных ростках на иркутской почве, он пишет: 
«Эти ростки еще трудно отчетливо проследить: матери- 
ал еще не приведен в полную ясность, приходится вос- 
станавливать его по частям, по крупицам, мы распола- 
гаем лишь известиями об отдельных явлениях и об от- 
дельных деятелях» 1 . 

Впервые в русской литературе и журналистике твоо- 
чество литераторов-сибиряков, главным образом уро- 
женцев Иркутска, по-настоящему становится извест- 
ным в тридцатые годы XIX века. В это время многие 
из них активно сотрудничают в провинциальной (преи- 
мущественно в казанской) и столичной печати. С крае- 
ведческими статьями и очерками о Сибири выступают 
литераторы Н. С. Щукин и И. Т. Калашников, историк 
П. А. Словцов, преподаватель иркутской гимназии 
Н. Виноградский, писавший под псевдонимом «Заан- 
гарский сибиряк» и др. 

В 1830 году в московском альманахе М. А. Макси- 
мовича «Денница» — одном из лучших альманахов пуш- 
кинской эпохи — рядом со стихами Пушкина, Вязем- 
ского, Языкова, Ф. Глинки и др. первоклассных лите- 
раторов и поэтов появляется с подзаголовком «Сибир- 
ское предание» повесть Николая Полевого «Сохагый», 
которой суждено было стать провозвестницей нарож- 
давшейся в те годы молодой сибирской беллетристики. 
Роль и значение ее в истории литературного движения 
Сибири довольно точно и метко были охарактеризова- 
ны современниками Полевого. Так, иркутский краевед и 
литератор Н. С. Щукин в предисловии к своей повести 
«Ангарские пороги» отозвался о ней следующим обра- 
зом: «Первую сибирскую повесть написал Н. А. Поле- 
вой. Его «Сохатый» был знаменем литературного вос- 
стания сибиряков». 

Ведущим представителем сибирской литературы наз- 
ван был Н. Полевой ѵ ч книге Генриха Кенига «2 ііегт- 
гізеііе Віігіег аиз Киззіапсі», изданной в 1837 году в 
Германии в Штеттине, и переведенной впоследствии на 
русский язык. Генрих Кениг впервые употребил и сам 
термин «сибирская литература» применительно к бел- 
летристике, выходившей в то время из-под пера лите- 
раторов-сибиряков. 

Повесть Полевого построена на старинных сибирских 
преданиях о разбойнике Сохатом. Она выдержана в 
типично романтическом ключе. В ней рассказывается о 
любви молодого офицера к племяннице иркутского ко- 
менданта. Автор описывает множество всевозможных 
приключений и препятствий, которые приходится прео- 
долевать любящим. Офицер Флаксман, подозреваемый 
в убийстве священника, приговаривается к смерти. 
Неожиданно его выручают напавшие на стражу раз- 
бойники во главе с Сохатым. Повесть завершается 


і М. А з а д о в с к н й. Очерки литературы н культуры Си 
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ЛЕНИН И СИБИРСКАЯ 
ЛИТЕРАТУРА 


Тема эта исследована 
очень мало. Но есть инте- 
реснейший материал, позво- 
ляющий судить об отноше- 
нии великого Ленина к ли- 
тературным произведениям 
сибиряков. Материал раз- 
рознен, разбросан по различ- 
ным сборникам и статьям, 
никогда он не обобщался. 

Что же читал Владимир 
Ильич из написанного сиби- 
ряками? 

...Есть в Институте мар- 
ксизма-ленинизма в Москве 
особые книги. Один к одно- 
му стоят на полках почти 
девять тысяч томов. Иссле- 
дователи изучают в них ка- 
рандашные пометки, записи 
на полях. Они были сдела- 
ны рукой Владимира Ильи- 
ча Ленина: книги те со- 
ставляли его личную биб- 
лиотеку. 

Карандашные пометки и 
записи на полях помогают 
глубже понять ленинское 
отношение к книге, его жи- 
вой интерес к произведени- 
ям художественной литера- 
туры. Среди девяти тысяч 
томов есть и сибирские из- 
дания... 

Стоит здесь и пятый но- 
мер журнала «Сибирские от- 


ни» за 1922 год. Редколле- 
гия старейшего в стране 
ежемесячника послала в 
первый год своего сущест- 
вования один из лучших но- 
меров, оттиснув на обложке 
надпись: «Ильичу от редак- 
ции, 26. 1. 23 г.». В журнале 
опубликована повесть Ли- 
дии Николаевны Сейфулли- 
ной «Перегной». На полях 
произведения обнаружены 
две карандашные пометки, 
сделанные рукой Ильича. 

В ту пору в Сибири за- 
рождалась новая литерату- 
ра, появилась группа инте- 
ресных писателей. 

В 1921 году Восточная 
Сибирь дала стране первый 
советский роман — «Два 
мира». Автор его — Влади- 
мир Яковлевич Зазубрин — 
некоторое время возглав- 
лял сибирский Союз писате- 
лей, а с 1923 по 1928 год 
редактировал «Сибирские 
огни». 

В предисловии к роману 
Горький писал: 

«В 21-м году я видел эту 
книгу на столе В. И. Лени- 
на». 

Ленин высоко оценил 
«Два мира». Это обрадова- 
ло и окрылило писателя. В 
новых изданиях (а их при 
жизни автора вышло две- 
надцать) он возвращается к 
тексту, исправляет некото- 
рые неточности. 

Но тогда, в 21-м году, Ле- 
нин мог читать только пер- 
вое издание. Оно было осу- 
ществлено в Иркутске поли- 
тическим управлением Пя- 


счастливой развязкой для героев. В произведении По- 
левого много романтических трафаретов и штампов. 
Обстоятельства и обстановка, в которых развертывает- 
ся действие, крайне условны, схематичны и характеры 
многих персонажей. 

Новизна повести сибирского писателя заключалась 
не в развитии сюжетной интриги и психологической 
правде характеров, своеобразии незнакомого широкому 
читателю быта, а в выборе самой темы, в обращении 
к местным, сибирским народным преданиям, к карти- 
нам сибирской природы и т. д. Автор с любовью живо- 
писует сибирские ландшафты, восхищается их девст- 
венной красотой и величием, посвящает восторженные 
страницы описанию своей «далекой родины». При всей 
условности и наивности этих описаний, весьма далеких 
от реализма, они звучали откровением для многих сов- 
ременников писателя, в представлении которых Сибирь 
была загадочной и страшной страной. 

Повестью «Сохатый» открывается целая полоса си- 
бирской беллетристики. Вскоре за ней последовали ро- 
маны и повести И. Т. Калашникова — «Дочь купца Жо- 
лобова» (1831), «Камчадалка» (1833), «Изгнанники» 
(1834), «Автомат» (1841). В то же время в печати од- 
на за другой появляются и повести Н. С. Щукина — 
«Поселыцик» (1834), «Ангарские пороги» (1835), книга 
очерков «Поездка в Якутск» (1883). Приблизительно в 
те же годы литератор Матвей Александров создает 
свой «Воздушный тарантас» — • интереснейшее мемуар- 
ное произведение об Иркутске, быте и нравах иркутян 
1827 года. 

Писатели-сибиряки целеустремленно и вполне соз- 
нательно стремились прежде всего в своих первых по- 
вестях, романах, очерках познакомить русского читате- 
ля с Сибирью, открыть для него эту неведомую стра- 
ну. Они последовательно и настойчиво противопостав- 
ляют свое любовное отношение к Сибири укоренившим- 
ся представлениям о пей, как стране ужасов — каторги, 
ссылки, лютых морозов и ледяного безмолвия. Сибир- 
ские литераторы гордились тем, что они выступают в 
литературе русской как первооткрыватели новой темы, 
более того, как первооткрыватели целой страны. Об 
этом красноречиво говорят их предисловия к своим 
произведениям. Так, И. Т. Калашников, издавая «Дочь 
купца Жолобова», счел нужным сопроводить издание 
таким замечанием: «Издавая сей роман, я имел в виду 
познакомить читателей с краем, который, отличаясь 
богатством произведений и разнообразием природы и 
жителей, до сего времени все еще составляет страну 
малоизвестную, почти баснословную. Не очень давно 
помещено было в одной из лучших наших газет, что в 
Иркутске ездят на собаках. Если так думают люди, 
занимающиеся ученостью, то чего же ожидать от дру- 
гих? Необъятная Сибирь скрывает в себе множество 
богатства, ожидающего руки искусного художника». 

Калашников гордился тем, что он был первым сибир- 
ским романистом. «Я первый, — замечал он, — написал 
сибирский роман. Кому я мог подражать, кроме фор- 


96 



мы?» 

Аналогичные цели и задачи ставил перед собой как 
беллетрист и Н. С. Щукин. В предисловии к повести 
«Поселыцик» он признавался: «Желая поделиться све- 
дениями о Сибири с читающею публикою, я издаю 
предлагаемую здесь повесть». И далее Щукин замеча- 
ет: «Повесть сия написана в 1830 году, во время пребы- 
вания моего в Сибири, как опыт — выйдет ли что-ни- 
будь достойное чтения из нетронутого тогда еще наши- 
ми литераторами сибирского быта». В текст же самой 
повести Щукин вводит восторженные описания сибир- 
ской природы, зовет читателя приехать полюбоваться 
красотами Сибири, которые, по уверению автора, не 
хуже красот западноевропейских, куда обычно устрем- 
ляются русские путешественники. 

Эта установка первых сибирских писателей на позна- 
вательную, информационно-ознакомительную сущность 
своих произведений обусловила и их художественную 
специфику. Почти все они написаны с уклоном в крае- 
ведение, насыщены этнографическим материалом, под- 
час поданным без соблюдения должной меры, в ущерб 
художественности, за что Белинский иронически назы- 
вал сибирских беллетристов «нашими Куперами» 1 . 

В первых сибирских повестях и романах подчас дви- 
жение характеров и картин подменяется нагнетанием 
чисто этнографических сведений — ■ описанием жилищ и 
одежды русских и бурят, деталей быта, пищи, домаш- 
ней утвари, свадебных обрядов, особенностей местного 
говора, фольклорных преданий и пр. Даже такой вос- 
торженный поклонник Сибири, как Николай Полевой, и 
тот вынужден был упрекнуть Калашникова в том, что 
юн вместо романа дал «свод иркутских обычаев, преда- 
ний и поговорок». 

Обильно по всем первым романам и повестям о Си- 
бири рассыпаны были картины сибирской природы, си- 
бирских пейзажей, увиденных в разное время года и 
поданных, как правило, в восторженных, подчеркнуто 
полемических тонах. Описания эти, при всей их патети- 
ке, внутренне были статичны и в общем-то далеки от 
реализма, как, впрочем, и само повествование, хотя 
авторы субъективно и стремились оставаться на почве 
реальных фактов. 

Весьма важно в данном случае отметить эту особен- 
ность первых сибирских романистов. В своих произве- 
дениях они опирались на материал, почерпнутый из са- 
мой сибирской действительности, — местные предания, 
исторические события и подлинные происшествия. На 
иркутских преданиях построены повесть Н. Полевого 
«Сохатый» и роман И. Калашникова «Дочь купца Жо- 
лобова». Н. Щукин в повести «Поселыцик» довольно 
точно пересказывает подлинную историю одного ссыль- 
ного дворянина. В основу сюжета повести «Изгнанни- 
ки» Калашников положил материалы полярной экспе- 
диции мореплавателя Шалаурова. Об этом он писал в 

1 См.: Г. Ф. К у н г у р о в. В. Г. Белинский о творчестве 
писателей-снбиряков. Уч. зап. Иркутского пединститута, 1957, 
вып. 12. 


той армии, освободившей 
Сибирь от колчаковщины. 
Книга отпечатана в поход- 
ной типографии на желтова- 
той бумаге. Издание было 
приурочено к четвертой го- 
довщине Октябрьской рево- 
люции. 

Но не только в годы Со- 
ветской власти шли беседы 
Ленина и Горького о сиби- 
ряках. Как отмечал Савва 
Кожевников в статье «Горь- 
кий и Сибирь», «Сибирь бы- 
ла предметом бесед между 
Лениным и Горьким в 
1908 — 1909, 1912 годах». 

В тех разговорах затраги- 
вался и такой принципиаль- 
но важный вопрос еще и 
для сегодняшних исследова- 
телей, как сибирское област- 
ничество. Еще в ссылке Вла- 
димир Ильич в краснояр- 
ских библиотеках Юдина и 
Мартьянова познакомился с 
трудами так называемых 
«областников» — Н. М. Яд- 
ринцева и Г. И. Потанина. 
Отбросив все ненужное и 
наносное в их работах, Ле- 
нин в то же время нашел 
много полезного, особенно в 
этнографической и литера- 
турно-публицистической де- 
ятельности Потанина и Яд- 
ринцева. 

К сожалению, еще и се- 
годня можно встретить ста- 
тьи, в которых огульно ру- 
гают труды «областников» 
и, таким образом, незамет- 
ной остается их положи- 
тельная роль. 

Вот почему приобретает 
особое звучание оставшееся 
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незамеченным высказывание 
старейшего журналиста 
Н. Вержбицкого. Оно опуб- 
ликовано журналом «Совет- 
ская печать» (№4, 1958 г., 
стр. 8), в воспоминаниях 
«Вы работаете в нашей га- 
зете». Здесь впервые приво- 
дится ленинская оценка 
Н. М. Ядринцеву. 

Н. Вержбицкий рассказы- 
вает, как Льву Николаеви- 
чу Ядринцеву — сыну извест- 
ного сибирского путешест- 
венника, сотруднику «Прав- 
ды» было поручено редак- 
цией реферировать одно из 
заседаний Совнаркома. Во 
время заседания Лев Нико- 
лаевич заметил, что на него 
пристально смотрит Ленин... 
«Уж не допустил ли я какой 
ошибки в газете», — подумал 
журналист. Когда заседание 
кончилось, Ленин подошел 
к нему и спросил, не сын ли 
он Николая Михайловича 
Ядринцева. А когда узнал, 
что сын, сказал: «Я высоко 
ценю деятельность вашего 
покойного отца и рад, что 
вы работаете в нашей га- 
зете...». 

Нуждаются ли в коммен- 
тариях эти слова? Добавлю, 
что Н. М. Ядринцев жил не- 
которое время в Иркутске, 
был редактором «Восточно- 
го обозрения». 

...Три разных факта из 
большой темы: «Сибирские 
огни» в личной библиотеке 
Ильича, высказывание о ро- 
мане Зазубрина и обронен- 
ные слова о Ядринцеве... 

Но как много говорят они 
сегодня нам о ленинской 
жизни, о том, как внимате- 
лен был Ильич к областной 
литературе, если она насто- 
ящая. 

Е. Григорьев 
98 


предисловии к «Изгнанникам». «В 1762 году Шалау- 
ров отправился, — сообщает Калашников, — из устья 
р. Колымы для отыскания пути в Восточный Океан. 
Конец его плавания вполне неизвестен. Я старался под- 
нять завесу с жребия, его постигшего, и разгадать ду- 
мы сего необыкновенного человека». 

Стремясь к географической и бытовой достовернос- 
ти описаний, автор «Изгнанников» широко пользуется 
записями «Путешествия» капитана Сарычева, издан- 
ным в 1802 году. В повести фигурируют представите- 
ли народов севера — тунгусы, якуты, чукчи, юкагиры, 
обрисованные, правда, крайне условно. 

Не отличаясь высокими художественными достоин- 
ствами, повесть Калашникова примечательна своим 
патриотическим пафосом. Автор восторженно пишет 
об отваге и предприимчивости первых русских земле- 
проходцев — Ермака, Хабарова, Шалаурова, с гордос- 
тью говорит о подвигах «сих пламенных мужей», имев- 
ших «возвышеннейшие побуждения». 

Творчество Калашникова, умевшего занимательно 
построить сюжет, насыщенное обилием сведений о Си- 
бири, в свое время пользовалось довольно широкой 
популярностью. Его книги выдержали по нескольку из- 
даний, привлекали внимание Белинского. 

В отличие от Калашникова, Н. С. Щукин обладал 
и меньшим талантом, и большей консервативностью 
взглядов. Восторженный поклонник Сибири, неутоми- 
мый краевед и писатель, он был благонамереннейшим 
автором. В «Поселыцике» Щукин рассказал о том, как 
бывшего дворянского офицера — секретного ссыльного — 
Сибирь перевоспитала и превратила в полезного граж- 
данина общества, в верноподданного престола. 

В повести изображен произвол сибирской админис- 
трации, с которой вступают в неравную борьбу пред- 
ставители местной интеллигенции из среды купечества 
и чиновничества. «Поселыцик» интересен и своим «мест- 
ным колоритом». Герой повести живет на берегу Ан- 
гары, вблизи Александровского винокуренного завода, 
живет в окружении беглых каторжных, он находит 
приют и понимание в добропорядочной бурятской се- 
мье. С любовью обрисована в повести Сайхан — жен- 
щина-бурятка, становящаяся верной и умной подру- 
гой изгнанника. 

Ранняя сибирская проза, в значительной мере отор- 
ванная от общерусского литературного процесса, от 
передового идейного движения своей эпохи, ушедшая 
целиком в местные интересы, во многом так и не смог- 
ла выйти за рамки областной литературы, однако в 
становлении и развитии литературного движения Сиби- 
ри она, по справедливому замечанию М. К. Азадовско- 
го, сыграла выдающуюся роль. 1 


1 Подробнее о ранних сибирских. беллетристах см.: А. Гуре- 
вич. «Первые повести и очерки о Восточной Сибири». — В 
кн.: «Восточная Сибирь в ранней художественной прозе». 
Иркутск, 1938. стр. ІП— XXIII. М. Азадовский «Сибир- 
ская беллетристика тридцатых годов». — В кн.: М. А з а- 
довс кий. «Очерки литературы и культуры Сибири». Ир_ 
кутск, 1947, стр 5—105 
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Значительный интерес представляет и мемуарная литература, оставленная первы- 
ми сибирскими писателями: «Записки и замечания о Сибири» Е. А. Авдеевой-Полевой, 
«Воздушный тарантас» М. Алесандрова, «Записки иркутского жителя» И. Т. Калаш- 
никова. К этим произведениям еще не раз будут обращаться ученые, историки, писате- 
ли. В них запечатлены многие важные стороны быта, общественной и культурной жиз- 
ни старой Сибири. 

Большое влияние на всю духовную жизнь Восточной Сибири и в том числе, разу- 
меется, и на становление литературного движения на протяжении десятилетий оказы- 
вали политические ссыльные, начиная от декабристов, петрашевцев, народовольцев и 
кончая первыми ссыльными марксистами-ленинцами. В рудниках и казематах, а позд- 
нее и на поселении в Восточной Сибири и Забайкалье томилось немало литераторов- 
декабристов, в творчестве которых сибирская тема преломилась по-своему ярко и мно- 
гогранно. Она отчетливо прозвучала в поэзии А. Одоевского, В. Кюхельбекера, В. Ра- 
евского, А. Бестужева, Г. Батенькова, Н. Чижова. В Сибири декабристы оставили 
после себя учеников и друзей, ставших литераторами, журналистами, краеведами. 
Другом А. Бестужева был сибирский поэт и прозаик Матвей Александров Глубокий 
отпечаток наложило пребывание декабристов на всю культурную жизнь Бурятии, За- 
байкалья 2 . Традиции декабристов, отзвуки декабристских влияний прослеживаются в 
творчестве Ф. Бальдауфа, в гражданской лирике и прозе И. В. Федорова-Омулевского 
и других прогрессивных сибирских литераторов XIX в. 

Развитие литературного движения в Восточной Сибири в первой половине XIX ве- 
ка сильно сдерживалось из-за отсутствия местной печати. Хотя первая типография в 
Иркутске появилась еще в конце восемнадцатого столетия, она никак не могла удов- 
летворить потребности и культурные запросы края, так как печатала исключительно 
только официальные бумаги и документы. Поэтому местные литературные силы долж- 
ным образом просто-напросто не могли проявиться. Представители местной художест- 
венной интеллигенции делали иногда безуспешные попытки наладить издание перио- 
дической печати в Иркутске. Одна из таких попыток относится еще к концу 20-х годов 
прошлого века, когда заезжий литератор Матвей Александров, автор «Воздушного 
тарантаса», набросал проект программы издания частной литературной газеты «Ангар- 
ский вестник». 

В 1836 году иркутяне предприняли одно из любопытнейших литературных начи- 
наний. Преподаватели и учащиеся иркутской гимназии подготовили и издали в Петер- 
бурге, в типографии Академии наук большой литературный сборник. Назывался он 
так: «Прозаические сочинения учеников иркутской гимназии, писанные под руководст- 
вом старшего учителя российской словесности Ивана Поликсеньева». В сущности, это 
был второй после изданного в Москве в 1828 году «Енисейского альманаха» 
коллективный литературно-художественный сборник сибиряков 3 . 

В сборнике И. М. Поликсеньева участвовало более тридцати авторов. Основной 
материал книги составляли очерки и нравственно-философские сочинения. В очерках 
содержатся описания, нередко восторженные и риторические, окрестностей Иркут- 
ска — Ушаковки, Ангары, Каи, Байкала. Здесь же были помещены и две небольшие 
повести — «Царь-девица» и «Рыболов, или награжденное страдание». В основу пер- 
вой из них положено иркутское предание об отважной девушке, спасшей родителей 
от разбойников. Литературное значение этих ученических повестей невелико. Гораздо 
интереснее вошедшие в гимназический сборник записки Ивана Кириллова «Поездка в 
Кяхту», содержащие ценнейшие сведения о Троицкосавске и Кяхте. Автор рассказывает 
о кяхтинской интеллигенции, увлекавшейся поэзией и литературой, издававшей руко- 
писный журнал «Кяхтинский цветник» и газету «Кяхтинская стрекоза». Многие из жи- 


1 См.: М. А з а д о в с к и й. Забытый сибирский поэт. В кн.: М. А з а д о в с к и й. Очерки лите- 
ратуры и культуры Сибири. Иркутск, 1947. стр. 138—152. 

- Евг. Петр я ев. По следам декабристов. В кн.: Евг. Петряев. «Впереди огни». Восточно- 
Сибирское кн. изд-во, 1968, стр. 10 — 70. 

3 О «Енисейском альманахе» см.: А. Гуревич. Первый сибирский альманах. «Енисей», 
1951, № 8, стр. 157—164. 
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телей Кяхты, — пишет Кириллов,— «за удовольствие считают посвящать свои досуги 
занятиям литературой» 1 . 

Все эти факты свидетельствовали прежде всего об определенной культурной сре- 
де, сформировавшейся в то время в Сибири и способствовавшей развитию местного 
литературного движения. Выход оно находило прежде всего в создании рукописной 
литературы, имевшей различную степень распространения. Судя по ряду косвенных 
свидетельств и фактов, приводимых мемуаристами (например, А. Щаповым, С. Шаш- 
ковым, В. Вагиным и др., эта литература была довольно богатой и разнообразной. 
Рукописная литература в Восточной Сибири была особенно распространена в конце 
XVIII и первой половине XIX века. Интересны замечания по этому поводу проф. 
М. К. Азадовского. «Борьба между администрацией и местной буржуазией, — говорит 
он, — приобретя в начале XIX века необычайно острые формы, определила собою и 
характер общественной жизни, и возникающего литературного движения. В борьбу 
были втянуты так или иначе все местные культурные силы, — ив этой накаленной об- 
щественной атмосфере создается особая литература, исключительно рукописная» 2 . 

Возникающая рукописная литература первоначально, да в значительной мере и 
позднее, носила преимущественно обличительно-сатирический характер. Эпиграммы, 
карикатуры, стихотворные и прозаические памфлеты — таковы ее жанровые формы. 
Под сатирический обстрел попадали многие высокопоставленные лица Иркутска, на- 
чиная от Сперанского, Трескина, Пестеля и вплоть до Муравьева-Амурского. Большой 
популярностью в середине XIX века пользовались, например, карикатура на иркутско- 
го генерал-губернатора Муравьева-Амурского «Мыши кота погребают» и «Ода па 
отъезд графа Муравьева из Иркутска». Ему же посвящено было немало прозаических 
и стихотворных памфлетов 3 . 

К сожалению, от этой богатейшей обличительной литературы до нас дошли лишь 
жалкие осколки. Не очень значительными сведениями располагаем мы и о рукописной 
журналистике, хотя она играла определенную роль в общественно-политической и ли- 
тературной жизни Восточной Сибири первой половины девятнадцатого столетня 4 . Так. 
уже на рубеже 20— 30-х годов XIX века преподаватель иркутской гимназии Н. И. Ви- 
ноградский выпускал рукописную газету «Домашний собеседник», сотрудниками кото- 
рой, помимо Виноградского, были многие учителя иркутской гимназии. 

В конце 40-х — начале 50-х годов иркутские гимназисты предпринимают выпуск 
рукописного журнала «Звездочка». В пятидесятые же годы в Иркутске были известны 
такие рукописные издания, как «Козуля», «Заушаковский вестник», «Мещанин» и др. 
Журнал «Мещанин», первый сохранившийся номер которого датируется 1856 годом, 
имел, в частности, определенно выраженную оппозиционную, точнее антимуравьевскую’ 
направленность. 

До наших дней дошли не только рукописные стихотворные тексты и отдельные 
номера рукописных журналов, но даже целые драмы. Такова, к примеру, драма «Ко- 
локольников», найденная и описанная Г. Ф. Кунгуровым 5 . 

В конечном итоге вся эта рукописная литература свидетельствовала о возросших 
культурных и общественных интересах сибиряков. Она отражала в известной степени 
перипетии общественно-политической борьбы, происходившей в то время в Сибири, и, 
конечно же, давала какой-то выход местным литературным силам. Однако подобного' 
рода литература ни в коей мере не могла удовлетворить остро назревшей в сибно- 
ской общественности потребности в создании собственной периодической печати. 


1 О сб. «Прозаические сочинения» см.: Ф. А. Кудрявцев, Г. А. Вендрих Иркутск 
очерки по истории города. Иркутское кн. изд во, 1958. стр. 230. 

2 М. Азадовский. Рукописные журналы в Сибири. В кн.: М. Азадовский Очерки 
литературы и культуры Сибири. Иркутск, 1947. стр. 106—107. 

1938 8 См Б ' Жеребцов (составитель). Старая сибирская сатирическая поэзия. Новосибирск, 

4 О рукописной литературе в Сибири см.: М. Азадовский. Рукописные журналы в Си- 
бири. В кн.: М. Азадовский. Очерки литературы и культуры Сибири. Вып. 1 Иркутск 1947 
стр. 106—137; Г. Кунгуров. Сибирь и литература. Иркутск, 1965. стр. 21—57: Евг. П е т р я е в’ 
Рукописные издания Сибири н Урала. В ки.: Евг. П е т р я е в. Впереди— огни. Очерки культурного 
прошлого Забайкалья. Восточно-Сибирское кн. изд-во, 1968, стр. 226 — 248. 

5 Г. Кунгуров. Сибирь и литература. Иркутск, 1965, стр. 39—43. 
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Местная периодическая пресса возникает в Сибири сравнительно поздно, в конце 
50-х годов XIX века. В 1857 году в Иркутске начинает выходить первая газета — «Ир- 
кутские губернские ведомости». В неофициальном отделе ее принимали участие ссыль- 
ные петрашевцы — М. В. Буташевич-Петрашевский, И. А. Спешнее, Ф. Н. Львов, 
В. А. Черносвитов и др. Но в основном это было казенное издание, заполнявшееся 
обычно всякого рода официальными материалами и правительственными распоряже- 
ниями. 

С января 1860 г. иркутяне стали издавать первую в Сибири частную газету 
«Амур». Она выходила один раз в неделю, по вторникам, и насчитывала до шестисот 
подписчиков. Основателями ее были М. В. Буташевич-Петрашевский и иркутский 
краевед и писатель М. В. Загоскин. Газета пользовалась заслуженной популярностью, 
делалась она талантливо и интересно, издатели и авторы ее стремились к всесторон- 
нему освещению культуры, жизни и быта Восточной Сибири. Постоянные вмешатель- 
ства в дела газеты иркутских генерал-губернаторов сначала Муравьева-Амурского, 
а потом и Корсакова привели в конце концов к тому, что в апреле 1862 года «Амур» 
прекратил свое существование. 

К 1862 году относится одно из примечательных событий в раннем литературном 
движении Сибири. В это время впервые за всю ее историю в самой Сибири выходит 
литературно-художественный альманах- — -«Сибирские рассказы». Издан он был в Ир- 
кутске в типографии штаба войск Н. С. Щукиным (младшим), племянником извест- 
ного сибирского беллетриста 30-х гг. Издание его встретило горячую поддержку среди 
сибиряков. В предисловии к альманаху Н. Щукин писал: «Издавая в Сибири первую 
книгу чисто литературного содержания, непременным делом считаем заявить здесь 
нашу глубокую благодарность за сочувствие и материальную поддержку, оказанную 
нашему предприятию сибирскою публикою... Несмотря на все затруднения со стороны 
местных «не зависящих от редакции обстоятельств», билеты на значительное число эк- 
земпляров этой книги были раскуплены в Иркутске и других сибирских городах за 
несколько месяцев до выхода в свет «Сибирских рассказов». 

В сборник вошли произведения сибирских литераторов-шестидесятников. Боль- 
шинство из них было опубликовано под псевдонимами — «Синдбад», «Аполлон При- 
камский», «Язон Арганавтов» и пр. Рассказы представляли собою очерки сибирских 
нравов, литературную обработку старинных местных преданий и легенд. Вот некото- 
рые из названий их: «Практическая девушка», «Влюбленный заседатель» (неправдо- 
подобное, но истинное происшествие), «Приведение па заимке» (Сибирская легенда) 
и т. д. В этом же издании участвовал и будущий автор нашумевшего позднее рома- 
на «Шаг за шагом», в то время молодой, двадцатишестилетний литератор И. В. Фе- 
доров-Омулевский, который выступил здесь с рассказом, почерпнутым из путевых впе- 
чатлений автора. Назывался он «Сибирячка». 

Альманах «Сибирские рассказы» явился своеобразной заявкой на будущее. Он 
свидетельствовал о том, что в Сибири начинает крепнуть местное литературное дви- 
жение, что здесь есть -свои культурные силы, своя творческая интеллигенция, способ- 
ная создавать художественные ценности. И силы эти были весьма значительны. Толь- 
ко в шестидесятые годы рз среды сибиряков-иркутян вышли такие замечательные 
представители литературы, журналистики и культуры, как И. В. Федоров-Омулевский, 
М. В. Загоскин, врач и писатель, сотрудник герценовского «Колокола», ав- 
тор ценнейшей книги воспоминаний А. Белоголовый, поэт и прозаик В. М. Ми- 
хеев и др. 

В 1870 году И. В. Федоров-Омулевский в радикально-демократическом журнале 
«Дело» напечатал свой известный роман из жизни новых людей «Шаг за шагом», ро- 
ман, проникнутый свободолюбием и глубочайшим демократизмом. Вслед за своим 
учителем Чернышевским, он ставит в нем острейшие проблемы времени, сводящиеся 
в конечном счете к практическому воспитанию революционных борцов за освобожде- 
ние народа. В образе Светлова - — главного героя произведения — писатель нарисовал 
рсволюционера-демократа, материалиста и просветителя, идущего в рабочую среду, 
верящего в конечное торжество трудящихся масс. «Масса эта, ■ — рассуждает Свет- 
лов, — постепенно растет и когда-нибудь да придет же ее царствие...» 

Впервые в русской литературе Омулевский показал бунт заводских рабочих, вы- 

101 


ступивших против произвола дирекции и администрации завода и добившихся удов- 
летворения своих законных требований. 

В духе нравственного кодекса героев Чернышевского решаются в романе «Шаг 
за шагом» этические и моральные проблемы, возникающие перед новыми людьми. 
Писатель ратует за чистоту и свободу человеческих отношений между ними. 

Примечательно, что действие романа развертывается в Сибири. В городе Ушаков- 
ске легко можно узнать старый Иркутск и нравы его обитателей. Автор с нескрывае- 
мой симпатией выписывает фигуры представителей революционно-освободительного 
движения в Сибири, начиная от ветерана-декабриста и вплоть до петрашевцев и про- 
стых рабочих стекольного завода. 

Произведение о новых людях, вышедшее из-под пера сибирского литератора, поль- 
зовалось громадной популярностью в среде демократически настроенной молодежи. 
Появление его в печати приветствовалось Щедриным, откликнувшимся на роман одоб- 
рительной рецензией. Наоборот, в реакционных кругах книга Омулевского вызвала 
явный переполох. Роман подвергался многочисленным цензурным преследованиям, 
изымался из публичных библиотек и т. д. 

Отнюдь не меньшим влиянием пользовалась и лирика Федорова-Омулевского, про- 
никнутая любовью к Сибири, идеями гражданского служения на благо сурового, но 
родного края. На стихах поэта-патриота воспитывалось не одно поколение сибиряков. 

Замечательным певцом Сибири был и Василий Михеев, интересный поэт и проза- 
ик 80-х и 90-х гг. XIX века. В 1884 году Михеев издал первый свой стихотворный 
сборник «Песни о Сибири». В поэзии Михеева ярко проявились социальные мотивы. 
Он писал о восстании поляков ва Кругобайкальской дороге, о произволе 
сибирских властей и чиновников, с возмущением рисовал бедственное положение 
крестьян-переселенцев, притеснение малых народностей Сибири, писал о декабристах, 
гонимых на каторгу, и об эксплуатации рабочих на сибирских золотых приисках. 
Последняя тема разрабатывалась им и в лирике и в романе «Золотые россыпи». Поль- 
ские повстанцы и рабочие, якуты и буряты, эвенки и безземельные крестьяне, бреду- 
щие за счастьем в Сибирь, — таковы основные герои стихов и прозы Василия Михеева, 
изображаемые им с неизменной любовью и сочувствием. 

Коренным сибиряком-иркутянином, прожившим всю жизнь и умершим в Сибири, 
в селе Граиовщина, близ Иркутска, был М. В. Загоскин — писатель, краевед и журна- 
лист, много сделавший для развития периодической печати в Сибири. При его бли- 
жайшем участии издавались не только «Иркутские губернские ведомости» и «Амур» — 
первые периодические издания в Восточной Сибири, — но и такая популярная в 70-е го- 
ды газета, как «Сибирь», основанная в Иркутске в 1875 г. «Сибирь» была одной из 
лучших провинциальных газет своего времени. В ней сотрудничали виднейшие пред- 
ставители сибирской интеллигенции — литераторы и ученые Н. М. Ядринцев, Г. Н. По- 
танин, известные историки, публицисты и общественные деятели Сибири А. П. Щапов ѵ 
В. И. Вагин и др. 

В 1876 году в литературном сборнике, вышедшем приложением к газете «Сибирь», 
Загоскин опубликовал свой роман из жизни семинаристов и духовенства — «Магистр». 
Загоскин оставил после себя богатое публицистическое литературное наследие, посвя- 
щенное главным образом проблемам краеведения, жизни и быту старой сибирской 
деревни. 

Поистине значительную роль в духовном развитии Сибири вообще и в литератур- 
ном движении в частности сыграло -издание газеты «Восточное обозрение». Основана 
она была в 1882 году Н. М. Ядринневым. Первоначально «Восточное обозрение» из- 
давалось в Петербурге, а с 1888 года стало выходить в Иркутске. Это была большая 
еженедельная газета, общественное значение которой выходило далеко за пределы 
Сибири. «Восточное обозрение» просуществовало почти четверть века. В 1905 году 
число ее подписчиков превышало 20 тысяч. В следующем году газета была закрыта 
по распоряжению карателя Меллера-Закомельского. 

В этом влиятельном и авторитетном издании считали за честь сотрудничать круп- 
нейшие публицисты и литераторы Сибири, ученые, общественные деятели, политиче- 
ские ссыльные. Среди его авторов мы встречаем почти всех более или менее извест- 
ных общественных и культурных деятелей старой Сибири. В «Восточном обозрении» 
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участвовали В. И. Вагин, М. В. Загоскин, фельетонист А. Н. Варенцов (Золин), поэт 
и публицист К. В. Дубровский, краевед-забайкалец Н. В. Кириллов, народоволец и 
видный этнограф Сибири Д. А. Клеменц, красноярский врач и общественный деятель 
В. М. Крутовский, дальневосточный журналист и литератор Н. П. Матвеев (Амур- 
ский), историк П. М. Головачев, поэт и прозаик В. М. Михеев, писатель-народник 
Н. Й. Наумов, Н. М. Ядринцев и Г. Н. Потанин. 

Постоянными и активными сотрудниками «Восточного обозрения» были политиче- 
ские ссыльные — И. И. Попов, польский прозаик Воцлав Серошевский, известный поль- 
ский революционер-марксист Феликс Кон, поэт П. Ф. Якубович-Мелыпин, П. Г. За'іч- 
иевский, этнограф и писатель В. Г. Тан (Богораз), видный большевик-ленинец 
Л. Б. Красин, С. Л. Чудновский, М. С. Ольминский и др. В 900-е годы в газете стал 
печататься начинающий в то время литератор-большевик Феоктист Березовский. 

На страницах «Восточного обозрения» появилось немало чисто литературных ма- 
териалов — стихотворений, очерков, рассказов, мемуаров, литературно-критических 
статей и обзоров. 

Начиная с 1885 года в качестве приложения к газете стали издаваться периоди- 
ческие научно-литературные сборники, получившие вскоре общее название — «Сибир- 
ский сборник». В сущности, это было первое в Сибири, если не считать тобольских 
журналов конца ХѴЧІІ века, периодическое научно-литературное издание, своего рода 
прообраз обычного журнала. С 1888 года «Сибирский сборник» издавался в Иркутске 
с периодичностью от двух — четырех до 10 — 12 книжек в год. Содержание их было 
необычайно разнообразным. Статьи по экономике, этнографии, истории, науке и куль- 
туре Сибири соседствовали здесь с литературно-художественными текстами — стиха- 
ми, прозой, мемуарами. Круг авторов «Сибирского сборника» был приблизительно тот 
же, что и в «Восточном обозрении». 

К сожалению, это замечательнейшее издание, настоящий сибирский журнал кон- 
ца XIX века, сыгравший значительную роль в развитии культурной, научной и лите- 
ратурной жизни Сибири, до сих пор ждет своих исследователей. О шестидесяти книж- 
ках «Сибирского сборника» мы не располагаем ни одной работой, ни одним хотя бы 
скромным библиографическим описанием. 


На рубеже XIX— XX веков Сибирь переживает бурный период социально-эконо- 
мических преобразований, которые отразились во всей ее общественно-политической 
и культурной жизни. Строительство сибирской железной дороги способствовало интен- 
сивному росту капитализма на этой обширной окраине царской империи, вызвало 
обострение капиталистических противоречий и как следствие всех этих процессов 
привело к мощному подъему революционно-освободительного движения. 16 августа 
1898 года, когда в Иркутск пришел первый паровоз, газета «Восточное обозрение» в 
передовой статье своей писала: «Свершилось!.. Сегодня свисток паровоза впервые ог- 
лашает паши окрестные горы, степи и леса, еще почти не тронутые культурой. Роко- 
вой момент для Сибири настал! Старая Сибирь осталась позади, перед нами встает 
что-то новое...» 

Литературная жизнь Сибири начала нашего века как раз складывалась ;и форми- 
ровалась в атмосфере общественного подъема, вызванного нарастанием революцион- 
но-освободительного движения. Оживлению ее особенно способствовала революция 
1905 — 1907 гг. В Красноярске, Иркутске, Чите начинают издаваться сатирические лист- 
ки и журналы. В частности, в Иркутске последовательно выходили такие юмористи- 
ческие еженедельники, как «Овод» (1906), «Паут» (1906), «Жало» (1906), «Балагур» 
(1907) и др. 

В это время появляются талантливые публицисты и литераторы из местной интел- 
лигенции и из среды политических ссыльных. В октябре 1903 года в газете «Иркутские 
губернские ведомости» публикует свой первый рассказ «Кол Нидрэ» Исаак Гольдберг. 
Вскоре за принадлежность к партии социал-революционеров он попадает в ссылку, но 
и там не оставляет литературной работы. Гольдберг был участником «Первого лите- 
ратурного сборника сибиряков», изданного в 1906 году в Томске. В 1907 — 1909 гг. он 
активно сотрудничал в газете «Забайкальская новь». В сибирской периодике тех лет 


появляются его первые рассказы из эвенкийского цикла — «Тыркул», «Смерть Давы- 
дихи» и др., составившие вскоре книгу «Тунгусских рассказов», изданную в 1914 г. 
«Книгоиздательством писателей» в Москве. В ней нашла правдивое отражение тяже- 
лая жизнь эвенков, обреченных на вымирание в условиях царизма. 

В 1903 — 1909 гг. в читинских газетах «Забайкалье», «Голос Забайкалья» и др. 
часто печатается Федор Гладков. В своих ранних очерках и рассказах — «Три в одной 
землянке», «Былинка забытая», «Ни в тюрьме, ни на воле», «Из политических» — он 
писал о сибирской каторге, особенно о тяжелой участи женщин-каторжанок. 
Ф. В. Гладков в те годы вначале работал учителем в одном из глухих уголков Забай- 
калья, а потом отбывал политическую ссылку на севере Иркутской губернии. 

Начиная с 1908 года, живейшее участие в сибирской периодике принимал полиг- 
ссыльный Н. Ф. Насимович-Чужак. Он с полемическим задором воевал с сибирскими 
областниками, писал статьи и литературно-критические очерки о сибирских поэтах — 
Ф. Бальдауфе, И. Тачалове, П. Драверте и др. 

Накануне первой мировой войны в Иркутске издавался литературно-художествен- 
ный и общественно-политический еженедельник «Сибирская неделя», объединивший на 
своих страницах лучшие литературные силы всей предреволюционной Сибири. Он вы- 
ходил с сентября 1913 по июнь 1914 года. Всего было издано 37 номеров журнала. 
Редактором его был поэт и журналист П. 3. Озерных, печатавшийся обычно под псев- 
донимом Степан Байкалов. В числе сотрудников «Сибирской недели» значились 
В. Анучин, Г. Вяткин, Г. Гребенщиков, В. Бахметьев, А. Новоселов, В. Шишков, 
А. Сорокин, М. Сиязов, публицисты Дм. Илимский (псевдоним Дм. Голенищева- 
Кутузова), М. Изюмский, С. Крайский и др. 

В редакционной статье, открывающей первый номер журнала, говорилось: «Вели- 
кая окраина великой России — - Сибирь начинает пробуждаться к новой жизни. Ее 
духовные запросы множатся и ищут исхода» '. Организаторы «Сибирской недели» как 
раз и рассчитывали удовлетворить эти духовные запросы. Заканчивая свое обраще- 
ние к читателям, они писали: «Делая едва ли не первую в Сибири попытку издания 
еженедельного литературно-публицистического журнала по широкой программе, по 
возможности полно охватывающей жизнь родного края, мы верим, что наш журнал 
найдет своего читателя, так как потребность в такого типа органе в Сибири назрела. 
И мы с радостью идем навстречу этой потребности» 1 2 . 

«Сибирская неделя» широко освещала политическую и экономическую жизнь Си- 
бири и страны в целом, публиковала из номера в номер подробнейшие отчеты о деле 
Бейлиса, много писала о положении сибирского крестьянства. 

В литературно-художественном отделе журнала часто печатались рассказы ом- 
ского литератора Антона Сорокина, посвященные главным образом жизни и быту 
казахов — «Зарзаман, или плач времени», «Страшный танец кутерем» и др. В расска- 
зе «Последняя обида» Сорокин нарисовал тяжелую драму служанки, потерявшей 
место после рождения ребенка. Равнодушие окружающих, суровые обстоятельства 
жизни доводят ее до детоубийства и проституции. 

На страницах «Сибирской недели» впервые появились и рассказы Владимира 
Бахметьева «Тяга», «По дубликату», поднимающие одну из наболевших проблем до- 
революционной России — трагедию переселенчества. Писатель с глубоким сочувствием 
рисует все мытарства, издевательства, страдания, которые приходится переживать 
крестьянам-переселенцам. 

В целом журнал правдиво отражал процесс роста общественного самосознания 
Сибири, нарастание недовольства политикой самодержавия. Авторы его были настрое- 
ны резко оппозиционно по отношению к царскому правительству. В одной из статей 
«Сибирская неделя» писала о «больном организме русской жизни», замечая, что «для 
оздоровления его нужна серьезная операция... И тогда не будет сомнения в нашей 
культурности» 3 . 


1 «Сибирская неделя», 1913, .V? 1, стр. 8 

2 Там же. V 

3 Там же, № 15, стр. 9. 
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Читатели журнала хорошо понимали, что подразумевалось под «серьезной опе- 
рацией», долженствующей прийти на смену «поверхностному, нерадикальному лече- 
нию». Имя такой «операции» — - революция. Редакция «Сибирской недели» не раз с 
удовлетворением писала о новом подъеме революционно-освободительного движения 
в стране, отмечая, что «трудовые массы» левеют, что в недрах их «происходит... от- 
резвление от угара реакции» 1 . 

Литературная жизнь Восточной Сибири накануне революции протекала весьма 
3 интенсивно, приобретая подчас своеобразные формы для своего проявления. Так, в 

1915 — 1916 гг. на Лене, в глухом таежном селе Тутура Верхнеленского уезда Иркут- 
ской губернии поэт-ссыльный Д. И. Глушков-Олерон организует выпуск рукописных 
сборников «Елань». Первый из этих сборников, ныне хранящийся в фондах Научной 
библиотеки Иркутского университета, датирован мартом 1915 года. Он насчитывает 
) 274 страницы текста, написанного убористым, каллиграфически четким почерком па 

листах бумаги большого формата, украшенных заставками, виньетками, рисунками. 
В жанровом отношении «Тутурский сборник» весьма разнообразен. Он заполнен сти- 
хами, небольшими прозаическими миниатюрами, публицистическими и краеведчески- 
ми статьями и материалами. В сборнике много оригинальных стихов и стихотворных 
переводов, принадлежащих леру самого Глушкова — фактического редактора и офор- 
мителя «Елани». Художественный уровень их довольно высок. Это настоящая лите- 
ратура. 

Д. И. Глушков сумел объединить вокруг своей «Елани» всю колонию политиче- 
ских ссыльных. В тутурских сборниках принимали участие И. И. Ионов, В. В. Куй- 
бышев, И. В. Ларин и другие ссыльные революционеры. 

Значительным событием в литературной жизни Иркутска^ предреволюционной 
поры следует признать возникновение в 1916 году литературной группы «Иркутские 
вечера», объединившей целый отряд талантливых литераторов из числа политических 
ссыльных. В «Иркутских вечерах» принимали участие поэты-революционеры Вла- 
димир Пруссак, Константин Журавский, Лев Повицкий, поэтессы Надежда Камора 
и Варвара Статьева. В том же 1916 году группа издала поэтический альманах «Ир- 
кутские вечера» 2 . 

Самым же, пожалуй, замечательным фактом в деятельности «Иркутских вечеров» 
стало издание журнала «Багульник» — заметного явления во всей сибирской журна- 
листике предоктябрьской поры. Первый номер его вышел в азгусте 1916 года. Пос- 
ледний (пятый) появился в марте 1917 года, в самый разгар февральской революции. 
В «Багульнике» сотрудничали видные большевистские публицисты и критики: В. А. Ва- 
гин (Быетрянский), Ем. Ярославский, Н. Ф. Насимович-Чужак. В нем участвовали 
поэты П. Драверт, Д. Глушков-Олерон, В. Пруссак, Л. Повицкий, К. Журавский и др. 

Журнал стоял на ленинских позициях в вопросах войны и мира. Он резко вы- 
ступал против империалистической бойни, критиковал сибирскую прессу за провин- 
циальную ограниченность и увлечение областничеством. Редколлегия сумела за корот- 
кий срок превратить свой журнал в подлинную трибуну передовой общественно-поли- 
тической и литературной мысли Сибири. К «Багульнику» тянулись талантливые 
литераторы из всех уголков обширного края. По словам Н. Чужака, одного из осно- 
вателей и активных сотрудников «Багульника», «журнал чередовал поэзию с контра- 
бандным интернационализмом». 

Своей политической направленностью, умением принимать «защитный цвет» и тем 
самым обходить рогатки цензуры он особенно импонировал ссыльным марксистам. 
Н. Чужак рассказывает: «...В наш «невиннейший», с подделкой под «культурниче- 
ский», журнальчик «Багульник» шлют свои статьи не только говорящие «через поэ- 
зию» товарищи, но и такие чистокровные подпольщики, как В. Быетрянский (Мину- 
синск), Ем. Ярославский (Якутск) и Е. Преображенский (Чита). Одна уже география 
за себя говорит» 3 . 


1 «Сибирская неделя», 1913, № 16—17, стр. 17. 

2 Подробнее см.: В. Т р у ш к и н. Предгрозовье (литературная жизнь Восточной Сибири в ка- 
нун революции). «Ангара*. 1966, № 4, стр. 103 — 109. 

3 И. Чужак. Ссылка и областничество. В кн.: «Сибирская ссылка*. М., 1927, стр. 71—72. 
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В годы первой мировой войны в сибирской беллетристике, и особенно в поэзии, 
начинают усиливаться мотивы протеста против социального и политического гнета, 
отражавшие общее недовольство в стране политикой царизма. В литературе нара- 
стает критическое отношение к действительности. Все живет в это время в атмосфере 
нарастающего революционного взрыва, живет ожиданиями освежающей грозы рево- 
люции. __ 

Советская литература родилась вместе с победоносным Октябрем. Как и в самой 
революционной действительности, здесь было все необычно, молодо, свежо, неповто- 
римо — -и в поисках, и в открытиях, и в заблуждениях. 

Жажда творчества, ощущение богатых, нерастраченных сил, ищущих выхода в 
обращении к искусству и литературе, — одна из характернейших особенностей об- 
щественной и культурной жизни Сибири начала 20-х годов. Широкие трудящиеся 
массы, только что пережившие революцию и гражданскую войну, жадно потянулись 
к культуре, к знаниям, к осознанию себя и эпохи через искусство, стремясь к твор- 
ческому проявлению своей личности, своего мироощущения. Вчерашние красноармей- 
цы и партизаны, армейские политработники и боевые командиры — все они, горевшие, 
по образному выражению А. Н. Толстого, «на кострах революции», спешили на языке 
искусства рассказать современникам и потомкам, всему миру поведать о виденном и 
пережитом, поведать о совершенном ими всемирно-историческом подвиге. «Кровью 
умытая» новая Россия, властно творившая свою историю на полях сражений, теперь 
открывала первые страницы этой истории и в искусстве слова. 

Каковы же основные тенденции, пути и судьбы этого сложного и богатого на ху- 
дожественные открытия, новаторского по новизне и формам своего проявления про- 
цесса применительно к литературному движению Восточной Сибири? 

Прежде всего, здесь следует подчеркнуть одно немаловажное обстоятельство, 
сказавшееся на своеобразии литературного процесса первых лет революции. Оно за- 
ключалось в поистине массовом развитии творчества, п полной демократизации ис- 
кусства. Бурное становление советской литературы носило повсеместный характер, 
приводивший к известной «децентрализации» литературной жизни страны, к ее свое- 
образной «полицентричности». Такие общепризнанные центры общественно-политиче- 
ской и культурной жизни, как Москва и Петроград, не утрачивая своего огромного 
значения в духовной жизни России, отныне перестают быть единственными очагами 
и средоточием всей культурной и литературной жизни страны в целом, как это фак- 
тически было до революции. Невиданная ранее массовая тяга к творчеству приводит 
к возникновению своих культурных центров на местах, где начинают издаваться 
журналы, создаются литературные кружки и объединения, выпускаются литератур- 
ные декларации и манифесты. Нельзя не согласиться в данном случае с утверждением 
писателя-дальневосточника Н. Рогаля, верно заметившего в одном из своих выступ- 
лений, что «процесс создания литературы не ограничивался, как до революции, столи- 
цей и еще несколькими культурными центрами. Теперь он шел вширь, захватывая 
многие края и области. Это соответствовало народному характеру революции, сущест- 
ву социалистических преобразований в стране» 

Хорошо осознавали все своеобразие складывающегося литературного процесса и са- 
ми его участники. Чрезвычайно показательна в этом отношении «Декларация» читин- 
ских футуристов, с которой они выступили в 1921 году на страницах газеты «Дальне- 
восточной телеграф». «В порядок дня, — - утверждали ее авторы, — ставится децентра- 
лизация эстетической жизни страны. Довольно хилому мещанству провинциального 
искусства плестись в хвосте столичных лабораторий. В стране, где каждый клочок 
наполнен революционной напряженностью, каждый город вправе и должен стать 
эстетическим центром своей округи, насыщенным и самодовлеющим» 1 2 . Декларация 
была подписана Н. Асеевым. С. Третьяковым, Б. Пальмовым и Н. Чужаком. При 
всей ее типично-футуристической браваде, она в основном верно улавливала самую 
суть формирующегося нового литературного процесса в стране вообще и в Сибири в 
частности, точно подмечала закономерности его развития. 


1 Н. Рогаль. Всегда с народом, с партией! «Дальний Восток», 1967, № 5, стр. 168 

2 «Дальневосточный телеграф», 1921, 25 сентября. 
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Литературная жизнь Восточной Сибири не составляла в этом отношении какого- 
либо исключения. Она отличалась повышенной интенсивностью своего проявления. 
Чрезвычайно интересная и богатая, насыщенная поисками новых художественных 
форм, многообразием творческих индивидуальностей, литература советской Сибири 
первых лет революции поистине шла «с веком наравне». Примечательно, что не где- 
нибудь, а именно в Сибири, точнее в Иркутске, был создан и увидел свет первый со- 
ветский роман, что из Сибири вышли наши первоклассные советские поэты и здесь же 
і) зародился старейший в стране литературно-художественный журнал. 

Первые годы революции и гражданской войны в Сибири ознаменовались рожде- 
нием всенародного, революционного искусства, развитием публицистически окрашен- 
ной лирики. Именно сюда в первую очередь устремилась раскованная революцией 
творческая энергия народа на одной из бывших глухих окраин России. Установка на 
1 откровенную агитационность, обращение к широкой аудитории, патетика и пафос — 

таковы отличительные особенности поэзии тех дней. 

Свои певцы и поэты появляются в красноармейских частях и партизанских отря- 
дах. Так, партизаны Приангарья выдвигают из своей среды талантливого поэта-само- 
родка Реброва-Денисова. Бывший питерский рабочий, узник белогвардейских застен- 
ков, Ребров-Денисов в числе других восставших бежал из Александровского центра- 
ла и примкнул к ангаро-илимским партизанам. Его стихотворения и песни — «Походная», 
«Бой под Усть-Кутом», «Солдату-белогвардейцу», «Похоронный марш героям, погиб- 
шим под Усть-Кутом» и др. хорошо знали и любили бойцы отрядов Бурлова и Зве- 
рева — этих прославленных командиров партизанских соединений в Восточной Сиби- 
ри. К сожалению, поэтический талант Реброва- Денисова не успел полностью развер- 
нуться — поэт погиб летом 1920 года на польском фронте. 

Многие газеты и листовки Сибири обошли проникнутые революционным энтузи- 
азмом, дышащие страстью борьбы стихотворения и публицистические статьи Федора 
Лыткина, юноши-революционера, комиссара-центросибирца. Лозунговость многих сти- 
хов у него никогда не переходит в риторику. От нее спасает их темперамент поэта, 
живое, клокочущее чувство революционного борца. Гром, гроза и буря, сражение, 
бон, митинговые интонации — излюбленные образы и приемы в поэтике Лыткина. 
Поэзия для него была естественным продолжением практической деятельности рево- 
люционера и политика. Лирика и политика здесь все время переплетались, неизменно 
сходясь в одной точке — в трепетном сердце поэта-революционера. Поэтому-то его 
поэзия так чутко и реагировала на все колебания политического климата своей бур- 
ной, неповторимой эпохи. 

Революционная действительность сформировала и выдвинула и другого замеча- 
тельного сибирского поэта-трибуна — Игоря Славкина, которого по праву можно наз- 
вать одним из зачинателей советской поэзии в Сибири. Игорь Славшій пришел в Ир- 
кутск вместе с политотделом героической 5-й Армии. Он заведовал отделом поэзии в 
газете «Красный стрелок». На страницах «Красного стрелка» Славнин поместил де- 
сятки своих стихотворений. В бытность свою в Иркутске он стал восприемником и 
поэтическим наставником первых комсомольских поэтов Иркутска. У него учились и 
многим были ему обязаны в своем творческом развитии и М. Скуратов, и Иосиф Ут- 
кин, и Джек Алтаузен. 

Стихи Славнина, стремившегося, как он говорил, выразить в них «душу сложно- 
го и великого времени», хорошо передают эмоциональную атмосферу революционной 
эпохи. Они динамичны, полны экспрессии. Для поэтики его характерны масштабность, 
1 какая-то буйно-хмельная, неуемная праздничность красок, образов, приподнятость 

интонаций, и все это подается крупным планом, размашисто и ярко. «В небо свой 
крик бросаем мы брызгами красных ракет», «забился в истерике мировой барабан». 
В стихах у него «вечность кружится, играет с бурями, в наших горит зрачках», «рас- 
' сыпается в молниях огнеликий восход». Даже банальное электричество и то у него 

не просто горит или светит, а обязательно «кричит»: «Вот вспыхнуло, кричит элект- 
ричество, мировой рефлектор горит». 

Один из излюбленных мотивов поэта — мотив восстаний, революционного пожара, 
охватившего планету, когда «знамена красные играют с тучами, восстаний хлещет 
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язык». Поэт был горд тем, что он современник революции, горд за Россию, подняв- 
шую победоносное знамя Октября. 

Серпу и молоту верные, 

Грядущее держим в руке, — 

Это мы зажигали первые 
Хлопья красных ракет. 1 

Верой в творческое начало революции проникнуты и стихи Николая Янчевско б, 
сибирского поэта и журналиста начала 20-х гг., одного из первых редакторов газеты 
«Власть труда». Пафосом созидания звучит его стихотворение «Мы», посвященное пя- 
тидесятилетию В. И. Ленина. Оно появилось во «Власти труда» 23 апреля 1920 года. 
В том же 1920 году в Иркутске вышли две книги Н. Янчевского — сборник рассказов 
«Во имя революции» и поэма «Октябрь», о которой журнал «Сибирские огни» отоз- 
вался как о самом значительном явлении в области поэзии Сибири» 2 . 

В 1921 году к четвертой годовщине Октября в издании Политуправления 5-й ар- 
мии в Иркутске выходит роман В. Зазубрина «Два мира». Он был создан армейским 
политработником с определенным идейным прицелом — дать красноармейской массе 
доступно и просто написанную вещь о борьбе двух миров. Для этой цели автор стре- 
мился, по его словам, «использовать агитационную мощь художественного слова». 

Таким образом, идейно-художественная позиция автора первого советского рома- 
на отличалась ярко выраженной партийностью. /Уже первый рецензент «Двух миров» 
верно подметил эту особенность книги Зазубрина. «Старый мир! — говорилось в ре- 
цензии — эта книга свидетельствует против тебя, и это правда» 3 . Другой рецензент 
«Красного стрелка» писал о «Двух мирах»: «Страницы романа дышат кровью и ды- 
мом — кровью, еще не высохшей, дымом, еще не рассеявшимся, — длинный ряд ил- 
люстраций к борьбе двух миров» 4 . 

Роман Зазубрина стал одним из примечательных явлений во всей советской ли- 
тературе. У Зазубрина учились, ему подражали. Восторженные отзывы о романе ос- 
тавили Б. Лавренев и Л. Сейфуллина. ■(Книга привлекла внимание В. И. Ленина. 
О «Двух мирах» тепло отзывались М. Горький и А. В. Луначарский. 

В. Зазубрин один из первых обратился к эпическому изображению движения 
народных масс в революции, и в этом, несомненно, его новаторство. Главный герой 
книги — народ, трудящиеся массы Сибири, поднявшиеся на сознательную, активную 
борьбу против контрреволюции. Борьба двух противоборствующих лагерей определя- 
ет идейное, композиционное, сюжетное и стилевое своеобразие романа, подчеркнутую 
контрастность всего повествования. В «Двух мирах» отчетливо проявилась и еще 
одна примечательная особенность раннего советского эпоса — строгая документаль- 
ность повествования. Писатель опирается на события и факты реальной действитель- 
ности. Он широко привлекает документы эпохи — приказы, воззвания воюющих сто- 
рон, протоколы собраний и пр. Нам документально удалось установить, что многие 
эпизоды романа были взяты писателем прямо из жизни. В основу его положена, 
в частности, реальная история Тассеевской партизанской республики 5 . 

Первые произведения советской литературы в Сибири наглядно свидетельствова- 
ли о рождении качественно нового испусства, пришедшего в жизнь вместе с Октябрь- 
ской революцией. Это искусство несло с собой и утверждало новые идеи и темы, но- 
вые пролетарские принципы гуманизма, рисовало рождение новых человеческих 
взаимоотношений и новых характеров. Оно ознаменовалось настойчивыми поисками 
новых форм и средств выразительности, с первой до последней строчки проникнуто 
было беспредельным пафосом утверждения нового мира. Уже в этот ранний период 
четко наметились в литературе Сибири многие тенденции и проблемы, которые надол- 
го определят ее дальнейшее развитие и поиски. 


'И. С лав нин. Серпу н молоту верные. «Красный стрелок», 1921, 7 января 

3 «Сибирские огни», 1922, № 1, стр. 165. 

8 «Красный стрелок», 1921, 17 ноября. 

4 Там же, № 266. 

См.: В. Т р у ш к и н. Живая летопись (об отражении подлинной истории колчаковщины 
романе В. Зазубрина «Два мира»). «Ангара», 1959, № 4, стр. 107—114. 
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В первой половине 20-х годов в Иркутске возникает литературное объединение 
пролетарских поэтов — ИЛХО. В него входили такие нспоследствии крупные поэты, 
как Джек Алтаузен, И. Уткин, И. Молчанов-Сибирский, М. Скуратов, критик Вале- 
рин Друзип, журналисты М. Озерных, А. Вечерний, Г. А. Ржанов, Н. Д. Хребтовский. 
В. Томский, А. Оборин, художники Д. Болдырев-Казарин, К. Мозылевский, С. Ьн- 
юс и др. 

Формирование молодой советской литературы в Сибири проходило в борьбе, про- 
тиворечиях. Илховцы вынуждены были іпреодолевать чуждые эстетические влияния и 
концепции, которые они испытывали со стороны своих предшественников, группиро- 
вавшихся в кружке под названием «Барка поэтов», отражавшем во многом отжив- 
шие, эстетские, порой явно декадентские тенденции в искусстве. 

Идейно-эстетические позиции ИЛХО выразились в статье одного из членов этого 
объединения, художника Сергея Бигоса «О свободе творчества», опубликованной в 
журнале «Красные зори». Искусство, по Бигосу, не должно и не может быть аполи- 
тичным. «Нужно научиться, — говорит он, — быть политиком. Этого требует время... 
Творчество художника не свободно: оно ответственно перед эпохой и массами» 1 . 

Творческие устремления илховцев как раз и развивались в этом направлении. 
Героика гражданской войны, становление нового советского быта, формирование но- 
вого человека в ходе революции — таково основное содержание их лирики, первых 
рассказов и очерков, публиковавшихся в газете «Власть труда», в журнале «Красные 
.юри», в сборниках стихов «Май» и «Ильичу» 2 . 

В середине 20-х годов на смену зачинателям ИЛХО приходят их продолжате- 
ли — подросшая поэтическая молодежь — -Елена Жилкина, Василий Непомнящих, Лев 
Черноморцев, В. Вихлянцев и другие. В 1925 году они издают свой первый коллек- 
тивный сборничек стихов. В 1927 году за ним последовала новая книга «Иркутские 
поэты», в которую вошли, кроме стихоз молодых авторов, и произведения поэта более 
старшего поколения Александра Балина. 

Отблеск революции лежит на многих произведениях и этих сборников. Авторы 
пишут о бывшем батрачонке, ставшем после Октября чекистом, о походах Первой 
конной армии С. Буденного, о первых сельских комсомольцах и первых коммунарах, 
о сложных процессах, происходивших в сибирской деревне в 20-е годы. Несомненной 
одаренностью, яркой словесной живописью привлекают уже первые выступления Ва- 
силия Непомнящих и Льва Черноморцева, выросших в 30-е годы в талантливых со- 
ветских поэтов. Вот что писал о стихах В. Непомнящих один из критиков еще в двад- 
цатые годы: «Поэзия Непомнящих уходит своими корнями в крестьянский быт и наст- 
роения. Язык Непомнящих прост и прозрачен. И легко заметить в этом языке— н в 
словаре и в синтаксисе — влияние народно-песенной стихии» 3 . 

В эти годы многогранно и ярко развертывается творчество Исаака Гольдберга, 
одного из старейших писателей Сибири. Еще в 1921 году в иркутском сборнике «Отз- 
вуки» появился его рассказ «Человек с ружьем», положивший начало теме граждан- 
ской войны ' в творчестве писателя. За ним последовали «Бабья печаль», «Сладкая 
полынь», «Гроб подполковника Недочетова», «Пятый четверг» и другие произведения, 
составившие великолепную книгу «Путь, не отмеченный на карте», многократно пере- 
издававшуюся и в Москве, и у нас, в Сибири. В ней писатель с большой художест- 
венной силой показал обреченность старого мира, разложение и деморализацию бело- 
гнардейщины. Интересно и сильно написаны им повести о пути в революцию простой 
сибирской женщины-крестьянки. 

В тридцатые годы Гольдберг выступил с повестями «Главный штрек», «Поэма о 
фарфоровой чашке», романами «День разгорается» и «Жизнь начинается сегодня». 
Значительным событием во всей сибирской литературе стала его «Поэма о фарфоро- 


1 С. Б и г о с. О свободе творчества. «Красные зори». 1923. № 2—3, стр. 68. 

2 Подробно о литературном движении Сибири в революционную эпоху см.: В. Трѵшкин. 
Литературная Сибирь первых лет революции. Иркутск, І967. А. Абрамович. Критические статьи 
и очерки о творчестве сибирских писателей. Иркутск. 1958. 

2 Б. Жеребцов. Литературная традиция в Иркутске. В сб.: «Иркутские поэмы». Ир_ 
кутск, 1927, стр. 7. 


вой чашке», тепло встреченная М. Горьким. В ней запечатлено социалистическое 
строительство в Сибири. 

Теме социалистического преобразования Сибири посвящены и романы Петра. Пет- 
рова «Борель», «Шайтан-поле», «Золото». Произведения Петрова поивлекали вни- 
мание Горького, высоко ценились В. Шишковым. 

Большую роль в развитии литературного движения, собирании разрозненных ли- 
тературных сил Восточной Сибири в 30-е годы сыграл журнал «Будущая Сибирь». 
/Куриал начал выходить в 1931 году. Издание его приветствовал М. Горький. «Буду- 
щая Сибирь», говорилось в редакционной статье первого/ номера нового журнала,— 
ставит своей целью организовать читателя — рабочего, колхозника, советского работ- 
ника— на включение в дело стройки социалистической Сибири. Он стремился «моби- 
лизовать массы на борьбу за превращение отсталой окраины Советского Союза в 
одну из передовых индустриальных баз социализма». В «Будущей Сибири» активно 
участвовали И. Гольдберг, П. Петров, А. Балин, И. Молчанов-Сибирский, М. Ошароп, 

Рождественский Н. Устинович, Илья Чернев, Семен Метелица, Николай Асанов 
М. Гудошников, К. Седых, И. Луговской, П. Маляревский, А. Ольхон, Л Черномор- 
цев, В. Чугунов, Е. Березницкий, Петр Комаров, М. Азадовский, А. Гзрсвич и многие 
другие. Немало писателей обрело здесь впервые путевку в литературу/. 

30-е годы — одна из примечательнейших вех в истории советского народа Это 
героическое время первых пятилеток, время социалистических преобразований 'в горо- 
де и деревне. Бурное, горячее дыхание его, стремительность его іед.поз живо ощуща- 
ются в книгах тех лет, вышедших из-под пера писателей-сибирякев -- - з их стихах и 
поэмах, рассказах и очерках, репортажах и газетных заметках, в повестях н романах 
коллективных сборниках и альманахах. 

Показательно, что именно на это время (наряду с изданием регулярного журнала) 
приходится наибольшее количество альманахов и поэтических книг, подготов ченных ио- 
кутскими литераторами. Вот некоторые из них: «Сверстники» (с;ихи иркутских поэ- 
тов, 1930), «Стремительные годы» (литературно-художественный альманах 1932) 
«Переплав» (литературно-художественный альманах, 1933), «Стихи о героях»’ (193°) 
мо°^ ОМ °лд ЬСКОе 1Племя »П933) «Хвойный ветер» (1935), «Родина» (1935), «Сплав» 
(1935), «Молодость» (1936), «Прибайкалье» (1936) и др. Все эти издания наглядно 
свидетельствуют о том, насколько полнокровной и разнообразной была литературная 
жизнь Иркутска в предвоенные годы. р * 

Писатели старшего поколения хорошо умели сочетать собственную напряженную 
творческою работу с многогранной общественно-политической и воспитательной дея- 
тельностью. Они постоянно выезжали на стройки, в колхозы, на рыболовецкие про- 
мыслы. Особенно активно такие творческие рейды проводили Иннокентий Луговской 
и Иван Молчанов-Сибирский. 1 

Много н с увлечением занимались с литкружковцамн города Александр Балин 
Исаак Гольдберг, Петр Петров, И. И. Молчанов-Сибирский. В 1934 году иркутские 
школьники под руководством Молчанова-Сибирского издали замечательную 'книгу 
«База курносых». Книгу приветствовал М. Горький. Иркутские пионеры, авторы «Б і- 
зы курносых», были приглашены в Москву на Первый съезд писателей. На своей кни- 
ге «В людях», подаренной руководителю «курносых» сибирскому поэту М Горький 
с душевной теплотой и добродушным юмором написал: «Дяде Ване, Молчановѵ-Си 
оирскому. Хорошее дело делаете, дядя». 

Накануне Великой Отечественной войны, во второй половине 30-х годов интерес- 
но и ярко начинает развертываться творчество Анатолия Ольхона, Иннокентия Лѵ- 
: овского, Константина Седых, 1 еоргия Маркова, Гавриила Кунгурова, Павла Маля- 
ревского. В поэзии Ольхона всесторонне и глубоко разрабатывается тема Сибири Он 
пишет о прошлом ее и настоящем. Декабристы и Чернышевский, первые русские 
землепроходцы, исследователи Сибири и Крайнего Севера, герои гражданской войны 
и рыбаки Байкала, Сибирь каторжная и Сибирь социалистическая — таково содепжч 
ние многих произведений поэта. Немало сделал Ольхон и как переводчик. Он позна- 

тРп Я тѵтЛІ > а К , Т І ерИСТИКУ ж УР налов «Будущая Сибирь» и «Новая Сибирь» см.: В Тишки» л и 
тературный Иркутск начала 30-х годов. «Ангара», 1962, .V? 4. и Р У ш к и н. ./іи- 
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камил русского читателя с лирикой якутского поэта Тимофеева-Терешкина, охотно 

переводил поэтов советской Бурятии. 

Старейший сибирский поэт Александр Балин в 30-е годы создает свои лучшие 
произведения. Он пишет стихи об Ангарстрое и республиканской Испании, создает 
поэтический образ рабочего-металлиста, мечтает о покорении звездных пространств. 
В 1934 году выходит единственная прижизненная книга стихов поэта «Берег», теп- 
ло встреченная современниками. 

Как поэт выступает вначале и Павел Маляревский, но уже в конце 31)-х годов от- 
ходит от поэзии и целиком отдается театру, создает свои первые пьесы для юношест- 
ва, активно сотрудничает с театром юного зрителя в качестве драматурга и консулъ- 
тзнтз 

Иннокентий Луговской много и плодотворно работает в сибирских газетах, соз- 
дает самобытные, отмеченные ярким сибирским колоритом стихи о родной природе, 
о лесорубах и охотниках, о сибирских колхозах и новостройках. 

Писатель Г. Кунгуров, чей путь в литературу начался с хорошей детской книж- 
ки об эвенкийском мальчике «Топка» (1935), перед войной публикует свои историче- 
ские повести «Артамошка Лузин» и «Путешествие в Китай». Это талантливо написан- 
ные книги о русских землепроходцах, об исторически складывавшейся дружбе русских 
с коренными народностями Сибири — бурятами, эвенками, об их совместной борьое 

против угнетателей. „ _ , 

Несколько книг лирики выпустил в предвоенные годы Константин Седых. Самая 
ранняя из них называлась «Забайкалье» (Иркутск, 1933). Родное Забайкалье, ее при- 
рода, история, люди, судьбы трудового казачества в революции — • основные мотивы 

поэзии и прозы Константина Седых. . 

Глубокое осмысление судеб народных, исторически закономерный путь народа к 
революции лежит в основе таких крупных эпических полотен, созданных писателям. і- 
сибиряками, как «Строговы» Георгия Маркова и «Даурия» Константина Седых. 

Первые книги «Даурии» и «Строговых» были задуманы и завершены в самый ка- 
нун войны. Великая Отечественная война прервала на долгое время работу писателей 
над завершением этих произведений, внесла существенные коррективы в первона- 
чальные авторские замыслы. Художники стали глубже и острее воспринимать мир. 
Отечественная война помогла нашим писателям отчетливее увидеть пути своих геро- 
ев, осмыслить их в большой исторической перспективе, углубила философскую основу 
произведений. Об этом хорошо сказал К. Седых в своей «Автобиографии». Вспоминая 
о том, с каким он жаром принялся после войны за завершение «Даурии», писатель 
рассказывает: «Работал с большим увлечением. Пережитое за годы войны заставило 
меня увидеть все в более ясном свете, на многое взглянуть по-новому». 

Для эпопеи К. Седых характерны не только сочность и многоцветье, щедрость 
таланта, с которым он рисует солнечные забайкальские пейзажи, жизнь и быт забай- 
кальского казачества на одном из крутых поворотов истории, но и свойственная луч- 
шим произведениям нашей литературы глубокая верность жизненной правде. Его 
художественный метод тяготеет к острым, тередко трагедийным ситуациям, к драма- 
тически напряженным коллизиям. Развитие характеров у него идет через драматиче- 
ские узлы, через социально обусловленные конфликты. 

Десятки и сотни патриотических стихотворений, очерков, рассказов, взволнован- 
ных публицистических статей, отразивших величие народного подвига, создали писа- 
тели-иркутяне в годы войны. Многие из них в это время находились в армии, главным 
образом на Востоке. В 1945 году им пришлось участвовать в войне с Японией. Армей- 
ские впечатления позднее нашли свое отражение п их творчестве. Поэт М. Молчанов- 
Сибирский написал великолепное стихотворение «Дуб в пустыне Чахар», Георгий Мар- 
ков — - повесть «Солдат пехоты». 

В послевоенные годы в литературу Восточной Сибири влился целый отряд моло- 
дых писателей. С опаленных пороховым дымом дорог войны пришел Юрий Левитан- 
ский, взыскательный художник слова, талантливый лирик. Первая его книга, посвя- 
щенная ратным подвигам советского солдата на дорогах войны, так и называлась — 
«Солдатская дорога» (Иркутск, 1948). 

В конце 40-х годов в альманахе «Новая Сибирь» публикует свои первые расска- 
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, ы и очески Игнатий Дворецкий. Рыбаки, лесорубы, скромные, простые советские лю- 
ди, труженики «незаметных профессий» — герои ранних рассказов и повестеи Дворец- 
кого В середине 50-х годов он обращается к драматургии, которая отныне становн 
ведущим жанром в его творчестве. Пьесы «Трасса», «Взрыв», «Большое волнение» и 
др. ^ посвященные молодежи, строителям, острым морально-этическим проблемам на 
шего времени, раскрывающие всю сложность человеческих взаимоотношении в нашем 

обществе, обошли многие театры страны. п 

О судьбе женщины-солдатки, потерявшей на фронте мужа, рассказывает Леонид 
Огневский в романе «На другой день». Послевоенная колхозная деревня со всеми ее 
трудными путями и судьбами изображена в его романе «Белый хлеб». О ленских со- 
бытиях прогремевших в свое время на всю Россию и всколыхнувших ее, написал в 
1949 году драматург Павел Маляревский талантливую пьесу «Канун грезы», удостоен- 
ную в 1952 г. Государственной премии. > 

В середине 50-х годов появляются первые книги Николая Чаусова, Вячеслава 
Тычинина, Льва Кукуева, Владимира Козловского, Валентины Мариной, пьесы Леван- 
товской, стихотворения Анатолия Преловского и Марка Сергеева, Петра Реутского п 
Светланы Кузнецовой. 

Бывший офицер саперного батальона, Лев Кукуев в романе «Живые и мертвые» 
нарисовал путь простых русских парней, прошедших дорогами войны от Сталинграда 
до Берлина. Владимир Козловский в романе «Верность» рассказал о летчиках-воинах, 
обслуживающих в годы войны партизанские отряды в тылу врага. 

В 1950 году в альманахе «Новая Сибирь» печатается первая повесть Франца 
Таурина «К одной цели». Ведущей в его творчестве, начиная от романов «На Лемо- 
реке» «Ангара» и до трилогии «Далеко в стране Иркутской», становится тема рабоче- 
го класса Сибири. Эта тема взята писателем и многогранно. Она прослеживается им 
на протяжении целого столетия. 

Становление характера молодого нашего современника во всей сложности его 
взаимоотношений с обществом, коллективом прослеживается в пьесах Б. Левантов- 
ской «Дмитрий Стоянов» и др. 

Проблемы современной колхозной жизни своеобразно и остро освещаются в рас- 
сказах и очерках Валентины Мариной. В сатирической повести «Павильон Раймонды» 
писательница остроумно и весело высмеивает бюрократизм, шаблонность, фальшь, 
фанфаронство в быту наших довременников, смеется над литературными штампами 


и поделками в искусстве. 

В различных жанрах выступает Марк Сергеев. Он пишет веселые, занимательные 
книжки для детей, создает сценарии и книги очерков, выпускает отличную работу о 
секретах поэтического слова для юношества, работает над книгой о Пушкине. И, ко- 
нечно же, везде и во всем, остается поэтом по самой «своей строчечной сути». Его 
поэтические сборники «Спасибо вам, люди», «Шпалы», «Подарю тебе город», «Вступ- 
.пение в осень», «Иней» — интересное явление в поэзии Сибири наших дней. 

Мягкие акварельные краски отличают лирику Светланы Кузнецовой, острые мо- 
рально-этические проблемы, подсказанные временем, затрагивает в своей поэзии Пето 
Реутский. В большого, требовательного мастера вырастает такой взыскательный, упор- 
но работающий поэт, как Анатолий Преловский, стремящийся в своем творчестве 
запечатлеть современность и современников во всей повседневшости их трудового бытии, 
и той «черной работе», в которой закаляются характеры и просветляется нравственная 
природа человека. 

На рубеже 50—60 годов полнозвучно раскрылось поэтическое дарование Елены 
Жилкиной. Ее книги «Парус» и «Сентябрь» свидетельствуют о творческой зрелости ав- 
тора, о мужании таланта, глубоко лирического по природе своей. 

Особенно замечательные изменения произошли в литературной жизни Восточной 
Сибири за последние годы. В литературу пришли талантливые поэты, прозаики, дра- 
матурги критики и очеркисты: Дмитрий Сергеев и Анатолий Шастин, Юрий Самсонов 
и Александр Вампилов, Геннадий Машкин и Альберт Гурулев, Виктор Киселев и 
Алексей Зверев, Владимир Гусенков и Вячеслав Шугаев, Сергей Иоффе и Леонид 
Красовский, Валентин Распутин и Геннадий Михасенко, Леонард Хрилев и др. Многие 
из названных здесь литераторов все увереннее начинают входить в нашу большую 
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литературу. В центральных издательствах и журналах охотно печатают повести и рас- 
сказы Геннадия Машкина, Дмитрия Сергеева, Анатолия Шастина, Вячеслава Шугае- 
ва Валентина Распутина, стихи Анатолия Преловского, Марка Сергеева, Светланы Куз- 
нецовой. Широкую известность получила повесть Г. Машкина «Синее море белый 
пароход». Во многих театрах страны идут пьесы Александра Вампилова и Игнатия 
Дворецкого. Завоевала признание всесоюзного читателя лирика Светланы Кузнецовой 

и Анатолия Преловского. „ к 

іВсе пристальней становится взгляд писателен, увереннеи мастерство, глубже про 
никновение в сложнейшие процессы жизни. Острые морально-этические проблемы сов- 
ременности стоят в центре внимания таких наших писателей, как Ьелла Левантов- 
ская Анатолий Шастин, Валентин Распутин, Вячеслав Шугаев. Прозаики и поэты из 
одаренной молодежи начинают все глубже и все основательней идти от внешне -о 
описания мира вещей к внутреннему миру человека, стремятся смелее и глуоже прони- 
кать в сферу нравственных отношений своих современников. Художественное позна- 
ние человека наших дней во всей сложности и противоречивости его связей с окружаю- 
щим миром, с обществом — магистральная тема в творчестве сибирских литераторов. 

Проблемы молодого поколения, только что вступающего в жизнь, всесторонне, от 
повести к повести исследуются в прозе Вячеслава Шугаева. О нелегком груде юных 
журналистов написал книгу Леонид Красовский. 0 

Блестящей творческой удачей молодого автора стала повесть Валентина 1 аспу- 
тина «Деньги для Марии», впервые опубликованную в 196/ году на страницах журна- 
ла «Сибирские огни» и альманаха «Ангара». Повесть Распутина порадовала всех лю- 
бителей хорошей литературы. Она привлекает внимание своей безыскуствениои просто- 
той, тонким проникновением в скрытые душевные движения человека, точностью ху- 
дожественного, в особенности психологического, рисунка. 

Литература созданная писателями-сибиряками, давно уже перешагнула границы 
Сибири и в лучших своих образцах стала неотъемлемой частью общерусской советской 
литературы Лучшие книги сибирских литераторов — это взволнованный рассказ со- 
ветского художника слова «о времени и о себе», рассказ о нравственной силе и красо- 
те своих современников, преобразующих мир на началах добра, справедливости, чело- 

ІС В ^заключение необходимо сказать хотя бы несколько добрых слов в адрес таких 
литераторов Восточной Сибири, много сделавших для осмысления живого литератур- 
ного процесса и внесших свой вклад в советскую науку о литературе и ли 
критику, как М. Азадовскин, Б. Жеребцов. А. Гуревич. С. Баранов, А. Абрамович. 

Проф. М. К. Азадовский воспитал в Сибири десятки талантливых учеников, пло- 
дотворно работающих в литературе и поныне. Он автор книг и многочисленных статен 
по истории литературного движения Сибири, ее фольклора и этнографии. А. уренм в 
30-с годы выпустил в Иркутске несколько фольклорных сборников, опубликовал книгу 
старых сибирских писателей — «Восточная Сибирь в ранней художественной П Р°™* 
(1938) Интересные работы по партизанской поэзии Сибири принадлежат перу 
С Ф Баранова. Б. Жеребцов издал накануне войны книгу мемуаров о старой Сиби- 
ри выпустил «Сибирский литературный календарь», к которому и поныне обращаются 

бИ Ч И Ги:Йш И ееТаГеТлитературной жизни Иркутска 40-х-50-х годов принимал 
А. Ф. Абрамович, критик и литературовед, автор книг «Критические статьи и очерки 
о творчестве сибирских писателей» (1958), «Поэты стороны сибирском» (1963) и многих 

статей и рецензий о писателях Сибири. й 

В 50-е годы иркутскими критиками и литературоведами были изданы два сбор- 
ника литературно-критических очерков «Писатели советской Сибири», в которых даны 
литературные портреты и характеристики творчества крупнейших писателеи-сибиряков. 

Литературно-критическая мысль, осмысление живого литературного процесса 
воздействие на него никогда не затухали на земле сибирской, создающей талантли- 
во и вдохновенно художественную летопись трудов и дней своих. 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ РАССКАЗ И. В. ФЕДОРОВА-ОМУЛЕВСКОГО 


В фондах ЦГАЛИ хранится рукопись неизвестного антирелиги- 
озного рассказа-шутки писатели-демократа И. В. Федорова-Омулев- 
ского (1836—1883 гг.) «Ученые разговоры». О публикации этого произ- 
ведения при жизни автора не могло быть и речи. Не случайно редак- 
тор-издатель журнала «Дело», в котором сотрудничал Омулевскнй, в 
одном из писем Ф. Д. Нефедову советовал: «...только не трогайте 
попов, ангелов и чертей. Это преследуется попами же...» (ЦГАЛИ, 
ф. 342, оп. I, № 8). 

Рассказ «Ученые разговоры» интересен тем, что вводит читателя 
в семейный быт деревенского духовенства. Автор показывает «свя- 
того отца» не на фоне золоченых икон, не за церковной кафедрой, а 
на мягком диване, усладительно почесывающим свою жирную спи- 
ну и ведущим хитроумные дипломатические переговоры с попадьей 
«по научным вопросам», настоящей целью которых было выпроводить 
«матушку» из дому и удовлетворить свои матримониальные вожде- 
ления в отношении работницы Оксиньюшки. 

Спокойная, эпическая манера повествования резко контрастирует 
с ничтожностью, пошлостью, пустотой «помыслов и деяний» «божьего 
угодника», создавая большой комический эффект. 

Рассказ И. В. Омулевского «Ученые разговоры» характерен для 
атеистических воззрений писателей -шестидесятников, воспринявших 
идеи Чернышевского и Добролюбова. 

Э. А. А б е л ь т и н, аспирант МГПИ им. В. И. Ленина. 


И. В. Омулевскнй 


УЧЕНЫЕ РАЗГОВОРЫ 
Рассказ из путевых впечатлений 


Сумерки. Священник села Рассушинского 
отец Николай только что восстал от после- 
обеденного сна; собственно говоря, даже и 
не восстал еще, — ибо лежит пока на ди- 
ване, — а просто открыл свои заспанные 
глаза и как-то усладительно почесывает у 
себя жирную спину. 

— Кваску бы теперь испить знатно бы- 
ло .. . — проговаривает его преподобие, не 
относя, по-видимому, ни к кому своей речи. 

Молчание. 

— Поди-ка, Оксинья, принеси ... — об- 
ращается он через минуту уже прямо к ра- 
ботнице, греющейся в той же комнате у 
печки. 

Толстая работница Оксинья, глуховатая, 
но разбитная бабенка, приносит ему целую 
муравленную чашку мутно-красноватой 
жидкости. 

— Знатная штука этот квас! — говорит 
отец Николай, залпом выпивая почти всю 
чашку и ставя ее подле себя на пол. 

— Докуда ты будешь, срамник, эту гущу- 
та дуть? — ядовито замечает из другой 
комнаты золотушная попадья, тоже отдыха- 
ющая или, лучше сказать, нежащаяся на вы- 
соком пуховике. 


— Нельзя, Нюрочка: жажда . . . 

— Ты бы еще с утра-та бочку вина вы- 
пил! 

— Ну уж, Нюрочка, и бочку! — обидчиво 
возражает отец Николай, — в бочке-то ведь 
сорок ведер, говорят . . . 

— Да тебе, страмнику, что! — тоже вы- 
тянул бы, поди, и бочку, кабы поставили . . . 

— Не может быть, Нюрочка, этого; по ме- 
дицине невозможно . . . 

— Дурака-та вот только такого не най- 
дется, не выставят тебе бочку-та . . . 

— Где же мне сорок ведер выпить... чуд- 
ная ты! 

Попадья молчит. 

— Это теперь и по физике даже не при- 
ходится... — аргументирует отец Николай. 

Попадья и на это ничего не отвечает; не 
отвечает, впрочем, только потому, что в фи- 
зике и медицине она смыслит не больше 
своей работницы, а способности батюшки 
знает, как свои пять пальцев. 

Отец Николай на минуту задумывает- 
ся .. . должно быть, над любопытным воп- 
росом, может ли он, действительно, не стес- 
няя законов двух помянутых наук, вытя- 
нуть один сорок ведер водки, если бив 
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самом деле нашелся «дурак», отрекомендо- 
ванный ему попадьею. 

— Шнежку бог дает ... — говорит, лениво 
зевая, снова пригорюнившаяся у печки ра- 
ботница. 

-ч- А что? 

— Да я шойчас на улице была, — круп- 
ный такой шыплет . . . 

— Сы-ы-плет? ... Так вот, видишь, оно 
как!.. — замечает отец Николай с ученым 
интересом. — А что, ты как теперь думаешь, 
Аксинья, — спрашивает он, помолчав, — 
снег отчего бывает? 

— Извешно, отец Николай, от бога . . . 

— Это-то так, что от бога; да средства ми- 
то какими? 

— Да какими шредштвиями? . . Надо 
быть, аньгелы божии шеють ... 

Ну ты это все больше; нет, а ты по 
науке- то . . . как? 

— И что это у тебя, у страмника, за раз- 
говоры такие всегда! — еще ядовитее заме- 
чает попадья, нетерпеливо повертываясь на 
другой бок. 

— Смерть люблю, Нюрочка, ученые раз- 
говоры . . . 

Молчание. 

— И ты, дура эдакая, туда же! — строго 
обращается попадья уже к Аксинье, — поди- 
ка лучше ставь самовар... 

Работница уходит, по всему заметно, в 
крайнем неудовольствии. 

— Ты у меня опять с бабой связался! . . 
Помни же ты . . . дай только благочинному 
приехать! — говорит злобно попадья, дож- 
давшись ее ухода. 

— Да я что же, Нюрочка? — робко басит 
отец Николай. 

— А то, что как с тебя рясу-та снимут, 
так ты и узнаешь, как под чужие-то юбки 
заглядывать! 

— Эка ты, Нюрочка, срамоту какую опять 
выдумала... — заметно сконфузился отец 
Николай, несмотря на сумерки. 

■ — Ладно! . . У тебя ведь, все с эдаких раз- 
говоров шутки-та твои начинаются . . . Лу- 
керыо-та я на той неделе отчего прогнала? 

Молчание. 

— Ну-ка скажи? 

Молчание. 

— - С крестоіп-та ходишь, — небось, глаза- 
та все на сторону выворачиваешь . . . 

— - Ты мне этого про религиозное не гово- 
ри - ■ ■ 

— Молчи уж ты, пока я тебе косу-та не 
расплела! 

Продолжительное молчание. 


— Это, Нюрочка, боренье духа одно . . . 
То-то вот и есть ... ты вот все, Нюрочка, 
по-своему, а я все... больше по-ученому... 
так вот видишь оно как ! . . 

— Пьешь-та ты, я знаю, что по-учено- 
му .. . 

— Нет, теперь, хоть бы насчет снегу . . . 

— - В снегу-та тоже не один раз валялся: 

кто у дьячихи-та на именинах нос-та себе 
отморозил? 

— Да не-ет, я то есть хочу сказать: па- 
ука такая есть про снег, — метерология про- 
зывается . . . 

— Да ты кому эти сказки-та рассказыва- 
ешь? . . Мне-а, что ли? 

Молчание. 

— • По-ученому-то, Нюрочка, совсем не так 
выходит, как по-твоему . . . 

— Вот сорока-та, прости, господи! не ся- 
дет тебе на язык-та ничего! . . Да ты отку- 
да ученым-та сделался? Я хоть, по-край- 
иости, у мадамы одной обучалась; а тебя 
водка, что ли, враз-та выучила? 

— Я, Нюрочка, в семинарии науки изу- 
чал . . . так вот видишь оно как! 

— В семинарии-та тебя по три раза в 
день драли, - — вот какую ты там науку-та 
изучал! Мать же ведь мне твоя и сказыва- 
ла-та, как ты еще женихом-та к нам таскал- 
ся, в пономарской-та скорлупе . . . 

— Ну уж, Нюрочка, и по три раза!.. — 
скромно обижается отец Николай. 

— Да тебя, точно-что, еще по десять раз 
в день пороть-та бы следовало! 

— Чего опять выдумала ... чудная ты! 

— Скоро-та тебя проймешь, что ли? 

Молчание. 

— Этого, Нюрочка, и по физике невоз- 
можно допустить . . . 

— Тебя-та и по физике можно: небось, 
скажешь, не пробовала она моих-та гос- 
тинцев? 

— Это действительно, что ты не однажды 
грешила против моего священнического 
сану ... 

— - Сам-та ты праведник: черти-та у тебя 
только в рукавах не сидят! . . Молчал бы 
лучше . . . 

Отец Николай опять задумывается, но не 
над словами попадьи, а над другим любо- 
пытным вопросом: мог ли бы он, не проти- 
вореча законам физики, вынесть ежеднев- 
ную порку в десять приемов? 

— Ты, Нюрочка, никуда по вечеру не пой- 
дешь? . . — спрашивает он через минуту, не 
придя, должно быть, ни к какому опреде- 
ленному выводу. 



Молчание. 

— Дьяконица наша мне давече пеняла: 
«Спесивая, — говорит, — Анна Макаровна 
стала, никогда ко мне вечерком не зайдет 
посидеть». 

Молчание. 

— Я говорю: матушка ужо, может, сегод- 
ня в ваши Палестины забредет... Так вот 
видишь, Нюрочка, оно как! 

Молчание. 

— У них это который сугроб-то был, у во- 
рот-то, так теперь разгребли . . . 

Молчание. 

— У них это который сугроб-то был, у во- 
рот-то, так теперь разгребли . . . 

Молчание. 

— А я вот хочу после чаю к новому засе- 
дателю понаведаться . . . 

Упорное молчание со стороны попадьи. 

— • Хороший, говорят, человек . . . 

Попадья раздраженно соскакивает с кро- 
вати и торопливо накидывает на себя ста- 
рый салопишко. 

— • Да ты что у меня душу-та вытягива- 
ешь? Чего ты выпытываешь-та страмник? 
По мне хоть сейчас ступай! . . Хоть век не 
кажи глаз! . . 

— Нет, то-то, я так только, к слову приш- 
лось сказать . . . 

Молчанье. Попадья нетерпеливо повязы- 
вает голову шалью. 

— Ты уж не думаешь ли у меня опять 
нахрюкаться, как по утру?! 

— Я, Нюрочка, теперь смотреть просто не 
могу на эту жидкость: совсем она меня рас- 
строила давече ... не приведи господи! 

— Да чего тебе у заседателя-та делать? 
Благочинный он, что ли, что ты к нему пер- 
вый с рапортом-та лезешь? 

— Все же начальство гражданское . . . как 
это ты не понимаешь? 

— Ты же у меня пониманье-та пропил, 
беспутный! Да ступай ты, ступай . . . Сегод- 
ня я целовальницу видела: заседатель-та у 
них еще и водки-та не брал; он, говорят, и 
в рот-та ее не берет совсем ... К ним вчера 
его писарь, которого он с собой привез, за- 
ходил выпить, так сказывал . . . 

— То-то, Нюрочка, и я слышал, что хоро- 
ший, говорят, человек: надо сходить . . . 

— Ты поди да с сестрой-та его шашни и 
заведи, он тебе пулю в лоб же и посадит! 
Хохлы ведь эти сердитые бывают... 

— Ну уж, Нюрочка, и пулю в лоб! — еще 
раз обижается отец Николай. 

— ■ А ты думаешь, за эти дела-та по голо- 
ве гладят вашего брата? 


— Ну! в моем-то сане? . . чего опять вы- 
думала . . . чудная ты! 

Отец Николай еще раз задумывается, и, 
сравнительно, даже очень сильно задумы- 
вается, правда, над вопросом не столько 
«ученым», как два первые, но во всяком 
случае любопытным вопросом: можно ли 
точно человеку «в его сане», .посадить ну- 
лю в лоб? 

Попадья собирается идти. 

— Ты что же лежишь-та? — иди к засе- 
дателю: ночью, что ли, пойдешь? . . 

— Да ты, Нюрочка, сама-то куда же шес- 
твуешь? 

— Не бойся, не по-твоему, на десятой-та 
улице не очужусь . . . 

— Да не-ет, чайком бы ты меня напои- 
ла .. . 

— В гости идешь да еще и чаем-та тебя 
поить! Иди, так теперь иди, а то и совсем 
не пущу! 

Отец Николай тцещит диваном, делая 
вид, что встает. Попадья молча уходит. Че- 
рез минуту на крыльце раздается ее серди- 
тый голос: «Аксинья! Неси самовар-та, как 
скипит, в горницу да ладь чашки: я сичас 
ворочусь: только к Андреевне схожу на ми- 
нутку ...» 

— Так вот, видите, оно как ... — ворчит 
ею преподобие, напряженно прислушиваясь 
к этим звукам и, видимо, соображая что-то: 
— ах, чтоб тебя кошки легали! . . 


Сумерки сгустились до темноты. В попов- 
ской квартире нельзя уже рассмотреть ни 
отца Николая, тревожно вытянувшего ко- 
роткую шею и напряженно к чему-то прис- 
лушивающегося, несмотря на совершенную 
тишину, «и дивана, на котором он испыты- 
вает в этом положении, как по всему на- 
добно думать, какое-то сильное «боренье 
духа». 

Проходит так с минуту. Дверь, ведущая 
из кухни в спальню, слегка скрипнула. 
— - «боренье духа» в отце Николае усилива- 
ется еще на один градус, ибо и диван чуть- 
чуть трещит почти в этот же момент; стек- 
лянные дверцы шкафа с посудой звякнули 
еще явственнее, — и диван трещит уже не 
так скромно — значит плоть начинает пре- 
возмогать «боренье духа». 

— Это ты, Оксиныошка? — спрашивает 
его преподобие, ускромняя свой бас до 
шепота. 

— Я, отечь Миколай. 

— Ты что там ищешь? 
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— Да швечку: шамовар-то шкипел. 

Молчание. 

— Нашла? 

— Нашла. 

— Спички-то здесь у меня, — возьми-ко 
иди . . . 

Аксинья молча и ощупью пробирается к 
дивану. 

— Лоб-от не разбей, смотри, — снисходи- 
тельно предостерегает его преподобие, что- 
то уж слишком неспокойно ворочаясь. 

— Давайте шпичку-то ... — слышится го- 
лос работницы у самого дивана. 

— ■ Постой — ужо ... я их где-то вот тут 
положил, помню ... — суетится отец Нико- 
лай. 

Работница слегка и как-то неопределенно 
вскрикивает вдруг. 

— Што это, отечь Миколай, грех какой! 
— говорит она в очевидном смущении. 

— Грех-от, как грех... — тревожно успо- 
каивает ее отец Николай, не приведя второ- 
пях известной пословицы целиком. 

— - Пустите-ко! ... у ваш матушка ешть . . . 

— По науке-то теперь выходит, что ты, 
что она — все одно... — наставительно фи- 
лософствует его преподобие. 

— - Да шкаживайте-ко! Пуштите, отечь 
Миколай. 

Происходит немая возня. По ней можно 
только догадываться, что работница упира- 
ется и впопыхах хватается руками за стол, 
а отец Николай удерживает ее за платье. 
Через минуту слышится обоюдный торопли- 
вый шопот, в котором можно разобрать кое- 
что, вроде следующего: «Ужо матушка-то. . . 
Ай, ворота штучат... пуштите!..» 

— Ах, чтоб тебя кошки лягали! — где 
стучатся-то? 

— Пуштите ужо, отечь Миколай! . . 

— Красный-ат платок у меня видела? . . 

— И ... ии жа какие благодати! . . 

— Да постой! . . чудная ты! ... я тебе по- 
меднцине-то . . . растолкую . . . 

— Не надыть мне и вашей медячины . . . 
ну ее! . . какая она такая и ешть не 
жнаю . . . Пуштите меня лучше . . . 

— Эка стрекоза — баба! . . Да постой . . . 
чудная ты!.. Ну я тебе по физике объяс- 
ню... 

— На кой она мне ляд, фижика-то? — фи- 
жики-то мы эвти жнаем и беж ваш! . . 

— • Озолочу, Оксиньюшка! . . 

— Попадью-то свою и жолоти . . . Ишь 
какой! . . а еще духовным, слава-што, при- 
живаешься . . . Пушти! . . а не то жареву . . . 

— Ах, чтоб тебя кошки лягали! 


Происходит новая возня в размерах еще 
больших: о «борении духа» уже и помину 
нет. Работница Аксинья не только что пых- 
тит, но даже кряхтит, отбиваясь от непро- 
шенных уроков по «фижике» и «мядичине»; 
да и сам отец Николай издает какие-то 
странные звуки, весьма похожие, впрочем, 
на ту оригинальную музыку, которую мож- 
но слышать в кузнице, когда раздувают ме- 
хами огонь. Даже синица, заснувшая было 
в своей клетке у окна, и та проснулась и 
перебирает тоненькими камышинками, как 
будто просится, чтобы и ей дали поучаство- 
вать в этой положительно веселой сцене. 

— Ай, штоб тебе иждохнуть! — кричит 
выбивающаяся из сил Аксинья: делает пос- 
леднее усилие, и вырвавшись, наконец, из 
железных пальцев отца Николая, изо всей 
мочи шлепается мягкими частями на пол. 

В эту минуту дверь с улицы отворяется с 
каким-то особенно азартным шумом, и 
стремглав влетевшая в комнату попадья, 
которая только прикинулась, что пошла к 
соседке, а в сущности, сперва постояла у во- 
рот, а потом подслушивала у этой самой 
двери, неистово бросается к дивану. 

— Тут кто?!.. Ах, ты мерзавка эдакая!! 

— кричит она, наткнувшись на растянувшу- 
юся на полу Аксинью и задыхаясь от гне- 
ва и ревности: — страм какой затеяла! . . 
Ах, черт вас дери... страмники вы эдакие! 

— Да ты чего, Нюрочка, взбеленилась-то: 
она спички тут искала . . . так я ей пояс- 
нил ... по науке-то . . . как они гореть-то , . . 
сами-то собой ... — мямлил до крайности 
робко отец Николай. 

— Уж молчи ты лучше!!.. Вот тебе, 
страмник! . . Не соблазняй, не соблазняй 
других!! — расправляется собственноручно 
попадья с несчастной косой отца Николая. 

— Да ... по . . . стой Нго . . . нюрочка Эка 
ты, чу . . .чу . . . дная какая! — отбояривается 
его преподобие, чувствуя жгучую боль на 
голове. 

— Это ты так к заседателю-то пошел!? 

— не унимается взбешенная попадья, еще 
энергичнее нападая на ученого мужа и за- 
пуская свою десницу даже в его жидень- 
кую бороду. 

— Вот тебе, страмник! . . Вот тебе, страм- 
ник! . . Не дури с бабами! . . Не дури!! . . 

— Я... Ню... нюрочка... уче... уче- 

ную ... то . . . точку при . . . приискивал . . . 
зрения: ка . . . как с за . . . ай, что ты это! . . 
бо . . . больно ведь! . . — с заседателем-то 
по . . . половчее ра . . . разговор начать . . . 
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— ой! . . чу . . . чудная, — выпутывается отец 
Николай чуть не сквозь слезы. Увы! 

— Так ли у Аксюшки-та ее и искал, точ- 
ку-та эту зрения, страмник. Как у тебя еще 
твое-та зрение не лопнет! — злорадно изде- 
вается попадья, без устали продолжая свою 
ручную лекцию над поповскими волосами. 
Но тут отец Николай в своем мученичестве 
за «ученую точку зрения» решительно дос- 
тигнув пределов всякого, не только что че- 
ловеческого, но даже и ангельского терпе- 
ния, вырывается отчаянным движением из 
рук своего инквизитора и бежит без огляд- 
ки, сперва на двор, а оттуда за ворота . . . 
Юркая брань так и сыплется ему вдогонку 
до самого крыльца. 

— Постой! . . Придешь! . . — говорит по- 
падья, задыхаясь и останавливаясь на одно 
мгновение на этом стратегическом пункте: 
— Придешь!. — Повторяет она и удаляется 
в «горницу», неистово хлопнув дверью. Про- 
ходит этак с полчаса времени. Продрогнув- 
ший до костей отец Николай уныло сидит 
на крылечке и чутко прислушивается к ма- 
лейшему звуку, доносившемуся к нему из 
«горницы». Как он усердно ни дует в свои 
покрасневшие кулаки, все же немного тепла 
надуешь; да и один подрясник — он тоже 
не бог знает какая шуба . . . Уж он и по 
двору-то бегает, и прискакивает-то, а все- 
таки русский мороз — • «чтоб его кошки ля- 
гали!» — -пробирает так, что «не приведи, 
господи!» Но вот опасные звуки начинают 
затихать мало-помалу; в окошке кухни по- 
является огонь и мелькает фигура: «надо 
быть, Оксиньюшки», — полагает отец Нико- 
лай мысленно. Минуты через две после это- 
го соображения он решается заглянуть в 
окно, но сквозь намерзнувшие на стекло 
узоры не может ничего разглядеть. Еще че- 
рез минуту он осмеливается даже чуть 
слышно приоткрыть дверь в кухню и просу- 
нуть туда свой «знатно» нарумяненный нос. 
Работница с слегка припухшей правой ще- 
кой, угрюмо сидит в углу на лавке, и молча 
плачет, не обращая никакого внимания на 
внезапное появление его преподобия. 

— Оксиныошка! . . — говорит он ей самым 
робким шепотом. 

Молчание. 

— А, Оксиньюшка? . . 

— Иж-жа ваш вше! . . — - угрюмо-укориз- 
ненно произносит Аксинья, не переменяя 
положения и даже не повертывая к нему 
головы. 

— Принеси ты мне, Оксиньюшка, Христа 
ради, верхнюю рясу, шапку да трость . . 
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— - умилостивляет ее отец Николай все тем 
же шепотом. 

— - Подите-ко шами, шуньтешь-ко . . . 
— • круто разочаровывает его Аксинья сквозь 
слезы. 

— Продрог ведь я совсем . . . чудная ты!. . 

— Хоть шмерть приди — не пойду! 

Отец Николай осторожно вступает в кух- 
ню. 

— Да вот она, вот тут ряса-то... близко... 
в темненькой ... — дрожа тычет отец Ни- 
колай пальцем по направлению к двери в 
«горницу», — не приведи господи! — прод- 
рог . . . 

— - Шкажано — не пойду! Чего приштаешь? 

Молчание. 

— Я бы на улице оболокал-то . . . 

Молчание. 

— Там у меня в рясе-то, в правом карма- 
не, полтинка лежит . . . так ты ее себе возь- 
ми 

— Шами штупайте да и берите. 

За комнатной дверью слышатся шорох и 
шаги. Отец Николай в ту же минуту куба- 
рем вылетает из кухни на улицу и снова 
подвергается на некоторое время безотрад- 
ному сиденью на крыльце с невеселым 
дутьем в кулаки. Впрочем, минут через 
пять работница осторожно выносит ему 
лисью шубу, немного погодя — верхнюю ря- 
су, а еще немного погодя — шапку и трость. 

— Полтину-то я взяла у тя . . . — все еще 
мрачно замечает она, вручая ему последние 
вещи, и поспешно удаляется, сообщив таин- 
ственно: «Чай пьет . . .» 

Отец Николай тотчас же принимается 
«оболокаться», в-орча себе что-то под нос. 
Совершив торопливо эту операцию, его пре- 
подобие еще торопливее удирает со двора, 
встречаясь у ворот с каким-то долговязым 
мужиком. Встречный кланяется ему в пол, 
подходит к нему под благословение и начи- 
нает его о чем-то упрашивать, тоскливо 
разводя руками. 

— Вот как опростаюсь, — скороговоркой 
басит Николай и еще поспешнее начинает 
улепетывать вдоль улицы. Какая-то собака, 
должно быть соседская, издали следившая 
за этим объяснением, опрометью бросается 
догонять его с неистовым лаем. 

— Ах, чтоб вас кошки лягали! — думает 
его преподобие, и, не оборачиваясь, продол- 
жает свой путь почти бегом. 

Мужик так остается на месте с тоскливо 
растопыренными руками. 




С. ВОЛКОВА 

СКАЗКА ПРО ОБЛАЧНОГО ПУДЕЛЯ 

Однажды теплым и весенним днем бежало по небу облако. 

Все облака на что-нибудь похожи, а это было похоже на пуделя. Все 
облака — ужасные непоседы. А это облако — было непоседой вдвойне. 

Во-первых, оно было облаком. 

Во-вторых, оно было пуделем. 

И вот однажды это пуделиное облако, или этот облачный пудель, 
как вам больше понравится, носился по небу, гоняясь за ветерками, и не- 
чаянно, посмотрев вниз, увидел на крыше мальчика. Мальчик сидел на 
крыше и смотрел на дорогу. Облачный пудель опустился вниз и, как са- 
мый обыкновенный пудель, помахал мальчику хвостом. 

Мальчик посвистел ему, и облачный пудель прибежал на свист, как 
самый обыкновенный, и опустился на крышу рядом с мальчиком. 

— Как ты думаешь, — спросил облачного пуделя мальчик, — что та- 
кое скоро? 

— А зачем тебе это знать? — поинтересовался облачный пудель. 

— Моя бабушка ушла в город и сказала, что скоро придет. Я хочу 
знать, долго ли мне еще ждать? 

Облачный пудель прекрасно знал, что когда приходится ждать, ско- 
ро — это очень долго. 

— Скоро, скоро... — забормотал облачный пудель, — скоро- — это... 
В общем — это очень долго объяснять. Лучше я покажу тебе фокусы. 

Облачный пудель знал столько фокусов, сколько самый обыкновен- 
ный, и даже больше. 
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Мальчик весело смеялся, когда пудель после каждого фокуса апло- 
дировал сам себе передними лапами. 

И оба они заметили, как на дороге показалась бабушка. 

— Ты придешь завтра? — спросил облачного пуделя мальчик, сле- 
зая с крыши. 

— Что ты, — беспечно рассмеялся пудель.— Завтра я буду далеко 
отсюда. — Очень далеко. 

— Останься, — стал просить мальчик,— завтра я покажу тебе иг- 
рушки, которые бабушка привезла мне из города. Останься, пожа- 
луйста! 

— Хорошо, но только до завтра, — согласился пудель и прикорнул 
у трубы в ожидании утра. 

Все утро мальчик и облачный пудель играли на крыше, а когда при- 
шло время прощаться, облачный пудель протянул мальчику облачную 
лапу и поднялся в небо. 

А мальчик остался на крыше. Он стоял на крыше и смотрел, как 
весело бежит по весеннему синему небу его облачный пудель. 

— Когда ты придешь? Скоро? — крикнул мальчик пуделю вслед. 

— Скоро, — беспечно повторил за ним облачный пудель. 

За день облачный пудель обежал полнеба, и теперь лежал рядом 
с солнцем, греясь в его лучах и вспоминая все, что он сегодня видел. 
И когда облачный пудель вспомнил все, что хотел, ему ужасно захоте- 
лось рассказать обо всем этом мальчику. 

Пудель потянулся, поднялся и побежал к знакомому дому. 

Мальчика он увидел издалека. Он сидел на крыше и плакал: оказы- 
вается, скоро — это очень долго. 

— Не говори мне больше так никогда, — сердито сказал он пуделю, 
когда тот опустился на крышу. 

— Хорошо, — согласился пудель, виновато виляя хвостом. — Теперь 
я больше не буду так говорить. Я буду теперь говорить «вернусь мигом» 
или «прилечу сию минуту». 

— А это действительно недолго? — посмотрел на пуделя мальчик. 

— Долго,— вздохнул облачный пудель, — если ты будешь меня 
ждать, то «вернусь мигом» и «прилечу сию секунду» — это очень, очень 
долго. 

— Тогда я не отпущу тебя совсем, — капризно сказал мальчик, тере- 
бя облачного пуделя за облачную гриву, и не отпустил. 

С этого дня в любую погоду над домом мальчика неподвижно висе- 
ло белое, пушистое, похожее на пуделя, облако. 

Оно не исчезло через неделю, и через месяц, и через год. Дом, кото- 
рый сторожил облачный пудель, стали показывать всем, кто проезжал 
или проходил мимо него. 

И все, кто проезжал или проходил мимо, подолгу глазели на удиви- 
тельное облако, которое не двигается с места. 

Но особенно были удивлены сами облака. 
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Облачные корабли подплывали к странному облаку и звали его с 
собой, но облачный пудель не двигался с места. 

Облачные коты нахально вертелись возле самого его носа, но он но 
обращал на них никакого внимания. 

Облачный лев, на которого пудель так старался всегда походить, 
пригласил его на прогулку. 

Но облачный пудель вежливо отказался. 

— Мне некогда, — сказал он. 

Это была правда. Днем облачный пудель играл с мальчиком на 
крыше, а ночью сторожил его дом, и все были им довольны. 

Разве только бабушка мальчика огорчалась, что облачный пудель 
не грызет сахарные косточки, которые она ему оставляет, да мальчика 
иногда сердило то, что к облачному хвосту его пуделя, как ни старайся, 
никак не привяжешь бант. 

Но однажды утром мальчик не пришел к облачному пуделю на кры- 
шу. Ему подарили настоящего пуделя. Облачный пудель ждал столько, 
сколько приходится ждать, когда говорят «мигом вернусь». И ждал да- 
же так долго, как ждут, когда говорят «вернусь не скоро». 

Но мальчик не приходил. И к вечеру, когда бабушка мальчика вы- 
шла во двор посмотреть, все ли в порядке, она увидела, что в поряд- 
ке не все. 

Над домом не было белого, пушистого, похожего на веселого пуде-, 
ля облака. Серая, взъерошенная, заплаканная тучка повисла над домом. 

— Уплыло, — всплеснула руками бабушка, — наше облако уплыло. 

Но облако было на месте. Просто бабушка не знала, что серые взъе- 
рошенные тучки — это тоже облака, только очень обиженные... 

СКАЗКА ПРО ЗАЙЧОНКА СИНИЙ ФАРТУЧЕК 

В каждом лесу есть волк. В Березовом лесу на пригорке тоже был 
волк. Как его звали, никто не мог сказать, потому что никто с ним никог- 
да не разговаривал. 

Какой он, тоже никто не знал, потому что его никто не видел. Но 
все знали, что он есть. Потому что он рычал. Давайте скажем вот так: 
«ррр». Вот так рычал волк. 

Все малыши Березового леса боялись его, даже самые озорные. 

А самые озорные малыши были у зайчихи Красные Шлепанцы. 

Но даже они жались поближе к маме, когда в кустах, совсем-совсем 
рядом, раздавалось «ррр»! 

— Посмотрите-ка на те кусты, — говорила зайчиха Красные Шле- 
панцы, — он там! 

Но зайчата же, конечно, не смотрели на эти кусты, от страха они 
вообще зажмуривали глаза. 

Зажмурьте-ка глаза крепко-крепко. 

Вот так зайчата зажмуривали глаза, когда слышали рычание волка 
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Да, у всех в эту минуту глаза были закрыты и никто не видел, что 
один зайчонок (его звали Синий Фартучек) глаза не зажмуривал. 

Он смотрел на волка! 

Откройте-ка, дети, глаза широко-широко. 

Вот так Синий Фартучек открывал глаза, когда смотрел на волка. 

Ох, он, кажется, ушел, — говорила зайчиха Красные Шлепанцы, 
когда страшное «ррр» в кустах затихало. 

Смотрите, с этой поляны — никуда! — приказывала она зайчатам 
и уходила варить суп. 

И вот однажды волк исчез. 

Он больше не рычал. Ни утром, ни днем, ни вечером. 

«А волка нет!» — обрадовались озорные дети зайчихи Красные Шле- 
панцы и разбежались по всему Березовому лесу. 

Весь день искала зайчиха Красные Шлепанцы непослушных зайчат 
и не успела сварить суп. 

— Ох! Ох! — жаловалась она вечером соседке Серой Ежихе. 

И Серая Ежиха тоже говорила: ох! ох! потому, что она тоже весь 
день искала своих ежат и не успела довязать мужу свитер. И он был 
эінм очень недоволен. Его старый свитер уже совсем не кололся. 

Потом все пошло еще хуже. 

Младший зайчонок зайчихи Красные Шлепанцы провалился в 
болото. 

А старшего ежонка нашли только ночью. 

Давайте-ка, дети, сосчитаем до десяти. 

Вот сколько шлепков получил на этот раз младший зайчонок. 
И столько же получил старший ежонок. 

У зайчихи Красные Шлепанцы убежал суп, а Серая Ежиха перепу- 
тала все петли на свитере. 

Нужно идти за волком, — решил зайчонок Синий Фартучек. 

Я знаю, какой он, и я его найду. — И он пошел искать волка... 

На краю Березового на пригорке леса стоял дом. Это несомненно 
был дом волка. 

На воротах его вместо номера были нарисованы череп и кости и ви- 
села записка. < 

«Меня нет дома». 

Конечно, это писал волк. 

Синий Фартучек сел на пенек и стал ждать . 

«Трр», — раздалось в кустах. 

«Это не волк, — подумал Синий Фартучек, — волк говорит про- 
сто «ррр». 

Это и правда был не волк. Это был мотоцикл. Но за его рулем все 
равно сидел волк. 

Здравствуйте, — сказал Синий Фартучек вежливо, — я вас ц<ду. 

Заходи, — волк отпер ворота и, кряхтя, затащил мотоцикл во двор. 

— Где вы были? Вас не было целых два дня! 
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Видишь ли, отвечал волк, — у меня кончились переводные кар- 
тинки и я ездил за ними в город, я покажу тебе, какие чудесные перевод- 
ные картинки мне удалось купить. А сейчас скажи мне, что ты больше 
любишь «Геркулес» или «Кукурузные хлопья». 

— «Кукурузные хлопья». 

— И напрасно. «Геркулес» полезней. Я предпочитаю «Геркулес»,- 
сказал волк и высыпал овсяные хлопья в тарелку с молоком. 

— Вы любите «Геркулес»? — удивился Синий Фартучек,— а я ду- 
мал, вы любите мясо и кости. ^ 

— Дело в том, что зубной врач запретил мне есть мясо и кости. 
К тому же «Геркулес» действительно полезная вещь. 

— Я так и думал,— обрадовался Синий Фартучек.— Когда я смот- 
рел на вас с нашей поляны, так и думал, что вы... не злой и н» 
страшный. 

— Как это я не злой и не страшный,— возмутился волк.— Да ты 
послушай, как я рычу! 

— Вы очень хорошо рычите,— вежливо сказал Синий Фартучек,— 
Сотому я и пошел искать вас. Не могли бы вы сегодня порычать возле 
нашей поляны? 

С удовольствием, — отвечал волк. — Но сначала я хочу показать 
тебе, какие чудесные переводные картинки мне удалось купить в городе. 

Но нужно сделать как можно скорее. Вдруг кто-нибудь опять 
провалится в болото или залезет на дерево. 

Ну вот, заворчал волк, — стоит мне уехать из лесу на какие- 
нибудь два дня, как у вас здесь все идет вверх дном. И скажите, вы ког- 
да-нибудь можете обойтись без меня? 

И он пошел выводить мотоцикл. 

Синий Фартучек сел сзади, и через минуту они были уже у поляны. 

И вовремя: зайчата и ежата как раз собирались разбежаться по все- 
му Березовому на пригорке лесу. 

— Ррр! — раздалось в кустах совсем-совсем близко. 

Ох, как это было страшно! Вот так зажмурили крепко зайчата и ежа- 
та глаза, когда услышали это «ррр». 

Смотрите, с этой поляны никуда, — наказала детям (зайчиха 
чрасные Шлепанцы и отправилась варить суп и беседовать с Серой 
Ежихои. Она только что распустила и снова начала вязать мужу 
колючий свитер. 
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